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Prolog

Gdy bogowie ofiarowali ludziom magie, na poczatku byta ona jak

dzien i noc, jak dwie strony ksiezyca. Swiatlo i ciemno$é, lecz
w harmonii ze sobg. Zmrocza, Zrédlo czarodziejskiej mocy, ma dwie
barwy; podobnie ma sie rzecz z aurg kazdego miejsca i kazdej zywej
istoty. Taka jest dwoista natura $Swiata ludzi, ktérg magia
odzwierciedla. Tak zaplanowali to dwaj najpotezniejsi sposréd bogoéw,
Haran i Eresh. Przez wieki istnialy dwie ré6wnoprawne szkoly sztuki
magicznej — srebrna i czarna. Herbem pierwszej byta gwiazda, drugiej
— WaZz.

Adeptow srebrnej szkoly zwano w mowie magéw horos kai,
Wiadajacy Swiatlem. Adeptéw czarnej — thael, Ci, Ktérzy Snia.
Okreslenie ,zmij”, uzywane w stosunku do tych drugich przez prosty
lud, w dawnych czasach wyrazato szacunek. Wtedy czern jeszcze nie
karmita sie¢ cierpieniem. Byla wolna od skazy, czysta jak noc.
Postugiwanie sie nig nie niosto grozby szalenstwa. Byla barwg tych
magoéw, ktérzy nie wyzbywali sie emocji — nadal potrafili kochaé
i nienawidzié jak zwykli ludzie, nie upatrujgc w tym ujmy dla siebie.
Adepci srebra dgzg do uwolnienia sie od uczué, ktére postrzegajg jako
stabo$é.

Srebrni magowie nadali swemu bractwu nazwe Elita. Nade
wszystko cenili wiedze, a doktadniej — potege, ktérg wiedza moze daé.
Zglebiali r6zne galezie nauk, nie stronili tez od polityki. Konstruowali
golemy i machiny bojowe, odczytywali przyszto$é z gwiazd, doradzali
krélom i wiedzieli, jak wptywaé na pospélstwo. Tak pozostato do dzis.
Srebrna magia jest magig umystu, jej rywalka zas — magig duszy.

Czarna magia, noszgca obecnie nazwe Zakazanej Sztuki, byla
kiedys sztukg darzong ogromnym respektem, chociaz jej adepci nie
dazyli nigdy do tego, by wladaé¢ kimkolwiek i czymkolwiek
w materialnym $wiecie. Ich domeng byl $wiat astralny, swiat snéw



i kraina umarlych. Czern pozwala podrézowaé do miejsc, ktére dla
srebra sg ukryte lub niedostepne, i komunikowaé sie z sitami, ktérych
istnienie srebro ignoruje. Obie szkoly wladajg mocg zywioté6w, lecz na
odmiennych zasadach. Srebrny mag rozkazuje zywiolowi, czarny
rozmawia z zywiotakiem.

Srebro i czern od setek lat rywalizowaly ze sobg, bo taka jest
natura ludzka. Az nadszed! dzien, kiedy srebrny mag Tilead Tiriac
zapragnagl zapisa¢ sie w pamieci potomnych jako ten, ktéry na zawsze
udowodni wyzszos¢é horos kai nad t’hael. Powodowany ambicjg i Slepg
pychg, wezwal demona Otchtani i zawarl z nim pakt.

Demon obiecal poméc mu w spetnieniu naj$mielszych dgzen i na
wieki ugruntowaé wyzszo$é srebra nad czernig. Za jego podszeptem
Tilead wyzwal na pojedynek ostatnig arcymistrzynie t’hael. Nosita
ona imie Nepenthe Ri Araine, nazywano jg Czarng Lilig. Przyjeta jego
wyzwanie, bo tak nakazywal honor i obyczaj.

Nikt dzisiaj nie wie na pewno, gdzie rozegrala sie ich walka,
wiadomo jednak, ze wszystko odbywalo sie na oczach zebranych
tlumnie przedstawicieli obu szkél. To miat byé rytualny pojedynek
magéw, wiec taki, w ktérym krew nie ma prawa sie polaé. Lecz okazat
sie jedynie przykrywkg dla podstepu. Do walki zamiast Tileada stangt
utajony pod jego postacia demon. To on rzucit zaklecie, ktére
$Smiertelnie ugodzito Ri Araine.

Wéwczas ziemia zatrzesta sie, niebo pociemnialo i spadl deszcz
popiotu. Tilead Tiriac uaktywnit stworzong w Otchtani klgtwe, ktéra
ugodzita w samo sedno Zmroczy, w istote magii, zatruwajgc zrédlo
czarnej mocy. Smieré¢ Nepenthe Ri Araine przypieczetowala moc tego
czaru, jednego z najpotezniejszych, jakie kiedykolwiek rzucono
w materialnym $wiecie, i znanego dzi$ jako Skazenie. Od tamtej pory
czern karmi sie cierpieniem, a t’hael nazywajg sie teraz ka-ira —

Zlodzieje Swiatla lub Zlodzieje Zycia, bo te nazwe mozna tlumaczyé

dwojako. Wielu z nich popada w szalenstwo, czy to podczas budzenia
sie daru, czy poézniej. Tych, ktérzy pokochaja zadawanie magk
i Smierci, trzeba eliminowaé¢ niczym ws$ciekle zwierzeta, inaczej
gdziekolwiek postanie ich noga, bedg zostawiaé za sobg krew, tzy
i zatobe.

Gdy jego zbrodnia wyszla na jaw, Tileada Tiriaca okrutnie
ukarano. Wygnano go na wieki poza granice materialnego swiata



i uwieziono w odleglym zakgtku sfer, w zelaznej fortecy. Lecz byto juz
za pézno, by naprawié szkody, ktére wyrzgdzit. Kiedy potwierdzily sie
najgorsze obawy, Elita podzielita sie na dwie frakcje. Jedni twierdzili,
ze nalezy czekaé i nie robié nic, ze Zmrocza oczysci sie sama. Jednak
szybko zaczely sie rozchodzi¢ wiesci o czarnych magach, ktérzy
pograzyli sie w szalenstwie, siejgc $mieré i zniszczenie — jak Lea
Saricci zwana Plongcg Ré6zg, ktéra zeslata deszcz ognia i siarki na
Othlon, albo Adrien de Vere z Ponte Auria, morderca dziewczat.
Wtedy 6wczesny arcymistrz Elity dat posluch zwolennikom drugiej
frakcji, ktéorzy uwazali, ze dotknietych skazg nalezy tepié bez litoSci.
Podjeto kroki, aby wszystkich magéw czarnej szkoty wytropié
i zniszczyé. Jednak okazalo sie¢ to niemozliwym zadaniem, gdyz
skazone talenty odradzajg sie wcigz na nowo. Taka jest natura samej
Zmroczy. Dwie barwy, zawsze, po kres wiekéw. To warunek
zachowania réwnowagi §wiata — Ekwilibrium.

Zaihos ar Kyth i Argil d’Engle zwany Sokotem, Nowe kroniki magii

Dzieto umieszczone przez Elite na indeksie ksiqg zakazanych

Czestokro¢ obserwuje sie, ze obdarzeni czarnym darem nie tylko
wyczuwajg cierpienie bliznich, reagujgc na nie jak rekin na krew, ale
sami dzialajg jak magnes, §ciggajacy jednostki dotkniete
nieszcze$ciem czy chorobg. Ka-ira przypomina $wiece, do ktérej lecg
¢my; kusi cierpigcych mirazem wyleczenia 1 zapomnienia,
a skrzywdzonych obietnicg sprawiedliwej zemsty. W rzeczywistosci
jedyne, czego pragnie, to syci¢ sie czernig.

Amaris ar Vanth, O naturze skazy



1. Zle przeczucia

NieduZy salon na pietrze rezydencji Vaneisenéw urzadzony zostat
z my$lg o spotkaniach w waskim gronie, dlatego tez -

w przeciwiennstwie do bawialni na dole — wcigz jeszcze bywat
uzytkowany. R6wniez pod nieobecnos$é pana domu.

Swiatlo slonica przesaczalo sie przez ciemnozielony material
zasunietych zaslon. Na stoliku stala karaftka wina z wodg i dwa
pucharki. Dwie dziewczyny w czarnych sukniach siedzialy na
szezlongu, rozmawiajgc przyciszonymi gltosami.

Anavri Vaneisen nie po raz pierwszy zastanawiala sie, czy jej
cioteczna siostra tylko udaje, czy naprawde ma co§ powaznie nie
w porzadku z glows.

Lorraine Alexia Nevers od zawsze byla... dziwna. Lagodnie rzecz
ujmujgc. Ale wszyscy patrzyli na to przez palce, bo powszechnie
wiedziano, jaki jest jej ojciec.

Hrabia Nevers mial niebezpieczne zainteresowania. I w jakis
spos6b ewidentnie zaszkodzilo to jego cérce.

Lorraine od dziecinstwa ubierata sie na czarno, a ostatnimi czasy
nie pokazywala sie na dworze bez welonu zaslaniajgcego twarz. Jesli
w jej obecnos$ci zaczynano rozmawia¢ o kim§, kto ciezko choruje lub
niedawno zmarl, wychodzita z komnaty. Stwierdzila kiedys, ze
wolalaby sama postradac zycie, niz patrzeé, jak kogo$§ wieszajg. Nigdy
nie odwiedzata cmentarzy. Nie jadala miesa. Ale potrafita przy
swiadkach nagle podciggngé mankiet i ugryzcé sie¢ w reke do krwi.

Wszystko to byly drobnostki w poréwnaniu z wyczynami jej ojca.
Na salonach Shan Vaola szeptano, ze hrabia Ephrestus Dorian
Nevers od lat zgltebia teorie Zakazanej Sztuki i nade wszystko marzy,
by obudzilo sie w nim przeklefistwo Zmroczy, czarny dar. Ze wydaje
w tym celu ogromne sumy na eliksiry i narkotyki, ktérymi juz kilka
razy zatrul sie tak, ze byl na skraju $mierci. Ze kaze sprowadzaé do



siebie ubogie dziewczeta i wlasnorecznie upuszcza im krew, ktérg
potem pije. Ze kiedy$ w ataku furii zabil stuzacego, a potem sowicie
zaplacil jego rodzinie, aby wszystko wyciszyé. Ze jego malzonka,
matka Lorraine, zmarla przed piecioma laty w tajemniczych
okoliczno$ciach. I ze hrabia ma uktady ze srebrnymi magami, dzieki
czemu ci patrzg przez palce na jego ekscesy. Cho¢, jak powtarzano, do
czasu.

Sam jego wyglad moéwit wiele. Brzydki jak Zle ociosana kamienna
figura, za mlodu mocno zbudowany, teraz tegi, Nevers przypominat
zloczynice z jarmarcznej sztuki. Nosil czarne peleryny i kapelusze,
stapal ciezko, podpierajac sie laskg, o ktérej wszyscy wiedzieli, ze
wewnatrz kryje wysuwane ostrze. Wydawalby sie komiczny,
przerysowany, gdyby nie to, ze na jego widok ciarki przebiegaly po
plecach.

Kiedy Lorraine opowiadata o swoim ojcu, Sciszala glos prawie do
szeptu, a potem rozgladala sie, jakby w obawie, ze kto$ stoi za zastong
i podstuchuje.

— Anavri, zaczynam mysleé, ze on do reszty stracit rozum.
Sprowadza jakich§ obdartych guslarzy, pali z nimi haszysz
i godzinami slucha ich belkotu... Albo zamyka sie w tej pustej
komnacie, ktérg nazywa swojg salg medytacji, a potem wychodzi
stamtad w Srodku nocy i dziurawi szpadg obrazy w galerii.

Anavri wyobrazila sobie, jak jej ojciec skomentowalby informacje,
ze hrabia Nevers posiada galerie pelng wlasnorecznie
podziurawionych obrazéw.

Ciekawy pomyst. Mogtbym mu polecié¢ kilku malarzy, ktorych dzieta
idealnie sie nadajq do tego celu.

Musiata stlumié¢ u$émiech, chociaz tak naprawde nie bylo jej do
$miechu.

— To nie wszystko — ciggneta Lorraine, skubigc mankiet. — Ojciec
planuje wkrétce wydaé mnie za maz.

Logiczne — pomy$lata Anavri. Dziewczeta z arystokratycznych
rodzin rzadko wydawano za maz przed szesnastymi urodzinami, ale
przed osiemnastymi juz dos¢ czesto. Dobrze wiedziata, ze niezyczliwe
jezyki nie omieszkaly juz skomentowaé faktu, iz Alain Vaneisen nie
spieszy sie z szukaniem narzeczonego dla swojej dziewietnastoletniej
corki. Znajgc Neversa, mozna bylo co najwyzej lekko sie zdziwié, ze



przeznaczyl latorosli los tak normalny i zgodny z dobrym obyczajem,
zamiast na przyktad zlozy¢ jg potajemnie w ofierze demonom.

Reputacja hrabiego oraz — w mniejszym stopniu — samej Lorraine
na pewno musiata budzié niepokdj, ale to nie znaczylo, ze nie znajda
sie chetni. Nazwisko, a tym bardziej obietnica wysokiego posagu
mialy szanse zadziala¢ jak potezny wabik. Hrabia Nevers potrafit
dba¢ o finanse i dysponowat fortung nienadszarpnietg w istotnym
stopniu przez ekstrawagancje, ktérych sie dopuszczal. Lorraine zas...
Lorraine byta mtodziutka i raczej nikt, kto znat jg choé troche lepiej,
nie zywit podejrzen, ze podziela niebezpieczne zainteresowania ojca.
Jej dziwactwa mozna bylo od biedy zbagatelizowaé, zakladajac, ze
z nich wyroénie. Poza tym tyle sie dowcipkowato o brzydkich pannach,
ktore zyskujg atrakcyjno$é dzieki posagowi, a cérka hrabiego Nevers
byla tadna. Szczupla, o bladej cerze, miata delikatne rysy Vaneisenéw,
po ojcu odziedziczyla jedynie ciemne wlosy. Mogla kusié.

— Ma na oku kogos$ konkretnego?

— Tak. Twierdzi, ze rozmawial w tej sprawie z mtodym baronem
Ber-Haastenem. Pono¢ juz sie wstepnie dogadali.

Anavri bywala w towarzystwie czesciej niz jej kuzynka, wiec
doskonale wiedziata, o kogo chodzi.

— Loic Ber-Haasten sprawia wrazenie sympatycznego — stwierdzila
tonem, ktéry w zamierzeniu mial byé pocieszajgcy. Tak naprawde
miody Ber-Haasten, grubawy osobnik, ktéry przedwczesnie lysiat,
wiec nosit ruda, fryzowang peruke, wydawal sie jej mato pociggajgcym
kandydatem na meza. Ale mozna bylo trafié gorzej.

— Nie w tym rzecz — odparia niecierpliwie Lorraine. — Kiedy
opuszcze dom, ojciec bedzie mégt robié, co mu sie zywnie spodoba.
Teraz troche sie jeszcze hamuje ze wzgledu na mnie. Anavri, prosze
cie, porozmawiaj z wujem.

— Ale co mam mu powiedzieé?

— To, co ja ci powiedziatam.

Zsuneta rekawiczke i w roztargnieniu obgryzata paznokcie. Anavri
poczula iskierke wspoétczucia. Dotad nie wiedziata, ze obie z kuzynkg
majg ten sam powdd, aby nigdy nie pokazywacé sie publicznie bez
rekawiczek.

Nagle wrécito do niej wspomnienie ka-ira, ktérego kilka miesiecy
wczes$niej spotkata na grobie brata, kiedy $wiecit szkartatny ksiezyc



zachwiania. Nikomu nie opowiedziala o tym zdarzeniu; bylo
przedziwne, jakby z pogranicza snu i jawy. Zwalczyla pokuse, by
zapytaé, czy w willi hrabiego nie pojawia sie czasem czlowiek z trzema
bliznami na twarzy. My$l, ze tamten nieszcze$nik, ktéremu uzyczyta
sit przez wzglad na pamie¢ o Fabienie, moze zalicza¢ sie do
podejrzanych znajomych Neversa, okazala sie zaskakujgco
nieprzyjemna i Anavri jg odepchnela.

— Cos sie stalo? — zagadneta Lorraine. Spojrzenie, ktérym obdarzyta
kuzynke, bylo najzupelniej przytomne i niepokojgco dociekliwe. —
Masz takg mine...

— Co takiego? Nie, nic. Zamys§lilam sie. — Anavri zasmiala sie, by
pokryé zmieszanie, i pospiesznie zmienila temat: — Moge cie o co$
spytaé¢? Lorraine, czemu ty wlasciwie nosisz zalobe od tak dawna?
Chodzitas w czerni, zanim jeszcze ciotka zmarla.

— A czemu ty nosisz zalobe?

— Przeciez wiesz. — Anavri troche sie zniecierpliwita. — Po Fabienie.

— No wtasénie — odparla jej kuzynka takim tonem, jakby to wszystko
wyjasénialo. — Zalobe nosi sie ze wzgledu na umartych.

— A ty?

— Ja tez nosze ze wzgledu na umartych. Po to, zeby... — Nagle
Lorraine skulila sie, a przez jej twarz przebiegl skurcz, jakby miata
sie rozplakaé. — Zeby nie zapragneli mnie ukaraé za brak szacunku.
To nie moja wina, ze slysze ich glosy.

— Umarli przemawiajg do ciebie?

— Nie do mnie, Anavri. Po prostu ich stysze. Stysze, jak méwiq.

— I o czym opowiadajg?

— Najczesciej o tym, jak umierali. I o tym, jak strasznie jest po
drugiej stronie. — Lorraine objeta sie ramionami, jakby byto jej zimno.
— Ale ty nie wierzysz w takie rzeczy. Jestes taka jak wuj Alain, nigdy
mnie nie zrozumiesz.

Anavri jedynie potrzgsnela glowg. Pomyslata, ze o tym tez powinna
powiedzieé¢ ojcu, ale wiedziala, co ustyszy w odpowiedzi. Ze owszem,
oni oboje nigdy nie zrozumiejg Lorraine. Dlatego zamiast z nimi
panna Nevers powinna pomo6wié¢ z medykiem, ale prawdopodobnie jest
juz za p6zno na jakg$ pomoc.

Obie drgnely, styszgc szelest, lecz to tylko podmuch wiatru poruszyt
firankami. Anavri wstata, zeby przymkngé okno.



— Porozmawiam z ojcem, gdy wréci z podrézy — powiedziata. —
Uwazaj na siebie, Lorraine.

Blask latarni odbijal sie w ustawionych na stole butelkach oraz
kielichach, wydobywajac z mroku sylwetki dwéch mezczyzn. Jeden
z nich, niski i zgarbiony, z twarzg nikngcg w cieniu kaptura, wyjat
spod peleryny pekatg sakiewke i wysypat jej brzeczgcg zawarto$é na
brudny blat.

— Zgodnie z umowg — oznajmil. — Pieéset z miesiecznego rozliczenia,
za trupig masc i inne rzeczy. A do tego czterysta w zwigzku ze sprawg
dziewczyny.

Helshor, niekoronowany wtadca zebrakéw, rzezimieszkéw i reszty
szumowin Shan Vaola, zasmial sie ochryple, az zatrzesty sie faldy jego
cielska.

— Drogo was kosztuje jedna dzierlatka.

Zakapturzony nie u$émiechnat sie.

— Zajmijcie sie nig — dorzucil z naciskiem. — Pilnujcie jak oka
w glowie, poki nie damy wam znaé.

— Nie ma obawy. — Hakiem, ktéry zastepowal mu ucietg prawg
dtoni, Helshor zgarngl monety z powrotem do sakiewki, a ta znikneta
w kieszeni obszarpanego szkarlatnego kaftana. — Bedzie tak jak z tg
nieszczesng matg trzpiotka Amadig de Vilier. Jak kamien w wode,
braciszku. Choéby rodzina wybtagata pomoc u Elity.

— Na to liczymy. — Zakapturzony wyjal z cholewy sztylet i siegnal
po stojgcy miedzy butelkami pélmisek z resztkami zimnej pieczonej
karkéwki. Odkroil kawatek, nadziat go na czubek klingi i zaczal jesé.
Zloty sygnet na matym palcu jego lewej reki btysnagl, lowige swiatto. —
Tak miedzy nami, czy panna de Vilier nadal zyje?

Helshor zarechotat jeszcze glo$nie;.

— Oficjalnie znikneta z powierzchni ziemi i tego sie trzymajmy,
przyjacielu. A, bylbym zapomniat. — Wyjal spod stolu jeszcze jedng
butelke, zapieczetowang czerwonym woskiem. — Mam tu dla was
probke czego$ nowego. Za dodatkowe pieéset leri mozemy wam
dostarczac miesiecznie cztery takie flaszki.

— A co to jest?



— Co$ jak laudanum, tylko lepsze. Mozna tym rozweselaé, usypiaé
albo trué, zaleznie od dawki, ale przede wszystkim mozna — zebraczy
krél znizyt glos — uzyé tego do wydawania rozkazéw. Oglup tym
dziewke i kaz jej choéby z okna skoczy¢; ustucha... Zresztg powachaj.
— Zdart wosk, odkorkowal butelke i podsungt jg gosciowi pod nos. Ten
cofnat sie odruchowo. Helshor parskngl ubawiony. — Smiato, bracie, to
nie trucizna.

Zakapturzony nieufnie powgchat zawartos¢ butelki i az zagwizdat.

— Wschodni eliksir, yadhmarska receptura! Kto to uwarzyt?

— M¢j alchemik.

— No prosze. Taki talent tu w Podziemiach? — W glosie
przyjezdnego zabrzmiala podejrzliwo$é $wiadczgca o tym, ze domysla
sie prawdy.

Helshor z mrugnieciem oka pogrozit mu hakiem.

— Wszyscy mamy nasze mate tajemnice.

* sk ok

Wséréd wielu uklonéw i wzajemnych grzecznosci Demetheos ar Kel
pozegnal wreszcie przedstawicieli wladz uczelni, ktérzy przybyli do
jego wiezy z nieformalng petycja o przywrécenie do biblioteki
uniwersyteckiej kilkunastu skonfiskowanych dziet. Zamiatajgc
powléczystg oficjalng szatg, ciezka od zlotych i srebrnych haftéw,
wkroczyl z obszernej sali audiencyjnej do waskiego pomieszczenia
kancelarii.

— I jak zakonczyla sie sprawa tych golem6éw? — zapytat od progu.

Jego sekretarz uniést glowe znad pisma, ktére pracowicie
kaligrafowalt.

— Iglendis ar Vanth doniosta przed godzing, ze zgodnie
z poleceniem arcymistrza dwudziestu w pelni wyszkolonych
Jednookich zostato wyprawionych portalem na dwér ksigzecy w Val
Marsea, jako dar Elity dla ksiecia.

— Wiec arcymistrz przystat pismo. Doskonale. Co nam zostato do
zalatwienia w tym tygodniu?

Sekretarz wreczyl Opiekunowi Miasta kartke z listg biezgcych
spraw. Sedziwy mag z westchnieniem przebiegl wzrokiem te jej
punkty, ktore nie =zostaly jeszcze przekreslone czerwonym



atramentem. Dokoniczy¢ liste uwag i wnioskéw, ktore Terbius ar Aoth,
zasiadajgcy jako delegat Elity w radzie miasta, miat zglosi¢ na
najblizszym posiedzeniu... Pchngé ktérego§s z mlodszych akolitow,
zeby byt obecny przy dorocznej kontroli stanu akweduktoéw...

— I jeszcze to — przypomniat sobie mlodzieniec. Podal
zwierzchnikowi pismo opatrzone pieczecig.

Demetheos zlamal jg. Przeczytawszy pierwsze zdanie, opuscil
pergamin z ming pelng obrzydzenia.

— Opinia w sprawie wysokosci kar dla kupcéw falszujgcych oliwe
i magke? Do mnie z takimi rzeczami? Niech idg z tym do Terbiusa.
Wszelkie zwigzane z Ekwilibrium zagadnienia prawne to jego dzialka,
nie nasza.

— Przekaze. Mistrzu... — Na twarzy sekretarza odbit sie wyraz
zaklopotania. — Golemy stuzebne twierdza, ze przed chwilg cos sie
dziato z gwiezdnym krysztatem. Ponoé¢ ni z tego, ni z owego zaczal
Swieci¢. Wystraszyt je.

— Ciekawe. — Demetheos zmarszczy! brwi. — Sprawdze to.

Gwiezdny krysztal znajdowal sie w posiadaniu Opiekuna Miasta od
kilku tygodni. Zostal skonfiskowany przez Jednookich na podziemnym
targowisku, gdzie pojawialy sie najrozmaitsze dziwne, a niekiedy
niebezpieczne towary. Jakim$ sposobem dostal sie w rece
yadhmarskiego marynarza, ktéory sprzedat go handlarzowi
osobliwosci, twierdzac, ze to jajo smoka. Powszechnie wiedziano, ze
Demetheos ma slabo$é do wszelkiego rodzaju fenomenéw natury,
dlatego podwladni oddali mu znalezisko, zamiast odestaé je do
laboratoriow na Wyspie Salamander.

Krysztaty tego rodzaju pochodzily z pigtego dominium astralnego
i jesli wierzy¢ ksiegom, posiadaty rézne niezwykle wtasciwosci. Mogtly
pokazywaé obrazy przeszlych, przysziych lub tylko mozliwych
wydarzen. Niekiedy $piewaly albo przemawialy ludzkim glosem,
a w grymuarze Chalkesa opisano przypadek gwiezdnego krysztalu,
ktory co roku podczas zimowego przesilenia buchat ogniem. Ten, ktory
znalazl sie w posiadaniu Demetheosa, mial wprawdzie piekny
fioletowy kolor, a takze unikatowg, nieco niepokojgcg aure, jednak
dotgd nie zdradzal innych godnych uwagi cech.

Zaintrygowany Opiekun Miasta wstgpit jeszcze do swoich
prywatnych komnat, aby przebraé¢ sie w codzienny bialy stré;j.



Nastepnie podgzyl do podziemi wiezy, do sali, gdzie przechowywat
swoja kolekcje wypchanych rzadkich ptakéw i zwierzgt, czaszek
odmiencéw oraz zdeformowanych ptodéw w stojach.

Ledwie przestgpit prég, jego wzrok odruchowo powedrowatl w strone
gabloty ze zlotym puzdrem, gdzie bezpiecznie spoczywal kamyk
o oblym ksztalcie, podobny do czarnej lzy. Jeden z tych, ktoére
ognistym deszczem spadaly z nieba owego dnia, przed oSmiuset z gérg
laty, gdy podczas Czerwonego Zaémienia mag-prorok Orhed ar Hekel
oglosil, ze bogowie odeszli...

Obok, na postumencie pod szklanym kloszem, stal gwiezdny
krysztal — nie tak cenny, lecz bez poréwnania bardziej efektowny.
Wygladal jak polerowany ametyst wielkosci melona.

Gdy mag sie zblizyl, krysztal zalénil i zakolorowit sie obrazami,
obracajgcymi sie jak w kalejdoskopie. Demetheos zapatrzyl sie na nie,
wstrzymujgc oddech.

Po chwili wstat i siegngt po rézdzke. Spokojnie, metodycznie obtozyt
krysztat iluzjg, tak aby niczyje oko poza jego wlasnym nie moglo juz
dostrzec pojawiajgcych sie wewnagtrz wizji. Nastepnie opuscit
podziemng sale, wzywany przez swe rozliczne obowigzki.

Wieczorem jednak wrécil i znowu zapatrzyl sie w fioletowa gtadz
krysztalu, a ona ozyta dla niego.

W odleglym zakgtku Otchtani, w Dolinie Popiotéw, chmury sunely
ponad granig goér, a wiatr przynosit z oddali krzyki potepionych.

Na wystepie ponad przepascig siedziala drobna postaé¢ w szarych
szatach. Objgwszy rekami kolana, patrzyta w dal.

Anyah cenita sobie samotnosé. Ilekroé obowigzki jej pozwalaly,
opuszczata palac wladcy, gdzie zawsze kottowaly sie pomniejsze
demony, by poszukaé spokoju w miejscu, ktére sprzyjato wyciszeniu
i skupieniu.

Wpatrywata sie w mgly klebigce sie w dolinie, w zamysleniu
przesuwajgc palcami po wewnetrznej stronie przedramienia. Na
szarej jak popiél skérze demonessy wypalono rozzarzonym zelazem
trzy znaki. Imie, ktérego jej podopieczny juz nie pamietal, ale ktére
nie przestalo by¢ jego imieniem.



Zanim w paskudnych okolicznosciach trafil pod wtadze jej ojca, byt
zdolnym, obiecujgcym magiem. Pozbawiono go wspomnieni i wystano
z powrotem do $wiata ludzi, by sluzyl Otchlani, nie bedgc tego
swiadomym, a Anyah zostala mianowana jego strézem. Teraz pod jej
kuratelg spokojnie zyl nowym zyciem w nowym otoczeniu, uczac sie
i poznajgc swoje mozliwosci. Byl zasianym ziarnem, ktére dopiero
zaczyna wzrastaé. Chcieli teraz, by przede wszystkim rozwijal sie jako
mag, nabieral doswiadczenia. Obserwowano go, sprawdzano,
kalkulujgc przyszte plany. Otchtan sie nie spieszy. Ma przed sobg cate
tysigclecia.

Anyah ograniczala sie zatem do pilnowania podopiecznego oraz
regularnego skladania raportéw. Miala dbaé, by wyksztalcal te
zdolno$ci, o ktére chodzito Dolinie Popiotéw, by dostatecznie czesto
mierzyl sie z przeciwno$ciami, lecz przy tym nie postradat
przedwczesnie zycia.

Ilekroé¢ zagrazalo mu niebezpieczenstwo, wiedziala o tym. Teraz
czula niepokdj, ktéry nie dawat sie sttumic.

Cos sie szykowato.

W uszach narasta zgrzytliwy odgtos, podobny do cykania wielu
metalowych Swierszczy. Pierscien golemow zaciesnia sie. Nie ma
ucieczki — dematerializacja nie chce zadziatac, niczym w ztym snie. Nie
ma jak sie uchyli¢c przed ciosami biatych piesci. Bol eksploduje,
odbierajqc oddech, posadzka ucieka spod nog. Kopniak wytrgca z dioni
sztylet, potem ciezka stopa golema miazdzy palce.

Mechaniczny Swiergot cichnie. Jednoocy rozstepujg sie. Zza
podwladnych wytania sie potezna posta¢ w srebrnej zbroi. Uniesiona
przytbica hetmu odstania ludzkie oblicze, blade jak smieré. Posrodku
czota zZarzy sie trzecie oko...

Krzyczgcy w Ciemno$ci zbudzit sie, ciezko oddychajgc. Przetart
twarz. Blizny na policzku rwaly bélem. Rozejrzal sie, pétprzytomnie
ogarniajgc wzrokiem wnetrze ciasnego pomieszczenia: palenisko,
potki, stét ze sprzetem, kamienne $ciany, na ktérych widniaty symbole
wyrysowane kredg i weglem.

Byl u siebie, gleboko pod ziemig, w swoim azylu. W miejscu, ktoére



od niecatego roku nazywat domem.

Siegngl umystem w przestrzen, poza mury kryjowki, lecz wyczut
tylko to, co zwykle. Mrok i chitéd starozytnych korytarzy,
przemykajgce nimi malutkie, glodne  jaznie szczurow
i homunkuluséw, snujgce sie cienie umartych. Gdzies daleko obecnosé
pojedynczych ludzi, a jeszcze dalej, na skraju swiadomos$ci — lodowaty
blysk srebrnej aury. Koszary i laboratorium Elity na drugim brzegu
rzeki.

Powoli odzyskiwal spokdj. Wiedzial jednak, ze nie da juz rady
zasnagd.

Rikke biegl, Sciskajagc worek wypetniony potowg tupéw z wlamania,
ktéry wspélnicy wepchneli mu w rece, kiedy trzeba bylo sie rozdzielié,
zeby zmyli¢ poscig.

Na trzecim poziomie Podziemi przystangt i nasluchiwal przez
chwile. Poniewaz wokét panowata cisza, wyjal zza pazuchy stoiczek ze
Swieciwem i ruszyl naprzéd, juz normalnym krokiem. W korytarzu
Smierdziato, jakby w poblizu lezala padlina albo odpadki ze sklepu
rzeznickiego, ale to w Podziemiach nie bylo niczym niezwykiym. Na
powierzchni zresztg tez.

Mingt zamkniete na klédke drzwi dawnego magazynu. Kawalek
dalej zaczynaly sie schody prowadzgce w dét, ale nimi nie zamierzat
schodzié. Poziom nizej znajdowaly sie krypty pochéwkowe —

terytorium umartych, od ktérego nalezalo sie trzymaé z dala.
Zamierzal przej$¢ korytarzem az do nastepnego rozwidlenia, gdzie
bedzie mégt ukryé worek w uméwionym miejscu, w tajnej wnece za
posggiem bozka z ptasig glowa.

Pociggnal nosem. Smréd padliny stawal sie coraz silniejszy.

Nagle Rikke wdepngl bosymi stopami w zimng maz, a dwa mate
ksztalty umknely mu z piskiem spod nég. W stabym blasku $wieciwa
zobaczyl ochtap rozktadajgcego sie miesa, przywleczony tu przez
szczury. Potem ustyszal dolatujgce zza rogu niewyrazne szepty oraz
mlaskanie. I w lodowatym przebtysku zrozumial, co tam sie dzieje.
Duchy ucztowaty.

Zachowujac resztki przytomnosci umystu, wycofat sie bezszelestnie,



krok za krokiem. Odszedlszy na bezpieczng odleglo$é, rzucit sie do
ucieczki.

Na powierzchni zachodzito slonce.

Na pierwszym poziomie Podziemi, niedaleko zejscia przy targu
rybnym, znajdowata sie tania jadlodajnia. Nad jej drzwiami nie wisiat
zaden szyld. Maly, odziany tylko w zamotang na biodrach szmate
odmieniec o prosiakowatej fizjonomii przycupngl przed progiem
i chrupat obierki, ktére wyzbieral z ziemi albo dostal w charakterze
jalmuzny. Uklonil sie z szacunkiem, gdy w przej$ciu pojawil sie
wysoki, przygarbiony mezczyzna w brudnej roboczej odziezy, niosgcy
latarnie. Szczurotap Veljanov wracat z popotudniowego obchodu.

Wewnagtrz jadlodajni mimo péznej pory unosily sie zapachy
w szerokiej gamie, kojarzacej sie obiadowo i tanio. Dominowaty w niej
nuty gotowanej kapusty, ryb, smazonej cebuli oraz tluszczu nie
pierwszej Swiezosci. Na jednym ze stoléw ciemniata katuza sosu. Pod
oknem podpity typ kiwal sie sennie nad talerzem, a drugi chrapat
wyciggniety na tawie.

Zamiast wlasciciela jadlodajni za kontuarem stala jego cérka,
ksztaltna pannica o przymruzonych oczach, ktére moéwily, ze
obslugiwanie klientéw w tej budzie jg mierzi. Obrzucita Veljanova
pelnym niesmaku spojrzeniem, ale nie odwazyla sie powiedzie¢ stowa
na temat jego utytlanego w blocie i Sciekach przyodziewku.

— Dzi$§ kapuséniak za pigtaka, a zupa kapitaniska za dziesigtke, bo
ryby podrozaly — poinformowata go tylko.

Szczurotap polozyl! na kontuarze miedziang monete. Pannica
zgarneta jg, po czym zdjela z pétki z naczyniami gliniang miske.
Podniosta pokrywe jednego z dwoéch wiszgcych nad paleniskiem
kotléw, uwalniajgc chmure kapusciano-kminkowej pary, i zaczerpneta
chochlg zawartosci, nastepnie za$ odkroila z wielkiego razowego
bochna catkiem uczciwg pajde.

— Wasz druh czeka w drugiej sali — oznajmita, wreczajac staremu
naczynie wraz z chlebem.

Druga sala, jeszcze mniejsza i pozbawiona okien, oddzielona byta
od pierwszej drewnianym przepierzeniem. Krzyczacy w Ciemnosci



swoim zwyczajem siedzial w kacie, grzejgc rece o kubek, z ktérego
unosila sie para. Jego zZrenice blysnety zé6tto, gdy powitat szczurotapa
skinieniem glowy.

Veljanov usiadl naprzeciwko, ostroznie stawiajgc na stole miske
oraz latarnie. Wyjal zza pasa tyzke i zabral sie do jedzenia.

Brune w milczeniu pil swojg herbate, od niechcenia tasujgc talie
kart. Co jaki$ czas rozktadal ja w wachlarz i przygladat sie rycinom.

Patrzgc na niego, nie sposéb bylo sie domys$lié, ze mieszka
w Podziemiach. Gdyby wszed! do porzadnej tawerny na powierzchni,
zwlaszcza zasloniwszy przedtem iluzjg szramy na twarzy, nikt nie
skrzywitby sie na jego widok. Mimo to szczurotap poczul niepokéj, gdy
zauwazyl lezacg obok kubka osmalong szklang lufke. Brune zaczynat
pali¢ opium w ilo$ciach, ktére u normalnego czlowieka spowodowalyby
juz paraliz woli i osuniecie sie gleboko w natég.

Zmij tez zdazyl dyskretnie obrzuci¢ szczurolapa wzrokiem
i z ciezkim sercem odnotowal, o ile gorzej stary wyglada od $mierci
corki. Bylo oczywiste, ze zbyt czesto szuka zapomnienia w kieliszku.

— Jakie wieéci? — zagadnal, gdy szczurotap odsungl pustg miske.

— Helshor kazatl ci cos§ przekazaé. — Veljanov wygrzebat z kieszeni
garsé monet i wreczyl zmijowi. — Naleznos¢ plus zaliczka na produkty,
ty ponoé masz wiedzie¢é jakie.

— Prosze, jak milo z jego strony. — Brune przeliczy! pienigdze. —

I nawet suma sie zgadza. Niestychane.

Po stole biegt karaluch. Veljanov zrzucit go pstryknieciem.

— A poza tym jest klopot — podjagl, znizajgc glos do szeptu. —
Pochorowaly sie dzieciaki Queleta, tego garbatego.

— Ospa?

— Chyba nie. Zle to wyglada, psiakrew. Nie podoba mi sie.

— P6jde tam dzisiaj, rzuce okiem. — Brune dobrze wiedzial, czego
szczurotap sie obawia. Veljanov, pracujgcy na posadzie optacanej
przez miasto, mial obowigzek zglaszaé¢ wladzom Shan Vaola wszelkie
oznaki nadchodzacej zarazy, jak na przyklad zdychajgce masowo
szczury. Widzial w swoim zyciu kilka epidemii i byt przeczulony, gdy
chodzito o temat dzumy.

— Jest co$§ jeszcze — mrukngl Veljanov. — Znasz ten korytarz na
trzecim poziomie, zaraz nad kryptami, gdzie kiedys$ byl sklad z welng?

— Znam.



— Srebrni wylozyli tam sterte gnijgcego miesa, a na murze
wymalowali te ichnie znaki.

— Karmia umarlych? — Zmij az odlozyl karty. — Cholera. Zawsze
sgdzitem, ze to nie w ich stylu.

— Wiesz, o co w tym chodzi?

— Nie mam pojecia. Trzeba ostrzec, kogo sie da, zeby omijali ten
rejon.

— Nie mozesz...

— Nie moge. To znaczy moge, ale wtedy srebrni juz mnie majg jak
na dioni. Ré6wnie dobrze méglbym im zostawié w prezencie troche
swojej krwi albo wloséw.

Za przepierzeniem rozlegly sie ciezkie kroki i zagrzmial glos
wlasciciela jadlodajni:

— Dam ja ci, flejo! Stoty znowu niewytarte...!

* sk ok

W podziemnych koszarach panowat zgielk i ruch — patrole szykowaty
sie do wyjScia na miasto. Trzej akolici wykrzykiwali komendy,
machajgc latarniami.

W zamknietej na klucz komnacie, na ktérej drzwiach widnial herb
Elity, jasnowlosa kobieta w bialej szacie lewitowata nad posadzka
z piecioma plongcymi $wiecami rozstawionymi na czubkach
narysowanego kredg pentagramu.

Pod sufitem unosito sie kilka mglistych postaci. Iglendis ar Vanth
zmierzyta umartych twardym spojrzeniem.

— Wypelnitam mojg cze$¢ umowy — oznajmila. — Kiedy wypelnicie
swojgq?

Juz wkrotce, srebrna czarodziejko. Kiedy okolicznosci bedq sprzyjac.

Iglendis zacisnela w dloni medalion z pentagramem, a jej oczy
rozblysly. Gdyby chciata, moglaby bez trudu unicestwié¢ duchy,
wygnacé je w nico§¢ poza granicami Swiatéw, w ktérej rozwiatyby sie
jak dym na wietrze.

— Smiecie mnie zwodzié? Mnie, mistrzynie Elity?

W zZadnym wypadku. Czekamy jedynie na najbardziej korzystny
uktad gwiazd i prqdow Zmroczy. Za piec¢ dni, gdy storice skryje sie za
horyzontem, zapal kadzidto Myrmisa i przywotaj nas.



Iglendis spojrzala na stojagcg w rogu komnaty machine
astrologiczng. Osadzone na drewnianej podstawie ztote i srebrne ciata
niebieskie poruszaly sie¢ w powolnym, miarowym rytmie, napedzane
obrotami zachodzgcych na siebie két zebatych.

Wiedziata, ze duchy majg racje. Nalezalo zaczekaé¢ na optymalny
uktad Ekwilibrium.

Stlumila dreszcz niepokoju. Dzialala bez wiedzy i zgody Opiekuna
Miasta, co wiecej — za radg umarlych uciekta sie do ryzykownego
fortelu, aby mieé pewnosé, ze Demetheos nie nabierze podejrzen i jej
nie przeszkodzi. Postawila na szali kariere, moze nawet wiecej, bo
gdyby ta sprawa wyszla na jaw... Lecz byl to jedyny sposéb, aby stawa
i nagroda po udanej akcji przypadly w udziale jej, a nie
zwierzchnikowi.

Demetheos ar Kel zelazng rekg kontrolowal wszystkie dzialania,
jakie jego podwtadni prowadzili w ramach petnionych funkcji. Jednak
Iglendis jako dowédca podziemnego garnizonu miata prawo
podejmowaé decyzje, nie konsultujgc ich z Opiekunem Miasta.

Mtoda dumna czarodziejka juz od dluzszego czasu zle znosila rezim
narzucony jej przez zwierzchnika, ktéremu podlegala we wszystkim,
a ktéry traktowal jg, pelnoprawng mistrzynie, jak byle akolitke.
Dusila sie. Wiedziala, ze staé jg na wiecej.

Akcja sie uda. Musiata sie udaé. Jak polowanie na lisa.

Gdy dzieki Iglendis silny i niebezpieczny ka-ira znajdzie sie
w Domu Godnego Odejscia, bedzie to dowdd, ze Demetheos i wiadze
Elity powinni jg wyzej cenié.

Juz wkrotce.



2. Pandemonium

W zautku niedaleko portu stal stary dwupietrowy dom. Jego

ozdobiona kruszgcymi sie plaskorzezbami fasada przypominala o
dawnej $§wietnosci — kiedy$ nalezal do kogo$ bogatego. Nad wejsciem
chybotatl sie pomalowany na z6tto szyld. Farba obtazita zerh miejscami,
odstaniajgc poczerniate od wilgoci drewno.

Wysoki, ponury odmieniec zwany Kostropatym §Sciggngl lejce,
zatrzymujac woz.

— JesteSmy, panienko — powiedziat do pasazerki, ale ta sie nie
poruszyla. — Powiedz no pani, zeSmy przyjechali — zwrécil sie do
niemtodej stuzgcej, ktéra wyjrzata przez uchylone drzwi.

— Prosze, prosze, kogéz to widzg moje oczy — zabrzmial po chwili
ochrypty glos. Kylja, wlascicielka domu, splyneta po schodkach niczym
okret pod pelnymi zaglami, przytrzymujgc wydymane przez wiatr
spodnice. Kostropaty uchylil czapki.

— Powitaé. Przywoze wam nowag, tak jak bylo uméwione.

— W sam czas. Ersilla jest chora, a jutro ma nas odwiedzi¢ wieksza
kompania.

— Kto?

— A kt6z by? Weseli panowie ze Szmaragdowej Dzielnicy, co im sie
znudzity teatry i inne panskie rozrywki.

Kostropaty odwrécit sie do swej pasazerki.

— Hej, panienko, wysiadka.

Dziewczyna nie podniosta glowy. Chwiala sie sennie, z
przymknietymi oczami. Usmiech Kylji zgast.

—Co ona taka... Co jej jest?

Podeszta do wozu, bezceremonialnie zadarta dziewczynie powieke i
odwrécita sie do Kostropatego, az zafurczaty spédnice.

— Co wy, zarty sobie robicie? Sto razy méwitam, ze nie chce zadnych
¢punek! Z épunkami sg same klopoty!



— To nie tak, jak myslicie — westchngt odmieniec. — Rozkazy mam.

Pochylit sie i dlugo szeptat jej na ucho. Kylja pokrecita gtows.

—Tez wymyslili, niech ich... Trudna rada. Krél kaze, to nie ma
wyjscia, co, brzydalu?

— Ano, nie ma wyj$cia — zgodzil sie Kostropaty.

* %k ok

— Na trzecim poziomie, nad dawnym skiadem z welng, srebrni
wylozyli duzg ilos§¢ miesa dla umartych — poinformowat Krzyczacy,
siadajgc na zniszczonym wyScielanym krzesle, ktore kiedys
prawdopodobnie stato w zamoznym mieszczannskim domu, ale bylo to
bardzo dawno temu. — Pomys$lalem, ze powinienes o tym wiedzieé.

— Wiem, juz mi doniesiono. — Staruch pokrecit glowg. — Prowadzg
jakie§s swoje eksperymenty, jak to oni. Teraz, jesienig, Ekwilibrium
jest stosunkowo stabilne, wiec raczej nie rozszczelnig niechcacy
bariery zaswiatéw. Na twoim miejscu nie wnikalbym, o co w tym
chodzi.

— Alez nie zamierzam. Jesli o mnie chodzi, srebrni mogg umartym
wykladaé nawet tort z wisniami i paszteciki.

Siwobrody odmieniec, prawdopodobnie najstarszy ZYWY
mieszkaniec Podziemi i tutejszy nieformalny ojciec duchowy
wszystkich, ktérzy w taki czy inny spos6b parali sie magig, zasmiat
sie, doktadajgc do pieca. Potem spowaznial. Podsunat sobie zakurzony
fotel, na oparciu ktérego spat oswojony szczur, usiadl i popatrzyt na
Krzyczgcego z zyczliwg troska.

—Dawno do mnie nie zagladates, Brune. Jak si¢ miewasz?

— Jako$. Dopoki tylko nic zlego nie dzieje sie z Ekwilibrium i Elita
nie prébuje nekaé¢ mnie ani moich klientéw, da sie zyé.

—Problem twoich utraconych wspomnien — Staruch znizyt glos —
pozostaje nierozwigzany?

— Nie miatem ostatnio czasu, sity ani ochoty tego drgzy¢ — odrzekt
zwiezle Krzyczgcy. — Dopodki ich brak nie jest jako§ dotkliwie
odczuwalny na co dzien... — Wzruszyl ramionami. — Moze trzeba po
prostu nauczy¢ sie z tym zyé. Nie wszystkie wspomnienia, bylo nie
bylo, sg warte pamietania.

— Nie da sie ukryé¢ — przytakngl z westchnieniem Staruch, siegajgc



po fajke i kapciuch z tytoniem. — Postuchaj, czy naprawde musisz
pracowac dla Helshora? — zapytal, zmieniajgc temat.

— Dopdki gwarantuje to, ze srebrni pewnej pieknej nocy nie przyjda
zastuka¢ do moich drzwi, owszem, musze. — Zmij zmierzyl go
wzrokiem. — Aha, wiem, co zaraz powiesz. Uzywajg moich mikstur do
nieprzyjemnych celéw. No céz, kazdy ptatnerz tez musi sie liczy¢ z
tym, ze ludzie wykorzystuja wyroby jego rgk do =zabijania sie
nawzajem.

— Wecale nie zamierzalem cie moralizowaé. — Odmieniec skoniczyt
nabijaé fajke i zapalil ja drewienkiem od S$wieczki. — Uwazam po
prostu, ze szkoda twojej wiedzy na warzenie jakich$ olejkéw dla
zlodziei. To juz doprawdy te eliksiry milosne, ktérych wyrobem tak
gardzisz, nie sg wiele gorsze.

— Robie rézne rzeczy dla réznych ludzi. Nie wszystkimi sie chwale.
— Brune wstal. — Spiesze sie na spotkanie, wybacz.

Staruch potrzasnat glows.

— Gdybys kiedykolwiek potrzebowal rady — rzekt tylko — wiesz, ze
do mnie zawsze mozesz przyjsc.

Krzyczacy sklonit sie¢ lekko w odpowiedzi.

* sk ok

Podziemne targowisko Loss Fomar pustoszato. Sprzedawcy zwijali
towary, zabierali lampy i ryglowali drzwi kraméw. Samotny
homunkulus, ktéry odwazyl sie wylezé z jakiej$ wneki, obwachiwat
rozrzucone odpadki.

Przy jednym z nielicznych otwartych jeszcze stoisk stary Veljanov
gawedzit z wlascicielkg. Delilah, czarnowlosa i tadna, miata sko$ne
oczy po matce Nedgvarce i zawsze lekko znudzony wyraz twarzy. W
kolorowym jedwabnym stroju z daleka wyrézniala sie¢ spomiedzy
handlujgcych. Prowadzilta kram na podziemnym targowisku, bo
jeszcze nie stac jej bylo na to, zeby zatozyé warsztat i sklep w miescie.
Co roku ptacita zebraczemu krélowi stosowng sume, zeby méc sie nie
obawiaé zlodziei. Mieszkala oczywiscie na powierzchni.

Zegar posrodku targowiska wybil péinoc, zagraly kuranty.

— Brune sie sp6znia — zauwazyla alchemiczka.

— Jak powiedzial, ze przyjdzie, to przyjdzie — odpart flegmatycznie



szczurolap.

— Poszed! do tych kanalarzy?

— A jakze.

Jaki§ czas stali w milczeniu, obserwujgc homunkulusa, ktoéry
wywlokl skads sporg ko$é i teraz jg ogryzal. Do kramu podszedt
gruby, niechlujny mezczyzna.

— Masz mojg miksturke, kotku? — zagadngl przepitym glosem.
Delilah siegneta pod lade, wreczyla mu fajansowe naczynie z
przykrywkag i zainkasowala dwie srebrne monety. Grubas odszedi
spiesznie, wymijajac dwdéch ulicznikéw, ktérzy z wzrokiem wbitym w
ziemie szukali upuszczonych drobniakéw i resztek zywnosSci.

Veljanov popatrzyl na tarcze zegara, po raz pierwszy zdradzajac
oznaki zaniepokojenia. Ale w tym samym momencie zza sgsiedniego
straganu wylonil sie zgarbiony osobnik w ciemnej oporiczy, o zwiedlej i
wyjagtkowo nieciekawej fizjonomii. Gdy zatrzymatl sie przed kramem
alchemiczki, nagle wyprostowal sie, mlodniejgc o dwadzie$cia lat.
Zaréwno Delilah, jak i szczurotap odnie§li wrazenie, ze tylko oni
dostrzegli te przemiane.

— Bylem obejrzeé¢ dzieci Queleta — oznajmit Krzyczgcy w CiemnoSci
zaraz po stowach powitania. — To nie dzuma.

— Chwata bogom — mruknat szczurotap. — A co w takim razie?

— Odra, jak przypuszczam. Zostawilem ich matce S$rodek na
gorgczke. Epidemii w kazdym razie nie musimy sie obawiaé. Zreszta,
gdyby co$ sie szykowato, umarli wiedzieliby o tym pierwsi.

Delilah poczuta dreszcz, jak zawsze, kiedy slyszata z jego ust
podobne stowa.

Veljanov, ktéry chcial sie tylko upewnié, ze Podziemiom nie grozi
wybuch zarazy, pozegnat sie, a potem odszedl. Alchemiczka zamkneta
i zaryglowata kram od frontu, po czym otwarta tylne drzwi i gestem
zaprosita zmija do srodka.

— Belladona, ekstrakt potréjnej mocy, zgodnie z umowg — oznajmit,
wyjmujgc z kieszeni zakorkowang buteleczke. Delilah siegneta do
skrytki pod ladg i wreczyla mu ztotg monete.

— Chce ci sie czym$ pochwalié, tak jak obiecatam. — Zdjeta z pétki
karafke wypelniong szkartatnym ptynem i dwa kieliszki. — Ciekawe,
czy rozpoznasz sklad.

Brune zakrecit kieliszkiem, oceniajgc pod s§wiatto kolor trunku, upit



tyczek.

— Cukier trzcinowy, gozdziki, czerwony lotos i odrobina lucyferii —
stwierdzil po chwili zastanowienia. — W zupelnie niezlym winie.
Trafilem?

— W dziesigtke. Co sgdzisz o takim potgczeniu?

— Interesujgce. — Napit sie jeszcze. — Ja bym nie dodawal cukru. Ale
to kwestia gustu.

Delilah obracata w dtoni kieliszek.

— Mam do ciebie prosbe — powiedziata po chwili wahania.

— Jaka? — zdziwit sie.

— To dluzsza historia. Opowiem ci, ale najpierw obiecaj, ze
zachowasz to dla siebie.

— To oczywiste. Méw.

Dopita wino, odchrzgkneta.

— Zacznijmy od tego, ze mam stalg klientke w Szmaragdowej
Dzielnicy, jej imie nic ci nie powie. Kupuje ode mnie kremy, bielidlo,
szminki, takie tam kobiece drobiazgi.

Brune powstrzymal sie od komentarza. Wiedzial, ze Delilah
specjalizuje sie w §rodkach odurzajacych oraz afrodyzjakach.
Kosmetyki, ktére oferowala, zawsze posiadaty jakies dodatkowe
wlasciwosci. Najczesciej dziataly po prostu jak wabik na pleé
przeciwng, ale nie tylko.

— Znamy sie prawie trzy lata, zdazylySmy sie przez ten czas po
trosze zaprzyjazni¢ — kontynuowala alchemiczka. — Omna jest
szlachciankg z zamoznej rodziny. Wydano ja mlodo za mgz za
wysokiego urzednika, duzo starszego od niej. Malzonek zmart cztery
lata temu, zostawit jej w testamencie wiekszg cze$é majatku i teraz
dziewczyna nareszcie moze cieszy¢ sie zyciem; wiesz, jak to jest.

— Domyslam sie.

— Wkrétce po $Smierci meza nawigzala romans z pewnym
mtodziericem, arystokratg. Rodzice tego chlopaka zmarli na zaraze,
zanim skonczyl dwadziescia lat. Mial jeszcze siostre, ale dwa lata
temu zgineta w wypadku, bodajze na polowaniu. Po jej §mierci popadt
w rozpacz, za radg medykéw wyjechal w dalekie strony, podrézowat.
Wrécit kilka miesiecy temu i... — Delilah zawahata sie. — Moja
klientka ma uzasadnione podejrzenia, ze stat sie ka-ira. Moze po
$mierci siostry, moze dopiero p6zniej, nie wiadomo. Jesli rzeczywiscie



tak jest, najlepiej bytoby, zeby wyjechal jak najdalej i nigdy tu nie
wracat.

— Powoli... — Brune uniést dtonn. — Twoja klientka sgdzi, ze pod
wplywem szoku po $§mierci bliskich obudzit sie w nim dar, tak?

— To sie zdarza, prawda?

— Tak. Ale tylko w przypadku podatnych oséb. Warto byloby
wiedzieé, czy we wczesnym dziecinstwie zaobserwowano, zeby
zachowywat sie dziwnie.

— Dziwnie? Co masz na mysli?

— Rozmowy z niewidzialnymi postaciami, méwienie do siebie, a juz
zwlaszcza we wlasnym, niezrozumialym jezyku... — Zmij w miare
wyliczania odginal palce. — Rozpoznawanie widzianych po raz
pierwszy os6b i miejsc, samookaleczanie, fascynacja ogniem,
irracjonalne napady leku, na przyklad przed storicem, lecgcymi
ptakami lub ptyngcg wodg. Jesli kilka z tych objawéw wystgpi u
dziecka miedzy drugim a széstym rokiem zycia, to znak, ze w wieku
dojrzewania lub wkrétce po osiggnieciu dorostosci w takiej osobie
moze sie obudzié czarny dar. Wyzwalaczem zazwyczaj sg dramatyczne
przezycia: ciezka choroba, wypadek, $mieré bliskiej osoby. Ale
budzenie sie daru trwa dluzszy czas i raczej trudno je przeoczy¢, poza
tym w  wiekszo$ci przypadkéw  potrzebna jest obecnosé
doswiadczonego maga, zeby przeprowadzié¢ delikwenta przez kryzys.
Styszalas pewnie, jak to wyglada... Gorgczka, halucynacje,
niekontrolowana telekineza i tak dalej. Nie sgdze, zeby moégt to po
prostu przechorowaé w pierwszym lepszym zajezdzie.

— Moja klientka wie tylko tyle, ze jej kochanek wrécit z podrézy
odmieniony. Kiedy by! chtopcem, pisat wiersze...

— A teraz co, przestat?

— Przeciwnie. Pisze wiecej i lepiej. Poematy, sztuki teatralne.
Nagle, z dnia na dzien, zyskat rozglos.

— Doro6st i jego talent sie rozwingt. Tylko sie cieszyé.

— No c¢6z, poczekaj. Nie powiedziatam ci najwazniejszego. Odkad
wrocit z tych swoich wojazy, interesuje sie tajemnymi sztukami. Czyta
ksiegi, obserwuje gwiazdy, medytuje. Igra z ogniem, ludzie juz
plotkujg; stuzba i tak dalej. Tylko patrzeé, jak to dotrze do srebrnych.
Przyznaj, ze dziewczyna stusznie sie obawia.

Zmij skrzywil sie sceptycznie.



— Ma chlopak pienigdze i sie nudzi. Gdyby rzeczywiscie posiadal
dar, Elita juz by sie nim zajeta. Ale dobrze, powiedz mi, jak sie
nazywa ten jegomos¢é.

Wysiadajac z powozu, Vincent Ambers skrzywit sie i odgonit sprzed
twarzy natretne muchy. Na podwoérzu kamienicy zalegato cuchngce
bajoro. Przerzucono nad nim kladke prowadzgcg do wejscia, nad
ktérym wisialy dwa szyldy — pracowni krawieckiej i antykwariatu.

Wtasciciel tego drugiego, siwy Gennaro, jak zwykle rozpromienit sie
na widok mlodego arystokraty.

— Ach, paniczu Ambers, tak wlasnie myslatem, kiedy panicz znéw
nas odwiedzi. — USmiechna!t sie, demonstrujgc szczerbate uzebienie. —
Przedwczoraj dostarczyli mi to, o co panicz pytat.

W ciemnawym wnetrzu sklepu pachniato stechlizng oraz ziotami,
wylozonymi w kgtach jako srodek przeciwko molom. Ksiegi staty na
potkach siegajgcych od podlogi do sufitu i pietrzyly sie w stertach na
wielkim stole. Gennaro podniést lezgcy na wierzchu tom w czarnej
oprawie.

— Traktat Fulviusa o astrologii, drukowany w Ri Talma, drugie
wydanie. — Otworzyt ksiege i wskazal ozdobne napisy na pozoétklej
stronie tytutowej. — Z komentarzami i postowiem srebrnego mistrza
Abertesa ar Ive.

— Wysmienicie. — Ambers siegngt po sakiewke. — Cena taka jak sie
umawialiSmy?

— Prosze zaczekaé, mam dla panicza co$ jeszcze. Co$ specjalnego. —
Gennaro zatart rece z nieledwie tobuzerskg ming, po czym znizyl glos.
— Po znajomosci, bo to trefny towar. — Zdjal z pétki ksiege oprawiong
w czerwong skore z metalowymi okuciami.

Zaintrygowany Ambers przerzucit kilka stron i uniést brwi.
Popatrzyt pytajgco na antykwariusza, podejrzewajgc zart, choé
Gennaro nigdy wczesniej nie objawial sztubackiego poczucia humoru.

Staruszek u$émiechal sie jak ktos, kto skrywa w rekawie asa.

— Niech panicz przyjrzy sie uwazniej. Dalej, dalej. — Gestem
zachecal mlodzienica, zeby ten przewracatl stronice.

— O, na bogéw — powiedzial po dluzszej chwili Vincent, wpatrujac



sie w tytul ksiegi, ktérg introligator sprytnie zakamuflowal,
umieszczajgc w tej samej oprawie nieprzyzwoite obrazki. Przerzucajgc
kilka stron z poczatku, kilka stron z korica albo otwierajagc wolumin
na chybit trafit, ulegalo sie¢ ztudzeniu, ze ma sie do czynienia ze
zwyklym albumem tysigca pozycji; w kazdym szanujgcym sie domu
schadzek mozna bylo znalezé podobny. Najprawdopodobniej na ksiege
rzucono subtelny czar sprawiajgcy, ze losowe otwarcie konczylo sie
natrafieniem na wiadome tresci.

— Po znajomosci — powtoérzyl z naciskiem Gennaro.

Mlodzieniec ostroznie przewrdcil kolejng karte. Z bijagcym sercem
zapatrzyl sie na skomplikowane wykresy i tabele symboli. Nie ulegalo
watpliwosci, ze ksiega jest autentyczna. Pod tym wzgledem ufat
swojej wiedzy, nabytej przez ostatni rok.

Gdy juz w peilni dotarto do niego, co trzyma w rekach, Ambers
poczul ciarki.

Grymuar Liseniusa, legendarne dzielo o magii teleportacyjnej, to
bylo stanowczo co innego niz traktaty o astrologii i interpretowaniu
snéw. Za astrologie mozna bylo co najwyzej zaplacié grzywne, a i to
wylacznie przy tak niesprzyjajacym ukladzie Ekwilibrium, kiedy za
oblanie kogo$ przez okno zawartoscig nocnika zaczynano kara¢ jak za
pobicie. Za Liseniusa przy odrobinie pecha grozilo wiezienie i
konfiskata majgtku. A moze nawet Dom Godnego Odejscia — srebrni
ostatnio zaostrzyli prawo. Teraz, aby trafi¢ do godnej umieralni, wcale
nie trzeba bylo posiadaé¢ skazonego daru. Wystarczyly niegrzeczne
zainteresowania i brak rozwagi.

Mtodzieniec popatrzyl! na antykwariusza z szacunkiem. Nie
podejrzewal wczesniej, ze spokojny stary Gennaro prowadzi po cichu
dzialalno$é tego kalibru.

— Jaka jest cena? — spytal, mimo woli znizajgc glos niemal do
szeptu.

— Szescset leri za samego Liseniusa. Jesli panicz weZmie dzisiaj
obie ksiegi, dam sto leri upustu, wtedy bedzie szeséset pieédziesigt za
jedno i drugie.

Kwota byla nizsza, niz Ambers sie spodziewal. Obiektywnie
wysoka, ale w stosunku do wartos$ci dzieta wrecz uderzajaco niska.
Nasuneto mu sie podejrzenie, ze sprzedawca mimo pozorowanego
entuzjazmu chce sie jak najszybciej pozby¢ niebezpiecznego towaru.



— Mialem uméwionego klienta — dorzucit starzec, jakby odgadujac
watpliwosci Vincenta. — Sprowadzenie dla niego tej ksiegi trwalo
ponad pét roku, a kiedy wreszcie jg zdobylem, nie zglosit sie do mnie,
bo w miedzyczasie zdgzyli go dopasé srebrni. Paskudna historia, byto
o tym glo$no w Podziemiach.

Ambers niepewnie zwazyl grymuar w rekach. W sakiewce miat
trzydziesci ztotych monet i troche srebra — tgcznie prawie siedemset
leri. Pokusa byta potezna.

Imella by mnie zabita, gdyby wiedziala.

Raz jeszcze popatrzyl na szkartatng okladke z metalowymi
okuciami, na kremowy papier bez najmniejszej plamki. Na formuly
zapisane ideogramami w dwodch kolorach, zaszyfrowane przypisy,
ilustracje, tabele i symbole. I podjat decyzje.

* %k ok

Na niebie zbieraly sie ciemne chmury. Tylko nad widocznym w
oddali fragmentem zatoki bylo jeszcze widaé z6itg poswiate
znizajgcego sie ku zachodowi slorica.

— O, tam — mrukngl garbaty wywoziciel nieczystos$ci, wskazujgc
wille w dole zbocza, otoczong cyprysami. — Mieszka tu dopiero od paru
miesiecy. Odkupit ten dom od poprzedniego wlasciciela, durnia, co
przegral majatek w karty. — Popatrzyl chytrze na zmija. — Czego
Helshor chce od tego bogatego ptaszka?

— Najlepiej sam go spytaj.

— Dobra, pojmuje. Mniejsza z tym.

— Mozesz juz i§é. — Zmij rzucil mu monete. Garbus chwycil jg i ze
zwinnos$cig zaskakujgcg przy jego kalectwie pobiegl z powrotem
Sciezkg, ktorg weszli na wzgoérze.

Wiatr zmarszczyl powierzchnie w obmurowanym zbiorniku, gdzie
gromadzita sie woda z akweduktu zaopatrujgcego polozone nizej
rezydencje. Zaczelo kropié¢; deszcz wkrétce przybral na sile. Brune
poszukal schronienia pod roztozystym orzechem. Mial stad idealny
widok na wille, ktéra go interesowata. Znajdowal sie tez dostatecznie
blisko, zeby méc oceni¢ aure budynku.

To, co wyczul, zaintrygowalo go na tyle, ze postanowil zaczekac i
poobserwowaé¢ dom, nie przejmujgc sie ulews.



Czern mogla mieé rozmaite zrédta. Moze w willi akurat przebywat
ktos ztozony ciezkg chorobg albo pograzony w zalobie. A moze nie.

* sk ok

Deszcz bebnil o zamkniete okiennice. Vincent Ambers przetart
zmeczone oczy i przysungl blizej lichtarz. Tak jak sie obawial,
odcyfrowywanie tresci grymuaru wymagato mnéstwa wysitku. Dzieto
bylo dla mtodzienca po prostu zbyt trudne. Staro§wieckie stownictwo i
gramatyka dodatkowo pogarszaly sprawe.

Gdy dotart do korica pierwszego rozdziatu, poczut sie zbyt znuzony,
zeby czyta¢ dalej. Pomys$lat cierpko, ze oto nie lada osiggniecie —
wydaé¢ sporg sume, ryzykowaé wiezienie i konfiskate majgtku dla
ksiegi, z ktérej nie rozumie sie potowy pojeé.

Nagle zamart.

Na gérnym marginesie karty pojawily sie litery. Czerwone jak
krew, kaligrafowane odrecznie.

Pierwszy werset odczytany na glos ulatwia rozumienie mojego
dzieta.

Vincent wpatrzy! sie w napis z bijgcym sercem. Styszal oczywiscie o
ksiegach, ktére komunikowaly sie z czytelnikiem, udzielaly mu
wskazowek, czasem nawet wykazywaly sie poczuciem humoru, lecz
nie sgdzil, Ze mozna sie na nie natkngé gdziekolwiek poza
bibliotekami Elity.

Zatem posiadanie ksiegi Liseniusa wigzalo sie z jeszcze wigkszym
ryzykiem, niz przypuszczal. Powzigl w duchu postanowienie, ze
pozbedzie sie jej przy pierwszej okazji. Tymczasem jednak byt sam za
zamknietymi drzwiami pracowni, stuzba spata na dole i nie mégt sie
powstrzymagé, zeby nie kontynuowaé zglebiania zagadek grymuaru.

%k %k ok
Ulewa szumiala monotonnie, wieczér gestniat. Gdyby nawet ktos

przechodzit o tej porze Sciezkg obok zbiornika wody, nie spostrzegiby
stojgcej pod drzewem postaci w ciemnej oponiczy.



Brune, zaledwie $§wiadom chlodu i tego, ze moknie, skupit calg
uwage na willi otoczonej cyprysami. Zaklécenie aury narastato powoli,
lecz nieublaganie i byl juz pewien, ze to sie nie skonczy dobrze.

Miatl dylemat — czekaé na rozwéj wydarzen czy interweniowacé. Ale
szybko zdusit watpliwosci. Ten, kto tam w dole zabawiat sie Zakazang
Sztukg, powinien wiedzieé, ze przed przystgpieniem do jakichkolwiek
obrzed6w nalezy tak zabezpieczy¢ dom, aby aura nie zdradzata z
daleka, co sie dzieje wewnatrz. Skoro tego nie zrobit — byt dyletantem,;
a skoro byt dyletantem, niech dziekuje gwiazdom, ze to nie srebrni
wpadli na jego trop.

Wystarczyta chwila skupienia, zeby zmij zamiast trawy poczut pod
nogami podloge, a przed sobg ujrzal ptomyk sSwiecy i sylwetke
mezcezyzny pochylonego nad pulpitem do czytania. W nastepnej chwili
uslyszat rozpaczliwy krzyk, zduszony w polowie, i eksplozja czerni
niemal odebrala mu oddech. Swieca zgasta.

Brune bez =zastanowienia ostonit zakleciem tarczy tego
przerazonego kogos, kto w wyniku brawury czy glupoty uruchomit
zabezpieczenia poteznej ksiegi, jednej z tych, ktére nie tolerujg
czytania przez profanéw. Zarejestrowal w przelocie, ze nieznajomy
kim jak kim, ale ka-ira nie jest na pewno.

Spomiedzy kart grymuaru wylewala sie ciemnos$é, przybierajac
ksztalt pulsujacych macek. W ciggu paru sekund rozprzestrzenily sie
one na calg komnate, chwytajgc, rozrzucajac i niszczgc wszystko,
czego zdotaly dosiegngé. Rozlegt sie przerazliwy odglos prutych zaston,
zalomotaly ksigzki wysypujgce sie z szafy, trzasneto tamane drewno
pulpitu. Ale w tejze sekundzie Krzyczgcy pochwycit ksiege. Ignorujac
bél, ktéry przeszyl jego rece, zatrzasngl jg i uderzyl w okladke, jakby
policzkowat kogos.

— Na Eresha! Jesli sie nie uspokoisz, spale cie — syknat, pozwalajac,
zeby wokoét jego palcéw zatanczyly sine ptomyki.

Wyczul, ze opér ksiegi zgasl. Nalezala teraz do niego. Czarne macki
rozwialy sie i tylko zdemolowana komnata $wiadczyla, ze nie byly
przywidzeniem.

Zmij popatrzyl na swoje dlonie, ktére nadal piekly, nie dostrzegt
jednak na skérze zadnych §ladéw. Zorientowawszy sie, z kim ma do
czynienia, ksiega nie miata odwagi wyrzadzi¢ mu krzywdy.

Siegngl umystem w przestrzen, ale wbrew swoim obawom nie



wyczul zblizajgcych sie ludzi. Stuzba spala w drugim skrzydle domu,
na parterze, i najwyrazniej nikt niczego nie uslyszal.

Brune odszukat przewré6cony lichtarz i zapalit Swiece pstryknieciem
palcéw. Nie bez politowania popatrzyl na kulgcego sie pod Sciang
mlodziennca w bogatym stroju.

— No co? Zyjesz?

Niedoszty adept sztuk tajemnych pozbieral sie z podlogi, zaklgt z
cicha, rozcierajac krzyz. Mial skaleczone czolo i rozdarty rekaw
kaftana, ale poza tym nie odniést widocznych obrazen.

— Ja... eee... — zajgkngl sie. Zaraz potem wychowanie oraz
wrodzona $Smiatos¢ wziely gére nad szokiem i przestrachem, bo sktonit
sie dwornie. — Dziekuje za uratowanie zycia, mistrzu.

— Nie ma za co. — Krzyczacy w Ciemno$ci popatrzy! na tytul na
oktadce ksiegi. — Grymuar Liseniusa? Tak myslalem. Skad to masz,
do pioruna?

— Ja... — Mlodzieniec znowu sie zajgkngl. Bylo jasne, ze nie chce
zdradzaé osoby, ktéra sprzedala lub ofiarowala mu niebezpieczny
wolumin.

— Wiesz, co wlasnie zrobiles?

— Nie...

— Lisenius nie lubit falszywych magéw. Przygotowal kilka
przykrych niespodzianek dla tych, ktérzy nie posiadajg daru, a mimo
to sprébujg czytaé jego dzieto. Wlaztes jak Slepy prosto w putapke.
Nazywasz sie Vincent Ambers?

— Tak.

— Po pierwsze nie powiniene§ w ogéle braé do reki takich ksigg, po
drugie to szczyt glupoty, zeby je trzymaé w domu. Masz szczeScie, ze
srebrni cie jeszcze nie zgarneli.

Arystokrata zacisngl usta. Wida¢ bylo, ze w normalnych
warunkach nie pozwolitby, zeby przemawiano do niego takim tonem.

— Jakie zakazane dzieta jeszcze posiadasz?

Ambers wyprostowal sie dumnie.

— Nie widze powodu, zebym mial... — Urwal i az sie skurczyl pod
Swiecgcym zoélto spojrzeniem.

— Pytatem, jakie inne skarby kryje twoja biblioteka, mtodszy bracie.
— Krzyczgcy w Ciemnosci specjalnie uzyt tego zwrotu, zabarwiajgc go
sarkazmem. — Mam ci zrobi¢ rewizje?



— Nie trzeba. — Arystokrata westchngl. — Posiadam ,,Opisanie sfer”
Helwarda z Aoth, traktat Fulviusa o astrologii, traktat Korihena o
zywiolakach oraz kilka anonimowych zwojéw z zakleciami.

— To wszystko?

Na twarzy Ambersa pojawit sie cienn krzywego usmiechu.

— No c¢6z, mam jeszcze kilka szaf poezji, dramatéw, rozpraw
filozoficznych, biografii, pamietnikéw...

— W porzadku, rozumiem. Przynie§ tu traktaty Fulviusa i
Korihena, ,Opisanie sfer” i zwoje. Tylko bez glupich pomystow.
Wyczuje, jesli sprobujesz zbudzié stuzbe.

Kiedy mtodzieniec wrécil, niosgc ksiegi, zmij od niechcenia
kartkowal grymuar. W pewnej chwili uniést brwi, patrzgc na rycine
przedstawiajgcg dwéch panéw i panig w dos¢ niezwyktej konfiguracji.
Ambers zamarl.

Ka-ira tylko pokrecil glowa, po czym stukngl palcem w oprawe
ksiegi. Strony z pornograficznymi ilustracjami wypadly z niej,
rozsypujgc sie po podtodze.

— Chyba nie nalezy pozwolié, zeby sluzba rano zobaczyla to
wszystko, prawda? — spytal jakby nigdy nic, wskazujgc podarte
zaslony, rozrzucone ksigzki i potamany pulpit. Nie czekajgc na
odpowiedZz Ambersa, szepnatl co$ rozkazujgco do grymuaru.

Btysnelo zielone §wiatlo; arystokrata ostonit oczy. Poczul, ze wlosy
targa mu gorgcy podmuch, ustyszat furkot i stukot. Kiedy wszystko
ucichlo i odwazy! sie spojrzeé, zobaczyl, ze lichtarz z ptongcg Swiecg
stoi na naprawionym pulpicie, a cala komnata zostala przywrécona do
stanu sprzed przygody. Tylko nieprzyzwoite rysunki nadal lezaly tam,
gdzie spadty.

— Znakomicie — stwierdzil ka-ira, a karty grymuaru zaszelescity
jakby w odpowiedzi. — Ksiegi poprosze.

Ambers postusznie wreczyl mu tomy i zwoje. Znal prawo magéw i
byt pelen ulgi, ze zazgdano od niego tylko takiej zaptaty.

Zaraz potem poczul zimny dreszcz, bo niespodziewany gosé
wpatrzyl sie w niego nieruchomymi, hipnotyzujgcymi z6ttymi oczyma.

— Zapomnij — szepngl zmij, dotykajac wolng rekg czola arystokraty.
— Zapomnij! — powtoérzyt gloéniej, z naciskiem.

Gdy zorientowal sie, ze zaklecie nie dziata, wyglgdal w pierwszej
chwili na zbitego z tropu. Ambers, choé poniewczasie dotarlo do niego,



ile ryzykuje, draznigc weza, znéw przywotal na twarz krzywy,
buntowniczy usmieszek.

Wprawdzie nie posiadal daru, ale i tak wiedzial o Zakazanej Sztuce
wystarczajgco duzo, zeby umieé¢ postawié mentalng blokade. Stabg, bo
stabg — wiedzial, ze datoby sie jg ztamaé w ciggu paru sekund. Jednak
ka-ira najwyrazniej nie chcial mu tego robi¢. Cofnat reke.

— W porzadku. Ksiegi i twoje milczenie w zamian za uratowanie ci
czterech liter. Uszanuj méj wysilek i postaraj sie wiecej nie pakowaé
w klopoty, dobrze? Na drugi raz, jak ci sie bedzie nudzilo, poczytaj
sobie dramaty albo rozprawy filozoficzne.

I juz go nie bylo — zdematerializowal sie bezszelestnie. Ambers
dopiero teraz poczul, ze uginajg sie pod nim kolana. Opart sie ciezko o
Sciane.

Potem wyobrazit sobie miny sluzgcych po wejsciu do komnaty,
gdyby go zastali lezgcego wsréd rozsypanych stronic o ciekawej tresci.
Zaczal je zbieraé, dzielnie walczgc z zawrotami glowy.

Nie, Vincent. Jeszcze nie wolno ci zemdlec.



3. Dziewczyna w czarnym welonie

Tej nocy, jak tylekro¢ wczeéniej, Lorraine przys$nili sie umarli.
Szybowala razem z nimi przez ulice opuszczonego miasta, gdzie domy
patrzyly w przestrzen pustymi otworami okien.

Nagle rozproszyli sie jak liScie porwane wiatrem, a ona zostata
sama. I wtedy sie zbudzila.

Troche pézniej, gdy — juz ubrana — bez apetytu skubata $niadanie
przyniesione przez stuzgcg, nagle odezwal sie w niej niepokéj. Ciche,
niedobre prze§wiadczenie, ze wkroétce wydarzy sie co$ zlego.

Tak samo czula sie¢ w przeddzienn §mierci matki. Andiana Nevers od
paru miesiecy uskarzala sie na béle i narastajgce ostabienie, a medycy
nie umieli stwierdzié, co jej jest. Jeden zdiagnozowal podraznienie
nerwow i doradzat wyjazd do wéd, drugi winit nadmiar czarnej zélci,
zalecil puszczanie krwi i gorgce kgpiele. Kilka dni przed pietnastg
rocznicg §lubu Andiana znienacka zastabta wieczorem i tej samej nocy
zmarla.

Lorraine dobrze pamietata niesprecyzowane uczucie obawy, jakie
dreczylo ja poprzedniego dnia, gdy patrzyla na matke, ktéra akurat
wtedy wydawala sie bardziej ozywiona niz zwykle, ucieszona
perspektywg zblizajgcego sie balu z okazji rocznicy.

Jakby wszystko wokét bylo teatralng dekoracjg, ktéra lada chwila
ma rungc.

Wzdrygneta sie mimo woli, dopijajgc herbate.

Niemal podskoczyla, gdy otwarly sie drzwi, ale to tylko Etel
przyszla zabraé tace. Cmokneta z dezaprobatg, gdy zauwazyla, ze
wieksza czes¢ positku pozostala nieruszona.

— QOjciec chce z tobg rozmawiaé, panienko — oznajmita. — Prosi,
zebys przyszta do jego gabinetu, gdy tylko bedziesz gotowa.

Ton jej glosu sprawit, ze Lorraine popatrzyla na stuzgcg uwaznie;j.
Pulchna, trzydziestoparoletnia Etel pracowata w ich domu od o$§miu



lat. Sprawnie wykonywata swoje obowigzki, a odzywatla sie tylko z
konieczno$ci. Jej Sniada, ptaska twarz byla zawsze pozbawiona
wyrazu niczym zamkniete drzwi. Nawet wtedy, kiedy pan domu
dostawal swoich stawetnych atakéow szalu, ciskal obelgi, tlukl
kosztowng porcelane i grozil, ze pozabija domownikéw albo poszczuje
na nich niesprecyzowane okropienstwa z Otchlani.

Ale teraz Etel wyglgdata na zatroskang, chyba wrecz zmartwiong.

Ich spojrzenia spotkaty sie i stuzgca jakby sie otrzgsneta. Zabrala
tace i pospiesznie wyszla.

Lorraine sttumila obawy, ktére jg ogarnety.

Co on znowu wymyslit...?

Od siédmych urodzin, od dnia, kiedy po raz pierwszy kazatl jej sie
ubraé¢ na czarno, bywato, ze sluzyla ojcu jako rekwizyt w jego...
eksperymentach. Matka udawala, ze o niczym nie wie, bo tak bylo
latwiej. Dla wszystkich.

Noce w tajnej komnacie w piwnicach willi. Krgg wyrysowany na
posadzce, Swiece, zapach kadzidel. Ojciec i jego znajomi, czasem
powazni mezczyzni w eleganckich strojach, czasem cuchngce kreatury
w tachmanach. Kladli jg nagg na nakreSlonych kredg symbolach,
ukrecali tebki gotebiom i skrapiali jej ciato krwig, po czym kazali, zeby
wdychala dym z fajki wodnej i prorokowata — tak to nazywali.
Zadawali jej pytania, ktérych nie rozumiala, ale rychto nauczyla sie
odpowiadaé¢ zawile i metnie, a wtedy byli zadowoleni. Albo zmuszali jg
do picia obrzydliwych naparéw, po ktérych najpierw bredzita od
rzeczy, pézniej wymiotowala i dostawata konwulsji...

Kiedy skonczyta czternascie lat i naprawde zaczela styszeé glosy,
ojciec ni z tego, ni z owego dal jej spokdj. Nawet rzucil kiedys
mimochodem, ze moglaby znéw zaczgé nosi¢ kolorowe suknie. Od
ostatniego seansu minety ponad dwa lata. Ale i tak wezwanie do
gabinetu zmrozilo jg lekiem.

A moze po prostu mamy goscia?

Usiadla przed lustrem i siegnela po grzebien. Rozpuscita wlosy i
uczesala je na nowo. Raz jeszcze popatrzyta w zwierciadlo, upewniajgc
sie, ze wyglada nienagannie, potem wyszta z komnaty.

Nie — pomys$lata z nowym uktuciem strachu, schodzgc po schodach.
— Gdyby przyjechat baron Ber-Haasten, Etel by mi przeciez
powiedziata.



Wzieta gleboki oddech, zeby sie uspokoié, i zastukala do drzwi
gabinetu ojca.

Hrabia Nevers nie podniést glowy, gdy weszla. Przektadal
dokumenty na biurku, mruczgc do siebie. Jak zwykle nie sposéb byto
poznaé z jego twarzy, w jakim jest humorze. Jego wybuchéw gniewu
nie dawalo sie przewidzieé¢, podobnie jak przyptywéw dobrego
nastroju, w ktérych stawat sie zaskakujgco taskawy dla otoczenia.

Lorraine staneta przy drzwiach i czekala w milczeniu. Hrabia w
koricu zgarngt dokumenty w stosik i popatrzy! na nig.

— Wiesz, o czym chce z tobg porozmawia¢?

Potrzasneta glowa.

Nevers siegngl do szuflady biurka i wreczyl cérce miniature
oprawiong w zloto.

— Co o nim sgdzisz?

Miniatura przedstawiata pulchnego mezczyzne o rumianych
policzkach i rudych wlosach, utozonych w loki.

— Kto to jest? — spytata Lorraine, chociaz domyslala sie odpowiedzi.

— Baron Loic Ber-Haasten, ten, o ktéorym ci wspominatem. Posiada
rozlegle dobra na poludnie od naszej posiadlo$ci w Trais. Zgodzit sie
poja¢ cie za zone. Za dwa tygodnie wydaje w Trais bal, na ktérym
oficjalnie oglosze wasze zareczyny.

— To wspaniata wiadomo$é — odparta, dbajgc, zeby jej uSmiech
sprawial wrazenie szczerego. Hrabia spojrzal na nig podejrzliwie.

— Baron Ber-Haasten spodoba ci sie¢ — powiedzial. — Bardzo chce cie
jak mnajszybciej poznaé. Pojutrze wyjezdzamy do Trais. Juz
powiedziatem Etel, zeby spakowala twoje rzeczy.

Zabrzmiato stukanie do drzwi i wszed! lokaj.

— Panie, postaniec przywiozt listy. Od zarzadcy w Trais, od...

— WyjdZz. Rozmawiam teraz z cérkg. Listy mozesz zostawid,
przeczytam je pozniej

Stuzacy wyjakal przeprosiny i wycofal sie, zostawiajgc listy na
stoliku. Nevers nawet nie rzucil na nie okiem, myslal ewidentnie o
czym innym.

— Zaczekaj! — rozkazal nagle. Lokaj zatrzymat sie w drzwiach. —
Skoro juz tu jestes, zaniesiesz wiadomo$é do Alaina Vaneisen.

Siegnal po czysty arkusz, zamoczy! piéro w katamarzu i szybko
zaczgl pisaé. Lorraine tymczasem przypatrywata sie przyniesionym



listom. Ten, ktéry lezal na samej gérze, opatrzony byl czerwong
pieczecia, ale bez godia.

— Ach, panienko — odezwal sie stuzacy. — Jeden list jest do ciebie.
Od barona Ber-Haasten.

— Ktoéry?

— Ten z czerwong pieczeciq.

— Otwoérz go, Lorraine — polecil hrabia, nie unoszgc glowy.

Dziewczyna roztamata pieczeé. Rozktadajgc list, nagle poczula
swedzgce mrowienie w opuszkach palcéw, ktére po chwili zdretwiaty —
stracita w nich czucie. Potem spostrzegta szczegél, ktory ja zmrozit.

Czerwona pieczeé. Dwa listy miaty podobng, lecz tylko na jednej z
nich — tej nieroztamanej — widniato odcisniete godio.

Ponownie popatrzyla na arkusik eleganckiego welinu. Pokrywaly
go dziwne symbole, nakreslone czarnym i szkartatnym atramentem.

Nieprzyjemne mrowienie w palcach nasilato sie. Przeniosta wzrok
na swojg reke i zamarta. Dlonie miala cale w biatych plamach, ktére
rosly powoli, lecz nieublaganie, zlewaly sie...

— Qjcze... — wyjgkata niepewnie.

Hrabia Nevers podniést glowe i Lorraine po raz pierwszy w zyciu
zobaczyla na jego twarzy prawdziwy strach. Dopiero teraz sama
poczula, ze ogarnia jg panika.

— Przedrzyj list! Szybko! — rozkazal chrapliwie.

Rece jej dygotaly, z trudem byla w stanie uchwyci¢ kartke
pozbawionymi czucia palcami. Gdy w koncu sie udalo, rozlegt sie
trzask, zapachnialo siarkg. Dziewczyna odrzucila od siebie przedarte
potéwki listu; jeszcze w powietrzu obrocity sie w popiol.

Oniemiala popatrzyla na swoje dlonie. Byly jednolicie biate az po
nadgarstki, ale wygladato na to, ze przedarcie listu zahamowalo
proces rozszerzania sie czaru.

Hrabia Nevers ztapal stuzgcego za ubranie i potrzgsnal nim jak
szmaciang kukietkg.

— Ty przeklety durniu! Ty kretynie!

Przerazony lokaj przywart plecami do Sciany i tylko wytrzeszczat
oczy. Nevers spoliczkowat go raz i drugi.

— Bierz powéz i jedZz do siedziby cechu astrologéw — warkngl. —
Znajdz Ambrozziego i przywiez go tu. Albo nie! Sam po niego pojade.
Nikomu ani stowa, bo zywcem cie obedre ze skéry, pamietaj! I zadbaj,



zeby Etel tu nie wchodzila!

Odwrécit sie do cérki.

— W liscie byla klgtwa — powiedzial sucho. — Siedz tu, nie ruszaj sie
i niczego nie dotykaj. To paskudztwo prawdopodobnie moze sie
roznosi¢. Jade po pomoc.

W fioletowej przestrzeni krysztalu szybowaly obrazy — odbicia
zdarzen rozgrywajacych sie w odleglych przestrzeniach sfer, gdzie
salamandry wojowaly z sylfami, w ogrodach krainy snéw kwitly
Spiewajgce lilie, a na pustkowiach dominium gnoméw niemajgce
nazwy monstra polowaly na siebie nawzajem.

Na stole w prywatnej komnacie Demetheosa wyrosta sterta ksigg
poswieconych sferom oraz gwiezdnym krysztalom. Niezwyktly
przypadek tak zafascynowal maga, ze ogarneta go cheé napisania
monografii, cho¢ wobec nattoku innych spraw prosciej byloby to zlecié
ktoéremus z akolitéow.

Nie pozwolit sobie ulec pokusie wpatrywania sie w krysztal dluzej
niz przez krétki czas kazdego wieczora. I moze wlasnie dlatego nie
uswiadamial sobie, ze nazajutrz jest zawsze w gorszej niz zwykle
kondycji, z lekka otepiaty i rozkojarzony. Nadal wypelniat swoje liczne
obowigzki, ale jego wewnetrzny wzrok ostabl. Nie bylo teraz szans,
zeby Demetheos zwrécit uwage na drobne, lecz znaczgce wahniecia w
aurze miasta, ktére w innym przypadku moglyby go zaniepokoié.

Delikatny czar uzalezniajgcy, tak subtelny, ze nawet wyczulone
zmysly starego maga nie byly w stanie go wychwycié, dziatat
bezbtednie.

Forco Ambrozzi, doktor astrologii, wbrew stereotypowi nie byl
podstarzatym dziwakiem w dlugiej szacie, tylko smaglym dandysem o
posepnych oczach. Nosit koronkowe zaboty i haftowane ztotem
kamizelki, a spojrzenie miat réwnie martwe, jak $nieta ryba. Lorraine
znata go z widzenia, bywal u jej ojca czestym gosciem.

— To klgtwa kamienienia — powiedzial, gdy tylko zobaczy! jej rece. —



Nie ma watpliwosci.

— Mozesz co$ z tym zrobi¢? — zapytal niecierpliwie hrabia. — Wiesz,
ze cena nie gra roli.

— Najpierw musze jg zbadaé — mrukngt Ambrozzi. Wyjal z kieszeni
zamszowe rekawiczki, zatozyl je i uklgk! obok dziewczyny.

Lorraine bez sprzeciwu pozwolita, zeby ujgl pokrytg biatymi
plamami dlon i delikatnie rozgigl zesztywniate palce. Kiedy czekata,
az ojciec wroci z Ambrozzim, zaczeto sie z nig dziaé co§ dziwnego —
zobojetniala, jej emocje jakby zastygly. Teraz niby byla przytomna, ale
swiat wydawal sie odlegly, wszystko dziato sie gdzieS obok.
Pozbawione czucia dionie juz nie budzily w niej przerazenia, jakby
nalezaty do kogos innego.

Ambrozzi badat jej rece dtugo, bez slowa. Wyjat z klapy kaftana
zlotg szpilke i kilkakrotnie uklul wnetrze kazdej dloni. Widzgc brak
reakcji, zasepit sie jeszcze bardziej.

— Niedobrze — powtérzyl. — Zaklecie wzmocniono prawdopodobnie
z6lcig wilka, moze nawet §ling bazyliszka. Innymi stowy klgtwa
prawie na pewno jest zarazliwa. Mysle, ze moze sie roznosi¢ przez
dotyk i pozostawac na przedmiotach, jak trad.

— Tak myslalem — mrukngt hrabia. — Co radzisz?

— Na poczatek zabandazowac jej rece, porzadnie wykadzi¢ tu mirrg
i hyzopem. Zajme sie tym. To powinno zlikwidowaé zagrozenie.

— Co sie ze mng stalo? — odwazyta sie spytaé¢ Lorraine. Hrabia
za$mial sie sucho, Smiechem, ktéry mégt wzbudzié¢ ciarki.

— Jeszcze nie rozumiesz? Ktos przystal twojemu ojcu klgtwe w
liscie, ale przez pomytke list otworzytas ty. Forco, bedziesz umial z
niej zdjgé ten czar?

— Przykro mi, hrabio. To przekracza moje mozliwo$ci.

— Na siedmiu synéw Eresha, ty nieudolny... — Nevers wyglgdat
przez chwile tak, jakby mial ochote trzasngé eleganta w twarz.
Astrolog przezornie cofnat sie o krok, nie stracit jednak zimnej krwi.

— To klgtwa kamienienia, hrabio, nie jaki§ tam koltun z wbitymi
igtami. Tu trzeba prawdziwego maga, z darem. Gdyby Lorchel zyt...

— Ale nie zyje, a ten duren Jacentin nie zna sie na niczym oprécz
perfum. Co radzisz? Nie zwroce sie przeciez do...

— Ja bym wystal kogo$ do Starucha — powiedziat cicho Ambrozzi. —
Nie widze innego wyjscia.



— Prosié o pomoc te Smierdzgce kreatury z Podziemi? W zadnym
wypadku!

— Jedli chce pan poszukaé innego rozwigzania, hrabio, trzeba to
uczynic¢ jak najszybciej. Czar nadal dziala, powoli niszczy ciato. To mi
wyglada na zaklecie z jednodniowym marginesem. Jesli klgtwa nie
zostanie zdjeta, prawdopodobnie zabije jg jutro o wschodzie storca.

Lorraine przyjeta stowa Ambrozziego tak, jakby jej nie dotyczyty.

Hrabia Nevers zmett w zebach przeklenistwo. My$lat przez chwile,
marszczac brwi.

— Dobrze, Forco — powiedzial w konicu. — Posluchaj. Stuzacy zaraz
przyniesie bandaze. Opatrzysz jej te rece. Potem wracaj do siebie i
trzymaj jezyk za zebami. — Siegngl do szuflady biurka i wyjatl
sakiewke, ktorg polozyl na blacie. — Tu masz zloto za fatyge.

* koK

Zmierzchato.

Lorraine siedziata skulona na wyscietanym podnézku. W sypialni
pachniato mirrg i hyzopem; ze stojgcej na stoliczku kadzielnicy wcigz
jeszcze sgczyl sie dym.

Na dworze zabrzmial szczek otwieranej bramy, potem turkot
powozu. Nie wiedziata, dokgd tym razem pojechal ojciec, i nie
obchodzito jej to.

Gdy ustyszala wokél siebie znajome glosy umartych, narastajgce w
powolnym crescendo, u§wiadomita sobie, ze nawet oni nie budzg juz w
niej leku. Jednak po chwili zamarta, gdy pojeta, ze tym razem nie
mamroczg o szarosci, osamotnieniu i gniciu.

Opusé dom — szeptali. — IdZ do miasta. Nie zwlekayj.

Pomozemy ci poszukacé ratunku.

Wstala jak zahipnotyzowana. Zaledwie zdajgc sobie sprawe z tego,
co robi, zalozyla ptaszcz i owineta glowe zalobnym welonem. Obie
rzeczy wisialy naszykowane na krzesle, bo Etel, zgodnie z porannym
poleceniem hrabiego, wyjela je z szafy z my$lg o zblizajgcej sie
podroézy do Trais.

Glosy w glowie dziewczyny nie milkly, stanowcze, rozkazujgce.

Opus$é dom, Lorraine. Pospiesz sie.

Willa Neversow, jak wiele rezydencji w Szmaragdowej Dzielnicy,



znajdowala sie na zboczu wzgoérza; z sypialni Lorraine, potozonej na
pietrze na tytach domu, mozna byto wyj$é na taras, a z niego zejs¢ do
ogrodu. Dziewczyna wzdrygneta sie, gdy owiongl ja mokry chiéd
jesiennego wieczoru, ale umarli znéw ponaglili jg natarczywym
chérem. Pobiegla $ciezkg do tylnej furtki. Klucz, jak zawsze, tkwit w
zamku od wewnetrznej strony. Nie byla pewna, czy zdola go
przekreci¢ obandazowanymi dlorimi, lecz po dluzszej, nerwowej chwili
udato sie.

Wydostawszy sie na ulice, znalazta jeszcze do$é przytomnosci
umystu, zeby zamkngé furtke z powrotem i schowaé klucz do kieszeni.

* %k ok

Stary rzezbiony zegar w rogu sali zazgrzytal, zarzezil, po czym
ochryple wybit godzine. Brune spojrzal na jego tarcze i zaklgt
poltgtosem.

— Co, nadal czekasz? — zagadneta Scaraveshia Ploszgca Ptaki,
stawiajgc na kontuarze tace petng kufli.

— Juz chyba nie — mrukngt zdegustowany. — Wyglada na to, ze
klient mi stchoérzyt.

Rudowlosa prostytutka z twarzg zeszpecong przez plamy wysypki
szturchnela kolezanke i szepneta jej co§ do ucha. Obie zachichotaty.
Zmij zignorowal je. Dopil resztke grzanego wina i oddal kubek
wtlascicielce tawerny.

Cagliostro — mieszkajacy w stoju brat Scaraveshii — niesmiato
przemowil obrazami, prébujac wznowi¢ przerwang telepatyczng
rozmowe, a raczej monolog. Zachwycony, ze trafil mu sie stuchacz,
przez calg poprzednig godzine uszczes§liwial zmija wspomnieniami
wyjetymi z gléw innych gosci. Brune nie miat serca uciszaé stwora.
Trudno bylo nie wspétczué komus, kto nie ma ust, rgk ani nég i cale
zycie spedzit zawieszony w oSlizglej zielonej cieczy, chtonge, a potem
odtwarzajgc cudze doswiadczenia, bo nigdy nie zbierze wlasnych.

Odmianka wyszta z tacg na zaplecze. Dziewczyny zalozyly ptaszcze
i opuscily lokal. Krzyczacy rozejrzal sie — byl ostatnim gosciem.
Zawahat sie, walczac z pokusg, zeby zaméwié¢ herbate i posiedzieé
jeszcze chwile. Wiedziatl, ze Scaraveshia wolataby juz zamykadé, ale nie
chciato mu sie wracaé do ciemnej, zimnej kryjowki.



Nagle Cagliostro opadt na dno stoja i wydal przerazliwy
telepatyczny skowyt. Jego nakrapiana skéra pobladia.

— Hej, co sie dzieje? — zaniepokoil sie zmij.

Ze stoja dobiegl bulgot, a potem niesamowity myslowy krzyk, zgietk
wielu glosé6w. Brune odruchowo chwycit sie za glowe, ale zanim zdagzyt
silg woli sttumié przekaz, ten ucichl. Cagliostro unosit sie bez ruchu,
zwiniety jak embrion. Po chwili na powr6t rozwingl macki i przemoéwit
telepatycznie:

— Zginiesz jeszcze dzis.

Brune w pierwszej chwili zagapil sie na stwora w ostupieniu. Potem
przypomnial sobie, co opowiadano na temat Cagliostra — ze jest nie
tylko telepata, ale tez tak zwanym §lepym medium. Ze duchy, demony
i blizej nieokreslone stworzenia ze sfer przemawiajg do niego, a on
bezmyslnie powtarza ich stowa, nie wnikajgc w tres¢ ani sens. Ta
utomno$é, bo trudno byto to nazwaé darem, czesciej trafiata sie wsréd
odmiencéw niz wsréd ludzi. W ksiegach przewijalo sie ostrzezenie, by
pamietaé, ze choé Slepe medium dziata nieSwiadomie, przemawiajg
przezen istoty jak najbardziej realne, obdarzone rozumem i wolg.

Drgnat, gdy blizny na policzku nieoczekiwanie zaktuty bélem.

— Zginiesz — rozbrzmialo raz jeszcze w jego umysle. — Tak sqdzimy.
Szkoda... Ale ciezko jest wymazaé wyrok zapisany w gwiazdach.

Brune zastukal w szklang $cianke.

— Cagliostro! O czym méwisz? Co widzisz?

Plyn wypelniajacy wnetrze sloja zafalowat.

— Bigd! Wzywasz imie tego, kogo odestalismy, poki znow nie bedzie
potrzebny. Nie ma tu Cagliostra. Jestesmy tylko my. Wielosé.

— Kim jeste$cie?

— To nieistotne, cztowieku. Istotne jest tylko jedno. Na tyle, na ile
mozemy ocenié, dzisiejszej nocy czeka cie Smierd.

— W porzadku, tyle zrozumiatem za pierwszym razem. W jaki
sposéb umre?

— Nie widzimy... — nieglos zajgknal sie. — Nie wszystko zostaje nam
ukazane. I nie wszystko wolno nam powiedzieé. Cos jednak ci
zdradzimy. Kilka kawatkow w uktadance, zapamietaj je dobrze!

— Zamieniam sie w stuch.

— Trzy boginie. Ottarz u ich stop. Dziewczyna w czarnym welonie,
dtonie z kamienia i oczy, ktore tropiq...



— Kto tropi?

— Oczy. Oczy! Patrzq i szukajg. Krqg =zaciska sie, petla
zadzierzgnieta, sieé spleciona...

Zielony plyn zapienil sie, nieglos przeszed! w chrapliwy belkot.
Dopiero teraz nadbiegla Scaraveshia. Stracila drewniang pokrywke
stoja i zaczela gladzi¢ lysg glowe Cagliostra. Dotyk siostry sprawil, ze
stwor uspokoit sie. Jego wytrzeszczone $lepia zamknety sie, a macki
rozluznily. Spal, jak po ataku epilepsji.

— Co sie stalo? — spytata podejrzliwie Ploszgca Ptaki, wyjmujgc reke
ze stoja. Wytarta palce w Scierke lezgcg na kontuarze. — Ty go tak
zdenerwowales?

— Ja? Duchy do niego przemoéwily.

— Mogtam sie domyslié. — Scaraveshia z westchnieniem umiescita
pokrywke na wlasciwym miejscu. — I co, moéwily ciekawie?
Wywieszczyly ci cos?

Powtorzyt jej to, co uslyszat od gltoséw. Uniosta brwi.

— Umarli chyba wyjatkowo sie dzi§ nudzq.

— Najwyrazniej.

— Ale lepiej uwazaj na siebie. — Zaczela wycieraé Scierkg blat
najblizszego stotu. — Oni naprawde widzg... rézne rzeczy.

— Nie strasz mnie — odpart cierpko.

* sk ok

W podziemnych koszarach Iglendis ar Vanth ockneta sie =z
glebokiego transu i ujrzata, ze jej kwatere wypelnia mgta, gesta jak
mleko. Umarli przywotani przez kadzidto Myrmisa — mieszanke lulka,
wawrzynu, nasion cisu oraz koSci nietoperza — objawili sie
dziesigtkami. Kiebili sie tuz poza linig pentagramu wyrysowanego na
posadzce za pomocg uswieconej soli.

Wyczula ich podniecenie. Byli niczym psy przed zblizajgcym sie
polowaniem.

Gdy zobaczyli, ze otwarla oczy, ich szepty wezbraty jak fala.

Srebrna czarodziejko, juz czas.

* sk ok



Szta, nie patrzgc, dokad idzie.

Chor gloséw wcigz krzyczal w jej glowie, zagtuszajgc wszystkie inne
dzwieki. Glosy bezustannie zmienialy ton i natezenie — rozkazywaty,
grozity, nawolywaly, pocieszaly — ale nie sluchata ich juz.

Oszukalty ja.

Powinna byla to przewidzieé¢. Czego innego mozna sie spodziewaé
po umarlych?

Szta, obojetna na wszystko i niezaczepiana przez nikogo, przez
tlum i pustke, przez mgle. W konicu usiadta w bramie jakiego$ domu.
Patrzyla na przechodzgcych ludzi. Wszyscy bez wyjatku spieszyli sie
dokads$, mijali jg bez jednego zaciekawionego spojrzenia. W bramie
palita sie latarnia, wywieszona przez wlasciciela kamienicy zgodnie z
nakazem wladz miasta; nie dawala jednak wystarczajgco duzo
Swiatta, zeby komukolwiek rzucito sie w oczy, ze dziewczyna w
czarnym plaszczu i zalobnym welonie nie wyglada na zebraczke.

Glosy przycichty, lecz ona nie zwrécita na to uwagi.

Ttum przechodniéw stopniowo rzedl, az wreszcie ulica opustoszala.
Lorraine zostata sama.

Mzyt deszcz. Drzata z zimna. Bandaze na dloniach zamokty — nie
wiedziala, czy to Zle. Zamkneta oczy i starata sie odptyngé myslami
jak najdalej od rzeczywistosci. Zapomniec.

* sk ok

— Tréjoki Reohanie ar Vithanare, podejdz, by wystuchaé rozkazéw.

Wezwany opadt! na jedno kolano i sklonit sie, pobrzekujac zbroja.

Iglendis ar Vanth dryfowala nad posadzkg, nie dotykajgc jej
stopami, otoczona aureolg sgczacej sie z powldczystych szat blekitnej
poswiaty.

— Dowédcy majg dzi$ dla ciebie specjalne zadanie.

— Stworzono mnie, bym byt postuszny woli dowédcéow — odrzekt
martwym, metalicznym tonem, powtarzajgc wyuczong formule.

— W pélnocnej czesci Podziemi ma swojg kryjéwke samotny ka-ira.
Dlugo wumykal sprawiedliwosci, lecz dzisiejszej nocy srebro
zatriumfuje nad czernig. Umarli wystawig go nam jak zwierzyne
towng. Ty zorganizujesz oblawe. Zwolaj Jednookich. Dostarczcie mi go
przed switem, zywego lub martwego, zadbajcie jednak, by ciato



zachowaé mozliwie mato uszkodzone. Zrozumiales?

— Zrozumialem, o pani.

Iglendis otworzyla trzymane w dloni srebrne puzderko i czerwong
mazig nakreslita na helmie golema magiczny symbol.

— Niech krew koguta i swiety znak wschodzgcego slorica otworzg
twoje uszy. Uslysz glosy umarlych, niech prowadzg cie do celu. Teraz
sp6jrz na mnie, najlepszy z moich zotnierzy.

Wyciggnietym palcem dotknela jego trzeciego, pozbawionego
powiek oka. Reohan zobaczytl srebrzysty rozbtysk, poczut
przeszywajgcy bol.

Jej bltogostawienstwo.

— Idz, Reohanie. Oby potega prawdziwej magii wspierala cie,
gdziekolwiek pdjdziesz. I niech dokona sie to, co ma sie dokonaé.

* koK

Krzyczgcy w Ciemno$ci wiedzial dostatecznie duzo na temat
mieszkancéw sfer, zeby przypuszczaé, iz stal sie obiektem mato
wyrafinowanego zartu. Prorokowanie komu$ $mierci przez duchy
przemawiajgce glosem medium stanowilo chwyt ograny do bélu.
Podejrzewal, ze jest tak, jak powiedziala Scaraveshia — to umarli z
Podziemi postanowili sie zabawi¢ jego kosztem i teraz obserwujg go,
zeby sprawdzié¢, co zrobi. No c6z, jesli wierzy¢ ksiegom, egzystencja w
najnizszych kregach zaswiatéw nie obfitowata w atrakcje.

Mimo to odczuwatl niepokdj. Dlatego zamiast wréci¢ do kryjowki,
wspigl sie schodami az na powierzchnie.

Na $wiecie panowala noc. Mzyl deszcz. Aura miasta sprawiala
wrazenie stabilnej — nic nie wskazywalo na to, zeby lada moment
mialo wybuchnaé zachwianie. Zmij naciggnal kaptur na glowe.

Wsungl dtoni do kieszeni, by dotkngé nieduzej gemmy ze smoczej
kosci. Wyrzezbiono na niej podobizne Eresha, Wiadcy Much — pana
chordb, zi6ét i trucizn. Brune nie by! przesadny; tym bardziej nie
okreslilby siebie jako czciciela bogéw, a juz zwlaszcza nie tych, ktorzy
przed wiekami opuscili §wiat ludzi. Ale gemme nosit — jako sw6j drugi
prywatny talizman oprécz ukrytych w zawieszonym na szyi woreczku
kart Btazna i Maga. Obrécit jg teraz w palcach, oddychajgc wolniej i
glebiej, zeby oczys$ci¢ umyst, odepchngé niejasne, przeszkadzajgce



przeczucia.

— Hej, panie alchemik — ustyszal nagle z dolu. Tym, kto przemoéwil,
byt karzel w tachmanach, wspierajgcy sie na kuli. W drugim reku
trzymal latarnie wypelniong $wieciwem. Jego twarz nikneta za
zaslong zlepionych wloséw i brody. Brune znat go z widzenia — znat
duzg czesé mieszkancéow Podziemi, a oni jego.

— O co chodzi?

— Dobrze, ze was spotkalem — wydyszal kuternoga. — Helshor mi
kazal lecie¢ do Starucha, ale to kawat drogi z mojg nogg, zresztg
Staruch tera na pewno $pi.

— Ale co sie dzieje?

— Pod kamienicg Narrathéw siedzi taka dziwna dzierlatka w
zalobie, z zabandazowanymi rekami.

Brune poczut uderzenie chlodu.

— Powiedziales, ze w zalobie?

— Ano na to wyglada. Czarno ubrana, welon na glowie. — Karzet
znizyl glos. — Buciki jak malowanie, ptaszczyk z aksamitu, fatataszki
warte czort wie ile. Dlonie ma w bandazach i siedzi na ulicy
samiutenka, pojmujecie?

— Znaczy, byles tam, widziale$ jg?

— Co miatem nie widzieé. Arystokratka, zebym tak zdréw byl. Noc,
zimno, a ona siedzi, ani drgnie. Po mojemu ma nie po kolei w glowie,
ale kto jg tam wie. Chlopcy Helshora bojg sie jg zaczepiaé. Cos tu
Smierdzi, to pewne.

— Dzieki. Zainteresuje sie tym.

Karzel skingt glowg i zaczal powoli schodzi¢ schodami
prowadzacymi pod ziemie. Stgpal niezgrabnie, oszczedzajgc chorg
noge. Po kilku krokach przypomnial sobie o czyms.

— Lepiej uwazajcie na siebie, panie alchemik. Tylko co widziatem,
jak z zejscia przy targu rybnym wychodzi caty oddziat Jednookich.

Zmij, ktéry mial juz odchodzié, stanatl jak wryty.

— Teraz mi o tym moéwisz, durniu?! Szli na ulice Zegarmistrzéw?

— Nie. Skierowali sie w drugg strone, ku rynkowi.

Brune odtworzyt! w myslach topografie nowszej czeSci miasta.
Kamienica Narrathéw przy ulicy Zegarmistrzéw znajdowala sie na
tyle blisko targu rybnego, ze gdyby tajemnicza dziewczyna w
zalobnym stroju stanowila zagrozenie dla Ekwilibrium, golemy



wyczulyby to i dotartyby do niej pierwsze.

Po namysle siegnat do kieszeni i rzucil kuternodze monete.

— Zmykaj na dét. Gdyby Helshor pytat, rozmawiate$§ ze Staruchem,
nie ze mnag.

Poczekal, az karzel zniknie mu z oczu, nastepnie pod wplywem
impulsu wyjgl swojg zaczarowang talie kart, zeby sprawdzié, co
mowig.

Przetasowal je trzykrotnie, bez pospiechu przywolujagc moc, az
poczul delikatne cieplo w koniuszkach palcéw. Pierwszg kartg, jakag
wyciagnal, byla Smieré — kruk i trupia czaszka posrodku pustkowia.
Dopiero teraz naprawde poczul sie nieswojo. Samego incydentu z
Cagliostrem nie byt sktonny traktowaé¢ powaznie, ale ostrzezenie kart
radykalnie zmieniato postaé rzeczy.

Schowat talie i zamkngl oczy, siegajac umystem w przestrzen.
Poczgtkowo poza oddalajgcym sie kartem nie wyczut w poblizu nikogo
wiecej. Po chwili jednak w zasiegu jego zmystéw pojawity sie dwie
sylwetki pozbawione charakterystycznego ciepta zywych istot, za to o
aurze parzgcej srebrem. Dwaj Jednoocy.

Brune cofnat sie w gtgb najblizszej bramy i czekat. Golemy potrafity
wyczuwaé obecno$é ludzi, lecz z tego, co wiedzial, reagowaly przede
wszystkim na ruch. I na strach.

Wiytonili sie zza zakretu — krepe biale sylwetki o nieproporcjonalnie
malych glowach, kazda z jednym krwawym okiem posrodku czotla.
Niedli zapalone pochodnie. Ich ciala, odziane tylko w przepaski z
dwéch zwisajgcych prostokgtéw tkaniny, byly opancerzone ptytami ni
to chityny, ni rogu. Na torsach, doktadnie posrodku klatki piersiowe;j,
btyszczal herb Elity — srebrny pentagram.

Mineli zmija z chrzestem pancerzy, nie zatrzymujgc sie. Juz niemal
odetchngl z ulga, gdy nagle zawrécili. Do jego uszu dolecial dziwny
mechaniczny odglos, przypominajgcy cykanie swierszczy — ich mowa,
jesli mozna to bylo nazwaé mowag.

Moc wezbrata w nim jak czarna fala, niemal bez udzialu woli.

Pochodnie goleméw zgasty, jakby zdmuchnat je wiatr, choé przeciez
wiatru nie bylo. Gdy tuz przed nimi wyrosta sylwetka o $wiecgcych
zrenicach, Jednoocy zareagowali zaskakujgco szybko jak na stwory z
ozywionej czarami gliny. W powietrzu Swisnety strzalki — moze
posmarowane trucizng, moze tylko srodkiem obezwladniajgcym — ale



brzeknely o bruk; zaklecie tarczy powstrzymato je przed siegnieciem
celu. Ostrze sztyletu z chrupnieciem wbilo sie w szklane oko, a
kopniak podcinajacy nogi sprawit, ze ranny golem zachwiat sie i rungt
ciezko, obalajgc towarzysza.

Brune sprawnie dokonczyt dzieta. Instynkt podpowiadat mu, ktére
punkty magicznie ozywionych cial dajg mozliwo$¢é zadania
Smiertelnego ciosu — oko oraz zyta z odzywczym ptynem przebiegajgca
wzdtuz karku, w miejscu, gdzie pancerz skladat sie z kilku
zachodzgcych na siebie ptytek. Trzeba bylo wbié ostrze pod katem w
miejscu spojenia, wtedy podobny do mleka ptyn zaczynal ciec strugg, a
golem przestawal wydawaé dzwieki i nieruchomial.

Ale lada chwila zjawi sie ich tu wiece;j.

Wytart sztylet w przepaske jednego z dJednookich, po czym
podciggngt rekaw i czubkiem ostrza nakreslit na wewnetrznej stronie
przedramienia dwa magiczne symbole. Jako ka-ira byl z natury
trudno widoczny dla czaréw tropigcych, ale uznal, ze dodatkowa
ochrona nie zaszkodzi. Potem ruszyl w kierunku nowszej czesci
miasta. Nie chcial marnowac sit na dematerializacje; miat przeczucie,
ze prawdziwe klopoty dopiero sie szykuja.

Ulica Zegarmistrzow byla szeroka, brukowana, bez blota i
gnijgcych $mieci. Znajdowaly sie na niej sklepy z zamorskimi
towarami, a takze siedziby kilku cechéw. Za dnia rozbrzmiewata
zgielkiem i turkotem powozoéw, lecz o tej porze panowata tam gtucha
cisza. Zmij przyspieszyl kroku. Mial szczera nadzieje, ze przed
rezydencjg bogatego kupca Ingo Narratha nie zastanie nikogo.

Ktos jednak tam byl. Kto§ siedzial w bramie, w cieniu ozdobnych
arkad. Brune poczul, ze ogarnia go chtéd.

Dziewczyna w zalobnym stroju, w czarnym welonie.

Siedziala skulona, z kolanami podciggnietymi pod brode.
Podszedtszy blizej, zobaczyl, ze jej oczy sg zamkniete, a dlonie spowija
gruba warstwa bandazy.

Robilo sig¢ coraz zimniej. Chiéd przenikal Lorraine az do kosci.
Zeby to sie juz skoriczylo — myS$lata. — Przeciez wiem, ze niczego nie
da sie zmienic. Przeciez pogodzitam sie z tq myslq.



Zeby sie juz skoriczylo.

Potrzas$niecie za ramie wyrwalo jg z odretwienia. Kto$§ pochylat sie
nad nig, méwit do niej. Miat zachrypniety, nieprzyjemny glos.

— Nie dotykaj mnie! — sykneta ostrzegawczo, odsuwajgc sie. Jeszcze
tego brakowalo, zeby jaki$ idiota sie od niej zarazil.

— Nie zrobie ci krzywdy — zapewnil; nie umiala stwierdzié, czy
szczerze. W mroku nie widziala jego twarzy, jedynie zarys sylwetki.
Kim byl, czego chciat? Nie interesowato jej to.

— Zostaw mnie w spokoju — rzucita. Zasmial sie sucho.

— A jesli nie zechce? Co wtedy?

Moge cie zabi¢ koniuszkiem matego palca. Zwalczyla cheé, zeby
powiedzieé to na glos.

Nieznajomy uklgkt przy niej. Normalnie poczutaby strach, teraz
nie.

— Co tu robisz? — spytat.

— Nie widzisz? Siedze i czekam.

— Sama jedna, po zmierzchu? Nie wybratas§ sobie
najbezpieczniejszego miejsca.

Z niewiadomego powodu zdecydowata sie powiedzie¢ prawde.

— Umre o $wicie. Tak powiedzial medyk. — Wolata tu sktamaé, bo
pomys$lata, ze wiekszo§¢ mieszkanncow miasta, nie majgc powigzan z
osobami uprawiajgcymi tajemne sztuki, prawdopodobnie w pierwszej
kolejnosci zwrécilaby sie do lekarza. — Czy teraz wreszcie dasz mi
spokdj?

— Co ci jest?

— A co cie to obchodzi?

— Spéjrz mi w oczy — polecit.

Przeszyt jg dreszcz, gdy spostrzegla, ze jego Zrenice leciutko
fosforyzujg. Teraz mimo wszystko zrobilo sie jej nieswojo.

Skazony mag... Tego tylko mi bylo trzeba.

— Wyczuwam po aurze, ze cigzy na tobie klgtwa — powiedzial cicho.
— Moze moégtbym ci poméc.

Lorraine wiedziala na temat ka-ira dostatecznie duzo, by ogarneto
ja podejrzenie, ze wyszukal ja na podobnej zasadzie, jak drapieznik
wyczuwajacy chorg zwierzyne. Nie miala jednak pojecia, co robié.
Gdyby sprébowata krzyczeé, prawdopodobnie uciszylby ja szybko i
sprawnie.



— Lepiej nie ryzykuj — ostrzegla. — Medyk powiedzial, ze moge
zarazi¢ kazdego, kogo dotkne. Jak ospg albo trgdem.

Podejrzewala, ze nie zrobi to na nim wrazenia, i nie pomylila sie.

— Na mnie takie rzeczy nie dziatajg. Pozwdl mi obejrzeé¢ twoje rece.
Nie bgj sie.

— T, po ciemku?

— Nie potrzebuje $wiatla. Jak masz na imie?

Uséwiadomita sobie, ze musiatl zawrzeé w pytaniu ukryty rozkaz, bo
odpowiedziatla bez wahania.

— Lorraine. Jestem Lorraine Alexia Nevers...

Zaledwie wymoéwitla swoje imie, poczuta, ze znéw ogarnia jg
obojetnosé, jakby swiat odptywatl za Sciane mgty. Juz bez protestu
pozwolita, zeby ka-ira ujal jej rece i ostroznie odwingt bandaze.

Brune spokojnie ocenit stan zaawansowania klgtwy. Bylo mniej
wiecej tak, jak sie spodziewal. Skéra na dloniach dziewczyny, biata
jak wapno, nienaturalnie sucha, pekata i tuszczyla sie ptatami. Choé
niektére pekniecia sprawialy wrazenie glebokich, nie bylo sladu
zaczerwienienia, nie méwigc o krwi. Najdziwniej jednak wyglgdaty
koniuszki palcéw — stwardniale i gladkie niczym marmur.

Wyczul, ze dziewczyna znowu odptynela w odretwienie, zatracajac
kontakt z otoczeniem. Przyjrzatl sie jej z namystem. Sgdzgc z wygladu
i aury, miata okoto szesnastu lat. W tym wieku wszelkie czary
dziatajg silniej, bo mlody organizm jest na nie bardziej podatny.

Zabandazowal jej dlonie z powrotem, potem dotkngl czota
dziewczyny, szepczgc w mowie magéw. Po chwili drgneta i odetchneta
glebiej, przytomniejgec.

— Potrafisz to ze mnie zdja¢? — spytala. Wyczul zmiane tonu i
sttumit cierpki usmiech.

Jednak chcesz zyé, co?

— Tak i nie — odpowiedzial zgodnie z prawdg. — Tylko ten, kto rzucit
klatwe, moze odwrécié jej dziatanie. Nie wiem, jak gteboko to
Swinstwo siedzi w tobie. Moge przetamac czar, ale nie umiem ocenié,
czy cofnie to szkody, ktore wyrzadzil.

— To znaczy, ze zdjecie klgtwy nie wyleczy moich rgk?

— Nie. To znaczy, ze jesli zdejme klgtwe, by¢ moze umrzesz.

— Nie byta przeznaczona dla mnie — szepneta dziewczyna z cieniem
nadziei. — Sprébuj. Prosze.



Zmija przelotnie zastanowilo, jakim cudem chowana pod kloszem
coreczka arystokratéw wie takie rzeczy. OczywisScie miala racje —
klatwa, ktéra porazita przypadkowsg ofiare, powinna wnikngé¢ ptycej i
uczynié¢ mniejsze szkody.

— Dobrze — westchngl. — Sprébuje. Ale nie tutaj. Chodz.

— Dokad?

— W bezpieczne miejsce. Bezpieczniejsze niz ta ulica. I tak za dlugo
juz tu tkwimy.

Boisz sie czegos — pomyslala Lorraine. Na samg mysl, ze mialaby
dokad$ i§¢ z tym przestepcg, ogarnelo jg zrezygnowanie. Ale
wiedziala, ze nie ma nic do stracenia.

* sk ok

Cisza wypelniala starozytne, krete korytarze. Na wyzszych
poziomach snut sie odér palonych §mieci — w tak zimng noc bezdomni
palili wiecej ognisk niz zwykle.

Brune postanowit by¢ ostrozny. UmysSlnie kluczyl, wybierajgc
rzadko uzywane przejScia. Dwa czy trzy razy mineli podwladnych
zebraczego kroéla, ktérzy pozdrawiali zmija skinieniem glowy.

Nie takich spotkan sie lekal. Wcigz mial paskudne wrazenie, ze jest
obserwowany; czul bystre, taksujgce spojrzenia wielu par oczu.

Nie powiedziat o tym dziewczynie. Lorraine szla w milczeniu, nie
interesujgc sie otoczeniem. Najwyrazniej zaklecie trzezwigce
podziatato tylko na krétki czas i klgtwa znowu jg otepila.

Gdy zeszli na czwarty poziom, gdzie lamp znajdowato sie¢ niewiele,
Brune ujat dziewczyne pod ramie. Zaniepokojony jej zobojetnieniem,
znéw dotknat czota Lorraine, powtarzajgc stowa czaru.

Gdy oprzytomniata, na jej twarzy odmalowatl sie strach. Stali w
miejscu, gdzie bylo prawie zupelnie ciemno — od najblizszej, zresztg
stabo swiecgcej lampy dzielilo ich kilkadziesigt krokéw.

— JesteSmy w Podziemiach? — spytala. Z podziwu godnym
opanowaniem, choé glos troche jej drzat.
— Tak.

— Po co mnie tu przyprowadzites?
— Juz ci méwitem. Idziemy w bezpieczne miejsce.
— Ty sukinsynu — powiedziala z rezygnacja. — Co zamierzasz ze



mng zrobié?

— Wyleczy¢ cie. Tak jak obiecalem.

— Masz mnie za glupia? Potrzebne ci moje zwloki, prawda? Zeby
rozmnozy¢ klgtwe?

Zmij zdziwil sie. I to bardzo. Cialo kogo$, kto zginagl wskutek
klgtwy, istotnie mozna bylo wykorzystaé do przygotowania matym
naktadem pracy kilku kolejnych - grymuary nazywaly to
rozmnozeniem czaru.

Ale podlotki z bogatych domow na ogot nie uczq sie o takich
rzeczach. Jednak nic nie powiedziat. Czul sie nieswojo, gdy
rozmawiali, a ich glosy, choé¢ ciche, odbijaly sie echem w przestrzeni
korytarza.

Petla zadzierzgnieta, sie¢ spleciona. Zwalczyt cheé, zeby sprawdzié,
co méwig karty.

— Chodz — polecil. — Nie stojmy tu.

Po jakims$ czasie dotarli do rozwidlenia, gdzie zbiegaly sie trzy
korytarze oraz slabo oswietlony cigg schodéw. Z goéry dobieglo
pobrzekiwanie i odgtos krokéw. Lorraine spojrzata pytajgco na zmija.
Gestem nakazat jej milczeé.

Pobrzekiwanie stalo sie glosniejsze i wkrétce zobaczyli sylwetke. Z
goéry schodzil mezczyzna w dlugiej kapocie, trzymajgcy latarnie. W
drugiej rece niést pek jakich§ metalowych przedmiotéw.

Skrecit w korytarz, z ktérego oni przyszli. Lorraine cofneta sie pod
Sciane, zeby zrobi¢ przejscie. Wstrzymala oddech, kiedy owioneta jg
won wodki, niemytego ciala i kanatéw.

Jej przewodnik zamienil ze $mierdzacym kilka stéw w gardiowym
zargonie, ktérego nie rozumiata, potem pociggnat jg za reke.

— Tutaj.

W korytarzu, w ktéry sie skierowali, nie palila sie ani jedna lampa.
Lorraine musiata sie zda¢ na towarzysza, ktory prowadzit ja
ostroznie, od czasu do czasu ostrzegajgc, zeby sie nie potkneta o
rozsypane cegly. Teraz uderzyl jg szczegél, na ktéry wczesniej nie
zwroécila uwagi.

Ciebie to sta¢ na mydlo, na czystg koszule. Ciekawe, co za interesy
prowadzisz tu, na dole?

Nagle ka-ira zatrzymal sie, a jego dlonn zacisneta sie na jej
nadgarstku z zelazng sitg.



— St6j i badz cicho — sykngl, zastaniajgc jej usta drugg reks.
Sttumita odruch, zeby sie wyrwac, bo wyczula w jego glosie napiecie,
wrecz strach.

Czekali dtugg chwile. Lorraine starata sie oddychaé jak najciszej. W
koncu jej towarzysz zwolnit chwyt.

— Zawracamy — rozkazal szeptem.

— Co sie dzieje?

— Niewazne. — Pociggnal ja z powrotem w strone rozwidlenia. —
Rusz sie. Musimy zej$¢é nizej.

Jego niepokéj udzielil sie i jej. Zaczeta gorgczkowo wytezacé stuch,
ale gdy dotarli do schodéw, wokél nadal byto cicho. Ka-ira wyraznie
sie odprezyt.

— Mieszkam — rzucil ni z tego, ni z owego.

— Co?

— Zastanawialas sie, co robie tu na dole. Mieszkam.

Zaniemoéwila. Chetnie rzucilaby cietg odpowiedz, ale zabraklo jej
konceptu.

Poziom nizej schody sie konczyly. W zalomie muru stal stgj
wypelniony fosforyzujgcg cieczg. Obok lezaty sklebione szmaty, chyba
czyjes legowisko.

Ka-ira kopnat je na bok i uklgkt przy stoju. Przesungt dlorimi po
murze, jakby czegos szukajgc. Tu Swiatla nareszcie bylo tyle, zeby
Lorraine mogta sie dobrze przyjrzeé¢ swojemu przewodnikowi.

Moze nie wygladat jak mieszkaniec rynsztokéw, ale na pewno jak
kto§ z poétswiatka. Przecietnej postury, o ciemnych, nieporzgdnie
zwigzanych z tylu wlosach, ubrany specyficznie — niby ani krzykliwie,
ani niechlujnie, w wyszarzalg czern bez dziur czy tat, a jednak
skojarzenie z podejrzanym towarzystwem nasuwalo sie natychmiast.
Sniada cera i kilkudniowy zarost wzmacnialy to wrazenie. Policzek
nieznajomego przecinaly trzy szramy, a skére wokét nich znaczyly
przebarwienia, wyglgdajgce jak $lady po wygojonym oparzeniu czy
liszaju.

7 bliska dziewczyna oczywisScie widziala, ze blizny to tylko blizny,
nie jaka§ wstretna skérna choroba, i ze pozory zaniedbania myls.
Poza tym byt mtody, a jego twarz mimo zeszpecenia nie odpychata —
szczupla, inteligentna. Jednak Lorraine czuta mimowolny niesmak na
mysSl, ze mieszkal w lochach.



Kanaty. Szczury. Lepiej nie wiedzieé, z jakimi paskudztwami sie tu
stykasz.

Popatrzyt na nig przeciggle, potem przeniést wzrok na jej
zabandazowane dlonie. Lorraine zrozumiala milczacy komentarz i
zarumienila sie ze wstydu.

Nacisngt dzwignie ukrytg pomiedzy ceglami. W Scianie z gluchym
rumorem otwarto sie przejscie.

— Zapraszam. — Wyciggnat reke.

* koK

Reohan ar Vithanare, nieruchomy jak rzezba, wpatrywal sie w
mape Podziemi. Umarli szeptali do niego, nie milkngc ani na chwile.
Trzecie oko golema migotalo czerwono, gdy wysylal telepatyczne
rozkazy swym podwladnym i analizowat ich meldunki.



1. Swigtynia trzech bogini

Znowu szli w milczeniu. Zeby Lorraine nie potykata sie co chwila o

gruz, Brune wyczarowal $wiatetko, ktére teraz unosito sie nad glowg
dziewczyny, pokrywajgc otoczenie pajeczyng cieni.

Wrazenie, ze jest obserwowany, towarzyszylo zmijowi przez caly
czas. Oczy — przypomnial sobie nagle. — Oczy patrzq i szukajq. Petla
zadzierzgnieta, sieé spleciona...

Rozejrzal sie uwaznie, ale nie dostrzegl niczego niepokojgcego.
Szeroki korytarz o gtadkich ceglanych scianach opadat tagodnie.

Bylo cicho. Za cicho... Krzyczgcy zmarszczyl brwi. Instynkt
ostrzegal go przed czyms, co czailo sie w mroku. Zmij zatrzymal sie,
gestem nakazujgc Lorraine, by réwniez staneta. Ruchem dloni zgasit
zaklety ptomyczek i nastuchiwal, wstrzymujac oddech.

Raptem uderzylo go palgce zimno srebrnej aury, a jednoczesnie do
jego uszu dobiegl sttumiony chrobot oraz swiergoczgce cykanie.

Zrozumialt.

— Sciana, Lorraine! — syknal, chwytajac dziewczyne za reke. —
Odsun sie od Sciany!

Z ogluszajagcym turkotem i zgrzytem kawal muru odsungl sie, a
wewnatrz powstalego otworu zamigotaly pochodnie. Wyroily sie
stamtad krepe biale postacie. Na pancerzach goleméw widnialy
nakreslone czarng farbg symbole — zaklecie kamuflujgce, ktoére
sprawito, ze Brune nie mial szans ich wyczué, dopéki nie znalezli sie
catkiem blisko.

Mocno $cisnat reke dziewczyny.

— Wycofujemy sie — szepngl. — Z powrotem w goére tunelu, tylko
powoli...

Zaledwie po kilku krokach cykanie Jednookich przerodzilo sie w
przerazliwy zgietk. Zmij zaklal.

— Dostrzegli nas! Biegnij!



Ustuchata bez zastanowienia. Kgtem oka zobaczyla, jak w mroku
rozkwita oSlepiajgce Swiatlo, ustyszata mrozgcy krew w zylach syk,
potem tomot padajgcych ciat.

Skrecita w pierwszy boczny korytarz, zatrzymata sie, oddychajac
ciezko. Zmij dogonit ja niemal natychmiast.

— Powstrzymalem ich — mruknal, pocierajac okaleczony policzek. —
Ale pewnie nie na dtugo. Idziemy, szybko! Nie tamtedy. Tedy!

W dét, w dot; prowadzit jg przez waskie przejScia, na wp6t
zablokowane zwalami gruzu i btota. Potykala sie, raz omal nie upadta.
Zmij podtrzymat ja w pore.

Schody, krete i sliskie. W dét, w dét, w dét.

W konicu przystaneli, nastuchujgc. Wokét byto cicho. Podjeli marsz.
Ze stropu miarowo kapala woda, pod nogami pojawily sie katuze.
Nagle Krzyczgcy zatrzymat sie.

— Sg przed nami — szepnal. — Nie ruszaj sie. Moze odejdg...

Wsréd czerni zabtyst czerwony ognik. Przez chwile trwat w
bezruchu, potem powiekszy? sie i znéw sie zatrzymal. W kornicu zgast.
Zmij odetchnat, ale sie nie poruszyl.

— Lepiej zaczekajmy. Nie podoba mi sie, ze tak tatwo mnie
odnajdujg... O, szlag!

Czerwony ognik zaptongl ponownie, znacznie blizej. R6st. Podzielit
sie na dwa, cztery, pie¢ Swiatelek. Piecioro oczu.

Zmij wyszeptal kilka st6w w mowie magéw i z posadzki strzelilty w
gére sine plomienie, ogarniajgc Jednookich. Golemy nie mialy jak sie
wycofaé — zapalajgc ogien, jednocze$nie otoczyl! ich niewidzialng
barierg zaklecia tarczy.

Syk. Odblaski zatanczyly na $cianach tunelu.

Smroéd rozgrzanego metalu i spalonego miesa.

— Zabites ich! — szepneta Lorraine, czujgc mdtosci.

Wzruszy! ramionami.

— Byli blisko. A ja mialem szczescie, ze dali sie zaskoczyé. Chodz.

Postusznie ruszyta za nim. Poszli w d6t tunelu, zostawiajgc za sobg
poskrecane, dymigce ciala. Jeden z goleméw poruszyt sie, wydat staby
dZzwiek i znieruchomial na powrét.

* sk ok



Szli dtugo. Zbyt dtugo. Krzyczacy zaczynal sie juz zastanawiaé, czy
nie zmylit drogi.

Potem zobaczyt blokade. Spietrzone deski, gruz i ziemia zagradzaty
tunel, wznoszgc sie az pod sklepienie.

Rozejrzal sie czujnie, ale w poblizu nie bylo ani §ladu Jednookich.

— Zawracamy, Lorraine.

Jeszcze kilkakrotnie napotykali podobne blokady, najwyrazniej
wzniesione niedawno i w pos§piechu. Brune zrozumial, ze zagrodzono
wszystkie korytarze przebiegajgce pod rzeka, uniemozliwiajgc
zwierzynie przemkniecie sie na drugi brzeg.

Krag zaciska sie, petla zadzierzgnieta, sieé¢ spleciona. Niech to
szlag.

Te czes$é lochéw znat stabo, a po kilku zmianach kierunku do reszty
stracit orientacje. Szedl na oslep, dziwigc sie otaczajacej go ciszy, w
kazdej chwili spodziewajgc sie, ze w mroku btysng szkartatne Slepia i
rozlegnie sie ztowr6zbny, miarowy, cichy odgtos...

Doczekat sie.

— Tym razem nie uciekniemy — powiedziala z zadziwiajgcym
spokojem Lorraine, patrzgc na zblizajace sie golemy. — Nadchodzg z
dwéch stron.

— Jeszcze zobaczymy — warkngt zmij.

Wyciggnat przed siebie rece, jego twarz wykrzywil skurcz. Lorraine
ujrzala, ze mrok naokolo zaczyna pulsowaé i tezeé, przybierajgc
fantastyczne ksztalty. W jej skroniach zatetnila krew, zimny pot
wystgpil na skére. W zabandazowanych dloniach zbudzit sie bél.

A potem wszystko pochtongt chaos.

Pojawiajgce sie znikad czarne kieby oblepity skére, wdzieraly sie do
nosa, do ust. Potworny strach sparalizowal jg, Scisngl za gardlo,
przenikat kazdg czgstke ciala... Uciekaé! Uciekac! Uciekaj, Lorraine!

— Lorraine!

Powoli wracala do rzeczywistosci. Kulitla sie oparta o $cianeg; zmij
staral sie jg ocucié, klepigc delikatnie po twarzy. Nad jego glowg
tanczylo zaczarowane swiatelko.

— Przepraszam — powiedzial. — Powinienem przewidzieé, ze ta
sztuczka podziala tez na ciebie.

— Krwawisz — wykrztusita.

— Wiem. — Wyjat z rekawa chustke i przylozyl do nosa. — Wstan,



szybko. Droga wolna.

— A oni?
— Uciekli. — W slabym swietle jego twarz przybrata taki wyraz, ze
dziewczyne przeszed! dreszcz. — Nie tolerujg czerni w tej dawce.

Chodz, tedy.

Skrecili na rozwidleniu w lewo i przez jaki§ czas szli waskim
korytarzem. Lorraine zauwazyla, ze ka-ira przesuwa konicami palcow
po Scianie i sttumita strach — wiedziala, ze sily magéw sg ograniczone,
a taki zryw, jak przed chwilg, musial go mocno zmeczyé¢.

— Wszystko w porzadku? — spytata. Odmrukngl mato uprzejmie, a
w nastepnej chwili zatrzymat sie.

— Cholera! Wiedzialem.

Korytarz konczyt sie $ciang. Pod kgtem prostym odchodzit od niego
drugi, jeszcze wezszy, z ktérego wydobywat sie obrzydliwy smréd. Na
posadzce zalegala warstwa gnijacych $mieci. Lorraine niepewnie
popatrzyla na towarzysza.

— Co teraz?

— Nie wiem. Musze pomys$leé. — Oparl sie o Sciane, nadal
przyciskajgc do nosa chustke. Odjat ja po chwili, upewniajac sie, ze
krew przestala plyngé.

Nagle zaklgl i poderwal sie, ale réwnie szybko sie uspokoitl. Z
cuchngcego przejscia wylonila sie posta¢ trzymajgca latarnie peing
Swiecgcej mazi.

— Brune?

— Rozek?!

Przybysz uniést latarnie. Byt niski i barczysty, odziany w
zniszczony skérzany kaftan i bryczesy. Znad jego ramienia wystawata
rekojes¢ broni. Lorraine wzdrygneta sie na widok kosmatej twarzy
zwieniczonej zgrabnymi rézkami.

— Tak mi sie wlasnie zdawalo, ze to na ciebie poluja. W co$ ty sie
wpakowal? — Odmieniec podejrzliwie przyjrzat sie dziewczynie. — Kim
ona jest?

— Mniejsza z tym. — Brune z powgtpiewaniem zajrzal w korytarz,
gdzie pietrzyty sie odpadki. — Tamtedy da sie wyjsé w jakie$ sensowne
rejony?

— Nie. — Rozek schylit sie i podnidst klape w posadzce, ktérej ani
zmij, ani Lorraine wcze$niej nie zauwazyli, bo byla zasmarowana



blotem. — Ztazimy. Ja poprowadze. Pilnuj, zeby panienka sie nie
potknela.

Z otworu wionelo wilgocig i zapachem ple$ni. Ciasne, strome
schody wiodly w ciemnosé. Dziewczyna zawahala sie.

— Predzej, na co czekasz? — Brune popchnat jg lekko.

* sk ok

Reohan ar Vithanare beznamietnie wysltuchat kolejnego raportu.

— Swiatynia trzech bogin — powtérzyl, gdy cykanie Jednookich
ucichto. — A wiec tam poszukal schronienia. Doskonale.

Podjat decyzje. Rozkazal, by przyniesiono jego hetm i bron. A takze
biaty plaszcz z wyhaftowanym srebrng nicig pentagramem.

* sk ok

— JesteSmy na miejscu — oznajmit Rozek, gdy przecisneli sie przez
drzwi u podnéza schodéw, w polowie zablokowane gruzem.

Krzyczgcy rozejrzat sie nieufnie. Krypta byta obszerna, wypelniona
rzedami polamanych kolumn. Aure miala dziwng, choé¢ nie potrafit
okreslié, na czym ta dziwno$é polega. Obejrzal sie — kilkadziesigt
krokéw dalej znajdowalo sie gtléwne wejscie, zamurowane.

— Swiatynia trzech bogin — powiedzial odmieniec takim tonem,
jakby to wszystko wyjasniato. — Chodzcie.

Poprowadzit ich przejSciem miedzy kolumnami. Wyszli na nieduzg
wolng przestrzen, posrodku ktérej wznosit sie oltarz z trzema
posggami. U jego podnéza stal stoiczek wypelniony swiecacg cieczg i
lezal uschniety wieniec.

Marmurowe boginie, niemal nietkniete zebem czasu, obojetnie
spogladaly w przestrzen. Ich rzezbione szaty opadaly ciezkimi,
prostymi faldami. Jedna z postaci trzymata w reku oliwng lampke,
wokot nadgarstka drugiej owijal sie wgz, na ramieniu trzeciej siedziat
golab.

Araya, Leleya, Tanaya. Lub w mowie magéw — Arethe, Lylithe i
Tanathe. Bogini §wiatla, bogini ziemi i bogini §mierci.

Lorraine ze zrezygnowang ming usiadla u stép ottarza. Wiedziala,
ze ubrudzi ptaszcz kurzem, ale nie miata sity, by sie tym przejmowac.



— Chtopcy Helshora niedawno odkryli to miejsce — wyjasnit Rozek.
— Jednoocy nie mogg tu wejsé.

— Jak to nie mogg?

— Ty sie znasz na takich rzeczach lepiej niz ja. Grunt, ze nie moga,
sam widzialem. Zatrzymujg sie u wejScia i ani kroku dalej.
Poniektérzy juz zatapali, ze mozna tu zostawiaé tupy. — Odmieniec
usmiechnat sie zlosliwie, wskazujgc kilka pakunkéw lezgcych w kacie
za oltarzem. Z jednego wystawal fragment zrolowanego dywanu, z
drugiego, zbyt luzno zwigzanego, wysuwat sie rekaw futrzanej szuby.

Brune tez sie usmiechngl, bo wokét pakunkéw wyczul znajome
wibracje czaru przeciw kradziezy. O ile sie nie mylil, pokropiono je
specyfikiem znanym jako lisi olejek, ktéry on sam regularnie
sporzgdzal dla zebraczego kréla w ramach wymiany przystug. No céz,
zlodzieje tez nie lubig by¢ okradani.

Przestal sie usmiechaé, gdy wyczut w poblizu obecnosé umartych.
Swiatynia, w ktérej od wielu lat nie modlono sie i nie sktadano ofiar,
nie stanowita dla nich zakazanego terenu. Gromadzili sie tuz poza
granicg Swiatla, na razie niewidzialni, ale wyraznie styszatl ich szepty.

Chetpili sie swojg rolg w wydarzeniach ostatniego dnia. Tak jak
podejrzewal, to oni przemoéwili do Cagliostra. Oni wywabili z domu
Lorraine. I oczywisScie to oni poszczuli na niego srebrnych, zeby méc
sobie pooglgda¢ polowanie z nagonkg. Bawili sie nim jak marionetkg.

Musicie sie naprawde bardzo nudzi¢ — skomentowal w myslach,
wiedzac, ze uslyszg.

To tez — przyznali chérem. — Ale przede wszystkim nie lubimy cie,
pionku demonow.

Brune dotkngt ukrytej w kieszeni gemmy i poruszyl palcami,
koncentrujgc sie. Wiedzial, ze moze ich tylko przegnac¢ na jakis$ czas z
powrotem do szarego wymiaru, nie zniszczy¢é, lecz pokusa dania im
nauczki byta silna.

Uwazajcie na stowa, moge was zaraz poczestowaé czyms mitym.

Ich zwielokrotniony chichot — jak trzepot nietoperzy.

Lepiej oszczedzaj sily. Bedg ci potrzebne.

Tkniety naglym podejrzeniem, zmij siegngt umystem w przestrzen,
dalej i wyzej — tak daleko, jak tylko mégl. Poczul, ze ogarnia go chtéd.

— Uciekaj — polecil odmienncowi. — Nic tu po tobie.

—Ale...



— Juz dos¢ nam pomogtes. Uciekaj — powtérzyt Krzyczgcy. — Ale nie
tymi drzwiami, ktérymi przyszliSmy, z tamtej strony juz sie zbliza
towarzystwo.

Rozek musial sie zorientowaé po tonie jego glosu, ze najrozsadniej
bedzie ustuchaé. Zabral latarnie i pobiegl do drugiego bocznego
wyjscia, majaczgcego za kolumnami.

— Co sie dzieje? — spytata przestraszona Lorraine.

— Nadchodzi jeszcze jeden mys$liwy Elity. To Tréjoki, ktéry w walce
wart jest prawie tyle samo, co srebrny mag. Moze Jednoocy nie sg w
stanie tutaj wej$é, ale on na pewno bedzie mégt.

— Wiec na co czekasz, uciekajmy!

— Za pézno. — Rysy Krzyczgcego drgnely w tiku. — Jest juz na tyle
blisko, ze wyczuwam jego obecno$é, a on mojg. Zaczekam tu na niego.

Lorraine potrzebowala paru sekund, zeby przyswoi¢ te informacje.
Nagle zrobita ruch, jakby chciala sie zerwaé¢ do ucieczki, ale zmij
chwycit jg i zmusil, zeby usiadta z powrotem.

— O nie, chwileczke. Ty jeste$ mi potrzebna.

Zanim zdazyla zaprotestowaé, przycisngl dionie do jej skroni.
Czerpal oszczednie; byla ostabiona przez klgtwe, nie chcial, zeby
zemdlata. Daltby wiele za lepszg zyle.

Kiedy cofnat rece, dziewczyna z jekiem wymamrotala przekleristwo,
o ktorego znajomosé jej nie posgdzat.

— Przykro mi. — Lekko dotknal jej policzka. — Tkwimy w tym bagnie
razem.

Lorraine popatrzyla na niego z ming, ktéra starczyla za caly
komentarz.

— Postuchaj — podjal spokojnie. — Elicie chodzi przede wszystkim o
mnie. Jesli teraz opuscisz §wigtynie, masz jeszcze szanse stad uciec.
Zabierz lampke sprzed oltarza i wyjdZz tymi drzwiami, co Rozek.
Omijaj korytarze, gdzie lezy duzo gruzu, i kieruj sie caly czas w gore.
Predzej czy po6zniej spotkasz ludzi albo odmienic6w. Popro$, zeby cie
zaprowadzili do Starucha lub do starego Veljanova, zapamietasz?
Jesli wyjde calo z tej historii, znajde cie. Jeéli nie, no céz, tu w
Podziemiach mozesz zyé z klatwg nawet przez dlugie lata. Ten czar
prawie na pewno uaktywniany jest przez swiatlo dzienne. Dopodki
bedziesz sie trzymaé lochéw i wychodzi¢ na powierzchnie tylko w
nocy, zmiany na dloniach nie bedg sie rozszerzaly na reszte ciala.



— Nie! — Dziewczyna wygladala, jakby miala sie zaraz rozptakaé. —
Nie bede gni¢ pod ziemig z zebrakami i odmiencami! Wszystko jest
lepsze niz to!

— Jak uwazasz — odparl, wzruszajgc ramionami.

Rozejrzal sie z niepokojem, bo zdal sobie sprawe, ze szepty
umarlych ucichty. Czekali, jak publiczno$é w teatrze przed majgcym
sie rozpoczaé spektaklem.

Reohan ar Vithanare zignorowal biegngcego odmienica, ktérego
obecnos¢ wyczut w sgsiednim korytarzu. Niech stwér ucieka, jesli
chce. Homunkulusy goricze z tatwoscig odnajdg jego slad, jesli zajdzie
potrzeba. Pézniej. W tej chwili Reohan miatl na oku duzo cenniejszy
tup.

Schodzil, podzwaniajac rynsztunkiem, a jego oczy plonety w
otworach hetmu.

Nie prébuj sie wymkngé, szczurze. Dopadne cie i tak.

* %k ok

Sekundy i minuty wydawaly sie plyngé nieublaganie wolno.
Lorraine niepewnie spojrzala na zmija.

— Czy nie lepiej bytoby...

— Sza! — Uciszyt ja ruchem reki. Nastuchiwat w napieciu.

Tak jak sie spodziewal, po chwili ustyszeli przyblizajgce sie ciezkie
kroki; mury i sklepienie wydawaly sie drzeé¢ od ich zwielokrotnionego
echa.

— Mamy towarzystwo. — Brune, raptem bardzo spokojny, wyjal
sztylet; ostrze wydluzylo sie w rapier. — Cofnij sie pod S$ciane,
Lorraine.

Szepnal kilka stéw i ciemnos$é otulita go jak ptaszcz. Dziewczyne
nagle zmrozita mysl, ze moze jego powierzchownos$é byta tylko maska,
pod ktérg kryje sie potwor rodem ze snéw.

Krzyczgcy utkwit wzrok w klindze broni. Przed jego oczami zjawito
sie to, czego potrzebowat.



Popielista réwnina, jeczgcy potepiency, pedzeni batami.
Plongce zwloki zebrakéw, a w tle zamilkty w przerazeniu ttum.
Demon wrzeszczqcy bezsilnie w palgcej sie enklawie.

Poczul, jak czern wzbiera w nim, podobna do goracej fali.

* %k ok

U wejscia do $wigtyni Reohan przystangl. Skoncentrowatl sie,
oczyszczajagc umyst z niepotrzebnych mys$li i obrazéw. Opuszczajgc
wewnetrzne bariery, pozwolil, by sita Zmroczy wezbrala w nim i
rozjarzyla sie, przyémiewajgc wszystko inne.

Zanurzyl sie w mrocznym wnetrzu — olbrzym zakuty w stal.
Dudnienie jego krokéw budzito echo wsréd potamanych kolumn.

Wrég czekal na niego u stéop oltarza — spowita cieniem postaé o
rozjarzonych zZrenicach. Jego aura byla niczym przepasé, okno
prowadzgce w pustke. Dzierzyt rapier.

Reohan dobyl! miecza. Wypelniajagce umyslt srebrne ptomienie
blyszczaty coraz jasniej.

— Poddaj sie dobrowolnie, ka-ira. Oszczedzi ci to bélu.

Zmij patrzy! na niego obojetnie. Otaczajace go cienie wydawaly sie
falowaé i gestnieé.

Nagle bez ostrzezenia skoczyl naprzéd. Stal szczekneta o stal.
Lorraine obserwowata ich bez tchu.

To byto niczym walka dwéch demonéw. I ten drobniejszy, szczupty,
z pozoru stabszy — mial przewage. Nawet nie prébowal parowaé
ciosow ciezkiego miecza; tanczyl, zwijal sie w unikach. I atakowal,
wykorzystujgc fakt, ze zaslona helmu ogranicza golemowi pole
widzenia, a co wazniejsze — Tréjoki jest zbyt powolny, by unikngé
szybkich pchnieé rapiera, i musi polegaé na swoim pancerzu.

Odskoczyli od siebie, okrgzali sie wolno, czujnie. Z rany na udzie
golema sgczyt sie mleczny ptyn.

Reohan postanowit zmieni¢ taktyke. Wykorzystujgc moc
wypelniajacag jego wnetrze, bez ostrzezenia cisngl lewa reka kule
biatego ognia, jedng, potem drugg. Ka-ira uniést dlon i oba pociski
przyhamowaly w powietrzu, potem rozsypaly sie w eksplozji iskier.

— Musisz sie bardziej postaraé. — Tik wykrzywit przecietg szramami



twarz.

Troéjoki poczul wzbierajacy gniew. Blask srebrnych ptomieni w jego
umys$le osiggngl apogeum; caty swiat wydal sie zastygac, zatrzymany
w pot ruchu. Reohan nakreslit mieczem w powietrzu trzy symbole,
uwalniajgc kaskade mocy.

Oglepiajgce $wiatlo zalalo Swigtynie. Rozlegl sie grzmot,
wprawiajagcy mury w drzenie. W powietrzu zmaterializowal sie
huczgcy wir; nie woda, lecz srebrna magia w najczystszej postaci,
sklebiona i drapiezna. Swietliste jezory otoczyly ka-ira szczelnym
kokonem, skrepowaly rece i nogi. Szamotat sie, daremnie prébujac
odzyskaé wolno$é, z kazdg chwilg blizszy wchloniecia i unicestwienia.
Reohan $mial sie, obserwujgc wysitki przeciwnika, coraz bardziej
niezdarne i nieporadne.

Nagle smiech zamart mu na ustach. Jego czar stabl! Srebro tracito
moc, czernialo... Ciemnos$é pozerata od srodka Swietlny kokon, i
wkrétce $wiatlo zgaslo. Zmij wyprostowal sie! Odrzucit rapier!
Wyciggnat rece!

Bezglo$ne uderzenie czarnego huraganu

(kontrzaklecie)

zwalilo Reohana z nég.

(wirowanie)

(wirowanie wirowanie)

Nawet nie poczul, ze upada.

Nie stracit przytomnosci. Szarpnieciem podniesiono mu glowe.
Przytbica spadta z brzekiem. Zmasakrowane trzecie oko sklejat lepki
plyn; mleczna maz ptynela z nosa, sgczyla sie spomiedzy rozbitych
warg. Trdjoki krztusit sie i jeczal.

Cienie otaczajgce zmija rozwialy sie. Reohan popatrzyl wprost w
naznaczong bliznami twarz wroga. Zajrzal w oczy tamtego — i juz
wiedzial. Wiedziat ponad wszelkg watpliwosé, jak zakonczy sie to
spotkanie.

— Koniec drogi — sykngt ka-ira, unoszgc dtonn. Reohan wrzasnal,
czujac, jak fala bélu przezera mu wnetrzno$ci.

Zaklecie — trzy

(czern,)

krétkie stowa.

(zapach siarki)



Potem otchtan, otchtan petna ognia, kipigca lawg. Rozwiera sie¢ w
goérze i w dole, przybliza sie, pochlania wszystko...

* sk ok

Smier¢ Tréjokiego byla niczym jaskrawy rozblysk, ktéry wybuchl w
glowie Iglendis, na chwile odbierajgc jej oddech i zdolno$é myslenia.

Zachwiala sie, oparta o $ciane. Usiadtla, ciezko oddychajgc. Jedynie
wieloletni trening pozwolil jej teraz odepchngé emocje, opanowac sie.

Wiedziata, co sie stato. Wiedziala tez, co musi zrobié w tej sytuacji.

Ostatnia szansa, by zmazaé harbe.

Reohan byl dzielem jej rgk, a wcze$niej — jej uczniem. Gdyby
musiata, odnalazlaby go nawet na drugim koncu sfer.

Zacisnela w dloni swéj srebrny medalion i skupita sie, wyrzucajac z
umystu wszystko, co zbedne, caly niepotrzebny teraz chaos mysli,
gniewu, przerazenia.

Jasnosci, badz ze mng. Daj mi site.

Srebrna moc rozjarzyla sie w niej jak latarnia, a pod powiekami
zjawil sie obraz przywolany przez dar. I Iglendis zdematerializowala
sie, podazajgc tam — w miejsce, ktére widziala wewnetrznym
wzrokiem. Swigtynia... oltarz... zwloki...

Nie dotarta do celu.

Szara mgla spadla na nig znikad, o$lepita jg i wypchnela z
przestrzeni miedzy wymiarami. Czarodziejka zmaterializowata sie tak
gwaltownie, ze nie zdotala wustaé; usiadla ciezko na zimnym,
nieprzyjemnie wilgotnym spagu. Jej reka dotkneta czego$§ miekkiego,
co uciekto z piskiem.

Iglendis, oszotomiona, potrzgsnela gtowg. Czula smréd spalenizny.
Wokél, w mdiej poswiacie peknietej lampy, pietrzyly sie roztrzaskane
i osmalone zwloki golemoéw.

Wiec juz nawet nad wlasnym darem nie byla w stanie
zapanowac!... To byla jej pierwsza mysl. A druga, pelna lodowatej
wsciektosci — to umarli. Umarli jg oszukali, wykorzystali i zdradzili.

Poczula ucisk w gardle, z trudem opanowata mdtosci. Jedna bledna
decyzja — i $wiat zawalil sie woké6t niej. Oszukata zwierzchnika...
Postawita wszystko na jedng karte; gdyby jej sie powiodlo, to
Demetheos wyszedlby na starego glupca, tyrana, ktéry nie pozwala



podwladnym dziataé wedle uznania i rozwijaé sie tak, jak na to
zashuguja.

Teraz mogla jedynie wréci¢ do koszar i stawié czota temu, co jg tam
czekalo.

Krzyczgcy w Ciemnosci zmusit sie, zeby oddychaé gteboko i réwno.
Uspokajat sie powoli.

Zafascynowany obserwowal, co dzieje sie ze zwlokami Tréjokiego.
W miare, jak zanikalo wigzace je zaklecie, mie$nie, Sciegna i kosci
rozpadaly sie; proces rozkladu przyspieszony dwudziestokrotnie,
stukrotnie... Trup poczernial w oczach, kurczyl sie i zsychal, az
zmienit sie¢ w pokraczny ochtap. Metalowy hetm, pancerz i bron
rozkruszyly sie, przezarte rozkwittg nagle rdza; bialy ptaszcz pozarta
ktaczkowata plesn. W koncu pozostat jedynie szarawy mial, taki sam
jak kurz, ktéry pokrywal posadzke $wigtyni.

Boginie beznamietnie spogladaly z wysokiego olttarza. Dokonalo sie
to, co mialo sie dokonaé.

Nagle ciemno$é na powrdt zgestniala, ozyla mnéstwem
nienawistnych szeptéw. Umarli wylonili sie dziesigtkami ze $cian i
sklepienia, w okamgnieniu wypelniajgc sale. Posuwali sie¢ do przodu
wolno, lecz nieublaganie.

Oddaj nam dziewczyne. Jest nasza.

Krzyczgcy z powrotem przywotat cieni, otulit sie nim; tylko jego oczy
plonetly zétto.

— Chcecie walczy¢?

Zawabhali sie, syczac ztowrogo.

— Chcecie walczy¢?! — Uniést rapier i poruszyl palcami lewej reki,
szykujac zaklecie.

Nie byli gotowi na konfrontacje. Cofali sie i uciekali, znikajgc w
mroku.

Zmij odwrécit sie. Lorraine dygotata, skulona pod murem.

— Idziemy. — Pomoégt jej wstaé. — Postaraj sie nie mdleé jeszcze przez
chwile.



W komnacie z kolekcjg osobliwosci Demetheos oderwal sie z
krzykiem od krysztatu, przeszyty bdlem, ktéry przez sekunde
wibrowal we wszystkich wiéknach ciata.

Obrazy unoszgce sie w fioletowej przestrzeni rozprysty sie jak
pekajaca barikka mydlana.

Opiekun Miasta ciezko opart sie o mur, stopniowo odzyskujac
jasnos¢ myslenia. Wypchane ptaki i zwierzeta obserwowaly go
szklanymi oczami.

Wiedziat, co sie stato. Zgingl Tréjoki.

Ochtongwszy, wspigt sie po schodach na taras, skgd moégl tatwo
ogarng¢ wzrokiem niebo, a umystem siegngé ku aurze miasta, ktérego
Swiatla blyszczaly w oddali. Widzac rozjarzajgce sie¢ pomiedzy
gwiazdami czerwone linie, na razie jeszcze cienkie jak pajecza sieé,
wydobyl zza pasa srebrny sztylet. Szepczgc odpowiednie stowa, nacigt
przedramie na tyle gleboko, zeby poptyneta krew. Nakreélit nig na
marmurowych ptytach tarasu pentagram, a wokoét niego zaczgt szybko
rysowac¢ kredg dalsze magiczne figury, powstrzymujgc zachwianie w
zarodku, jakby gasil zarzewie pozaru.

Skonczywszy, juz miat sie udaé do komnaty na najwyzszym pietrze
wiezy, wyposazonej w aparature do rozméw na odleglo$é, zeby
skontaktowaé sie z garnizonem w Podziemiach. Przedtem jednak,
tkniety naglym podejrzeniem, zszedt! z powrotem na dét i bacznie
przyjrzal sie gwiezdnemu krysztatowi.

* sk ok

Klédka otwarta sie z cichym szczeknieciem.

— Wchodz — powiedziat Krzyczgcy. — Nie béj sie.

Lorraine z ocigganiem przestgpita proég.

W pierwszej kolejnoSci uderzyt jg zapach. Dziwna, nawet
przyjemna mieszanka woni dymu, kamfory, siarki oraz zi6t.
Dziewczyna rozejrzata sie nieufnie. Pomieszczenie wygladato jak
utrzymany we wzglednym porzadku warsztat alchemika. Na haku
wbitym w mur wisiata latarnia wypelniona $§wiecgcg mazig. Na stole i
potkach staly naczynia o dziwnych ksztattach, pietrzyly sie ksiegi, na
murach widnialy symbole nakreslone kredg i weglem.

W kacie znajdowato sie postanie przykryte kocami. Dotarto do niej,



ze ka-ira zabral ja do swego domu. Ogarneta jg obezwladniajgca
pewno$é, ze jednak nie wyjdzie zywa z tej przygody.

Przeciez nie bedzie ryzykowal, ze go wydam wtadzom.

Ka-ira wlasnie ryglowal drzwi. Lorraine spuscita glowe z lodowatg
swiadomoscig, ze czarny mag moze z nig teraz zrobi¢ absolutnie
wszystko, a potem jg zabié. I nikt sie nigdy nie dowie.

Brune tymczasem zawahal sie, niepewny, co powiedzieé. Nie
przywyk! do cudzej obecnosci w swoim prywatnym azylu.

W kryjéwce byto zimno jak w psiarni, wiec uklgkt przy palenisku.
Nauczony dos$wiadczeniem, zawsze przed wyjSciem zabezpieczal je
zakleciem tak, ze zar moégt sie tli¢ pod warstwg popiotu nawet przez
dwie doby. Dotozyl drewna i rozdmuchat ogieni, potem $ciggngl z pétki
butelke winiaku.

— Chcesz?

Pokrecita przeczgco glowg. Brune nalal sobie kieliszek i wypil
jednym haustem. Byl zbyt zmeczony i rozbity, zeby sie przejmowadé, co
pomysli arystokratka, widzgc to.

Plomien lizgcy od spodu suche polano objgl je w calo$ci, strzelajgc
wesolo, i kryjowka od razu wydala sie przyjazniejszym miejscem.
Lorraine przykucneta blisko paleniska. Nadal wyglgdata na
oszolomiong i wystraszong.

Zmij nastawil wode na herbate, potem usiadl obok dziewczyny,
zwabiony cieplem ognia. Dopiero teraz uswiadomil sobie, do jakiego
stopnia zmeczyly go wydarzenia ostatniej nocy.

Kiedy woda zaczeta wrzeé, nasypat do kubkéw jednej ze swoich
ziolowych mieszanek.

— Chcesz cos$ do jedzenia? — spytal.

Dziewczyna zaprzeczyla ruchem glowy — nie miat ochoty dociekad,
czy z emocji nie czula glodu, czy mdlilo ja na mysl o przyjeciu
poczestunku od mieszkanca Podziemi. Podat jej kubek z herbats.
Wzieta z ocigganiem.

— Nie bgj sie. Niczym sie nie zarazisz — rzucil. Odwrécita glowe i
zagryzta wargi, wyraznie powstrzymujgc 1zy. Wsluchawszy sie w jej
mys$li, zrozumial, ze to, co bral za zle maskowany wstret, tak
naprawde byto ttumionym przerazeniem.

No tak, psiakrew, a czego sie spodziewales? Jeste§ czarnym
magiem, straszg tobg dzieci.



Bolata go glowa, wiec zdjgl z poélki buteleczke z ekstraktem =z
lucyferii i wlat do swojego kubka porzadng dawke, nie bawigc sie w
liczenie kropel.

— Lorraine, wyja$nijmy sobie jedno — westchngt. — Nie zrobie ci nic
zlego.

Czujne spojrzenie zielonych oczu.

— Po co mnie tu przyprowadzites?

— Zeby zdjaé z ciebie te nieszczesng klgtwe, miedzy innymi.

— Kiedy zamierzasz to zrobic?

— Cierpliwosci.

Widzial, ze zacisneta zeby, ale nie odwazyla sie nic powiedzieé.
Jaki§ czas siedzieli w milczeniu; cisze przerywalo jedynie trzaskanie
ognia. W kryjéwce zrobito sie na tyle cieplo, ze Lorraine zdjeta plaszcz.
Krzywigc sie, prébowata oczysci¢ czarng spdédnice z pajeczyn, kurzu i
sladéw wyschnietego blota. W konicu Brune potart skron. Alkohol i
lucyferia troche pomogty, bél stat sie mniej dokuczliwy.

— Pokaz rece.

Wyciggneta zabandazowane dlonie, pozwalajgc, zeby zamknagt je w
swoich. Skupit sie, bez po$piechu badajgc aure dziewczyny oraz
wibracje czaru.

— Dla kogo byta przeznaczona ta klgtwa, nie wiesz czasem? — spytat
i wyczul, ze Lorraine zadrzata.

— Czemu pytasz? To wazne?

— Wazne. Klgtwy kieruje si¢ na imie, na przedmiot nalezgcy do
ofiary albo na krew. Ta zostata nakierowana na krew. Musiata by¢
przeznaczona dla kogos, kto jest z tobg blisko spokrewniony, inaczej
najprawdopodobniej nie moglaby ci zaszkodzié. Ale to znaczy... —
Zawahat sie. Nie byl pewny, czy powinien z nig rozmawiaé¢ o takich
rzeczach. — Powiem ci tak. Klgtw tego kalibru lepiej nie rzucaé, nie
majgc po temu powodu, w przeciwnym wypadku porazg rzucajgcego.

Lorraine przygryzta warge.

— Zawsze wiedzialam, ze kto$ kiedys sprébuje zabi¢ mojego ojca —
powiedziala pozornie obojetnym tonem, patrzac w dogasajace
plomienie. — No c6z, niech sie nie zniecheca, moze nastepnym razem
sie uda. Mnie wystarczy do szczescia, jesli nigdy do niego nie wroce.

Nie jest powiedziane, ze przyjotby cie z powrotem — skomentowal w
my$lach zmij. — Zwlaszcza ze najprawdopodobniej musiatby zaptacié



srebrnym, i to sporo, zZeby cie zostawili w spokoju.

— Czemu ktos$ miatby chcieé zabijaé¢ twojego ojca?

— Gdybys go znal, nie musiatbys$ pytaé. Ale poniewaz nie znasz, nie
powiem ci.

Brune nie mial ochoty wdawaé sie w szermierke slowng =z
szesnastolatkg. Nadal trzymat jej dionie w swoich, wiec ponownie
siegngl ku jej umystowi, bez trudu odczytujgc to, co chcial wiedzieé.
Westchnat znowu.

— Caly klopot w tym, ze ciezko wymysli¢, dokad mogtaby$ pdjsé.
Rodzina bedzie cie szukaé, na wlasng reke lub w porozumieniu ze
srebrnymi.

A jesli twdj uroczy tatus pozwoli, zeby srebrni cie przestuchali,
bardzo szybko trafig po nitce do ktebka, czyli do mnie.

— Co$ wymysle. — Dziewczyna nadal unikala jego wzroku.

— Lorraine, sprawa nie jest prosta. Naprawde nie wiem, co ci
doradzié.

— Nie musisz mi nic doradza¢, magu! — wybuchneta. — Czy prositam
o to? Wystarczy, ze mnie uzdrowisz. Jezeli potrafisz.

Na bogow, dzieciaku. Tak, potrafie. A pozniej bede musial ci
zmieni¢ wyglqd i zastanowié sie, komu cie oddaé¢ pod opieke. Przeciez
cie nie sprzedam do zamtuza.

Jakbym, cholera, nie miat dosé wtasnych klopotéw.

Siegnagl po grymuar i wertowal go, az znalazl wlasciwg strone.
Wyjat sztylet i nakreslit w powietrzu nad gtowg Lorraine odpowiednie
znaki, uwazajgc, zeby sie nie pomylic.

— Zamknij oczy — polecit.

Drgneta, gdy przylozyl jej rece do skroni. Skupit sie na klgtwie,
ktéorg widzial wewnetrznym wzrokiem jako czarng, bezksztaltng
mase, lgngcg do dziewczyny niczym smota. Wypowiedzial rozkaz w
mowie magoéw i poczul uderzenie ciepta — jak przy czerpaniu, tylko
silniej, na granicy bélu — a potem euforyzujacy przypltyw energii.

Lorraine krzykneta cicho. Podniosta dtonie — bandaze na jej oczach
rwaly sie i odpadaly. Z niedowierzaniem poruszyta palcami.

— Zdjates klgtwe... naprawde jg zdjates!

Brune wzruszyt ramionami.

— Widywatem silniejsze czary.

Gdyby zaklecie bylo przeznaczone imiennie dla Lorraine, oczywiscie



nie moglby jej wyleczyé w tak prosty sposéb. Istnialy bardziej
skomplikowane, ale dziewczyna i tak prawie na pewno zmarlaby tuz
po zdjeciu klgtwy.

Pozbierat strzepy bandazy; nie chcial, zeby ich dotykala po
wyleczeniu. Nalezalo je spalié, ale niekoniecznie we wlasnym
kominku.

— A jak bedzie z zaplatg? — spytata dziewczyna tonem, ktéry w
zamierzeniu mial byé wyzywajacy, ale zdradzalo jg drzenie glosu. —
Przeciez wiem, ze wy nigdy nie pomagacie za darmao.

— Rychlo w czas sobie przypomniata§ — prychngl. — Nie bdj sie.
Wystarczy, ze dostane na przyktad to. — Wskazal oprawiony w ztoto
medalion, ktéry nosita na szyi.

Lorraine w milczeniu podala mu ozdobe. Brune zawingt medalion w
jedwabng chustke i odtozyt na pétke.

— A tak w ogéle — podjal, co§ sobie uswiadomiwszy — przez te
wszystkie atrakcje chyba sie nie przedstawilem. Brune Keare. —
Wyciggnat dlon, ktérg dziewczyna uscisneta po chwili zawahania.

— Czy to na ciebie m6éwig Krzyczgcy w Ciemnosci?

Zmij, ktéry sadzil, ze tej nocy juz doprawdy nic go nie zdziwi,
zamarti.

— Skad wiesz? — spytal gwattownie.

— Méj o... ojciec interesuje sie skazong magig — wyjgkata Lorraine,
spuszczajgc wzrok. — Przychodzg do niego r6zni ludzie... Twoje imie
obito mi sie kiedy$ o uszy.

— Twdj ojciec jest falszywym magiem? — Oczy zmija sie zwezity. —
Nevers... Czyzby hrabia Ephrestus Dorian Nevers?

— Styszale$ o nim?

— Co$ nieco$. No c6z, zta i dobra wiadomosé zarazem jest taka, ze
przypuszczalnie wiecej go nie zobaczysz. Nie mozesz wrécié¢ do domu,
bo szybko zainteresowaliby sie tobg studzy Elity.

Lorraine stuchata z otwartymi ustami, zaskoczona i przerazona.

— Posluchaj — podjal tagodniej. — Nie wiem jeszcze, co z tobg bedzie,
ale nie b6j sie. Sprébuje znalezé jakie$ rozsgdne rozwigzanie. Na
poczgtek zadbam o to, zeby ws$cibskie oczy nie mogly cie latwo
wypatrzyé.

Oczyscil rog stolu, zestawiajgc na podiloge kilka kolb oraz stosik
szpargaléw, otworzyl grymuar i zaczgl sie rozgladaé za tym, czego



potrzebowal. Przechowywal w kryjowce spory zapas sktadnikéw
mikstur — tynktury i olejki, sproszkowane mineraty, suszone ziola,
grzyby i owady. Cze$é tej prywatnej apteki skompletowal na wlasng
reke, na !gkach nad rzekg i na wzgérzach za miastem. Inne
substancje kupowal, niekiedy za spore pienigdze, lub dostawatl po
znajomosci od alchemikoéw, z ktérymi wspoétpracowat.

Napelnit czysty kubek do polowy winem, odmierzyl don po
dwadziescia kropel tynktur z zarnowca i ropuszego ziela. Dodatl
lyzeczke tego, co ksiegi nazywaly morskg esencja, czyli peret
rozpuszczonych w occie, szczypte sproszkowanych ciem oraz tyzke
miodu, uwzgledniong w przepisie tylko po to, zeby poprawié smak
mikstury. Zacisngt w dloni gemme Wtadcy Much i dlugo szeptat
zaklecia; potem podsungl kubek dziewczynie.

— Ten nap6j zmieni ci wyglad na tyle, zeby nie mozna cie byto tatwo
rozpoznaé. Wypij i pot6z sie. Zasniesz.

— Jak to zmieni mi wyglad? — Lorraine wyglgdata na sploszong.

— Tak to. — Pokazal jej rycine w grymuarze, ktéra przedstawiata
ludzi poddanych dziataniu specyfiku. — Nic zlego ci sie nie stanie, nie
b6j sie. Czar bedzie sie trzymal przez jakie§ dwa, trzy tygodnie,
pozZniej stopniowo wroécisz do wlasnej postaci, ale do tego czasu, mam
nadzieje, przestanie to by¢ istotne.

— Chyba oszalales, jesli sadzisz, ze to wypije.

Brune stracit cierpliwosé.

— Postuchaj, krélewno. — Nawet nie podniést glosu, wystarczyto, ze
popatrzyl jej prosto w twarz i Lorraine nagle stracila rezon. — Ty nie
chcesz wracaé do ojca. Ja nie chce, zebys sie dostala w rece srebrnych.
Nie zamierzam cie postarzy¢ ani oszpeci¢, nie béj sie. Czy w kornicu
dotrze do ciebie, ze prébuje ci pomdc? A moze i prosciej byloby cie
zamieni¢ w zabe, stowo daje.

Z ming kogo$, kto idzie na szafot, dziewczyna bez dalszych
protestow wychylita zawarto$é kubka.

* sk ook
W koszarach Iglendis ar Vanth patrzyta przed siebie nieruchomym

wzrokiem.
Znala juz Dbilans nieudanej obtawy. Szesnascie golemoéw



uszkodzonych w stopniu wykluczajgcym naprawe. Ciala Reohana ar
Vithanare nie zdotano odzyskad.

Popelnita blgd. Wiedziata, jakie bedg konsekwencje.

Moglaby uciec. Miata do$é czasu, by otworzyé portal w zaswiaty; w
labiryncie sfer mogliby jej poszukiwaé latami. Lecz byla mistrzynig
Elity i duma nie pozwalala jej wybra¢é takiego rozwigzania.

Ucieczka w $mieré¢ takze nie wchodzila w gre. Poswiecenie
wlasnego zycia w imie wyzszego celu przynosilo magowi stawe i honor;
samobdjstwo popelnione po to, by unikngé konsekwencji wtasnych
bledéw, bylo hanbg. Tak mégl postgpi¢ zwykly, slaby cztowiek.
Przywotaliby jej ducha z powrotem tylko po to, by wymierzy¢ kare.

Gdy wyczuta, ze nadchodzg, nie poruszyla sie. Byla mistrzynig
Elity. Strach nie przystoi srebru.

Drzwi sali otworzyly sie. Najpierw wkroczyli zolnierze ze znakiem
pentagramu na napier$nikach, za nimi Demetheos ar Kel i trzech
akolitéw. Spieci, gotowi do walki.

Wistala, patrzgc im w oczy bez drgnienia. Wiedziala, co ustyszy.

— Aresztujemy cie w imieniu srebra.



5. O jeden kiopot mniej

Noc rozpo$cierata nad miastem zimne skrzydia. Niebo od wschodu

pomalu zaczynalo szarzeé. Krzyczgcy w Ciemnosci z ulgg przekonat
sie, ze nie wida¢ zadnych oznak szykujgcego sie zachwiania.
Zmiszczenie Tréjokiego przedziwnym zbiegiem okoliczno$ci musialo
sie wpasowaé¢ w inne zdarzenia modulujgce ré6wnowage Zmroczy — lub
tez srebrni zareagowali w pore, wyttumiajgc zaburzenie Ekwilibrium,
nim doszlto do jego eskalacji.

Szedl cuchngcymi zaulkami szybko i bezszelestnie, kierujgc sie
zmystami maga, az w poblizu Rybiej Bramy znalaz! to, czego szukal.
Martwy mlody czltowiek patrzyl w niebo szklistymi oczami. Wokoét
niego ciemniala rozszerzajgca sie kaltuza krwi. Jakis pechowy student,
sgdzgc po odziezy. Pewnie wracal o p6znej porze do bursy i napatoczyt
sie na bandytéw.

Zmij uklak! obok lezacego. Upewniwszy sie, ze ten nie oddycha,
wyjal sztylet. Czut obrzydzenie, ale nie widzial lepszego wyjscia. Bylo
matlo czasu.

Skonczywszy, wytart rece i ostrze w koszule zabitego. Potem
odszedl, stangt w zalomie muru i czekal.

Przez dluzszy czas w zaulku nic sie nie dzialo. Potem w cieniu
pobliskiej bramy poruszyl sie nieduzy ksztalt, blysnety §lepia. Dwa
homunkulusy wyszly na otwartg przestrzen, rozglagdajac sie czujnie.
Zaczety obwachiwac ciato.

Brune uznal, ze widzial wystarczajgco duzo. Wycofal sie, nie
czekajgc na rozpoczecie uczty.

Najblizszym zejSciem wrécit do Podziemi. Przezornie otulil sie
iluzjg, przybierajgc bialg barwe skdry i zdeformowane rysy odmienica.
Zadat kilka pytan pierwszemu napotkanemu zebrakowi, nastepnie
za$ zszedl na drugi poziom.

Z szynku potozonego nieopodal magazynéw z suknem dobiegaly



pijackie wrzaski. Brune postuchal przez chwile, potem zdjgt iluzje,
usiadl w pobliskiej wnece i czekal. Tak jak sie spodziewal, zza rogu
wkroétce wylonila sie znajoma postac.

Veljanov szedl chwiejnie, roztaczajgc wonn kanaléw i gorzalki, ale
na widok zmija momentalnie oprzytomniat.

— Chwata bogom, ze zyjesz! Jestes$ caly?!

— Tak.

— Rozek opowiadat....

— Niech Rozek lepiej nabierze wody w usta. Zresztg sam mu to
zaraz powiem. Srebrni stracili Tréjokiego, a niedaleko Rybiej Bramy
lezy trup. Gdyby kto pytal, to méj trup.

Szczurotap przez chwile przetrawiat te informacje.

— Co na to wszystko Helshor?

— To jego problem.

— Bedzie bajzel jak...

— Bedzie. Nic na to nie poradze.

— A o co chodzi z tg dziewczyng?

Zmij nawet nie mrugnal.

— 7Z jaka dziewczyng?

— A... Rozumiem. - Szczurotlap kiwngl glowg z emfazg
charakterystyczng dla kogos, kto sadzi, ze jest trzezwiejszy, niz jest.
Krzyczgcy popatrzyl na niego uwaznie, upewniajgc sie, ze stary
zachowal przytomnosé na tyle, zeby rzeczywiscie rozumieé wszystko,
co sie do niego moéwi.

— Zrébcie co$§ dla mnie, je$li mozecie. Odszukajcie tego
wylupiastookiego zamiatacza z zejScia koto Rybiej Bramy i szepnijcie
mu sléwko. Niech zagada straz miejskg, on ma do tego talent.

— Zrobi sie. — Veljanov lekko klepngt zmija w ramie. — Uwazaj na
siebie.

Lorraine ocknela sie oszotomiona, nie wiedzgc, gdzie sie znajduje.
Naokolo panowaly ciemnosci i bylo okropnie zimno. Zwineta sie w
klebek, naciggajgc przykrycie na glowe, i wtedy przypomniata sobie,
czemu $pi w ubraniu, nakryta nie koldrg, tylko kocami, ktére pachng
dymem i piwnicg. Dotarlto tez do niej, ze wtasciciel postania $pi obok,



plecami do niej. Najpierw poczula oburzenie, ze sie o$mielil; potem
zadygotala na mysl o tym, co zrobilby jej ojciec, gdyby wiedziat. Ale
wtedy dzialanie czaru znéw wzielo nad nig gére i odplyneta =z
powrotem w otchlan snu.

Kiedy zbudzila sie na dobre, w palenisku wesoto trzaskat ogien, a
Krzyczacy siedziat za stotem z kubkiem herbaty, przegladajac ksiege.
Usmiechnat sie do niej jak gdyby nigdy nic.

— Jak sie czujesz?

Niepewnie dotknela twarzy i wloséw. Gdy uswiadomita sobie, ze
eliksir zadzialat, poczuta sie nad wyraz nieswojo.

— Chcesz sie przejrze¢? Trzymaj. — Brune podat jej lusterko.
Starajgc sie nie okazac, jak bardzo sie boi, Lorraine popatrzyla na
swoje nowe odbicie.

Oczy zostaly te same, zielone jak woda; z twarzy nadal byla
odrobine podobna do siebie, ale tylko odrobine. Usta miala teraz
drobniejsze, czolo nizsze, nos lekko zadarty. Wtosy z ciemnych staty
sie rudobrgzowe, 1$nigce jak miedz, a na policzkach widnialy piegi.

Przyjrzawszy sie sobie pod réznymi kgtami, doszta do wniosku, ze
dziewczyna w lusterku wyglada zupelnie znosnie, pomijajgc fakt, ze
jest potargana i zaspana.

— Wiec co teraz ze mng bedzie? — odwazyla sie spytaé. Starata sie
nie mys$leé¢ o tym, ze moze skazana jest na pozostanie w lochach,
wsréd biedoty i umartych.

— To pozostaje do ustalenia — odpart raznie Brune. — Bez obaw, co$
sie wymy$li. Na razie masz zaproszenie na $niadanie u Starucha.
Kolacje, tak w zasadzie.

— Jak dlugo spatam? — przestraszyla sie.

— Kawatek nocy i caly dzien. W tej chwili na powierzchni
zmierzcha.

— Kim jest Staruch?

— Przyjacielem. Mozesz wzigé latarnie i umy¢ sie tu obok, jesli
chcesz — dodat, jakby czytajgc w jej myslach.

Pomieszczenie bylo malutkie i panowal w nim zigb, ale wygladalo
jak zupelnie porzgdna zmywalnia, bez ktérej nie moze sie obyé
warsztat alchemika. Znajdowal si¢ tam kamienny zlew =z
umieszczonym wyzej pojemnikiem na wode, beczka i wiadra. W
jednym, pelnym mydlin, moczyly sie szklane naczynia. Widok mydta —



biatego, nie tego Smierdzgcego, ktérego uzywata biedota — nastroitby
Lorraine przychylniej, gdyby nie bala sie, ze z zalatujgcego kanatem
odptywu w kacie w kazdej chwili moze wylezé szczur.

— 7 dlorimi wszystko w porzadku? — zagadnagt zmij, kiedy wrécita.

— Tak.

O pozyczenie grzebienia nie zamierzala go prosié. Sprobowata
przeczesaé wlosy palcami i nadaé im za pomocg spinek przynajmniej
pozory tadu. Dziwnie sie czuta z tymi miedzianymi lokami;
potrzebowala czasu, zeby sie do nich przyzwyczaié.

Kiedy sie czesata, odniosta wrazenie, ze Brune zawiesil na niej
wzrok, ale gdy popatrzyla na niego, uciek! spojrzeniem.

— Gotowa? To chodzmy. — Podat jej ptaszcz.

* sk ok

— Ciesze sie, ze przyszliscie. — Staruch u$émiechngt sie. — Witam w
moich skromnych progach, panienko.

Lorraine na podstawie imienia domyslila sie, ze mezczyzna musi
byé odmiencem, choé¢ nie posiadatl zadnych widocznych deformacji.
Wygladal po prostu jak sedziwy dziwak. Byt wysoki i przerazliwie
chudy, jego zmierzwiona broda nosita zélte §Slady tabaki, a
staroswieckie, wyptowiale odzienie roztaczato intensywny zapach ziét
przeciw molom.

Wchodzge do krypty, dziewczyna rozejrzala sie ciekawie po
pokrytych zniszczonymi freskami Scianach. Ze zdumieniem zauwazyta
po jednej stronie pomieszczenia pozostalosci czego$, co najwyrazniej
bylo kiedys ottarzem. Okragle sklepienie réwniez pokrywaly resztki
freskow. Zrozumiala, ze Staruch mieszka w dawnej kaplicy.

Za ottarzem, w kacie, stal prozaiczny piec kaflowy. Moze nie tak do
konca zwykly, bo zeby go zbudowaé, wykorzystano fragmenty
potamanych kafli w réznych kolorach. Promieniowalo odenn mile
ciepto. Pod drugg $ciang Lorraine ujrzala stét przykryty szarym
plétnem. Gdy poczuta zapach potraw, przetkneta Slinke, ale wizja
tego, jak moze wygladaé positek podany w takim miejscu, szybko
zgasila jej apetyt.

— Zapraszam. — Staruch wskazal im miejsca na lawie, sam
podsung! sobie krzesto.



Dziewczyna nieufnie zlustrowala stél. Z ulgg przekonala sie, ze nie
czeka jej jedzenie ze wspé6lnej miski, a naczynia nie sg obttuczone czy
zatluszczone, i nagle uswiadomita sobie, jak bardzo zglodniata.

Jedzenie bylto proste, ale zaskakujgco smaczne — zupa z poréw,
wedzonka, ser z ziotami, maslo oraz ciemny kwaskowaty chleb,
jakiego Lorraine jeszcze nigdy nie proébowala, i ze zdziwieniem
odkryla, ze jest dobry. A do tego cudownie gorgca herbata z palagcym
posmakiem imbiru.

Starala sie dzieli¢ uwage miedzy swéj talerz a toczacag sie obok
rozmowe. Staruch i zmij rozmawiali tak cicho, ze ledwie mogta ich
zrozumied.

— Ciezka sprawa, synu — mrukngt odmieniec po kolejnym kesie. —
Noeris wyjechala gdzie$ za morze, a Snieg wystuguje sie teraz gildiom
przestepczym. Pozostaje ewentualnie Jacentin...

— O nie. Do Jacentina na pewno sie z tym nie zwro6ce.

— No ¢6z, istnieje jeszcze jedna mozliwosé. — Staruch znizyl glos do
szeptu, tak ze Lorraine nie dostyszata, co powiedzial.

— Cholera. — Zmij w zadumie potart twarz. — Stworzyla sobie nowg
enklawe, jak rozumiem?

— Tak.

— Nadal stuzy temu samemu panu?

— Nie wiem, komu stuzyla, i nie wiem, komu stuzy teraz. Nie mnie
ja o to pytaé — glos Starucha zabrzmiat nadspodziewanie chtodno.

— Pojmuje. — Brune milczal przez chwile. — Masz mozliwosé
nawigzania z nig kontaktu?

— Mam. Pytanie, czy twoim zdaniem to dobre wyjscie.

— Chyba nie ma innego.

Odmieniec znowu szepngl zmijowi pare stéw, a ten az sie¢ zachnal.

— Nie, ja sie nig nie zajme. Nawet o tym nie mysl.

— Rozmawiacie o mnie? — nie wytrzymata Lorraine.

Brune ze stoickim spokojem wytart chlebem talerz.

— Owszem. Zastanawiamy sie, co z tobg poczaé, kréolewno. Jakies
sugestie?

— Mogtabym... przypuszczam, ze moglabym péj$¢é na stuzbe do
kogo$, kto mieszka daleko stad — powiedziatla niepewnie. Miala
oczywiScie na mysli bycie towarzyszkg jakiej§ szacownej starszej
damy, od baronowej wzwyz, ewentualnie opiekunkg szlachetnie



urodzonych dzieci; nie uznala nawet za stosowne tego precyzowadé.

Zmij prychnat z cicha.

— Obawiam sie, niestety, ze nie mam zbyt wielu znajomych wsréd
szlachty, o arystokracji nie wspominajgc. Wolisz i§¢ na stuzbe do
Otchtani czy w niewole do Nedgvaru?

— Jedno i drugie brzmi kuszgco — odparta, podchwytujgc jego ton. —
Zarowno w Otchtani, jak i w Nedgvarze jest na pewno cieplej niz tu.

— Punkt dla ciebie. — Po raz pierwszy zobaczyla na jego twarzy
normalny u$miech, bez tiku. — Ojcze — zwrécil sie do Starucha. —
Mysle, ze Marshia to dobre rozwigzanie. Dogadajg sie.

— Tak sagdzisz? — Odmieniec nie wyglgdal na przekonanego, ale
odsunat talerz i wstat. — Dobrze, sprébuje z nig porozmawiaé, choé nie
wiem, czy jest teraz u siebie w enklawie.

— Zaryzykujmy. Moze uda sie skontaktowaé przynajmniej z jej
chowancem. O co chodzi? — Brune zaniepokoit sie, widzgc dziwng mine
Starucha.

— Zaraz, przeciez ty nie...

— O czym nie wiem?

— Niewazne. — W oczach starca zamigotaly podejrzanie filuterne
iskierki. — Zobaczysz. Zaczekajcie.

Zniknal w bocznych drzwiach i przez dobrych kilkanascie minut nie
wracal. Lorraine dla zabicia czasu wstala i podeszia do najblizszej z
kilku szaf, wypelnionych zniszczonymi ksiegami i zwojami.

— Tylko niczego nie dotykaj — ostrzegt ja cicho zmij; drgneta, bo nie
zauwazyla, kiedy podszed! i stangl za nig. — Nie wiem, co on tu ma.

— A co moze mieé?

— Cholera wie.

Z bliska zwrécita uwage, ze w normalnym o$wietleniu jego teczowki
wcale nie sg zétte, a bure. To tylko w Zrenicach pojawiat sie zloty
blysk, kiedy $wiatlo padato na nie pod odpowiednim kgtem. Uderzylo
ja tez, jak niepozorny wydaje sie Brune, gdy nie otacza go cien
przywolanej mocy, choé az za dobrze pamietata, ze to zwodnicze
wrazenie.

Jadowite weze tez nie zawsze rzucajg sie w oczy.

— Co zamierzacie ze mng zrobié? — spytala mimo ponurej
swiadomosci, ze niezaleznie od tego, jakg odpowiedZ ustyszy, nie
bedzie mogta zmienié biegu rzeczy.



Brune wygladal na zaklopotanego.

— Znam dame, ktéra byé moze zgodzi sie tobg zaopiekowaé. Nazywa
sie Marshia Lavalle.

— To ka-ira?

— Tak. Ale z troche innej gliny niz ja.

— To znaczy?

— Przekonasz sie. Przy odrobinie szcze$cia.

— Czemu przy odrobinie szczes$cia?

— Mam nadzieje, ze w ogble zechce z nami rozmawia¢ — mruknat.
Zapigl kurtke i zgarngl do tylu wlosy gestem zdradzajgcym napiecie.
Lorraine chciata zadaé zlosliwe pytanie, powstrzymata sie jednak w
obawie, ze przeholuje.

Staruch wrécit do nich. Usmiechat sie.

— Zaraz tu bedzie — oznajmit. — ChodZzcie.

Przeszli za nim do mniejszej krypty, gdzie pod $ciang stalo stare
toze z baldachimem. Jego aksamitne zastony, niegdys$ czerwone, byly
teraz rézowawo-szare. W kgcie wisialo zwierciadlo w poczernialej
rzezbionej ramie.

Staruch przylozyt dton do pociemnialej tafli.

— Zapraszam, pani Marshio — powiedziat.

Lorraine wstrzymata oddech, widzac, ze tafla zwierciadla zniknela,
rozpltynela sie; w jej miejscu klebila sie mgta.

Z mgly wylonita sie dama w sukni z granatowego jedwabiu. Wysoka
i zgrabna, o $niadej cerze i 1$nigcych czarnych wtosach. Na jej dekolcie
blyszczal naszyjnik ze ztota i opali.

Staruch sklonit sie, Brune lekko pochylit glowe. Lorraine skulila sie
mimo woli, czujgc sie rozpaczliwie potargana i niechlujna. Dopiero
teraz zdala sobie sprawe, ze nie ma swojego welonu — musiata go
zostawié w kryjowce zmija.

— Chodz, chodz, potworku — powiedziata przez ramie czarnowlosa.
Zza jej sukni, utykajac, na siedmiu pajeczych tapach wysunat sie...

— ZAZEL?!

Marshia Lavalle sttumita usmiech na widok miny Krzyczacego.

® koK

Ujrzawszy wagsatg glowe na pajeczych nogach, Lorraine w duchu



obiecala sobie, ze nic jej juz nie zdziwi. Ale na widok miejsca, do
ktorego trafili po przejsciu przez zaczarowane zwierciadto, westchneta
mimo woli.

— To enklawa?... — spytata nieSmiato.

— Owszem. — Czarnowlosa zmijka obrzucita jg bystrym, taksujgcym
spojrzeniem. Dziewczyna pozalowata, ze nie trzymala jezyka za
zebami, jednak Marshia nie uznata za stosowne spytaé, skad
nastoletnia arystokratka wie o istnieniu enklaw.

Niebo byto przejrzyscie, gleboko turkusowe, ze zlotg smugg nad
horyzontem. Saczyla sie zen przyjemna poswiata, jak przez klosz
wielkiej lampy. Pejzaz wygladat tak sielankowo, ze az nieprawdziwie.
Po otoczonym wierzbami stawie ptywato kilka tabedzi, za$§ na brzegu
wznosil sie elegancki patacyk z kruzgankami i wiezyczka.

Stwor na pajeczych nogach nagle podskoczyt i klapnagl zebami,
usilujgc schwytaé przelatujacg muche.

— PosiedZ z panng Lorraine w altanie — rozkazata mu Marshia. —
My musimy sie naradzié.

— Zostann w ogrodzie — polecit Krzyczacy dziewczynie. — Zazel
dotrzyma ci towarzystwa. Zazel, tylko zachowuj sie jak nalezy.

Chowaniec nadgt sie w udawanym oburzeniu.

— Ja, szefie? Ja sie zawsze zachowuje jak nalezy.

— A nie wygladasz na to — stwierdzila Lorraine, wywolujgc ciche
parskniecie Krzyczgcego. Marshia ukryta twarz za rekawem, udajgc,
ze poprawia wlosy.

Rozciggajacy sie na tylach palacyku ogréd wygladal na lekko
zdziczaly, ale przez to jeszcze piekniejszy, zwlaszcza w zlotawym,
nierzeczywistym s$wietle enklawy. Owady sennie bzyczaly wokoét
obsypanych kwieciem rododendronéw. W oplecionej kapryfolium
altanie Zazel przycupngl na taweczce i przypatrywat sie dziewczynie
bystrymi §lepiami, ktére zadziwiajgco kontrastowaly z nalanym,
chytrym i brzydkim jak noc obliczem.

— Posiekal Tréjokiego i zdjat z ciebie klgtwe, tak?

— Mozna tak powiedzieé.

Stwor poruszyl wagsikami i wyszczerzy! zeby — zaskakujgco liczne,



tréjkatne i ostre.

— Brune jest w porzadku.

— Zmasz go?

— No ba. Bylem kiedys$ jego chowancem.

— Ale juz nie jestes?

— Tak wyszto. — Zazel chrzgkngl, jakby zaklopotany. — Jaki$ czas
temu pewien demon prébowal nas obu sprzatngé z tego swiata i ze
mng prawie mu sie udato, a pani Lavalle uratowata mnie od Smierci.
Dlatego teraz stuze jej.

— Aha. — Lorraine odgonita motyla, ktéry prébowal usigéé na jej
mankiecie. — I jaka jest, jesli wolno spytaé? Tez w porzadku?

— Pani Lavalle? — Chowaniec uSmiechngl sie zagadkowo. — Kiedy
lepiej jg poznasz, sama wyrobisz sobie zdanie.

— Myslisz, ze bede miata okazje lepiej jg poznaé?

— Niewykluczone. — Zazel popatrzyl na nig zyczliwie. — Nie martw
sie. Cokolwiek oni wymysla, wszystko bedzie dobrze.

Lorraine zapatrzyla sie na kwitngce krzewy i krazgce wokét nich
pszczoly. Zdala sobie sprawe, ze na skraju §wiadomo$ci nie wyczuwa
obecnosci umartych. To bylo... przyjazne miejsce, emanujgce aurg
spokoju. Jak oaza. Poczula cierh nadziei, ze moze chowaniec ma racje.

* %k ok

W rezydencji Krzyczacy i Marshia rozmawiali, siedzgc przy
ozdobnym stoliku — ona na sofie, on na wy$cielanym krzesle. Salon,
jak zauwazy! zmij, zostat urzgdzony z tg samg nienaganng elegancjg,
co salon w dawnym domu Marshii, lecz w innej, zloto-kremowo-
niebieskiej kolorystyce, meble i obrazy tez byly inne.

Marshia, jak zawsze wyniosta i rzeczowa, traktowata go chyba z
minimalnie wiekszym respektem niz kiedys. Moze zrobilo na niej
wrazenie, ze nie zgingl wtedy, gdy walczy! z jej wrogiem w enklawie,
ktérg postanowita porzucié, uciekajac jak z tongcego okretu. A moze
tylko mu sie zdawato.

— Mam jg wzigé pod opieke? — Zmruzyla oczy, przygladajgc sie
dziewczynie przez otwarte okno. — Nie posiada ani §ladu daru.

— Ale jest medium, i to dobrym. Oraz niezlg zylg. — Krzyczacy
zawahal sie. — Albo mozemy to potraktowaé jak przystuge, ktérg bede



ci winien. Jak wolisz, starsza siostro.

O ile na poczatku znajomosci konsekwentnie, z zimng grzecznoscig
tytutowal Marshie panig, o tyle teraz, gdy stata sie witascicielkg
Zazela, postanowil juz zwraca¢ sie do niej uprzejmym zwrotem
przyjetym miedzy magami tej samej barwy. Tak jak sie spodziewal,
Marshia nie dala w zaden sposéb poznaé po sobie, ze zauwaza réznice.

— Hm. — Zlozyla razem dlonie i popatrzyta na stykajgce sie czubki
palcow. — Jest medium, powiadasz?

— Styszy glosy umartych.

— Kto by pomyslal? To zmienia postaé rzeczy. Dobrze, Brune. Panna
Lorraine zostanie z nami. Mysle, ze moja enklawa spodoba sie jej
bardziej niz twoje lochy.

— Nie watpie. Zatem jestem ci winien przystuge, czy tak?

— Nie. Nie jeste$ mi nic winien.

Oczy Krzyczgcego zwezily sie.

— Chwileczke, czegos mi nie méwisz. Jesli zamierzasz jej wyrzadzié
krzywde...

— Czemu miatabym jej wyrzgdzaé krzywde? — Marshia usmiechneta
sie. — Widze, ze masz o mnie bardzo kiepskie zdanie. Panna Lorraine,
jak stusznie zauwazyles, potrzebuje opiekuna i odpowiednich
warunkow zycia, natomiast ja potrzebuje towarzystwa i odrobiny
intelektualnej rozrywki. Nawet Zazel na dtuzszg mete staje sie nieco
nudny.

— Skoro tak twierdzisz, starsza siostro. — Brune przypatrywat sie jej
z namyslem. Zastanawial sie, czy Marshia Lavalle nadal stuzy
Otchtani. Zapewne tak, cyrograf nietatwo jest rozwigzaé¢ czy
anulowadé.

Najchetniej porozmawiatby z Zazelem na osobnosci. Zdazyt
spostrzec, ze oprécz brakujgcej tapy stwoér dorobit sie tez innych blizn
— na boku glowy mial duzy slad po oparzeniu, a wzdluz ciemienia
dtuga, nieréwng, czerwong szrame. Brune przypomnial sobie feralng
walke, kiedy kazal chowancowi uciekaé, teleportowaé sie na utamek
sekundy przed tym, jak demon Doliny Cierni cisngt w nich zakleciem.
Marshia najprawdopodobniej odnalazta rannego stwora w sferach i
uratowata mu zycie, wigzgc go dlugiem wdziecznosci. Typowe dla niej.

Albo... wolat zosta¢ z niqg. Krzyczgcego raptem tkneto niemite
pytanie, czy Zazel przypadkiem nie uwaza, ze Brune zbyt pochopnie



uznal go za martwego.

Sam odchorowatem tamten pojedynek, a kiedy odzyskatem sity w
dostatecznym stopniu, zZeby wroci¢ w sfery — bagatela, trzy tygodnie
pozniej — trop byt juz zimny...

Odepchngl te rozwazania. Wiedziat, ze Marshia prawdopodobnie
wyczuwa, jak ponure staly sie nagle jego mysli, ale nie data niczego po
sobie poznad.

— A ty? Co zamierzasz?

— Zobaczymy. Na razie przy Rybiej Bramie lezy trup, do tej pory
pewnie juz nadjedzony przez homunkulusy. Jesli srebrni dadzg sie
przekonad, ze to méj trup, na jaki$ czas mam ich z glowy.

— Potapig sie. Wystarczy, ze przywotajg ducha tego kogos.

Krzyczacy usmiechnat sie nietadnie, samym kacikiem ust.

— Nie majac serca, watroby ani mézgu, moga sobie prébowaé do
sgdnego dnia.

— Ach, wiec to takie buty. — Marshia, wyraznie zaskoczona, rzucita
mu uwazne spojrzenie. — Widze, mlodszy bracie, ze lubisz ryzykowac
wlasng skoérg, ale to twoja rzecz.

Cialo znalezli o §wicie pierwsi przechodnie. Widok nie byt mity dla
oka.

Przybyt kryty wéz i zabral zwloki do kostnicy. Nastepnie dwaj
straznicy miejscy obeszli okoliczne bramy i zadali kilka pytan
swiadkom. Spelniwszy tym sposobem swéj obowigzek, oddalili sie, lecz
podekscytowana gawiedz ani myslala rozejsé sie do doméw. Plotkarze
gto$no snuli domysty i przypuszczenia.

Skulona w zalomie muru obdarta dziewczyna uwaznie
przystuchiwata sie wszystkiemu. Glowe i twarz szczelnie owinela
postrzepiong chustg, tak ze widoczne byly tylko btyszczgce oczy, ktére
upodabniaty jg do czujnego zwierzagtka.

Nikt nie mégt dostrzec, jak jej usta wykrzywia ztosliwy u$miech.

* sk ok

Lorraine siedziala w altanie, obejmujgc sie ramionami, chociaz w



enklawie panowalo lagodne, przyjemne ciepto.

Lekki wiatr marszczy! powierzchnie stawu. Dwa tabedzie doptynety
do brzegu i wyszly na trawe, otrzgsajac pidra.

Zazel przeprosit jg i znikngl w willi, a ona czekala. Nie byla pewna,
ile czasu minelo — miala wrazenie, ze minuty dluzg sie w
nieskonczonosé. W konicu chowaniec pojawit sie z powrotem. Patrzyla,
jak idzie ogrodowg $ciezkg, kolyszgc sie niezgrabnie z powodu
brakujgcej tapy. W tym rajskim otoczeniu, wéréd réz, piwonii i
rododendronéw, wydawat sie podwdjnie groteskowy i nie na miejscu.

— Pani Lavalle prosi cie do srodka — oznajmit.

Lorraine poczula chtodny ucisk w zolgdku, ale niczego nie data po
sobie poznaé. Wstata i ruszyta za stworem.

Wchodzgc do willi, bez przekonania sprébowata znowu przygtadzié
wlosy i otrzepaé spdédnice. Kiedy zobaczyta 1énigce parkiety i ozdobnie
upiete zastony w wysokich oknach, poczula sie jeszcze gorzej.

Marshia Lavalle czekata w salonie. Sama.

— Usigdz - powiedziala, wskazujgc fotel. Jej ton nie byt
nieprzyjazny, ale Lorraine nadal stala w drzwiach.

— Gdzie Brune? — spytata i natychmiast tego pozalowala, bo brwi
Marshii uniosty sie w ironicznym wyrazie zdziwienia.

— Wrécit do miasta. Spieszylo mu sie.

Ty draniu, zostawites mnie tu, i to bez pozegnania! Lorraine
najpierw poczula fale rozczarowania i ztosci, potem sptyngt na nig
paralizujacy lek.

— Nie bgdz niemagdra, moja droga — powiedziala spokojnie zmijka. —
Nic c¢i w moim domu nie grozi. Chodz tu, usigdz.

Lorraine niechetnie zajela wskazane miejsce. Splotta dionie na
kolanach, starajgc sie nie garbié i nie spuszcza¢ wzroku, chociaz nie
byto to tatwe.

— Jak sie nazywasz?

— Anavri Vaneisen — skltamala, ale glos uwigzt jej w gardle pod
chlodnym spojrzeniem czarnych, podtuznych oczu. W ich glebi tlit sie
poblask, nie z6lty jak u Brune’a, lecz purpurowy, ledwie dostrzegalny.

— Doprawdy?

Dziewczyna przygryzta warge. Czula, ze jej policzki zaczyna barwié
rumieniec, i zrobitaby wszystko, zeby zniknal.

— Nie mam czasu bawi¢ sie z tobg w kotka i myszke, moja panno.



Daj mi reke.

Lorraine zawahala sie, ale zmijka bezceremonialnie ujeta jej dtonn w
swoje, wypielegnowane i zimne. Wzdrygneta sie i spochmurniala,
jakby to, co wyczula, nie spodobato sie jej.

— Musisz poznaé¢ zasady panujgce w mojej siedzibie — oznajmita. —
Mur wokét ogrodu jest jednoczesnie granicg enklawy. Nie
przekroczysz go, wiec nawet nie prébuj. Nic nie moze sie dostaé¢ do
enklawy ani wydosta¢ z niej bez mojego pozwolenia. Po ogrodzie
oczywiScie mozesz swobodnie chodzié, po domu tez. Komnaty, do
ktérych nie masz wstepu, nie otworzg przed tobg drzwi. Odradzam ci
wedrowanie na tylty, do kuchni i pomieszczenn dla stuzby. Nie ma tam
nic ciekawego.

Lorraine zdusitla zto$§é — kwatery sluzby byly ostatnim miejscem,
jakie chciataby ogladaé. Nie watpila, ze Marshia doskonale o tym wie.

— Mam dwa chowarice. Biss nie postuguje sie ludzkg mowg i reaguje
tylko na moje polecenia. Zazela poznata$. Bedzie zadowolony, mogac
ci dotrzymywac¢ towarzystwa. W enklawie nie ma zbyt wielu
rozrywek, ale posiadam zupelnie przyzwoitg biblioteke, a Zazel umie
gra¢ w szachy. Zresztg od jutra zadbam o to, zebys$ sie nie nudzila.

— Co ze mng bedzie? — odwazyla sie spytaé¢ Lorraine. — Jak dtugo tu
zostane?

Marshia Lavalle zasmiata sie cicho.

— Przyrzeklam, ze sie tobg zajme, wiec tak tez sie stanie. Jestes
medium. Przydasz mi sie. No, nie réb takiej przerazonej miny,
malutka. Dostaniesz pokéj na goérze. Zorganizuje ci troche ubran i
inne potrzebne rzeczy, porozmawiamy o tym pézniej. Teraz mozesz i§¢
do ogrodu, jesli chcesz. Zazel zawota cie, kiedy pokdj bedzie gotowy.

* koK

W krypcie z freskami Staruch, nie spieszgc sie, sprzgtat ze stotu.

— I jak? — zagadngt na widok Krzyczgcego.

— Zgodzila sie.

— No prosze, kto by pomy$lat. To tadnie z jej strony. A ty dokad sie
wybierasz?

— Odpoczagé. — Brune przygarbit sie ledwie zauwazalnie.

Staruch o maty wlos nie upusécit imbryka.



— Zgtupiale§? Przed chwilg byl u mnie Veljanov. Szum juz poszedt,
straz miejska i srebrni wypytujg ludzi. Wiej z miasta, nie zastanawiaj
sie. Wyjezdzaj jeszcze dzis$ albo pryskaj w sfery.

— Bez sensu. Tu mam warsztat, mam kontakty. Gdzie indziej
musiatbym zaczynaé wszystko od nowa.

— Oszalates?! Srebrni ci nie darujg tej afery. Uciekaj, dobrze ci
radze.

— Najpierw odczekam i zobacze, co sie bedzie dziato. Moze przyczaje
sie na pare dni na Krzywej Alei.

— Zebys tylko potem nie zalowal. Pomnisz moje stowa.

— Kto, ja? Ja zginglem w pojedynku z Tréjokim, az do odwotania.

Gdy zmij wyszed!, Staruch bezsilnie opuscit rece.

— Czasem mam watpliwosci, czy z jego glowg jest wszystko w
porzgdku — powiedzial do oswojonego szczura, ktéry siedzial pomiedzy
niesprzatnietymi jeszcze naczyniami i zajadal plasterek wedzonki.
Zwierzak popatrzy! na niego wspélczujgco.

* sk ok

Pewnych rzeczy nalezalo sie pozbyé. Zatrzeé slady.

Rozpalil ognisko w zaroslach nad brzegiem rzeki, kilkadziesigt
krokéw za zewnetrznym pierScieniem miejskich muréw. Kiedy
plomienie strzelity wysoko, nakarmit je czarnym welonem Lorraine
oraz bandazami, ktére opadty z jej dtoni.

Stal bez ruchu i patrzyl, jak ogien trawi ofiarowane dary. Dopiero
teraz uswiadomit sobie, ile sit mu przybylo w wyniku calej przygody.
Czern wypelniata jego zyly cieptem, jak opium, jak lucyferia. Dotkngt
dwoéch kart ukrytych w woreczku na szyi, potem wsungt dionn do
kieszeni, zeby musng¢ palcami gemme Eresha.

Ognisko dogasalo. Zamierzal juz odejsé, gdy nagle poczul
charakterystyczne drgnienie aury. Byl obserwowany.

W pewnej odlegltosci, poza kregiem $wiatta gromadzili sie umarli.

Skinieniem dloni sprawil, ze zarzgce si¢ wegle na nowo strzelily
plomieniem. Szare sylwetki pierzchly jak dym porwany wiatrem.
Krzyczgcy w Ciemnos$ci usmiechngt sie, a blizny wykrzywily jego
twarz w zly grymas.

Bali sie go.



6. Kregi na wodzie

Mistrzu! — Sekretarz na widok Demetheosa az sie poderwal. — Mam
wazne wieSci. Od dowddcy strazy miejskiej i od naszego zrédila w
Szmaragdowej Dzielnicy.

— Hm. — Opiekun Miasta zmarszczyt brwi. — Dowddca strazy
miejskiej i tak ma sie jutro u mnie stawié¢. Czy wyslates do niego
gonca z rozkazami, ktére dyktowatem ci wezeéniej?

— Odjechal przed chwilg.

— To dobrze. Teraz méw, co sie stalo w Szmaragdowej Dzielnicy.

— Nasze zrédto twierdzi, ze zagineta cérka hrabiego Nevers. Ponoé
ubieglego wieczoru wyszta samotnie z domu i nie wrécita. Ale hrabia
nie zwrocit sie ani do nas, ani do nikogo innego z prosbg o pomoc w
poszukiwaniach.

— Ciekawe. — Demetheos w zadumie przeczesal palcami brode. — A o
czym donosi straz miejska?

— Przy wyjsciu z Podziemi znaleziono zwloki mlodego mezczyzny.
Dowoédca strazy przypuszcza, ze ka-ira, ktéory walczyt z Tréjokim,
zostatl ciezko ranny, zdotat sie wydostaé na powierzchnie i tam zmart z
upltywu krwi, a homunkulusy zmasakrowaly cialo. Nie sgdzi jednak,
by dato sie to udowodnié. Trup nie ma twarzy, jest w takim stanie, ze
watpliwe, czy da sie przywolaé¢ ducha z powrotem. Nie wiadomo
nawet, czy uda sie okreslié, czy ta osoba posiadata dar, czy nie.

— Ha. — Demetheos milczal chwile. — Dokgd zabrano zwtoki?

— Do miejskiej kostnicy. Dowddca strazy zapytuje...

— Wysdlij tam akolite Amadiana, niech przetransportuje cialo
portalem do laboratoriéw na Wyspie Salamander. W raporcie dla
arcymistrza napiszemy na razie, ze podczas oblawy ka-ira zabit
Troéjokiego, ale sam zmart z ran.

— Rozumiem.

— Tymczasowe dowddztwo nad garnizonem w Podziemiach



przejmuje akolita Gretius. Niech stawi sie u mnie za dwie godziny, a
ty przygotuj potrzebne dokumenty.
— Tak jest, mistrzu.

Dochodzilo potudnie. Rzeski wiatr znad zatoki przegonil chmury;
blekit nieba odbijat sie¢ w katuzach.

W zautku niedaleko Rybiej Bramy na ziemi wcigz jeszcze widniala
ciemna plama krwi, a obok na warcie stal zolnierz ze srebrnym
pentagramem na helmie. Sprzedawczyni butek przystaneta z wézkiem
na rogu i rozmawiata z drugg staruszkg, dZzwigajgcg na ramionach
kosz z galganami. Plotki rozchodzily sie szybko; cata ulica juz znala
makabryczne szczegoély nocnego wydarzenia.

W tawernie sgsiadujgcej z barbakanem kilku straznikéw miejskich
wymienialo ponure uwagi, siorbigc piwng polewke. Siedzacy w kacie
zebrak styszal wszystko, co méwili, i uSmiechal sie ze zlosliwym
rozbawieniem.

W Szmaragdowej Dzielnicy hrabia Nevers przechadzal sie tam i z
powrotem po swoim gabinecie. Pie¢ kroké6w w jedng strone, pie¢ w
druga. Dusita go wscieklosé.

Kiedy zabrzmialo ostrozne stukanie do drzwi, warknieciem nakazat
stuzgcemu wejsé.

— Panie, wrécit Sabeut — wyjgkal lokaj, unikajgc jego wzroku. —
Przyprowadzil kogo$ od zebraczego kroéla. Kazatem, by zaczekali na
dole.

Nevers wymingt go bez stowa.

Sabeut, chytry szlachetka-pasozyt, czul sie réwnie dobrze na
salonach, jak w najgorszych spelunkach portowej dzielnicy. Styngt z
zamitowania do kart i rozpusty, ale oprécz tego znal réznych ludzi i
potrafit szybko zalatwiaé rézne rzeczy. Zgodnie z zapowiedzig czekat
w sieni. Obok niego, wsparty na kuli, garbit sie karzel w fachmanach.

— Nie musiates$ tu przywlekaé §mieci — wycedzit hrabia. — Nie lubie
ich ogladaé z bliska, jesli nie musze.

— Pomyslatem, ze bedzie lepiej, jeSli tym razem uczynie wyjatek,
wasza wielmozno$¢é — odpart Sabeut. Wygladal na zmeczonego, ale
zadowolonego z siebie. — Ten tu ma do opowiedzenia co$, co was na



pewno zainteresuje.

Noc rozposcierata nad miastem zimne skrzydta. Lorraine lezata na
ziemi w brudnym zautku, nieprzytomna, z rozrzuconymi rekami. Jej
wlosy rozsypaly sie w btocie.

Brune uklgk! nad nig, dobywajgc sztyletu. Wydawato sie to jasne i
logiczne.

Przesunat kciukiem po ostrzu, poczut bél. I wtedy Lorraine otwarta
oczy. Nie krzyknetla, ale uderzenie strachu bylo wyrazne jak btysk.

Nie, blagam, nie...

Nie zawahal sie — przejechal nozem po jej gardle. Krew, ktora
polala mu si¢ na rece, byla zimna. Zimna jak morska woda w
listopadowy dzien.

Szmaragdowe oczy dziewczyny, szeroko otwarte, nieruchome jak
szklo.

Jak zimno.

W $wiadomo$é zmija najpierw wdart sie przenikliwy chtéd, potem
zapach butwiejgcego drewna, dymu i jesiennego powietrza.

Gdzies w poblizu zapial kogut. Brune odrzucil sztywne od szronu
koce i usiadl, trgc oczy. Chwile potrwato, zanim przypomnial sobie,
czemu, do cholery, wokét jest tak jasno. Nie znajdowal sie w
Podziemiach, tylko na Krzywej Alei.

I wystawiam sie na poSmiewisko, Spigc w drewutni. Powéd byl
prosty — korzystanie z goscinnosci odmienicéw nieodmiennie konczylo
sie zawarciem blizszej znajomosci z hordami wszy, pchet i pluskiew,
ktore gniezdzily sie w ich chatach.

Przed oczami nadal mial wspomnienie snu, jednego z tych, ktére
pamieta sie witadnie dlatego, ze chciatoby sie o nich jak najszybciej
zapomnieé¢. Zwalczyl odruch, zeby siegngé po lufke i woreczek z
brunatnymi grudkami. Zamiast tego wyjal z kieszeni karty.
Przetasowatl je, roztozy! na kocu i dtugo wpatrywat sie w ryciny.

Nie podobalo mu sie to, co zapowiadaly. Ale w sumie moégl sie
spodziewaé takiego rozwoju wydarzen.

Nagle podniést czujnie glowe. Schowat karty i wstat, chociaz dzieki
darowi wiedzial, ze nadchodzgcy nie majg zlych zamiaréw. Do



drewutni zajrzala odmianka o plaskiej, pozbawionej nosa twarzy, z
jednym okiem posrodku czota — matzonka starosty.

Ktos do ciebie, pokazata na migi, po czym cofneta sie. Do szopy
wszed! Rozek.

— Jest maty ktopot — oznajmil bez wstepu.

— Aha?

— Dwoéch zuchéw wcezorajszego wieczora rozpytywalo za tobag na
dole. Dzi$ pojawili sie u Scaraveshii. Grzeczni sg, nie straszg. Jeszcze.
Kuszg ztotem.

— Wecale mnie to nie dziwi — mruknat zmij.

— Kto$ sie wkurzyl, co?

— Ktos sie wkurzyl. — Brune przeciggngt sie i sprébowat rozruszac
kark. Wcigz jeszcze bolaly go miesnie po starciu z Tréjokim, byt
przemarzniety do szpiku kosci i — delikatnie méwige — w nie
najlepszym nastroju. Marzyt o goracej herbacie i porzadnym
$niadaniu, ale jedno i drugie musiato troche poczekaé.

Otrzasnal sie, wracajgc do rzeczywistosci, bo zdal sobie sprawe, ze
Rozek mowi dalej.

— Co?

— Powiedzialem, ze godna podziwu szybko$é reakcji. — Odmieniec
uniést krzaczastg brew. — Czyjg ona byta cérkg?

— Kto?

— A... Rozumiem. — Rozek usmiechngl sie¢ nieznacznie, a Krzyczacy
przetkngl narastajgcg ztosé.

Nic nie rozumiesz, przyjacielu. Ale ja ci nie bede ttumaczyl.

— Trzeba przemoéwié¢ do rozumu tym jegomosciom — powiedziatl
zamiast tego. — I to szybko, zanim nabrojg w Podziemiach i zrobi sie
jeszcze wieksza afera.

— Przyda ci sie asysta?

Brune zapigl kurtke i przeczesal palcami wlosy. Od niechcenia
obrécit w dioni sztylet.

Lorraine z poderznietym gardiem, jej martwe, puste oczy. Jezioro
krwi, czarnej w blasku ksiezyca. Odepchnat ten obraz.

— Poradze sobie sam. Ale dzigki za ostrzezenie.

— Drobiazg. — Rozek wzruszyt ramionami.

* sk ok



Bracia Brzuchacz i Knocik zasluzenie cieszyli sie ztg slawg.

Brzuchacz mierzyl sze$é stop i cztery cale, a wazyl dobre trzysta
funtéw. Porosniety brunatnym futrem, do zludzenia przypominat
niedZwiedzia. Knocik byl nizszy, ale niemal réwnie szeroki w barach.
Jego sier$é, krétsza i kedzierzawa, miatla barwe sadzy, a oczy
przypominaly rozzarzone wegielki.

Szli wzdtuz kanalu, rozglagdajgc sie bacznie. Rzadko bywali w
Podziemiach, wiec musieli sie pilnowaé, zeby nie zmyli¢ drogi.

— Staruch nie bedzie zadowolony, ze sie pchamy bez pytania na jego
teren — zauwazy! w pewnej chwili Brzuchacz.

— Pies z nim tancowal. — Knocik machnat rekg. — Zanim Staruch sie
dowie, sprawa bedzie dawno zalatwiona, a zaplata w kieszeni. Hola, a
to kto?

Pod murem siedzial staruszek w lachmanach, dobrze
zakonserwowany pod patyng brudu, zajety cerowaniem dziurawej
czapki.

— Szukacie kogo$, chtopcy? — zainteresowat sie, odktadajac jg na
bok.

— Tak — odpart Knocik, spojrzawszy na Brzuchacza, ktory skingt
glowg. — Mtodego typka z trzema bliznami na twarzy.

— Naprawde? Znam takiego — ozywil sie stary. Wstat i podszed! do
nich chwiejnie, powléczac nogg. — Bywa u Scaraveshii. Chyba wiem,
gdzie mieszka.

— Gadaj.

Zebrak u$miechnal sie chytrze.

— Powiem, jak dacie dyszke.

— Ty mnie, dziadku, nie draznij — prychngl wyzszy odmieniec. — No
i czego sie gapisz? Wygladam na frajera, co rozdaje jalmuzne takim
jak ty?

— Nie. Zadziwia mnie, jak mozna urosngé tak wielkim, majgc tak
malo oleju w glowie.

— Ja ci zaraz... — Knocik, ktéry mial blizej, zamierzy! sie piescia,
lecz nie trafit, bo stary, choé nawet nie drgnagt, jakim$§ cudem stat
teraz kilka krokéw dalej. Nadal sie usmiechat, ale na widok tego
usmiechu sier$é sama jezyla sie na karku.

Uczynit ruch, jakby strzepywal z siebie kurz, i nagle zaczgt
mtodnieé w oczach. Jego wlosy z siwych staly sie ciemne, tachmany



przemienily sie w czarny stréj. Policzek przeciety trzy szramy, a oczy
zatlity sie ztowrézbnie.

Reka Brzuchacza, ktéra zdgzyta chwycié rekoje$é rapiera, opadia
bezwladnie. Zmij skingl dlonig i obaj odmiericy poczuli, ze $wiat
zaczyna wirowaé woko6l nich. Brzuchacz zachwial sie i osungl po
murze. Jego brat juz lezal na ziemi, otwierajgc i zamykajac usta jak
wyrzucona na brzeg ryba. Krzyczacy przyklgk! nad nimi.

— Kto was wynajal? — spytal spokojnie.

Knocik wybelkotatl kilka stéw resztkg przytomnosci. Miat wrazenie,
ze tonie w zimnej czerni, w ktorej jedynym zZrédiem swiatta jest para
plongcych, pionowych Zrenic.

— W porzadku, rozumiem. — Zmij koricami palcéw dotknal jego
czota, potem uczynil to samo z drugim bratem. — Nikt was nie
wynajgl. Nic nie pamietacie. Wracajcie do domu, nic tu po was.

Wyszeptat kilka st6w w mowie magéw. Odmiency znieruchomieli. Z
nozdrzy Brzuchacza sgczyla sie krew, skapujgc na spag.

Krzyczgcy upewnit sie na wszelki wypadek, ze obaj oddychajg.
Potem wusiadt w pobliskiej wnece i cierpliwie czekal, az czar
obezwladniajgcy przestanie dziataé.

Trwato to dos¢ dlugo. W konicu Brzuchacz zajeczal, poruszy!l sie,
dzwigngl na nogi. Zaczgl szarpaé brata, az ten réwniez sie ockngl.
Polezli w strone §wiecacych w oddali lamp, zataczajac si¢ malowniczo.
Brune szedt cicho ich §ladem, dopdki nie upewnit sie, ze zmierzajg na
powierzchnie.

— Idioci — sykngl wzgardliwie. Intrygowato go, na co liczyl
zleceniodawca braci; trudno, zeby spotkanie ka-ira z osobnikami
nieposiadajgcymi daru skonczylo sie inaczej. Ale raczej nie bylo tu
zadnej zagadki, tylko zaslepiajgca pycha arystokraty — przekonanie,
ze kto§ mieszkajgcy w lochach nie moze by¢é niebezpiecznym
przeciwnikiem. Nalezaloby oczekiwaé, ze falszywy mag wykaze sie
przynajmniej szczyptg wyobrazni, ale najwidoczniej bylo to btedne
zalozenie.

Kacik ust zmija drgngl w zlosliwym u$miechu. Kusilo go, i to
bardzo, zeby =zlozy¢ niezapowiedziang wizyte w Szmaragdowej
Dzielnicy.

Za kilka godzin. W nocy.



Anavri Vaneisen otworzyla oczy.

Pali sie — pomyslata w panice. Pokéj spowijaly szare opary. Potem
dotarto do niej, ze nie czuje woni dymu.

Ustyszata cichy dzwiek i zamarta. Klamka drzwi poruszata sie w
goére i w do6t. Strach spadl na Anavri jak jastrzab, wczepit sie w gardlo,
chlodnym klebem zatkal krtan.

Drzwi otworzyly sie wolno i w progu stangt Fabien.

Jego wlosy zwisaly w strgkach, ubranie mial podarte i
zakrwawione. Krew na rekach, na koszuli, krew na twarzy.

Lorraine nie zyje. Zabilem jg.

Styszala te stowa, choé¢ nie wypowiedziat ich na glos. Styszala je
wewnatrz swojej glowy.

Fabien chwiejnie postgpit do przodu. Spojrzenie mial metne,
bledne. Na jego policzku fioletowial siniec.

Jeste$ tym, czym ja, mtodsza siostro.

Chciala sie cofngé, ale nie mogla sie poruszyé; byla jak
przemieniona w kamienn. Fabien pochylit sie powoli i dotkngl jej
policzka lodowatg reks.

Jestes moja.

Anavri poderwala sie przerazona. Po chwili dotarto do niej, co sie
stato. Zasneta, to wszystko. Zasneta, siedzac w fotelu z ksigzka, i
przy$nil jej sie koszmar.

Objeta sie ramionami, patrzgc bezsilnie w przestrzen. To nie byl
pierwszy raz, kiedy $nita o bracie. Ale ostatnio te sny nawracaty coraz
czesciej.

Bata sie.

Furtka otworzyla sie i zamkneta bez dzwieku. Krzyczgcy przekradt
sie przez pusty ogréd, zadowolony, ze po terenie willi nie biegajag psy.
Nie musial sie nawet kry¢ za iluzjg, bo noc byla bezgwiezdna, idealna
do niecnych celéw.

Gdy znalazl sie tuz obok budynku, nagle poczut, ze wlosy lekko mu
sie jezg, a po skérze pelzajg nieprzyjemne mréwki. Domu strzegly



zaklecia rzucone przez magéw Elity. Sgdzgc z tego, jak silne bylo echo
czaru, zlote tabliczki z wygrawerowanymi symbolami zakopano
prawdopodobnie w siedmiu miejscach wokét willi, nad kazdg z nich
skladajgc w ofierze jagnie. Wtasciciel, mimo calego zainteresowania
mrocznymi sztukami, w sprawach praktycznych najwyrazniej ufal
Elicie.

Brune liczy! si¢ z takim utrudnieniem i miat w zanadrzu Srodek
zaradczy. Odkorkowal fiolke z mieszankg kilku trujgcych dla
zwyktego czlowieka olejkéw i wylal prawie calg zawarto$é na ziemie, a
resztkg skropit swoje ubranie, szepczgc formute. Zaklecie wymagalo
duzego wysitku; wzdrygnal sie, czujac, jak uchodzi z niego energia.
Ale dopigl swego, wibracje srebrnego czaru zostaly stlumione na
przynajmniej kwadrans. Tyle czasu powinno wystarczy¢.

Wspigl sie na taras, przetazgc przez balustrade, i juz szykowat sie
do otwarcia nastepnym zakleciem zamknietego na zasuwke okna, gdy
poczul, ze zaczyna go ogarnia¢ mgielka odrealnienia, jakby $wiat
nagle znalazt sie za szyba.

Zmal to. Migawki utraconych wspomnien, wracajgcych w najmniej
odpowiednim momencie, czasem wyzwalanych, jak teraz, przez zbyt
duzy wysitek. W jego umysle zawirowaly obrazy.

Chwiejna wedréwka gosScinnicem: dreszcze, pragnienie, zawroty
glowy i nieznos$ny bél trawigcy potowe twarzy. Kropigcy deszcz go nie
tagodzi.

Loch, kajdany na rekach i nogach. Rany na policzku dalej palg
Zywym ogniem — tylko chwile, kiedy odplywasz w majaczenie,
przynoszq ulge. A poprzez meke gorqczki powoli dociera do ciebie
swiadomosé, ze zza zelaznych drzwi ktos patrzy. Obserwuje. Ktos o
czarnej aurze —inny mag...

Noc, blask ksiezyca. Szczek stali o stal, wysilony oddech -
rozpaczliwa walka o Zycie z ciemnowtosym mezczyznq. Z mezczyzng...
ktory nazywat sie Brune Keare...

Zakrecilo mu sie w glowie, musial oprzeé sie o $ciane.

Kurwa maé, opanuj sie! Wbil zeby w wierzch dloni, trzezwigc sie
bélem, i sitg woli przywotat sie do porzadku. Policzyt do dwudziestu,
upewniajgc sie, ze chwilowe ostabienie mineto. Potem szepnal kilka



st6w i okno postusznie otwarlo sie pod naciskiem jego dtoni.

* %k ok

Hrabia Nevers ocknal sie i uswiadomil sobie dwie rzeczy. Ze nie
moze sie poruszyc i ze nie jest sam.

Otworzyl usta, ale z jego krtani wydostal sie jedynie slaby,
skrzeczacy dzwiek. Intruz podszed! jak gdyby nigdy nic i usiadl na
skraju toza.

Upior. Czarny zarys postaci i ztote kregi Zrenic.

— Prosze zachowaé spokdj — przemoéwit cichy, ochrypty glos, a
réwnocze$nie Nevers poczul na gardle zimny ucisk ostrza. — My sie
znamy, w kazdym razie ze slyszenia. O ile si¢ nie myle, wynajat pan
dwéch zbiréw, zeby mnie przyprowadzili do panskiej willi. Blad,
hrabio. Blad.

Nevers usitowal wykrztusi¢ replike, jednak i tym razem nie zdotat
wydoby¢ glosu.

Zabije cie, tajdaku. Dopadne cie i zabije.

— Obawiam sie, ze nie — odpart ka-ira z cieniem drwiny. — Nie jest
to, pochlebiam sobie, bardzo latwe. PrzejdZzmy do sedna sprawy.
Panska corka zyje i jest bezpieczna, hrabio. Prosze sie nie martwi¢ o
jej przyszlosé, a z dalszymi poszukiwaniami daé sobie spokéj. Lorraine
nie zyczy sobie, zeby jej szukano.

Siegnagl w zanadrze i pomiedzy jego palcami pojawit sie blyszczacy
przedmiot, kotyszgcy sie na tancuszku. Medalion z miniaturg, tak
dobrze znany Neversowi. Pelzaly po nim zielonkawe, fosforyczne
plomyki.

Ka-ira zaczgl szepta¢ w mowie magéw. Hipnotyzuje mnie -
pomyslal arystokrata, ale nie mégt nic zrobié. Zupelnie nic.

Emanujacy pelgajaca, niesamowityg poswiatg portret Lorraine byt
coraz blizej. Powiekszal sie, az przeslonil hrabiemu wszystko inne.
Nevers poczul przeszywajacy bo6l glowy, a potem ogarneta go
ciemnos¢.

Kiedy rano sie ockngl, czul sie dziwnie — oszotomiony i oglupiaty.
Usilowat przypomnieé sobie, co takiego mu sie $nito. Bez skutku.

Jego spojrzenie padlo na bilecik lezgcy na nocnym stoliku. Sabeut.
Czemu poprzedniego dnia rozmawial z Sabeutem?... Ach tak,



Lorraine. Poznala jakiego$§ nicponia i uciekla z nim. Zostawila list,
zeby jej nie szukaé. Nevers spalil go w przyplywie wscieklosci.

Po zastanowieniu zaczynal widzie¢ calg sprawe w innym $wietle.
Przynajmniej teraz mial dzierlatke z glowy, nie musiat sie martwic¢ o
organizacje wesela i posag. Mlody Ber-Haasten jako$§ przeboleje,
znajdzie sobie inng.

Hrabia Nevers z namysiem rozejrzat sie po pokoju. Zdjgl ze Sciany
portrecik corki i wrzucil go do szuflady biurka.

* sk ok

Pokéj, ktéory oddano Lorraine do uzytku, miescil sie na pietrze i
wyglgdat tak, jak powinna wygladaé¢ sypialnia goscinna w bogatym
domu. Na tozu z baldachimem pietrzyta sie wykrochmalona posciel.
Na toaletce, ku radosci dziewczyny, lezat grzebien. Lorraine usiadta
przed lustrem, rozpuscila wlosy i zaczela je rozczesywaé. Niechetnie
musiata przyznaé, ze podoba jej sie ich miedziany kolor i ze bedzie
zalowala, kiedy z powrotem stang sie ciemne i proste.

Drgneta, gdy skrzypnety drzwi. To wrécit Zazel.

— Pani Lavalle prosi cie do laboratorium — oznajmit.

Lorraine poczula uklucie niepokoju, ale spieta wlosy i postusznie
zeszta za nim na dél. Zazel zaprowadzit jg na parter do komnaty,
ktorej drzwi byly z hebanu, bogato rzezbione.

— Wejdz, nie b6j sie — polecil. Dziewczyna wzieta gleboki oddech i
zastukata do drzwi. Te otwarly sie powoli, bezglo$nie.

Wewngtrz panowal pétmrok - zastony byly zaciggniete. Na
pokrytych fioletowg materig $cianach 1$nity zwierciadla, a w rogach
pomieszczenia staly cztery pozlacane rzezby, co do ktérych Lorraine
nie miala pewnosci, czy nie sg to przypadkiem golemy, czekajgce w
bezruchu, az rozkaz wlascicielki obudzi je do zycia. W lichtarzu
plonely trzy $wiece, a ze zwisajgcej z sufitu kadzielnicy saczyt sie
dym, pachngcy drzewem sandatowym, kardamonem oraz jesiennymi
popoludniami, kiedy ogrodnicy grabig i palg suche liscie.

Marshia Lavalle podniosta sie zza nakrytego czarnym aksamitem
stotu, na ktérym stato kilka flakonéw réznej wielkosci oraz szklane
naczynie z wodg. W jej dloni btysngt nozyk ze ztotg rekojescis.

— Potrzebuje odrobiny twojej krwi. Nie béj sie.



Lorraine wzdrygnela sie, kiedy palce zmijki zacisnely sie na jej
nadgarstku.

— Spokojnie, dziecko — rzekla z westchnieniem Marshia. — Nie
zrobie ci krzywdy.

Czubkiem ostrza zadrasnela dtonn dziewczyny, a kiedy pokazaly sie
krople krwi, zebrala je zlotg tyzeczkg i przeniosta do misy. Odrobina
czerwieni zniknela bez §ladu w wodzie.

Zmijka zapatrzyla sie w mise. Jej czarne oczy stopniowo przybraty
odlegty, zamglony wyraz. Kiedy przemoéwita, jej glos brzmial inaczej
niz dotad — byt cichszy, przygaszony.

— Twéj ojciec to hrabia Ephrestus Dorian Nevers?

Lorraine w pierwszym odruchu chciala sktamaé, ale dziwny
wewnetrzny przymus uniemozliwit jej to.

— Tak — szepnela, drzgc na catym ciele.

— Ciekawe — powiedziata Marshia Lavalle tym samym zamy$lonym
tonem, wcigz wpatrzona w powierzchnie wody. — Bardzo ciekawe.
Anavri Vaneisen to twoja cioteczna siostra?

— Tak — wyjgkata Lorraine. Nagle pozatowala, ze nie lezy martwa w
jakim§ zaulku, przemieniona w kamienny posgg. W lodowatym
przebtysku zrozumiala, ze moze to byloby lepsze.

— Chodz tu - polecila tymczasem zmijka, wstajgc. — Usigdz i
popatrz w wode. Przekonamy sie, co jeste§ warta jako medium.

Lorraine postusznie usiadla i pochylita sie nad misg. Pomy$lata z
nadziejg, ze moze nic nie zobaczy — ostatecznie znajdowala sie w
sferach, daleko od materialnego $wiata. Nie wiedziala, czy umarli
mogg wzlecieé¢ tak wysoko, skoro ich domem byl szary wymiar
stykajgcy sie ze $wiatem ludzi.

Dym z kadzielnicy przyprawiat jg o taskotanie w gardle; kaszlneta.

I wtedy plomyki swiec rozmyly sie w ztote smugi. Glosy umartych
znowu wybuchly w jej glowie, wezbraly falg szeptéw i mamrotan.
Potem w misie zjawity sie obrazy.

Sktebiona posciel na wielkim tozu, a w&réd niej ohydny,
nierozpoznawalny trup, ociekajacy mazig o wygladzie ropy.

Noc, ksiezyc w petni. Czlowiek w tachmanach pochyla sie nad
zwitokami innego mezczyzny, wokét ktorych czerni sie katuza krwi.
Nagle odwraca sie, jakby cos ustyszat. To Brune — ale jest wychudzony



jak szkielet, ruchy ma chwiejne, patrzy nieprzytomnie. Jego prawy
policzek pokrywajq wstretne strupy, a oczy przypominajg dwie studnie,
na dnie ktorych petga zotty blask.

Anavri stoi po kolana w ciemnej, brudnej wodzie, ubrana tylko w
zablocong koszule nocng. Jej Zrenice Swiecg jak préchno, a twarz ma
ten sam bledny, martwy wyraz.

Weze kiebiq sie wokot niej, wypadajq z jej wtosow, wypetzajq z ust.

Willa plonie. Jej dach zapada sie, sypigc iskrami. Marshia Lavalle
lezy bez ruchu na zdeptanej trawie, twarz ma zakrwawiong. Nad nig
— sylwetki w bialych szatach.

A wokoét gestniejgca mgla i szepty, szepty, szepty...

— Wystarczy! — Zmijka poderwala sie i nakryta mise chusta, potem
zamachala dlonig przed oczami dziewczyny. — Ocknij sie! Styszysz
mnie?

Lorraine prébowata odpowiedzieé¢, ale dygotata tak, ze nie byla w
stanie wydoby¢ glosu. Widzgc to, Marshia odkorkowata jeden ze
stojgcych na stole flakon6éw i nalata ciemnej cieczy do srebrnej czarki.

— Wypij to. No, otworz buzie.

Gorzki smak mikstury otrzezwit dziewczyne na tyle, ze ta
skierowata na Marshie przerazone, ale juz przytomniejsze spojrzenie.

— Co to?

— Ziola na uspokojenie. Pij. — Zmijka dopilnowala, zeby Lorraine
opréznila czarke. Potem wychylila sie na korytarz.

— Zazel!

Musiata krzykngé dwa razy, zanim chowaniec przybieg!l z dotu, tak
szybko, jak tylko mégt na siedmiu tapach.

— Zaprowadz panne Lorraine na goére. Przypilnuj, zeby sie potozyla,
i siedZ przy niej, dopdki nie zasnie. — Marshia znizyta glos do szeptu. —
Gdyby zemdlala albo zaczeta bredzié, zawotaj mnie.

Kiedy zostala sama, usiadla przy stole, opierajgc gtowe na rekach.
Sama tez z trudem byta w stanie zebraé¢ mysli. Nie z powodu wroézby —
ujrzata w misie to samo, co Lorraine, lecz wiedziala, jak zdradzieckie
sg projekcje, do jakiego stopnia mogg stanowi¢ odbicie ukrytych lekéw
czy pragnien kwerenta. Chciala jedynie sprawdzié, z ciekawosci, jak
silnym medium jest nowa podopieczna.

Bardzo silnym, to nie ulegalo watpliwo$ci. Po odpowiednim



przeszkoleniu moglaby sta¢ sie cennym narzedziem. Lecz sprawe
znaczgco komplikowal fakt, czyjg byla cérkg.

Marshia Lavalle, ka-ira z Talme, ktérg w swoim czasie znano w
Shan Vaola jako Marilyce d’Auvil, wdowe po gubernatorze Wysp
Spiewu, pamietala hrabiego Nevers bardzo dobrze. Kiedy ona
kultywowala przyjacielskie relacje z rodzing Alaina Vaneisena,
podajac sie za jego odleglg powinowatg, a potajemnie szkolita jego
syna w Zakazanej Sztuce, Alain prowadzil cichg wojne ze swoim
szwagrem.

O tak, Marshia dobrze pamietata Ephrestusa Doriana Nevers. Jego
ostentacyjng kurtuazje, ktéra przy najmniejszej prowokacji
przechodzitla w cedzone zimno grozby. Jego czarne peleryny, ciezki
krok oraz stawetne wybuchy gniewu, ktére w jej odczuciu zawsze
tracily wyrachowaniem i teatrem. Nevers kreowal wokél siebie
specyficzng atmosfere — nic nie radowato go bardziej niz Swiadomosé,
ze ludzie sie go bojg. Krazyty plotki, ze jego Zona nie zmarta $miercig
naturalng, a Marshia moglaby sie zatozy¢, iz hrabia sam przyczynia
sie do ich podsycania. Wiedzial, ze brakuje dowodéw, by o cokolwiek
go oskarzyé, a pogtoski budowaty mu odpowiedni wizerunek.

Nie zabit swojej zony ani nie zlecit nikomu jej zabicia. Andiana
Nevers zmarta z powodu choroby skrycie toczacej jej ciato od jakiego$
czasu. Marshia, ktéra — zaintrygowana calg historiag — potajemnie
zdobyta medalion z portretem matzonki hrabiego i wykorzystata swoje
umiejetno$ci w zakresie magii wrézebnej, nie miata tu zadnych
watpliwosci.

Zapamietala Neversa przede wszystkim jako pozera, w gruncie
rzeczy podszytego tchorzem. Nigdy nie lubita falszywych magéw. Ale
po aresztowaniu Fabiena ani ona, ani Alain nie mieli watpliwosci.
Kto§ wydal chtopca srebrnym. Kto$, kto dobrze znal rodzine
Vaneisenéw.

Marshia zywita wéwczas pewne podejrzenia. Jednak nie zdgzyta
ich zweryfikowac. Niedtugo potem sama musiala sie ratowac ucieczkg
z miasta. W panicznym po$piechu — dala sie zaskoczy¢, srebrni omal
jej wtedy nie dopadli.

Dwa lata pézniej zjawila sie w Shan Vaola ponownie, ale pod inng
tozsamos$cig i z konkretnego powodu — bo tak jej nakazal nowy pan,
ten, z ktérym podpisata pakt. Nie mogla ryzykowaé prywatnego



Sledztwa, zasady stawiane przez Charooza agentom Doliny Ztota byty
jasne.

Teraz, majgc w zasiegu reki Lorraine, mogla wreszcie poznaé
odpowiedZz na pytanie, czy to hrabia Nevers doprowadzit do
aresztowania i S$mierci Fabiena. Wystarczyla krew dziewczyny,
drobna ofiara dla duchéw i dowolny prosty czar wrézebny. Jedno
pytanie — tak lub nie.

Marshia mogta poznaé¢ prawde. I wzigé odwet.

Jesli jej podejrzenia sie potwierdzg, bedzie miala obowigzek wzigé
odwet. Prawo magoéw.

Usmiechnela si¢ gorzko, bezwiednie bawigc si¢ naszyjnikiem.

Obawiam sie, Brune, ze tego nie bylo w twoich planach. Chciates po
prostu znaleZ¢ odpowiedni dom dla mitodziutkiej hrabianki, jak dla
rasowego pieska.

No c6z, $wiat jest maly, a przeznaczenie czasem ptata figle.

Na zewnatrz niebo enklawy powoli ciemniato.



7. W poblizu dna

Akolita Gretius dla pewno$ci raz jeszcze przeczytal doreczony

dokument. Nastepnie siegngl po krysztat do rozméw na odlegltosé i
uaktywnit go dotknieciem.

— Mistrzu Demetheosie, otrzymalem tajny raport z Wyspy
Salamander — oznajmil, gdy w krysztale pojawilo sie oblicze Opiekuna
Miasta. — Bez moézgu, serca i watroby nie mogg mie¢ pewnosci, ducha
réwniez nie udato sie zawezwaé z powrotem, ale wiele wskazuje, ze
zwloki znalezione przy Rybiej Bramie nalezaly do zwyklego czlowieka.
Innymi stowy, zabéjca Tréjokiego najprawdopodobniej wcigz zyje.

— Nie dziwi mnie to — mrukngl stary mag.

— Co mamy robié?

— Nic. Zadnych pochopnych krokéw. Nie powtérzcie btedu Iglendis.
— Demetheos w zadumie przeczesal palcami pasma biatej brody. —
Najpierw doktadniej zbadamy sprawe. Chce wiedzie¢ wszystko o tym
rzekomym alchemiku. Co to za ptaszek, skad sie wzigl w lochach, ile
umie, komu stuzy. Gdy sie tego dowiem, zadecyduje o dalszych
dzialaniach.

W pamieci miat raporty szpiegéw z ostatnich kilku miesiecy. Czy
mozna bylo zareagowaé wczesniej... inaczej...? Przewidzieé, ze
ambicja podwladnej tak dalece jg =zaslepi? Gdyby Iglendis nie
zaatakowala weza, waz byé moze nadal nie sprawialby zadnych
kiopotow. Ale tez Demetheos nie przypuszczal, ze gad jest az tak
jadowity. Sgdzil, ze przymyka oczy na jeszcze jeden szczgtkowy
magiczny talent, ktéry zrecznie sie wpasowal w ciemniejszg strone
miasta, dziatajgc na rzecz Ekwilibrium, a nie przeciwko niemu.

Zlekcewazytem cie, ka-ira. Mqoj biqd.

* %k ok

Smroéd z potozonego dwa korytarze dalej Smietniska wydawal sie



powlekaé gardlo. Veljanov splunal.

Podniést putapke, wyjal z niej martwego szczura i wrzucit go do
worka. Sprawdzil, czy mechanizm sie nie zacina, po czym zalozyt
nowg porcje przynety. Skuteczniej tepilo sie szkodniki wykladajgc
trutke, ale stare miejskie prawo wymagalo, zeby szczurotap raz w
tygodniu okazal strazy miejskiej odpowiednig liczbe szczurzych
0gonow.

Skrecit do nieduzej krypty. Tuz obok wejScia na murze widniala
ciemna plama, a wokét unosito sie kilka mglistych postaci. Na widok
Veljanova zaszeptaly po swojemu.

— Szepczcie, szepczcie — mrukngl wrogo szczurotap. — Znam ja was.

W sklepieniu krypty zial wylom, a na posadzce zalegal gruz.
Niegdys srebrni dopadli tutaj uciekajacg mtodg ka-ira. Jedna z tych
historii, ktére pézniej przez lata opowiadano obcym w tawernach na
pierwszym poziomie, ubarwiajgc je w miare potrzeby.

Dzienr wezes$niej to miejsce ujrzalo kolejng $§mieré, ale Veljanov nie
nalezat do przesgdnych. Spokojnie zajgl sie kolejng pulapkg. Ta miata
wyjedzong przynete i byla czesciowo rozkrecona — homunkulusy
musialy sie do niej dobraé, zlosliwe dranie.

Styszgc w goérze ciche kroki, wyprostowal sie i drgnat, bo w czarnym
otworze blysnetly z6tte Zrenice.

Brune podszedl do krawedzi wylomu i zeskoczy! zwinnie, omijajgc
pryzmy gruzu. Skingl szczurotapowi glowg. Dot mial obwigzang
kawatkiem ptétna.

— A tobie co? — spytal szczurolap, patrzac na opatrunek.

— Nic. Fechtowalismy sie z Rozkiem.

— Szczur powiedzial mi kiedys$, ze robisz rapierem prawie jak
zawodowiec.

— Naprawde? Mnie zawsze moéwil, ze walcze jak niedozywiony
gryzipiérek. Skoro o Szczurze mowa, co on porabia? Nie widziatem go
ostatnio.

— Wyjechat — ucigt Veljanov. — Rozek nic ci nie rzek1?

— Rzekl, ale krotko i metnie. My$latem, ze wy wiecie wiecej.

— Szczur mial na pienku ze srebrnymi za jakie§ dawne sprawki.
Kiedy zaczeli weszyé za toba, uznal, ze w Podziemiach robi sie zbyt
niespokojnie i postanowil znikngé z miasta.

Brune spowaznial. Choé wiedzial, Ze to nieracjonalne, poczul



wyrzuty sumienia. Zrobilo mu sie tez przykro, ze stary mistrz
szermierki nie uznat za stosowne si¢ z nim pozegnaé.

— Co tu sie stalo? — zmienil temat, wskazujgc plame na Scianie.
Zmystami maga wyczuwal emanujgcy z niej zapach krwi i $mierci.
Umarli, widzgc jego zainteresowanie, zamilkli i skupili sie ciasnie;j.

Szczurolap spochmurniat.

— Nie slyszates? Homunkulusy wczora zagryzly te handlarke od
butek. Zmylitla po pijaku droge, wpadta w dziure i, ot, masz.

Twarz zmija skurczyla sie w tiku. Wysyczal co§ paskudnie
brzmigcego. Umarli pierzchli, wtapiajac sie w mury.

Veljanov pomyslal z obawg, ze Brune zmienit sie w ostatnim czasie.
Jakby walka z Trdjokim przelamata w nim jakg$ bariere — obudzita w
nim co$, co niepokoilo nawet szczurotapa, ktéry nie nalezal do
lekliwych, za$§ zmija znal dobrze. A w kazdym razie sadzit, ze dobrze
go zna.

Krzyczacy spojrzal na starego, jakby wyczuwajgc jego mysli. W
mdlym $wietle latarni zZrenice zmija przybraly postaé zlotych kregéw.
Veljanov przetkna! sline.

— Helshor przypomina sie wzgledem tamtej dostawy, co to wiesz —
zmienil temat.

— Pamietam — odpart krétko zmij. — Bywajcie.

* %k ok

Zmierzchato, ale na targu rybnym nadal panowal harmider.
Turkotaty wozy, przekupnie pokrzykiwali. Zanim Brune wyszed! z
podziemnego przejScia na plac, dla bezpieczenistwa otulit sie iluzjg
majgcg zniechecaé ludzi do przyglgdania mu sie blizej.

Na tytach jednego z kramoéw stal kosSlawy wézek, na ktérym lezaty
dwa wypchane worki. Obok siedzial karzet w tachmanach i gryzl
potéwke rzepy. Na widok zmija poderwat sie jak zgniety szydiem.

— To przeklete zelastwo sprzedal zem juz! — wybuchnal opryskliwie.
— Weczoraj zem sprzedat co do gwozdzia! Zaraza z wami, pijusy!

— Komu mam to przekazaé? — spytal uprzejmie Brune, tlumigc
Smiech. Karzet zacukat sie.

— A, to wy, panie alchemik. Nie poznat zem was.

— Zgodnie z umowag. — Zmij wyjal spod kurtki trzy butelki



zapieczetowane czerwonym woskiem i postawil na wézku. — Klaniaj
sie ode mnie krélowi.

Karzet zmarszczyl brwi, przygladajac sie butelkom.

— Tylko trzy? Mialy by¢ cztery.

— Czwarta jutro. Alembik mi szwankuje. Jak znajdziecie gdzies na
Smietniku eleganckg otowiang rurke, nie pogardze.

— Rurke, co? Jakiej wielkosci?

— Dlugg na co najmniej pietnascie cali. I swiatlo, o, takie. — Brune
pokazatl mu na dloni.

— Moze sie uda przy odrobinie szczeScia. — Karzet wytarl nos w
palce, az zatragbilo. — Ludzie wyrzucajg rézne rzeczy. Raz w podwoércu
za tg wesolg taznig, co to wiecie — uSmiechngt si¢ porozumiewawczo —
calego pieczonego indyka zem zdybal. Z nadzieniem. Czekajcie, to mi
przypomina, ze mam cosik dla was. — Jgt grzebaé¢ w jednym z workéw.

— Ale nie indyka, mam nadzieje?

— Nie. List! — Karzet triumfalnie wyciggnat zlozony i
zapieczetowany arkusik.

— Od kogo?

— Alboz to ja wiem? Dala mi go w potudnie mloda dochtérka ze
szpitala dla ubogich. Spytata, czy was znam, tom rzekl, ze tak.

— Ze szpitala dla ubogich... — Krzyczacy nagle poczul dreszcz.
Predko roztamat lak i przebiegt wzrokiem linijki pisma.

* sk ok

Haru Savin odwigzala fartuch i umyla rece przy kamiennym
zlewie, po czym wyszla na tylny dziedziniec szpitala, o tej porze
opustoszaly i cichy. Nad dachami wschodzil ksiezyc.

Zastanawiata sie, czy postgpita stusznie, proszgc zmija z lochéw o
pomoc. Kilka miesiecy wczesniej wySwiadczyl jej przystuge,
sporzgdzajgc leki dla szpitala po glo$nej historii z ifrytami, ktoére
tajemniczym sposobem uwolnily sie w Podziemiach, siejgc ogienn i
Smieré, poki srebrni magowie ich nie przegnali. Nie widziata go od
tamtej pory, lecz byl jedynym ka-ira, jakiego znala, a z krétkiego
spotkania zostalo jej wrazenie, ze nie dziataltby poza prawem, gdyby
mial wybér — gdyby nie czarny talent, ktéry uczynil go wyrzutkiem.
Znala dostatecznie wielu przestepcéow zltych na wskro$, zeby widzieé



réznice. Paru skadingd wyratowata od $mierci. Taki zawéd. Byla
medykiem, nie sedzig.

W oddali dzwon na wiezy ratusza wybil godzine. Lekarka rozejrzala
sie i drgnela, widzac, ze ma towarzystwo.

— Co6z, oto jestem. — Krzyczacy w CiemnoSci sklonit gtowe.

Zanim pojawil sie na otwartej przestrzeni, upewnil sie, ze nie
przygotowano na niego zasadzki. Teraz wyczuwal emocje Haru, ktére
uspokoity go do reszty. Niepewno$é, zaklopotanie z domieszkg
strachu, a w tle gleboki cienn tego czegos, co ja pchneto do napisania
listu. Oczami wyobrazni ujrzal jg, jak rozmawiajgc z kartem — czy
przyszed! tu na gorgcg zupe, wydawang w potudnie biedakom? — nagle
kaze mu zaczekaé, biegnie po kartke i kresli kilka zdan.

— Dziekuje, ze sie zjawile§ — powiedziala cicho. — Chodz.

Przekraczajgc prég budynku, Krzyczacy jak zwykle poczut dreszcz;
wszechobecna tu aura cierpienia wydawata sie oblepia¢ mury niczym
Sliska warstwa wodorostow. Haru zaprowadzitla go do pozbawionej
okien izdebki na parterze, wypelnionej mdlg wonig medykamentow.
Stato tam tylko jedno 16zko; na podlodze przy nim tlit sie kaganek.
Siedzgca w kacie postugaczka podniosta sie i zamienila szeptem kilka
stow z lekarkg, nastepnie za§ wyszta, nawet nie spojrzawszy na zmija,
ktéorego widocznie wziela za jednego z wielu studentéw medycyny,
jacy przewijali sie przez szpital.

— Podejdz tu — polecita szeptem Haru.

Dziewczyna na 16zku przypominata ludzki szkielet. Pasma
przerzedzonych wloséw oblepily twarz barwy olowiu, z plamami
wypiekéw. Oddychata chrapliwie, pétotwarte usta z trudem tapaly
powietrze.

— Suchoty — wyjaénita kréotko lekarka.

— Zmasz jg? — Nie zgadywal, choé i nie czytal w myslach. Wyczuwat
emocje.

— Znam. — Haru objela sie¢ ramionami i zapatrzyla na plomyk
kaganka. — To cérka powinowatych mojego wuja, zamoznych
mieszczan. Jej ojciec byt zlotnikiem i troche za duzo pit. Wuj kurowat
go na zoladek i watrobe, a my przyjaznilySmy sie od dziecka. Potem
papa ztotnik nagle zmarl, za$ jego zona powtérnie wyszta za maz i
wyjechata z cérkg na péinoc. Ile lat temu to bylo? Osiem? No, a
wczoraj przywlokta sie tutaj, bosa i w tachmanach. Rano byla jeszcze



na tyle przytomna, zeby opowiedzieé swojg historie. Rok temu zaszla
w nie$lubng cigze, ojczym wypedzil jg z domu. Tulala sie od wioski do
wioski i od miasta do miasta, az dotarla pod nasz dach. Widac¢ los tak
chciat.

— Co sie stato z dzieckiem?

— Twierdzi, ze urodzilo sie martwe.

Jakby ustyszawszy, o czym rozmawiajg, chora otworzyla oczy i
poruszyla wargami, prébujgc co§ powiedzieé. Po chwili powieki jej
opadty; odplyneta z powrotem w maligne.

Brune wyciggnal reke i wysitkiem woli zatrzymal jg tuz nad czolem
dziewczyny. Drzal — choroba i $mieré kusity go obietnicg sity.

— Jestes ka-ira — odezwala sie lekarka. — Wy ponoé umiecie
rozpoznaé, czy chory bedzie zyl, czy umrze.

— Zgadza sie. — Czarni magowie wyczuwali §mieré. Srebrni, z tego
co wiedzial, nie. Zresztg i tak nie robito to réznicy, bo nawet malo
znaczacy adept srebra nie znizylby sie do tego, zeby sie zjawié¢ w
szpitalu dla ubogich.

— Jak oceniasz... jest dla niej jeszcze nadzieja?

— Zadnej.

— Ile czasu zostato?

— Dwa, trzy dni, nie wiecej.

Zresztg, sama to wiesz. Ale widocznie tudzitas sie az do ostatniej
chwili.

Haru przygryzta warge. Czul, ze lekarka bije sie z mysla, aby prosié
g0 0 pomoc, o zrobienie czegokolwiek, co lezalo w jego mocy, choé¢ byla
na tyle wyksztalcona, zeby znaé jedyng odpowiedz, jakiej mogltby
udzielié. Czern nie uzdrawia.

Odstapil od t6zka i wyjal z kieszeni flakonik z ciemnego szkta.

— Nama$éé jej tym usta. Zasnie bez cierpien.

Sam nie chcial dotykaé umierajgcej. Mégtby wchiongé jej bél wraz z
resztkami sily zyciowej; z najwyzszym trudem powstrzymywat sie,
zeby tego nie zrobié, nie poddac sie instynktowi.

Jak pies na smyczy, ktéry wie, Ze nie wolno mu ruszy¢é miesa
lezqcego na ziemi. Ohydne. Opanuj sie.

— Poczekam na zewngtrz — powiedzial i nie czekajgc na odpowiedz,
wyszed! na korytarz.

Haru po chwili dotgczyta do niego.



— Trzymaj. — Oddata mu flakonik. Zadne juz sie nie odezwalo az do
krétkiego pozegnania przy tylnej bramie.

Wracajac do Podziemi, Brune wzdrygnat sie, gdy nagle powrdécito do
niego wspomnienie z wiosny. Znoéw zobaczyl siebie wtedy, kiedy
dopiero zaczynal przytomnieé po tygodniach czy miesigcach obtgkania
— jakby wynurzatl sie z glebokiej, metnej toni — i z narastajagcym
przerazeniem odkrywal, gdzie jest: w nieznanym miescie, w lochach,
przygarniety przez grupe S$mieciarzy. Staratl sie nie wracaé¢ do tego
pamiecig. Wyzdrowial przeciez, radzit sobie. I tylko czasem zdarzato
sie, ze co§ — widok zebraka czy chorego, jak dzi§ — przyprawialo go o
przykre skojarzenia oraz dreszcz niesprecyzowanego leku.

* koK

Kiedy sptywata na niego paralizujgca chandra, Vincent Ambers
mial na nig jeden sposéb: lucyferia.

Jednak zdarzaty sie dni, kiedy nawet lucyferia nie moglta poméc.
Wyrywata z odretwienia, ale nie leczyla nastroju. Nie odpedzata
poczucia, ze jego zycie to pasmo pomylek i porazek. Gdy rodzice
umierali, byl z nimi sklécony, nie zdazyt przeprosié ojca za stowa
wykrzyczane w gniewie. Jego wiersze sg sentymentalne i glupie,
pisane pod publiczke. Rzgdcy na pewno go oszukuja, bo poeci nie majg
glowy do takich spraw, jak ceny zboza i wina — wiec majatek
stopniowo popadnie w ruine. Imella jest z nim tylko dlatego, ze ja to
bawi. Nikt go nigdy tak naprawde nie kochat poza siostrg.

W przyplywach najgorszego samopoczucia Vincent lubit igraé z
przeznaczeniem. Nie chcial rozstaé sie ze Swiatem jako samobdéjca, bo
to okryloby hanbg jego nazwisko, a honor rodziny byl jedng z niewielu
rzeczy, na ktoérych poecie zalezalo. Ale przeciez mozna straci¢ zycie w
wyniku nieszczesliwego splotu okoliczno$Sci — na przyktad zostaé
zabitym przez opryszkéw albo zarazi¢ sie od pospélstwa jakgs
paskudng chorobg. Dlatego Vincentowi od czasu do czasu zdarzalo sie
kusi¢ los. Incognito, bez broni, w starym ubraniu jednego ze
stuzacych, udawat sie do dzielnic nedzy, w okolice portu lub do
Podziemi, zeby wypi¢ co§ mocniejszego w szynku i blgkaé sie przez
kilka godzin, a czasem przez catg noc. Nigdy nie przydarzylo mu sie
nic ztego i uwazal to za znak od losu, ze widocznie §mier¢ nie jest mu



jeszcze pisana.

Loss Fomar, wczesnym wieczorem nadal do$é ruchliwe i gwarne,
nie bylo miejscem ani ponurym, ani niebezpiecznym, nawet jesli po
zapadnieciu zmierzchu porzadniejsze kramy zamykano, a wokoét
przybywalo lokalnego towarzystwa. Wiekszosé stragan6w pozostawata
czynna do pétnocy, a nieliczne prawie do rana.

Na pustej przestrzeni przed kolumng z zegarem popisywalo sie
akrobatycznymi sztuczkami dwoéch odmiencéw w kolorowych
kostiumach — jeden kudtaty o oslich uszach, drugi maty, z pyskiem jak
mops. Kramarki niestrudzenie zachwalaty towar. W nosie wiercil
tutejszy ciezkawy zapach, posiadajgcy niemalze wlasng osobowos$é —
won dymu, kadzidetek, odpadkéw gnijagcych za straganami,
zastarzalego potu i niepranych ubran biedoty, wystawionych na
sprzedaz wonnos$ci, przypraw i smazonych smakolykéw — ktéry tego
dnia przeszkadzat Vincentowi bardziej niz zwykle. Za kilka
miedziakéw poeta kupil od obdartej dziewczynki zakorkowany
stoiczek ze Swieciwem i skrecit w pierwszy lepszy boczny korytarz.

— Hej, mtlodziencze, moze skusisz sie na mily kwadransik -
zawolata dziwka o rudych, ufryzowanych wtosach, jedna z wielu, jakie
tu sie krecily. Puder nie mégt ukryé plam wysypki na jej twarzy i
ramionach. Ambers wzdrygnat sie i odszed! szybkim krokiem.

Minagl ostatnich sprzedawcéw, ignorujgc ich jekliwe glosy, zbiegt po
stromych schodach i przeszed! po ktadce nad kanalem. Odmiency w
malowniczych lachmanach, ktérzy podbierakami usitowali towié co§ w
tym kanale, popatrzyli na poete ciekawie, ale nie zaczepili go. Ambers
zszedl! po kolejnych schodach, prawie wdepngl w cos obrzydliwego,
prawie zderzyl sie z cuchngcym jak gorzelnia osobnikiem o twarzy
przypominajgcej pysk ryjowki, na rozwidleniu skrecit w lewo, bo z
prawego korytarza dobiegaly pijackie wrzaski, i pograzyl sie w
ponurym zamys$leniu.

W pewnym momencie zorientowal sie, ze zawedrowal w
nieoS§wietlone, niezamieszkane rejony lochéw. Zawahal sie, prébujac
oceni¢, na ktérym poziomie sie znajduje. Bylo tu sucho, pod nogami
nie poniewieraly sie odpadki, nie $mierdzialo Sciekami. Po prawej
stronie zauwazy! okute drzwi, by¢ moze wej$cie do magazynu.

Naraz zesztywnial, bo spostrzegt pod murem czarny ksztalt. W
pierwszej chwili nie byl pewien, co to takiego. Potem blysneta



czerwona iskierka, a réwnoczesnie Ambers wyczut stabg, lecz
charakterystyczng kadzidlang won. Kto§ — zapewne bezdomny — palit
opium, siedzgc tu samotnie.

Nagle ksztalt poruszyl sie — postaé¢ odwrécita glowe... i zal$nily
pionowe z6lte Zrenice. Thumigc jek, Vincent zaczgl sie powolutku
wycofywaé. Wiedzial, ze jego strach, Swietnie wyczuwalny z tak matej
odlegtosci, moze dla ka-ira stanowié¢ zapowiedz smakowitej rozrywki.

Czarna postaé powoli wstata.

— Ambers?!

Poeta rozpoznat ten glos. Z ulgi ugiety sie pod nim nogi, tak ze
musial sie oprze¢ o mur. Ka-ira podszedt do niego, po drodze
wystukujac z lufki resztki narkotyku. Swiatlo lampki padlo na jego
twarz. Mine miat takg, ze Vincent skulil si¢ mimo woli.

— Zycie ci niemile? Mozesz mi wytlumaczyé, po jaka cholere tu
schodzites?

—dJa... — Ambers zajgkna! sie.

Przyjrzawszy mu sie uwazniej, Krzyczgcy w Ciemnosci tylko
pokrecit glowg. Diugie wlosy mtodzierica byty potargane, mial na sobie
jaka$ starg peleryne i spodnie ublocone prawie do kolan, jakby spedzit
pare ostatnich godzin, wléczac sie nie po Podziemiach, tylko po
najgorszych zaulkach na powierzchni. Obrazu dopetniaty tygodniowy
zarost i bledne spojrzenie. Zmij siegnagl umystem w strone poety i ku
swemu zaskoczeniu przekonal sie, ze ten nie jest ani pijany, ani pod
wplywem znaczgcej dawki narkotykéw. Wyczutl tylko odrobine
lucyferii, ktorej dziatanie juz mijalo.

Ambers nie mial tez roztrzesionej aury Sciganego zwierzecia, z
czego nalezalo wnosié, ze nie wpakowal sie w zadne klopoty i nie
usiluje sie w Podziemiach ukryé¢ przed posScigiem. Teraz, gdy przestat
sie baé, jego jedynym tatwo wyczuwalnym uczuciem byl tepy smutek.
Zmij westchnal.

— Wierz mi, arystokrato, sg lepsze sposoby na chandre, niz polezé
pod ziemie i daé sie obrabowac czy zabié. No dobrze, chodz. Idziemy.

— Dokad?

— Jak to dokgd? Odprowadze cie do powozu.

— Nie przyjechatem powozem.

— To do domu.

— Nie trzeba. — Ambers sprébowal zachowaé resztki dumy. — Sam



wroce...

— O nie. Wystarczajgco duzo szczescia miates, docierajgc tutaj bez
szwanku.

W odczuciu Vincenta wyjscie z lochéw zajeto zaskakujgco niewiele
czasu. Przeszli kawalek korytarzem, potem skrecili w drugi, ktéry
doprowadzil ich do schodéw wiodgcych na powierzchnie. Na gorze
okazalo sie, ze sg w starej czesci miasta i ze leje deszcz. Rynsztokami
plynely strumienie wody. Krzyczacy pociggngl towarzysza pod ostone
najblizszej bramy.

Tuz po przygodzie z grymuarem Liseniusa poeta byt zbyt
roztrzesiony, zeby zapamieta¢ cokolwiek z wygladu ka-ira poza
ciemnym plaszczem i zéltymi Zrenicami. Teraz, otrzgsngwszy sie
zaré6wno z przestrachu, jak i z depresyjnego otepienia, zaczgl sie
zmijowi uwazniej przyglagdaé, prébujac zdecydowaé, co jest bardziej
prawdopodobne — ze ten z jakichs wzgledé6w wybrat sie do Podziemi
czy ze nalezy do tamtego Swiatka. Z rozczarowaniem doszed! do
wniosku, ze raczej to drugie.

Ka-ira tymczasem wyjal z kieszeni krede i nakreslil na bruku kilka
znakéow.

— Co robisz? — odwazyt sie spyta¢ Ambers.

— Przy takiej pogodzie jak dzisiaj echo portalu daje sie wyczué
mniej wiecej przez kwadrans. Mysle, ze mozemy zaryzykowaé. Nie
sgdze, zeby w ciggu najblizszego kwadransa jaki§ srebrny mag mial
sie pojawié w tej okolicy. — Zmij szepnal cos i na tle muru zamajaczy?
krag pelgajacy niebieskawym $wiattem. — ChodZz. Predzej, nie ma
czasu! — Szarpnagt Vincenta za ramie, gdy ten sie zawahal.

Na chwile ogarnela ich opalizujgca, zimna nico$é. Kiedy Ambers
ochtongl, zorientowat sie, ze stojg na Sciezce przy zbiorniku wodnym,
a ponizej za drzewami majaczy znajomy zarys willi. Kropito.

Otworzy! usta, zeby podziekowaé i sie pozegnadé, ale ka-ira ujgt go
za ramie.

— Musze z tobg porozmawiaé, mlodszy bracie.

— Tutaj? — zdziwit sie poeta.

Kacik ust zmija drgnat w ironicznym u$miechu.

— Jesli nie zaprosisz mnie do domu, moze byé¢ i tutaj. Chyba ze
przeszkadza ci deszcz.

Vincent zawahal sie, tkniety obawg, ze stuzba znowu zyska temat



do plotek. Wprawdzie zdarzalo mu sie przyprowadza¢ gosci o
dziwnych porach, zawsze jednak byli to ludzie z jego sfery, a nie...

Potem przypomniat sobie, jak sam jest odziany. Mogto to od biedy
wyglagdaé tak, jakby spotkal sie w miesScie z przyjacielem, ktéry
réwniez wybrat sie incognito do podtych dzielnic.

— Zapraszam — powiedzial.

Gdy schodzili, deszcz znowu sie nasilit. W zadnym z okien willi nie
palilo sie Swiatlo. Musieli czekaé¢ u drzwi przez dluzszg chwile,
mokngc, zanim odglos kotatki w koncu $ciggngl kogos na dét. Stary
stuzacy powitat swego pana z niewzruszong ming. Ambers szepngt mu
kilka sléw wyjasnienia, wzigl od niego lichtarz i poprowadzit zmija na
pietro.

W gabinecie bylo ciemno i zimno — pokojéwka wobec braku
instrukcji nie napalila w kominku. Ka-ira uklgkl, szepngl co$ i
utozone w palenisku drwa zajety sie ptomieniem. Poeta wzdrygnat sie.
Dziwnie, wrecz upiornie bylo patrzeé, jak kto§ uzywa magii ot, tak
sobie.

Jego gos¢ zdjal oponcze, zawiesil ja na oparciu fotela i usiadl,
wyciggajac rece w kierunku ognia. Ambers zachngt sie odruchowo i
natychmiast ugryzl sie w jezyk. Za pézno. Ka-ira spojrzal na niego
cierpko.

— Nie b6j sie, nie zapuszcze ci tu wszy.

Starajgc sie ukryé zakltopotanie, Vincent zapalit Swiece stojace na
okapie kominka. W lepszym $wietle dotarto do niego, ze blednie ocenit
goscia. Nie bylo obawy, ze jedwabne obicie fotela ucierpi od zetkniecia
z odzieniem zmija, a jego wlosy okazaly sie raczej zmierzwione i
splatane niz brudne. Pachnial opium, dymem i piwniczng wilgociq.

Ambers przysungl sobie krzeslo i tez usiadl. Zatrzymat spojrzenie
na twarzy maga, odruchowo oceniajgc jg tak, jak czesto ocenial twarze
ludzi, szukajgc inspiracji. Intrygowata. Przecieta bliznami, ktére
dziwnie do niej nie pasowaly. Sniada, wpadajaca w ziemistosé¢ cera,
tadne na swéj sposéb rysy, nienaznaczone pietnem podtego zycia.

Zmij skierowal na niego wzrok i wtedy Ambers uswiadomil sobie
co$, co go zmrozilo. Mag wygladal na géra trzydziesci lat, ale ré6wnie
dobrze mégt ich liczy¢ siedemdziesigt. Albo sto. Kontrast miedzy jego
twarzg a spojrzeniem byt uderzajacy, budzit dreszcz.

— Powiedz mi, czemu flirtujesz ze $miercig, poeto?



— Ja... — Ambers zajgkngl sie. Bure oczy z migoczgacymi zéito
Zrenicami zahipnotyzowaly go, nie pozwalajgc spuscié wzroku.

— Do czego wykorzystalby$ skazony dar, gdybys go posiadal?

Poeta milczal. Ka-ira wyciagnat reke i koicami palcéw dotknal jego
czola.

— Kombinujesz. — Zostato to powiedziane nadspodziewanie cieplym
tonem. — Wiesz, co ci poradze, mlodszy bracie? Miejsce twojego bélu
jest na papierze.

— To znaczy?...

— Piszesz sielanki pod publiczke i dusisz w sobie male pieklo; nie
tedy droga. Kto powiedzial, ze sztuka zawsze musi by¢ piekna i
radosna? Umieraj, zabijaj, bgdZ czarnym magiem, zniszcz $wiat,
krzycz do umartych. W wierszach.

Ambers u$émiechng!l sie¢ z niedowierzaniem.

— Zartujesz. Wyjdzie straszny kicz.

— Nie sadze.

— Czemu?

— Bo masz talent.

— Nie czytales$ nic mojego.

— Ale umiem oceniaé takie rzeczy.

— Po aurze?

— OczywiScie.

Ambers zawahat sie.

— Czytujesz poezje?

— Kiedy$ czytywalem. — Brune mimo woli dotknat czola, jak zwykle
zdezorientowany tym, ze pamieta wiedze, a nie to, jak jg zdobywal.
Moégtby przysiac, ze kiedy$ uczeszczal na wyklady z literatury; moze
byly obowigzkowe na poczatku studiéw.

Mtlodzieniec tymczasem juz przerzucal papiery lezgce na ozdobnym,
rzezbionym, ale nieziemsko zabataganionym biurku.

— dJesli chcesz... — Nie$mialo wyciggnat w strone zmija plik
rekopiséw.

— Chetnie sie zapoznam. — Krzyczgcy w Ciemno$ci usmiechnaltby
sie, gdyby nie obawa, ze tik wykrzywi mu twarz. — Moge sie nawet
podzieli¢ opinig, jesli sie nie boisz.

— Przyjdz... — Ambers zawahal sie. — Przyjdz za cztery dni o
zmierzchu. Uprzedze stuzbe.



Anavri cicho wsuneta sie do gabinetu ojca. Alain uniést glowe znad
pisanego witadnie listu. Twarz mial zasepiong, ale na widok coérki
usmiechnagt sie blado.

— UsigdZz. — Wskazat jej fotel. Z troskg zmierzyt ja wzrokiem. — Jak
sie czujesz? Mizernie wyglgdasz.

— Ostatnio zZle sypiam — przyznala, spuszczajgc oczy. Nie chciata
ktamadé, ale nie mogla tez powiedzie¢ calej prawdy. Ojciec i tak miat
teraz do$é zmartwien.

— Jutro bedzie tu doktor Kranz. Poprosze, zeby rzucit na ciebie
okiem.

— Nie trzeba. — Anavri zdala sobie sprawe, ze mnie w palcach
koronkowy mankiet. Puscita go pospiesznie i skrzyzowala ramiona na
piersi. — Po co wezwates doktora Kranza, ojcze?

— Musze z nim co$ skonsultowad.

— Sadzisz, ze wuj Nevers naprawde postradat rozum?

Alain za$mial sie sucho.

— Nie wydaje mi sie. Kiedy z nim wczoraj rozmawiatem, bynajmnie;j
nie sprawial takiego wrazenia.

— Pytates, co sie stalo z Lorraine?

— Tak. Twardo trzyma sie wersji, ze wystat jg do Dal Ferra, do wéd.

— Nie wierzysz w to, prawda?

— Nie wierze. Mlody Loic Ber-Haasten tez nie. Zwrdcil si¢ do mnie z
prosbg o pomoc, bo obawia sie, ze jego niedoszlej narzeczonej
przytrafilo sie co$ ztego. Podzielam jego niepokdj.

Anavri staneta przy oknie. Alain jak zawsze poczul w sercu uktucie,
patrzgc na jasne fale jej wloséw. Gdyby upiela je w kok, wygladataby
jak lustrzane odbicie Lydii.

— Podejrzewasz, ze wuj zrobit jej krzywde i ukrywa to? — spytala
cicho.

— Nie wiem. Nie mam pojecia, Anavri. Jedna rzecz mnie
zastanawia. Dlaczego Lorraine zniknela tuz po tym, jak hrabia
zaaranzowal jej malzenstwo?

— Myslisz, ze uciekta z domu?

— A ty sadzisz, ze to prawdopodobne wyttumaczenie? Widzialas sie
z Lorraine w przeddzien jej znikniecia. Czy moéwilta coS... cokolwiek, co



mogloby rzucié swiatto na te sprawe? Miata powody, zeby nie chcieé
tego slubu?

— Wyrazita obawe, ze ojciec chce sie jej pozbyé z domu, zeby méc
swobodnie zajmowaé sie... wiesz czym.

Alain z westchnieniem pomasowal powieki kciukiem i palcem
wskazujgcym.

— Nad wyraz stuszna obawa. Bardzo chciatbym wiedzieé, czym
doktadnie nasz drogi hrabia sie potajemnie zabawia. O uszy obily mi
sie rézne nieciekawe pogtoski; pytanie, ile w nich prawdy.

— Jakiego rodzaju pogtoski?

Alain zawahat sie. Po jego minie Anavri poznala, ze byt o wtos od
udzielenia odpowiedzi, ale uznal, ze prawda nie jest dla uszu corki.
Poczuta rozczarowanie i ztosc.

Gdyby matka zyla, jej na pewno bys powiedzial. Fabienowi tez.

— Hrabia ma konszachty z ludZzmi, ktérzy tamig prawo — powiedziat
tylko. Anavri zwalczyla cheé wykrzyczenia mu w twarz, ze przeciez
doskonale wie, 0 czym mowa.

Nie jestem dzieckiem, ojcze. Przestatam nim by¢, kiedy srebrni zabili
Fabiena, ale wyglgda na to, ze umknaqt ci ten fakt.

— Jest inna sprawa, o ktorej chcialem z tobg porozmawiaé — zmienit
temat Alain. — Panstwo Riesse wydajg za trzy tygodnie bal, zeby
uczci¢ dwudziestg pigtg rocznice swojego §lubu. Péjdziemy tam. Nasza
nieobecno$é za bardzo rzucataby sie w oczy. Lepiej, bySmy nie $ciggali
teraz na siebie uwagi.

Anavri znéw pomyslata o nawiedzajgcych jg snach i sttumita nagly
poryw strachu.

Jej ojciec usmiechnat sie nieoczekiwanie.

— Nie réb takiej smutnej miny, serce. Mam dla ciebie
niespodzianke.

— Niespodzianke? — zdziwila sie.

— W gotowalni. Chodz.

W malutkim pomieszczeniu miedzy sypialnia Anavri a dawng
sypialnig jej matki znajdowaly sie dwie wielkie szafy oraz przykryty
muslinem stolik toaletowy pod tréjskrzydlowym zwierciadltem -
kiedy$s zastawiony kosmetykami Lydii, teraz pusty. Dziewczyna
spuscita glowe, gdy ujrzata, ze na krzesle przed lustrem wisi balowa
suknia z blekitnego jedwabiu.



— Nie chce — powiedziata cicho. Ojciec potozyt jej dlorh na ramieniu.
— Nie powinni cie teraz ogladaé¢ w czerni.



8. Dwa przyjecia

W zdjetym dopiero co z ognia kociotku dymita ciecz o odurzajgcym
aromacie. Krzyczacy w Ciemno$ci z aptekarskg dokladnoscig po kolei
dodawal do niej kolejne sktadniki, szepczgc formuly i od czasu do
czasu spogladajgc na klepsydre.

Wyglad jego kryjowki nieco sie zmienit na przestrzeni ostatnich
miesiecy. Przybylo aparatury i przede wszystkim ksigg; na pétkach
zaczynalo juz na nie brakowac¢ miejsca. Brune coraz czesciej myslat, ze
nalezatoby sie rozejrzeé¢ za innym, pewniejszym schronieniem. Czary
maskujgce, jakie splétt, nie byly w koricu niezawodne. Szkoda bytoby
utracié to wszystko.

Wzrok zmija przesliznagtl sie po zniszczonych tomach — wiekszosé
zostata zakupiona za S$mieszne pienigdze od handlarzy, ktérzy nie
mieli pojecia o prawdziwej wartosci tych dziel — i zatrzymat sie na
polce, gdzie w szkatulce wylozonej czarnym jedwabiem spoczywat
medalion z ukrytg wewngtrz miniaturg.

Lorraine przez dlugi czas nosita go przy sobie, jej aura nalozyla sie
na zloto i smoczg ko$é, przylgneta do nich zbyt silnie, by dato sie jg
usung¢ zakleciami. Mozna by go uzy¢ do ustalenia, gdzie dziewczyna
przebywa, do Sledzenia jej z oddali. Albo do zadania jej czarami bélu,
jak za pomocg tych laleczek, ktére lepi sie z wosku, dodajgc kosmyk
wloséw czy skrawek paznokcia ofiary, a nastepnie przebija szpilkami
lub spala. Co wiecej — teraz medalion stanowit dowéd na kontakt
Lorraine z ka-ira, wystarczajacy, by postawié jg przed sgdem.

Elegancka pamigtka.

Piasek w klepsydrze skonczy! sie przesypywacé. Brune delikatnie
zamieszal miksture, ktéra prawie przybrata juz pozgdang gestosé i
jednolicie ciemng barwe. Rozgladajac sie po laboratorium, pomyslat po
raz kolejny, jak wiele sie zmienito, odkgd pierwszy raz ockngl sie¢ w
tym miejscu, slaby i oszolomiony. Odkad wta$nie tutaj wrécita do



niego czes¢ utraconych wspomnien i wiedza alchemiczna, pozwalajgca
w dosy¢ bezpieczny sposob zapewnié sobie byt.

Na jaki$ czas — bo dobrze wiedzial, ze lochy nie bedg mogly mu w
nieskonczonosé dostarczaé schronienia. Historia z Tréjokim stanowila
pierwsze powazne ostrzezenie. Wyszedl z niej calo, lecz w duzej
mierze dzieki szczesSciu, ktérego nastepnym razem moze nie mieé.

A dokqd maogtbym wyruszycé? Gdzie sie osiedlic? W kazdym innym
miescie czeka mnie to samo. Kilka miesiecy czy rok spokoju, a potem...
I tak juz zawsze?

Chyba ze...

Z naglym dreszczem znéw pomyslat o tym, jak przybyt do Shan
Vaola, jako otepialy i mamroczacy szaleniec. O szarych plamach
wymazanej przeszloSci, ktorej dotad nie odzyskatl. Ktéra czasem
jawila mu sie przed oczami, nieproszona, w postaci obrazéw. Niekiedy
przywolanych przez opium, ale nie zawsze.

Chyba zZe wczesniej szalenistwo znow sie o mnie upomni. A wtedy to
juz wszystko jedno, srebrni, ludzie Helshora czy umarli... Nie, cholera
— skarcit sie natychmiast. — Po co o tym myslecé?

Przykryt kociotek z gotowg miksturg i odstawit jg, zeby przestygta.
Na stole juz staly naszykowane butelki, a w miseczce czekal na
stopienie czerwony wosk.

— Powitaé. — Kostropaty uchylil czapki. — Wino przywiozlem.

— I dobrze. — Stgpajac ostroznie ze wzgledu na btoto, Kylja podeszta
do wozu, zeby rzuci¢ okiem na beczulki. — Oby byto lepsze niz tamto
swinstwo, ktéore§ mi dostarczyl poprzednim razem. SikaliScie dla
draki do tych beczek czy jak?

— To bedzie lepsze — zapewnil pojednawczo odmieniec. — Jak sie
miewa nowa?

— Jako$ sie miewa.

— Grzeczna i spokojna? Nie sprawia klopotéw?

— Nie. — Kylja z zagniewang ming poprawitla na ramionach szal z
liséw. — Zmniejszylam dawki waszego specyfiku, bo inaczej sie¢ nie
dato. Nawet w tym zawodzie nie lezy sie od rana do wieczora, idioci.

Kostropaty wygladat na zaniepokojonego.



— Ale krél tyle razy powtarzal, zeby uwazaé. Nie wolno dopuscic,
zeby oprzytomniata i sprébowata uciec.

— Dobrze, dobrze. Mamy na nig oko we dnie i w nocy. Mozesz
przekazaé krélowi, ze mateczka Kylja czuwa.

* sk ok

Za oknem w gestniejgcym zmierzchu wirowaty platki $niegu.

Na stoliku w wazonie pysznil sie miotlasty pek traw, wzbogacony o
makoéwki, jarzebine i zasuszone réze — dzielo Imelli, ktéra lubita suche
bukiety. Wino 1$nito czerwono w kieliszkach obok oplecionej stomg
butelki i koszyczka z pokrojonym chlebem. Kompozycje uzupelniat
drewniany talerz, na ktérym lezalo kilka gruszek i krgzek
ple$niowego sera.

Ambers z ogniem w oczach streszczal poemat bedacy w trakcie
pisania.

— Wiec krélowa undyn postanawia Sciga¢ bohateréw i wysyta ich
sladem wodnego smoka, ktéory zatapia okret. Ksigze ginie, ale jego
ukochana przezywa dzieki talizmanowi...

— Sciagasz z Merloniego. Znowu.

— Wiem. Ale kiedy to napisze, nie bedzie sie tak bardzo rzucato w
oczy. Podobny motyw, inne wykonanie.

— Skoro tak twierdzisz.

Brune patrzyl na Vincenta z sympatig. Teraz, kiedy poznal
mtodzienica troche lepiej, szczerze go polubil. Cigzgcy na Ambersie
cienn przesztosci trwale naznaczyt jego psychike i aure — poeta mimo
pozoréw nie mial w sobie nic z beztroskiego, préznego salonowca.
Raczej doktadat staran, by normalnie funkcjonowaé, nie pograzyé sie
w bagnie melancholii i cieszy¢ sie zyciem wtedy, kiedy byt w stanie.

Vincent tymczasem po raz kolejny zastanawiatl sie, gdzie tez jego
przyjaciel mégt zyé i studiowaé, zanim obudzit sie w nim dar. Dzieki
podrézom Ambers mial ucho wyczulone na takie niuanse, wiec juz
dawno zwrécit uwage, ze choé¢ Brune moéwi, jakby odebral wyzsze
wyksztalcenie, to z ledwie dostrzegalnym akcentem sugerujgcym, ze
talmeni — jezyk, ktéorym postugiwano sie nad Zatokg Snéw i w
czterech z Siedmiu Krain — nie jest jego ojczysta mowg. Poeta nie
chcial jednakze pytaé¢ o sprawy, ktéore dla ka-ira mogly byé tylez



niewygodne, co bolesne.

Ustyszeli delikatne drapanie w drzwi, ktére po chwili sie uchylity.
Popielaty kot, ktéry dostal sie Ambersowi w transakcji wigzanej
razem z willg i ogrodem, wsungl sie do komnaty. Miaukngl, wyginajac
grzbiet oraz wyciggajgc najpierw przednie, potem tylne lapy,
nastepnie za$ podszedt do zmija, ktéry podnidst go i umiescit sobie na
kolanach. Kot usadowil sie wygodnie i zaczgl mruczeé.

— Bylem dzi§ u baronowej Mabeuf — odezwal sie Vincent,
zmieniajgc temat. — Straszne nudy. Wszyscy plotkujg tylko o tym, co
sie stalo z cérkg hrabiego Nevers.

— To znaczy? — Brune zapanowal nad wyrazem twarzy; udato mu
sie sprawié, zeby pytanie brzmialo jedynie jak wyraz uprzejmego
zainteresowania.

— Zniknela bez wiesci. Hrabia najpierw szedt w zaparte, ze za radg
lekarza wystal ja do wod. Teraz twierdzi, ze poznala tam kogo$ i
uciekta z nim, ale nikt w to nie wierzy. To byla dziwna rodzina.
Hrabia... no c¢6z, jest troche postrzelony. Ma niebezpieczne
zainteresowania i chodzg o nim paskudne plotki. — Znizyt glos. — Jest
falszywym magiem.

Brune cicho prychnat, poprawiajgc pogrzebaczem drwa.

— Niektérzy w tym miescie majg za duzo pieniedzy i wolnego czasu.

— Catkowicie sie z tobg zgadzam. — Vincent wzigl z talerza gruszke i
zaczgl jg obieraé. Zapadtla cisza, przerywana tylko trzaskaniem ognia
oraz mruczeniem kota, ktéry teraz demonstrowat sympatie do zmija,
ugniatajgc mu tapami kolana.

— Brune — odezwal sie poeta ni z tego, ni z owego, przeltkngwszy kes
gruszki. — W przyszlym tygodniu organizuje wieczorek muzyczny.
Sami znajomi, cichutko, bez ostentacji. Mialbys ochote sie pojawic?

Zmij w pierwszym odruchu mial ochote wyjasnié mlodziencowi
krétko i dobitnie, jak dalece nietrafiony jest to pomysl. Ale w tym
samym momencie poczul, ze talia kart w jego kieszeni poruszyta sie
niczym male zwierzgtko, jakby blagajgc, zeby wzigl ja do reki i
rozlozyl.

Przed bramg rezydencji rodziny Riesse stato kilkanascie karoc. Z



okien sgczyl sie migotliwy zloty blask, rysujgc jasniejsze prostokaty
na szarej ptaszczyznie trawnikéw.

Wysiadajac z powozu, Anavri omal sie nie potkneta. Wsréd
wystrojonych gosci u wejscia mignat jej smukty, wysoki blondyn i jej
serce zamarlo.

Fabien. Ale kiedy chwile pé6zniej odwroécit sie, zeby podaé reke
towarzyszce, zobaczyla jego twarz i zludzenie prysto. To byl jakis
mtody oficer kawalerii w paradnym mundurze, w fioletowej kurtce ze
srebrnymi sznurowaniami.

— O, sedzia Quinz jednak zdecydowal sie pojawié. — Alain jak
zwykle btyskawicznie wytawiat z tlumu znajome twarze. — Nie
spodziewalem sie, ze go tu zobacze. Juz dawno powinnas poznaé jego
syna. Jest tez baronowa Mabeuf z cérkami.

Anavri zmusila sie, zeby odwzajemni¢ jego usmiech. Ujela ojca pod
ramie i razem skierowali si¢ ku rzesiscie oswietlonemu wejsciu.

* sk ok

Zza uchylonych drzwi na koncu korytarza dobiegaly $miechy i
przytlumione dzwieki fortepianu.

— Zapraszam — powiedzial, usmiechajgc sie Ambers, artystycznie
elegancki w ciemnozielonym aksamitnym kaftanie i seledynowej,
haftowanej zlotem kamizelce.

Brune zlowil swoje odbicie w szybie okna i chociaz wiedzial, ze
wyglagda nienagannie, nagle poczut sie nieswojo. Odruchowo wygtadzit
czarny kaftan o dos¢ formalnym kroju, rozsznurowany pod szyjg tak,
zeby bylo widaé¢ $nieznobialg koszule z kolnierzem ozdobionym
koronka.

Gdyby chcial, méglby sie zjawi¢ wystrojony nawet wedlug
najnowszej mody. Wystarczylo dysponowaé¢ odrobing zlota i
znajomoS$ciami na podziemnym targowisku. Kiedy kto§ w miescie
umieral na ciezkg zakazng chorobe albo z powodu klgtwy, zgodnie z
prawem noszong przezen w ostatnich dniach odziez i osobiste rzeczy
nalezato spali¢, ale mato kto przestrzegal tego prawa; ubrania
potajemnie sprzedawano handlarzom z lochéw. Zawsze trafiali sie
chetni, zeby je kupié, nie przejmujgc sie ryzykiem zarazenia.

Wchodzge za przyjacielem do salonu, poniewczasie zaczgl sie



obawiaé, czy jednak nie bedzie sie wyréznial. Ale Ambers moéwit
prawde. Artystyczne towarzystwo na spotkaniu we wlasnym gronie
nawet w przyblizeniu nie bylo tym, co zmijowi mgliScie zachowato sie
w pamieci z jakich$ przyje¢ wieki wczes$niej, w poprzednim zyciu.
Zadnych brokatéw, zadnych ciezkich sukien na obreczach. Dziewczeta
w zwiewnych kolorowych jedwabiach, do§é odwaznie umalowane, o
narézowanych policzkach. Mtodzieicy w niebieskich lub czarnych
kaftanach, niektérzy z dlugimi lokami w wystudiowanym nieladzie.
Puder i pomada nie byly tu w modzie, podobnie jak symbiotyczne
maski.

— Imello? — Vincent skingl na mtodg kobiete ustrojong w zielong
suknie oraz naszyjnik ze zlota i malachitéw. Jej rude wiosy zostaly
fantazyjnie upiete. — Pozwoél, przedstawie ci kogo$. To jest... Gael
Zachos, alchemik z Ri Talma, o ktérym ci wspominalem.

Imella lekko skineta zmijowi glowg, nie podata mu jednak dtoni do
ucatowania. Brune poczutl sie nieswojo, gdy dotarto do niego, jak mato
wie o obyczajach panujgcych na salonach nad Zatokg Snéw. Zasady
dobrego wychowania, ktére on znal, mogly nijak nie przystawaé do
tego, co obowigzywato tutaj.

Poeta wzigl dwa kieliszki z tacy stojgcej na bocznym stoliku i podat
jeden zmijowi. Brune upil odrobine wina, praktycznie nie czujgc
smaku. Cho¢ robit wszystko, zeby tego po sobie nie pokazaé, byt spiety
jak cholera.

Zlowil zaciekawione spojrzenie rzucone przez czarnowlosg
dziewczyne w czerwonej sukni ze ztotymi floresami. Uciekl wzrokiem.
Musial sie pilnowaé, zeby w blasku §wiec nikt nie zwrécil uwagi na
jego Zrenice. Eliksir z szarego muchomora moégt zamaskowacé ich
ksztalt, ale nie btysk, widoczny gdy $wiatlo padalo pod odpowiednim
katem.

Dwaj mtodzienicy stojacy przy oknie dyskutowali o astrologii. Brune
chetnie wlgczylby sie do rozmowy, ale bat sie, ze wzbudzi ich
podejrzenia. Tym, ze strojem i sposobem moéwienia jednak odrobine
sie od nich rézni, a co gorsza — jego czyste, eleganckie ubranie
nieznacznie czu¢ piwniczng stechlizng.

Imella podeszia do dyskutujgcych i zapytala o cos, wywolujac
$miech obydwu. Ona réwniez sie rozesmiata, btyskajgc tadnymi
zebami — wyraznie draznila si¢ z nimi.



Zmij przyjrzal sie jej z zaciekawieniem. Nieco zbyt mocno
umalowana, wyglgdata na odrobine starszg od Ambersa. Sprawiata
wrazenie rasowej kochanki artystow — znal ten typ. Raczej
interesujgca niz idealnie tadna, ale wystylizowana w sposéb robigcy
wrazenie, z blyskiem inteligencji w oczach i stanowczg linig ust.

— Panno Imello, buzia u panny jak miéd, ale jezyczek jak brzytwa —
zasmial sie gruby, pieédziesiecioletni na oko jegomosé, ktory
przystuchiwal sie wymianie zdan. Wéréd mtodego towarzystwa
wydawal sie uderzajgco nie na miejscu, jak zuk wéréd motyli.

— Ba, z nami tak trzeba — rzucit Vincent, obejmujgc kochanke w
talii. — Prawda, Gael?

— Nie da sie ukryé — odpart Brune, ttumigc u$émiech. To, ze ukryt
blizny pod iluzja, nie znaczylo jeszcze, ze zdradziecki tik w ktéryms
momencie nie wykrzywi mu twarzy.

W rozmowe weciely sie dZzwieki fortepianu, na ktérym zaczat graé
mtodzieniec z czarnym wasikiem. Po chwili przerwal i falszywie
zanucit fragment mitosnej arii, wywolujgc powszechng wesotosc.

Brune przypomnial sobie, ze odstawit kieliszek z winem, wiec
podniést go i w zamys$leniu sgczyl trunek. Wino, jak nalezalo sie
spodziewaé, byto bardzo dobre.

Vincent tez obracat w dloni kieliszek, patrzgc na przyjaciela.

Eleganckie ubranie odmienito zmija nie do poznania — nagle
miejsce przestepcy zajal szlachcic. Milczacy, o nieco posepnej urodzie,
ale szlachcic w kazdym calu.

Imella réwniez patrzyla na Brune’a. Na jej twarzy pojawil sie
wyraz dezaprobaty.

— Zawsze twierdzitam, ze masz dziwnych znajomych — szepneta.

— Ja staram sie jako$ znosié twoje paplajgce przyjaciétki — odpart z
uSmiechem Vincent, a kiedy Imella zrobita urazong mine, pocatowat
ja w policzek. Jednak w duchu poczul uklucie niepokoju. Moze to
rzeczywiScie nie byl najlepszy pomyst, Sciggaé ka-ira z Podziemi w
sam $rodek $§mietanki towarzyskiej Shan Vaola.

Odganiajgc te mys$l, spojrzal na Scienny zegar i klasngt w rece.
Rozmowy i §miechy przycichty.

Brune podniést gtowe. Gruby jegomosé wlasnie wyjmowat skrzypce
ze stojgcego pod Sciang futeratu, a dziewczyna w sukni z floresami
zasiadla przy fortepianie. Odczekali jeszcze chwile, a gdy w salonie



zapadla cisza, zaczeli graé.

Grubas byl prawdziwym wirtuozem, bez dwéch zdan. Czarnowlosa
akompaniowata mu pewnie, perfekcyjnie, lecz nieco mechanicznie.
Po6zniej zdjeta rece z klawiszy, a skrzypek przez jaki§ czas
kontynuowat wystep solo. Gdy skoniczyl graé, zerwaty sie oklaski.

Imella podniosta sie z miejsca, zeby zamienié kilka stéw ze
skrzypkiem. Nastepnie ku =zaskoczeniu 2zmija zajela miejsce
czarnowlosej przy fortepianie.

Skrzypek opart instrument o ramie, zagral powoli kilka nut.
Kochanka Ambersa przymkneta oczy i uderzyta pierwszy akord.

Krzyczgcy w Ciemnosci poczul, ze ogarnia go zimno. Miatl wrazenie,
ze czas zwolnit bieg. Muzyka docierala do niego jak zza szyby.

Znam ten utwor. Bogowie, przeciez ja znam ten utwoér. Znam go w
wersji z orkiestrg...

Przycisngl rece do skroni. Po jakim$ czasie zdal sobie sprawe, ze
muzyka wumilkla i znowu stychaé oklaski. Oprzytomniat, gdy
zorientowal sie, ze salon pustoszeje — gwar rozméw dobiegal teraz z
sgsiedniego pomieszczenia, zza otwartych oszklonych drzwi.
Towarzystwo przeniosto sie do drugiej komnaty, skad naptywat
zapach potraw.

Na $cianach jadalni wisiato kilka landszaftéow, w krysztalowym
swieczniku plonely §wiece. Stat tam dtugi, przykryty biatym obrusem
st6l, a na nim poczestunek — elegancka kolacja na zimno. Miesa i ryby
w galarecie, pasztety, marynaty, owoce.

Wniesiono wazy z czym$ parujgcym, chyba potrawkg z drobiu.
Goscie jedli, rozmawiali, $§miali sie. Brune zajgl jedno z ostatnich
wolnych miejsc przy koncu stotu i patrzyl na nich, czujgc sie jak we
$nie.

Ocknal sie, styszgc uprzejme pytanie stuzgcego. Pozwolil, zeby
postawiono przed nim miseczke z pachngcg majerankiem zawartoscig.
Potrawka byta smaczna, ale jadt jg tylko po to, zeby sie nie wyrézniaé.
Nie chciat wstawaé od stotu, dopéki inni tez nie wstang.

Wreszcie posilek dobiegt konca. Cze$é gosci zostala przy stole,
dyskutujgc z ozywieniem na rézne tematy, ale wiekszosé przeszia z
powrotem do salonu. Brune ruszyt za nimi. Nikt nie zwracat na niego
uwagi.

Siegngl po lezgce na fortepianie nuty, przekartkowal je



niecierpliwie.

Jest.

Koncert na fortepian i orkiestre... Deuven de Ragues z Alkary.

Dotkngl klawiszy. Pamietal, jak nalezy utozy¢ dtonie.

Delikatnie, cicho zagral pierwsze takty. Potem zdjgl rece =z
klawiatury i znowu zapatrzy! sie na nuty.

Gratem na fortepianie. Ale raczej poprawnie niz dobrze. Nie
koncertowatem. Pamietatbym.

7Z zamysSlenia wyrwalo go dopiero poruszenie w salonie. Mniej
wiecej polowa obecnych zbierala sie do wyjécia. Zegnala ich Imella, bo
Ambers gdzie§ wsigkl. Brune tez najchetniej juz opusScitby
towarzystwo, ale nie chcial znikaé bez pozegnania.

Zmrozita go nagla mysl; a jesli Ambers... Ale nie. Nie Vincent. Poza
tym Ambers nie zastawialby przeciez putapki na przyjeciu, nie
ryzykowalby zycia swoich szlachetnie urodzonych znajomych.

Dla pewno$ci zmij siegngl umystem ku Imelli — na odleglo$é nie
moégl odczytaé jej mysli, ale emocje tak. Nie wyczul niczego
niepokojgcego i uznal, ze nie nalezy popadaé¢ w paranoje.

W jadalni krzatali sie sluzgcy. Zabrali brudne talerze i sztuéce oraz
wiekszosé stojacych na stole pétmiskéw. Ale spotkanie bynajmniej nie
mialo sie ku koncowi. Na miejsce dopalajgcych sie $wiec zapalono
nowe. Odkorkowano kolejne butelki wina, wniesiono Kkonfitury i
patery z pokrojonym ciastem.

Brune, rozejrzawszy sie, wusiadl obok grupki dziewczat,
rozgadanych jak papuzki i nie zwracajgcych uwagi na otoczenie.
Pozwolit, zeby nalano mu wina, i sgczyl je, patrzgc to na karminowe
btyski w kieliszku, to na wesole, zarumienione twarze mtodych ludzi.
Myslat o zatechlych korytarzach, smierdzgcych kanalach, metach, z
ktéorymi prowadzi interesy. Nagle pozalowal, ze nie ma przy sobie
opium, choé¢ zaraz zreflektowat sie, ze przeciez nie odwazytby sie go tu
zapalic.

7 zadumy wyrwatl go zbyt glo$ny, niemal histeryczny §miech jednej
z dziewczat. Jej towarzyszki réwniez chichotaly. Ich wesolo$é wydata
sie zmijowi nienaturalna. Przyjrzal sie im uwazniej, nie bez
zdziwienia.

No prosze, Vincent, tego sie po tobie nie spodziewatem.

Na paterach lezalo kilka gatunkéw ciasta, ale Krzyczacy szybko



wypatrzyl to, ktére go interesowato. Ciemne, na miodzie, przetozone
masg. Dyskretnie ukruszy! odrobine i posmakowat. Tak jak sgdzit, do
wypieku dodano haszysz, chyba nawet w sporej ilosci.

Z nagle obudzong zawodowg ciekawoscig raz jeszcze przyjrzal sie
zawartos$ci pater. Intrygowalo go, czy wszystkie ciasta zawierajg w
srodku jakg$s niespodzianke, choé¢ ze wszystkich znanych mu
narkotykéw raczej tylko konopie dobrze sie taczyly z jedzeniem.

Mlodzieniec z czarnym wagsikiem nachylit sie ku dziewczynie w
czerwonej sukni i wyszeptal jej co§ na ucho. Ta karcgco uderzyta go
wachlarzem, Smiejgc sie.

Brune nagle poczul sie zmeczony. Nie mial ochoty dluzej przygladaé
sie, jak mlodzi arystokraci flirtujg i chichoczg, odurzeni akurat na
tyle, zeby nie przekraczaé granic elegancji i dobrego smaku.

Z salonu dobiegl podniesiony glos Imelli, a chwile pézniej w
drzwiach jadalni pojawit sie Ambers, wygladajgcy na poirytowanego.
Krzyczgcy nie zamierzal wnikaé, czemu doszto miedzy nimi do
sprzeczki. Zauwazyl, ze oczy Vincenta podejrzanie blyszcza, a w jego
ruchach i aurze daje sie wyczué¢ nienaturalne ozywienie. Lucyferia.
Ale to réwniez byla prywatna sprawa poety.

Zmij szepnal Ambersowi kilka sléw wyjasnienia i ignorujac jego
zdziwione spojrzenie, wyszedl drugimi drzwiami na Kkorytarz.
Upewniwszy sie, ze w zasiegu wzroku nikogo nie ma,
zdematerializowat sie.

Po krétkiej przerwie, w czasie ktorej gwar rozméw znacznie sie
wzmogl, orkiestra zagratla kadryla z takg werwg, ze $ciany zadrzaly.
Anavri i tym razem nie dotgczyla do tanczgcych — uprzejmie
podziekowala jakiemu$ mlodemu elegantowi o wtosach utozonych w
loki. Ten sktonit sie w odpowiedzi.

Na sali bylo przerazliwie duszno, ale od jakiego§ czasu czuta
dreszcze, jakby chwytalo jg przeziebienie. Otulila ramiona
kaszmirowym szalem, machinalnie uktadajgc go tak, zeby faldy byty
elegancko symetryczne. Uchwyciwszy swoje odbicie w jednym z
wysokich luster, odruchowo poprawila jeszcze fryzure. Potem
rozejrzala sie za ojcem, ale nie dostrzegta go w ttumie.



Gdy tak spogladata na ludzkg cizbe, stopniowo ogarniat jg niepoké;j.
Pow6dz dzwiekéw, blask swiec, zapach perfum, kwiatéw, pomady i
rozgrzanego wosku — wszystko to przyttaczato jg, oszotamialo. Miala
ochote zaslonié oczy i schowaé sie w jakims$ ciemnym kacie.

Jak kret wywleczony na $§wiatlo dzienne. Ale przeciez to tylko bal,
co sie ze mng dzieje?

Zmusila sie, zeby zachowaé spokéj. To od gorqca, wyjdz na chwile
na powietrze, odetchnij.

Zerkneta w strone drzwi na taras, ale stato tam kilku dandyséw o
znudzonym wygladzie, do ktérych nie miala ochoty podchodzié, bo
natychmiast zapragneliby nawigzaé¢ z nig rozmowe, pytajac, czemu
nie tanczy, proponujgc wino i szepczgc dwuznaczne komplementy.
Narastalo w niej postanowienie, zeby znalezé ojca i uprosi¢ go, by
wyszli wczesniej. Miala dosé tego balu. Ogluszajgcej muzyki,
wesolosci, ktorej nie podzielala. I spojrzen, ktére od czasu do czasu
wyczuwala — jak musniecia czego$ zimnego i paskudnego.

Coérka Vaneisena. Siostra tego...

Z przylepionym u$miechem odklonita sie¢ dwém starszym damom,
dalekim krewnym Alaina, ktére pozdrowily ja drzgcymi glosami,
unoszgc szklaneczki z ponczem.

Rozgladajgc sie w nadziei, ze zobaczy gdzie§ ojca, weszla po
schodach na galerie, gdzie staly stoly uginajgce sie pod ciezarem
potraw. Wtasnie wniesiono zupe z6lwiowg — stuzba ustawiala parujace
wazy pomiedzy pélmiskami pelnymi eleganckich przekgsek.
Korpulentny jegomos¢ gtosno polecal komus kluseczki w winnym sosie
z truflami. Anavri mimo woli zatrzymala wzrok na zdobigcych
najblizszy stél dekoracjach z kwiatéw i owocéw, bo nie sposéb bylo nie
poswiecié chwili na docenienie kunsztu, z jakim je utozono.

I wtaénie wtedy ujrzala weze.

Wypelzaly z pekatej wazy, w ktorej tkwita srebrna chochla. Jeden
za drugim zsuwaly sie po obrusie i petzly po wypolerowanym
parkiecie. Mimo gwaru wyraznie slyszata ich syk, podobny do odglosu
pary umykajgcej z samowara.

Zaczerpnela tchu, ale krzyk zamarl jej na ustach. Kilka glow
odwrécito sie, czyjes zaskoczone pytanie zawislo w prézni. Pietro nizej
muzyka grata dalej. Tanczono.

Weze pelzty ku niej. Anavri, oniemiala z przerazenia, zdolata



wreszcie przetamacd paraliz, ktéry jg ogarngl. Rzucita sie do ucieczki.

W potowie schodéw cudem nie zderzyla sie ze stuzgcym niosgcym
tace ciastek z kremem. Za jej plecami odezwaly sie przestraszone
okrzyki, lecz nie oglgdata sie. Na ostatnim stopniu potkneta sie o
suknie, ale zlapala réwnowage. Orkiestra grala nadal — odwrécony
plecami dyrygent niczego nie zauwazyl, a muzycy byli skupieni na
nim. Anavri pobiegla wprost przez sale balowg, roztracajgc
zaskoczone pary. Naokolo widziata juz tylko kolorowe plamy; $wiat
wirowat, rozmywat sie.

Wypadia na taras i zatrzymata sie, dyszac, gdy otrzezwilo jag
wilgotne, jesienne powietrze. Oparla sie ciezko o porecz — nagle
poczula sie porazajgco slaba, kolana uginaly sie pod nig. Jak przez
mgte zdala sobie sprawe, ze na taras zaczynajg wybiegaé przerazeni
ludzie. Ich glosy docieraly do niej jak zza szyby.

— Co sie dzieje? Na bogéw, co sie stalo tej dziewczynie?

— Panienko Vaneisen! Co panience?

— Anavri!

Potem cichy, stanowczy gtos ojca.

— Anavri, chodz. Idziemy stad.

Pozwolita, zeby ujal jg za ramie i sprowadzit z tarasu do ogrodu.
Nie miala $wiadomosSci, ze z jej nosa cieknie krew, splywajgc na usta i
podbrédek, ale zarejestrowata szepty, wzbierajgce za ich plecami jak
zlowroga fala.

Na dole Alain wyjat z rekawa batystowg chustke i delikatnie wytart
cérce twarz. Potem narzucil jej na ramiona swoj ptaszcz i poprowadzit
ja wokoét budynku na dziedziniec, gdzie czekal ich powoz.

— Co sie stalo? — spytat, gdy juz siedzieli w srodku, a stangret zacigl
konie.

Anavri milczata, patrzgc w przestrzen. Alain stlumit niepokdj,
ktory szarpnatl jego serce jak napietg strune.

* sk ok

Dni mijaty, tak podobne do siebie, ze zlewaly sie w jeden cigg.

Rzeczywisto$é rozmywala sie jak ogladana przez grubg szybe. Ciala
bez imion. Rytm powtdérzenn, znany na pamieé. Czasem obelgi,
uderzenia.



I czarny, stodkawo-gorzki kordial, ktéry jg znieczulal. Ptynela przez
to wszystko, senna i obojetna. Bezmyslna.
Dni mijaly.



9. Kaprysy losu

J ak sie czujesz, serce? Doktor Kranz twierdzi, ze jeste$ zdrowa.

— Bo jestem.

Alain Vaneisen patrzy!? z troskg na cérke. Rzucito mu sie w oczy,
jak bardzo jest blada.

Nie chciat jej po raz kolejny pytaé, co wlasciwie stalo sie na
przyjeciu. Przyjal, ze wszystko trzeba zlozyé na karb szoku, jaki
dziewczyna przezyla w zwigzku z zaginieciem kuzynki. Diagnoza
Kranza wydawata sie to potwierdzaé. Lekarz uznal, ze stany lekowe i
zaburzenia snu to po prostu objawy lekkiego podraznienia nerwoéw.
Anavri zawsze byla delikatna — jak jej matka.

— Czy jest co$, o czym chciataby$ mi powiedzie¢? Cos cie niepokoi?

— Nie, ojcze.

Rozmawiali w saloniku na pietrze. Patrzgc na zasuniete zastony,
Anavri przypomniala sobie ostatnie spotkanie z Lorraine i sttumila
dreszcz.

— Anavri. — Alain wyciggnat reke, zawahat sie. — ChodZ do mnie.

Podeszta i pozwolila, zeby pogladzil jej wlosy. Pozalowal, ze dawno
juz wyrosta z wieku, w ktérym dziewczynki siadaja ojcom na
kolanach.

— Martwie sie o ciebie. Pij lekarstwo, ktére przepisal ci doktor
Kranz.

— Dobrze. — Anavri, méwigc to, spuscita oczy, zeby ojciec nie widzial
jej miny.

Wiedziala, co przepisal jej Kranz. Waleriana i co$§ nasennego.
Lagodne $rodki na uspokojenie dla wrazliwej panienki.

Gratuluje bystrosci, doktorze. To tak, jakby chcie¢ leczyé ospe
bielidtem i rozem.

Miata wrazenie, ze na skraju §wiadomos$ci styszy drwigcy chichot.
Umarli?...



— Musze jechaé. Powo6z juz czeka. — Alain wstal z westchnieniem. —
Pozw6l, przytule cie.

Anavri poczula, ze do oczu naptywajg jej tzy. Zdusila je.

— Szczesliwej drogi — powiedziata i glos jakim$§ cudem jej nie
zadrzat.

Marshia Lavalle potarta oczy, ktére piekly od aromatycznego dymu,
i pochylila sie nad szklang misg pelng wody. Obok na zlotej tacce lezat
kosmyk rudych wloséw. Wyslannik Charooza, pomniejszy demon o
tuskach koloru miedzi, unosil sie nad stolem w nie catkiem
materialnej, p6tprzejrzystej postaci.

— Ksiezycowy Lis odmawia podjecia sie intratnego zlecenia —
oznajmit. — Czy ma jakie$§ powody, ktérych nie chce zdradzié¢ swojemu
panu?

Marshia zamglonym wzrokiem wpatrywata sie w wode.

— Podejmie sie, tylko nie za takie pienigdze — odrzekla po chwili. —
Czeka, az zaproponujecie mu dwa razy wiekszg sume.

— Robi sie bezczelny — mrukngt demon.

— Po ostatniej niemitej przygodzie zaczal sie wyzej cenié. Nie dziwie
mu sie.

Ksiezycowy Lis, ka-ira znany jej tylko z pseudonimu, rozgrywal dla
Doliny Ztota krwawe karty w yadhmarskim $§wiatku przestepczym i w
ciggu dwoéch lat zdobyl prawie sto dusz. Kiedy kilka miesiecy
wczes$niej zostal ciezko ranny i do Charooza dotarta wie$é o jego
$mierci, Marshie o wlos omineto wystanie do Yadhmaru na jego
miejsce.

— Jego Ognistosé¢ zapytuje takze, co méwig gwiazdy w kwestii
sojuszu z Doling Popiotéw.

Marshia wreczyla wystannikowi pergamin pokryty wykresami i
symbolami.

— Oto horoskop polityczny dla Jego Ognistosci na najblizsze
miesigce. Storice wchodzi w znak Korony, Melegeris jest w znaku
Kozlgt, co oznacza, ze nalezy unika¢ gwaltownych zmian i
impulsywnych posunieé. Zalecam podtrzymywacé sojusz, chyba ze
Dolina Popiotéw zerwie go pierwsza. Jesli jednak wierzyé gwiazdom,



nie zanosi sie na to.

— Zrozumiatem — odpar! demon. Sklonit sie¢ i znikngl z trzaskiem,
pozostawiajgc po sobie zapach pizma i smoly.

Marshia zawahala sie, patrzgc na naszykowane na stole przyrzady.
Tak sprzyjajagce warunki do uprawiania magii wrézebnej, jak tego
wieczoru, trafialy sie rzadko — konieczny byt odpowiedni uklad
pradéw Zmroczy oraz ciat niebieskich.

Magia wrézebna, trudna i pelna zagadek dziedzina, stanowita
specjalno$é Marshii, ktéra trzy czwarte zycia poSwiecita na zglebianie
jej tajnikéw. Mimo to zmijka az nazbyt bolesnie zdawata sobie sprawe
ze swoich ograniczen. Sitg Marshii — paradoksalnie, bo nieczesto
obierano przy wroézeniu takg strategie — byla precyzyjna kalkulacja,
dedukcja na podstawie znanych faktéw. Najlepiej wychodzito jej
odpowiadanie na pytania, ktére dotyczyly terazniejszoSci bgdz
niedalekiej przysztosci; odpowiadala krétko i konkretnie.

Potrafila przywolywaé wizje przeszlych i przyszlych zdarzen, ale
nie lubita tego. Wizje z samej swojej natury byly chaotyczne, niejasne,
zafalszowane subiektywnymi uwarunkowaniami patrzgcego. Nie
dawaly sie kontrolowaé, a przez to budzity w niej niecheé, co z kolei
tworzylo psychiczng blokade i ograniczalo. Dlatego wta$nie Lorraine
mogla okazaé sie tak przydatna — jako narzedzie do patrzenia tam,
gdzie Marshia nie lubita, nie potrafita czy wrecz bala sie spogladaé.

Jednak w powietrzu wcigz wisial zasadniczy problem, ktoéry
nalezato rozstrzygnaé.

Marshia schowata wlosy Ksiezycowego Lisa z powrotem do
hebanowej szkatutki. Dosypala do kadzielnicy garstke ciemnych
brytek, a gdy rozszedt sie stodki aromat, zaczerpneta tchu,
koncentrujgc sie.

Przez chwile wpatrywata sie¢ w powierzchnie wody w naczyniu,
potem zadala pytanie.

— Czy hrabia Ephrestus Dorian Nevers winien jest Smierci mojego
ucznia, Fabiena Vaneisena?

Woda w misie wolno, lecz nieubtaganie zabarwila sie¢ na czarno.

* sk ok

Etel zastukala do sypialni hrabiego, najpierw cicho, potem gltogniej.



Gdy nadal nie byto odpowiedzi, ostroznie otworzyta drzwi.

I zaczeta krzyczeé.

Kilka ulic dalej Anavri Vaneisen zbudzila sie zlana potem, dyszac.
Przed oczami nadal miata upiorny widok — nieruchome, spuchniete,
ociekajgce z61tg mazig cialo wérod skitebionej poscieli — a w jej uszach
wibrowato echo wrzasku. Z calej sity przygryzta przedramie, az bél jg
otrzezwil.

Tylko sen. Glupia, to byl tylko sen.

* sk ok

Jacentin Bross odkorkowat buteleczke i w fachowy sposéb powachat
zawarto$é, wachlujgc dlonig, zeby nagnaé ku sobie won. Bylo to ze
wszech miar rozsgdne, bo nalewka z koziego ziela §mierdziata tak, ze
lzy stawaly w oczach.

— Ostatni raz szykuje dla ciebie ten specjal — skrzywil sie
Krzyczacy. — Az strach pytaé, do jakich perfum zamierzasz go
wykorzystacd.

— Specjalna mieszanka dla pewnej damy.

— Nie bede wnikal w szczegoély.

— I stusznie. — Perfumiarz siegnal po sakiewke i odliczyl zaptate, a
po namysle dotozyl dodatkowg ztotg monete. — To za ktopot.

Krzyczacy skingt glows, chowajgc pienigdze do kieszeni. Wiedzial,
ile mniej wiecej bedzie kosztowac finalny produkt, i nieodmiennie
zadziwialo go, ze ludzie sg w stanie tyle zaptacié za fiolke zapachu,
nawet takg, ktéra kryje obietnice spetnienia marzen. Ale tez nie miat
wyrzutéw sumienia, ze przyczynia sie do podwyzszenia ceny.

Jacentin zdjal z pétki talerz pelen pasztecikéw z kruchego ciasta.

— Czestuj sie. Moja zona sama piekla.

Brune zagapil sie na niego, zbity na moment z tropu. Nie miat
pojecia, ze perfumiarz jest zonaty. A w sumie bylo to logiczne; w koricu
oficjalnie Jacentin Bross uchodzitl za szanowanego, zamoznego
obywatela. Bylo tez oczywiste, ze czuje sie wzglednie bezpiecznie,
mimo ze przez caly czas igral z ogniem, destylujac swoje esencje
urody, bogactwa, pozgdania i czego tam jeszcze. Wprawdzie jego dar
byt slaby, tak staby, ze wlasciwie Jacentin nie catkiem zastugiwat na
miano ka-ira, ale wystarczyloby kroétkie przeszukanie warsztatu i



sklepu, aby go wystaé¢ na galery, jesli nie do Domu Godnego Odejécia.
Moze hojnie ptacit srebrnym, moze chronita go znajomo$é z kim$§
wysoko postawionym. A najpredzej jedno i drugie.

Paszteciki byly $wieze i dobre, choé¢ unoszgcy sie w warsztacie
piekielny konglomerat woni sprawial, ze nie smakowaly catkiem tak,
jak powinny.

— Styszale$, co sie stato? — zagadnat Jacentin, strzepujgc okruchy z
brody.

— Nie.

— Hrabia Nevers nie zyje.

— Kto?

Perfumiarz przymruzyl oczy, w ktérych uwidocznita sie jak na dtoni
chytra kalkulacja, a Krzyczacy poczut don nagly wstret.

— Nic ci nie méwi to nazwisko? Miat cérke, ktora — jak wiesé niesie
— niedawno zagineta w Podziemiach.

— Arystokratka w Podziemiach? Skad miataby sie tam wzigé?

— No wlagnie. Przyznasz, ze to dziwne.

Ton i aura Jacentina zdradzaly, ze ten ma §wiadomo$é wkraczania
— byé moze — na bardzo niebezpieczny grunt, part jednak dale;j.

— Hrabia zgingt od klgtwy ropienia. Paskudna $émieré. Znalazta go
stuzgca. Ponoé wszystkie sprzety z jego sypialni nadajg sie juz tylko
do tego, zeby je spalié.

— Ciekawe, czy $ciggnieto tam kogos, kto umial odpowiednio
zabezpieczy¢ cialo i zdjgé miazmat z tych, ktérzy sie z nim stykali —
skomentowatl cierpko Krzyczacy. — Czy tez niezadlugo pare oséb
paskudnie sie rozchoruje. Sluzagca, lekarz, bo pewnie wezwano
lekarza...

Jacentin znowu zmierzyt go chytrym spojrzeniem.

— Och, wszystkim od razu zajeli sie srebrni. Wszczeli sledztwo.
Wyglada na to, ze zaginiecie cérki hrabiego i jego $mierc¢ sg ze sobg
powigzane. Pachnie to starannie zaplanowang zemstg. Hrabia miat
wrogéw. Moéwi sie nieoficjalnie, ze kto§ wynajal ka-ira, najpierw do
porwania coérki Neversa, zeby da¢ mu przedsmak, zapowiedz tego, co
ma nastgpié, a potem rzucenia klgtwy...

— Brzmi sensownie. Jesli napiszesz na podstawie tej historii sztuke,
moze jaki$ teatr zechce jg zakupié¢ — skwitowal Krzyczacy.

Aluzje rzucane z glupia frant najpierw go zirytowaly, a pédzniej



zastanowily. Jacentin, cokolwiek by o nim méwié, nie byl tepy.
Posiadat zmysly maga — wprawdzie w sladowym stopniu, ale jednak —
wiec musial juz wiedzieé, ze strzela do zlej tarczy. Moze chcial sie
upewnié, ze tak wtasdnie jest. Moze wrecz na czyjes zlecenie.

Pchniety impulsem, Brune nakreslit dloniag w powietrzu dwa
symbole. Jacentin zamart z rozdziawionymi ustami. Unieruchomiony
przez czar, przypominal brzuchatg porcelanowg figure, jakie czesto
staty na kominkach w bogatych domach.

— Kto ci zaplacit za przeprowadzenie ze mng tej rozmowy?

Perfumiarz przetknat z wysitkiem, wpatrzony w migoczace ztotem
oczy, ktoére jeszcze przed sekundg byty po prostu bure.

— Dopiero zastanawiasz sie, komu sprzedaé informacje, ze ta
klgtwa bynajmniej nie byla mojego autorstwa? Kiepsko, bracie. —
Krzyczacy usmiechnal sie zlosliwie. — W zasadzie mégtbym daé ci
zarobié, ale nie bede popieral podtego donosicielstwa. Mag na maga?

— Nigdy... — wydyszal Jacentin. — Przeciez wiesz... Chciatem
wlasnie... dementowac... gdyby Helshor... gdyby ktos...

Krzyczgcy uniést dion, jakby szykujgc sie do rzucenia kolejnego
zaklecia. Strach przepajajacy aure Jacentina stal sie niemal
namacalny, niczym lepka mgta. Brune odczekat kilka sekund, po czym
opuscit reke i wstal.

— Trzymaj swdj perfumiarski nos z dala od moich spraw -
powiedzial takim tonem, jakby zegnal sie po zwyklej wizycie,
ograniczonej do oddania buteleczki i odebrania zaptaty. Brodacz
oklapt jak przektuty rybi pecherz.

* sk ok

— Powinnam jg zabi¢, Zazel.

Chowaniec milczal. Przycupngl na sofie i patrzyl na swojg panig
wzrokiem, w ktérym mozna bylo odczytaé przede wszystkim troske.

— Powinnam jg zabi¢ — powtérzyta Marshia. — Takie jest prawo
magow. Oko za oko, krew za krew, zycie za zycie.

— Prawa zostawiajg w takich wypadkach pewng swobode
interpretujgcemu — zauwazyt Zazel.

— Wiem, ze ty jestes moralnym relatywistg, stworze, ale z mojego
doswiadczenia wynika, ze swobodne interpretowanie praw zazwyczaj



zle sie koniczy. Alternatywa bytoby zabicie samego zdrajcy, tyle ze kto$
mnie ubiegl. Nevers mial wielu wrogéw. A jego cérka przebywa teraz
pod moim dachem. Co, powinnam jg moze potraktowaé¢ jak
zado$céuczynienie od losu?

— To mila dziewczyna. I naprawde jest dobrym medium. Poza tym
dala$, pani, stowo maga.

— Tak — mrukneta Marshia. — Nie da sie ukry¢, datam stowo.

Zazel poruszy! sie z ming zdradzajgcg zaklopotanie. Nie umiat
jednak, jak to on, utrzymacé jezyka za zebami.

— Jesli wolno spytaé, pani, czemu nie rzucilas tego czaru wezes$niej?
Na przyklad dwa lata temu?

Zmijka znéw popatrzyla na niego koso.

— To nie twoja rzecz.

Poniewaz obawiatam sie, ze Fabiena wydat kto inny... A dwa lata
temu nie wiedziatam, czy bede w stanie znies¢ prawde.

— I rzekl Eresh, ten, ktéry osadza dusze w podziemnej krainie:
wielka jest sita w mieczu, lecz wieksza jeszcze w sercu sprawiedliwego
— odezwal sie ni w pieé, ni w dziewieé Zazel.

Marshia wyjela zza dekoltu oprawiong w zloto miniature z
portretem jasnowlosego mtodzienica i wpatrywala sie w nig.

— 1dzZ juz - polecila, nie podnoszgc wzroku.

Chowaniec postusznie zeskoczyt z sofy. W drzwiach odwrécit sie.

— Brune powiedzialby, ze do niektérych spraw wygodniej jest
podchodzié¢ pragmatycznie niz dogmatycznie.

— IdZ — powtérzyta Marshia, ale bez ztoSci.

Jeszcze przez chwile siedziata bez ruchu, potem schowata
miniature, wstala i wyjrzala przez okno. Wéréd rododendronéw
dostrzegla siedzacg na trawie postaé w czarnej sukni.

Zeszla do ogrodu. Lorraine na jej widok wstata, odkladajgc ksiege.
Zmierzyla zmijke spojrzeniem zielonych oczu.

— Méj ojciec nie zyje, prawda?

— Skad wiesz?

— Umarli mi powiedzieli.

Marshia drgneta. No tak.

— Nie zyje — potwierdzita. Lorraine sktonita glowe.

Zmijka przypatrywala sie jej z namyslem. Opanowanie dziewczyny
nie zaskoczylo jej. Musiata wytworzy¢ sobie grubg skorupe, zeby



przetrwaé zycie pod jednym dachem z takim ojcem jak hrabia Nevers.
Nie dziwil réwniez brak wyczuwalnego smutku.

— Co teraz bedzie ze mng? — spytala panna Nevers po chwili
milczenia.

— Nic. Zostajesz tu pod moja opieka, tak jak bylo ustalone. — Zmijka
zawahata sie. — Od dzi$ nazywasz sie Lorraine Lavalle.

Dziewczyna patrzyla na nig bez drgnienia — emocje, ktére teraz
pojawily sie w jej aurze, tez nie znalazly zadnego odbicia w
nieruchomej twarzy. Marshia dotkneta jej policzka.

— Wracaj do swoich zaje¢. Wieczorem przepytam cie z konstelacji
zimowych i letnich.

Anavri cicho zamknela za sobg drzwi sypialni. Wiszgcy na $cianie
portret Fabiena $widrowal jg wzrokiem. Zwinela sie na 16zku,
naciggajac kotdre na glowe.

Bylo coraz gorzej. Od ostatniej nocy czula sie jak uwieziona
wewnatrz koszmaru - jednego 1z tych, ktére wykrzywiajg
rzeczywisto$é, czynigc jg podobng do maski, pod ktérg czajg sie
ciemno$é i zlo. Swiat tracil znajome formy — stawat sie dziwny, obcy,
wrogi. Twarze sluzgcych wydawaty jej sie brzydkie, znieksztatcone. Z
zamknietej na klucz sypialni matki wioneto zimnem kostnicy.

W obecnosci stuzby i ojca Anavri starala sie zachowywaé
normalnie, lecz wiedziala, ze nie bedzie w stanie w nieskonczono$é
udawaé. W jej glowie kotatata sie jedna mysl.

Ojcze, co zrobisz, gdy sie zorientujesz?



10. Jusepe Haberra

Noc byla mrozna. Warstewka $wiezo spadiego $niegu przykryla

zmarznietg breje, ktéra powstata podczas krétkiej odwilzy. Z nieba
proszyto drobno, jakby cukrem.

Uliczki Szmaragdowej Dzielnicy jak zwykle o tej porze trwaty w
ciszy. Mimo to Krzyczacy czul nieuchwytny niepokdj. W pewnej chwili
rozejrzal sie, schronil w cieniu pod murem najblizszej rezydencji i
wyjal karty. Zmarszczyl brwi — nie podobalo mu sie to, co
zapowiadaly. Ale gdyby zawrdcil, réwnie dobrze moglo sie okazaé, ze
putapka szykowana przez los czyha na niego w Podziemiach. I to
wlasnie byl caly klopot z przeczuciami tudziez wrézbami.

Zdecydowal sie nie zawracaé¢. Niech los pokaze, co tym razem ma w
zanadrzu.

Drzwi willi nie otworzyl stuzgcy, ale Vincent Ambers we wlasnej
osobie. Spiety i podenerwowany, choé robit wszystko, zeby tego po
sobie nie pokazad.

— Dobrze, ze jestes. — Gestem zaprosit Krzyczgcego do wnetrza. —
Stuchaj... Jest taka sprawa... Mam dzisiaj gos$cia, ktory jest... tak
jakby z twojej bajki.

— Nie tak jakby, tylko siedzi u ciebie jaki$ ka-ira, tak? — Brune
nawet nie musial pytaé; zmysty maga méwity mu, kto znajduje sie
wewnatrz willi. No ¢6z, w kazdym razie nie byl to oddziat stug srebra.
— Vincent, do cholery...

— Nie patrz tak na mnie! Poprosit mnie o pomoc, nie mogtem
odmoéwié... Wszystkiego sie zaraz dowiesz.

— Kto to wlasciwie jest?

— Ktos, kto mi kiedys wy$wiadczyl przystuge. Jestem mu winien
wzajemno$é... Prosze, wchodz.

Brune zaraz za progiem pracowni zatrzymal sie mimo woli,
uderzony pelng czerni aurg, jakby to byla won padliny. Dopiero po



chwili ochtongl na tyle, zeby popatrze¢ na cztowieka, ktéry na ich
widok podniést sie zza stotu. Jego Zrenice l$nity bursztynowo w blasku
Swiec.

— Witaj, starszy bracie — przemoéwil z wahaniem. — Jusepe Haberra,
do ustug.

Brune podejrzliwie zmierzyt go wzrokiem. Szczupty, smagly,
ostrzyzony po zolniersku, go$é Vincenta od pierwszej chwili wydal mu
sie slabszy, niz sugerowaly pozory. Moze z powodu odniesionych nie
tak dawno ran — zagoity sie, lecz ich echo pozostalo w aurze — a moze
czego$ jeszcze. Ubrany jak szlachcic, z tg samg niedbalg elegancja,
ktora cechowala Ambersa, byl mlody réwniez wiekiem, nie tylko
wyglagdem — moégl liczyé dwadziescia pie¢ lat, géra dwadziescia
siedem. Nie zawsze dawalo sie to poznaé po aurze, ale w tym
przypadku tak.

— Milo mi. — Krzyczgcy w Ciemnosci usmiechnat sie kacikiem ust.
On z kolei mial sSwiadomo$é, ze Haberra wpatruje sie w jego blizny. —
Jestem Brune Keare. Oficjalnie alchemik, a nieoficjalnie, no c6z... —
Wyciggngt reke; tamten uscisngl jg po sekundzie zawahania. — To
jakg sprawe masz do mnie, mtodszy bracie?

Bez trudu wychwytywal emocje tamtego — napiecie i skrepowanie
kogo$, kto nie jest przyzwyczajony do proszenia obcych o pomoc. Czut,
ze Haberra zdaje sobie z tego sprawe i ze umys$lnie nie postawit
blokady. Moze mial nadzieje, ze Krzyczgcy wyczyta z jego mysli
wszystko, co bylo do odczytania, oszczedzajgc koniecznos$ci
wyjasniania tego na glos.

— Wolisz sam opowiedzieé, czy ja mam moéwi¢? — wmieszal sie
Vincent.

— Jesli taska, wole wszystko uslyszeé z pierwszej reki — zastrzegt
Krzyczacy.

Jusepe Haberra dopil wino ze stojgcego na stole kieliszka,
odchrzgkngl. Dlugo wazyt stowa, zanim w konicu przemoéwit.

— Do niedawna mieszkalem w Tay. Bylem przybocznym pewne;j...
wysoko postawionej osoby w tamtejszej gildii przestepcze;j.

— Nazwisko nie jest nam do niczego potrzebne, co? — wszedl mu w
stowo Krzyczacy. Jusepe wytrzymat jego spojrzenie.

— Nazwisko nie jest nam do niczego potrzebne. Stuzylem gildii
wiernie przez pie¢ lat, ale trzy miesigce temu... co§ sie wydarzylo.



Pozwolitem sobie na niepostuszenstwo, a gdy to wyszlo na jaw,
postanowiono mnie ukaraé.

— Szczegobly tez nie sg potrzebne?

— Nie. — Jusepe spuscit wzrok. — A zresztg... Niech to Otchlan
porwie, chodzitlo o wykonanie wyroku na pewnych osobach, ktoére
zdradzily gildie. Imiona nic ci nie powiedzg, starszy bracie.

— W porzadku. Kontynuuj.

— Prawo gildii méwi, ze oprécz zdrajcy musi zgingé tez jego rodzina.
Wobec syna jednego z tych ludzi miatem wczesniejszy diug.

— Dhug zycia?

— Tak.

— Ten syn nalezal do gildii?

— Tak.

— Byl wam wierny?

— Tak.

— I gildia mimo to wydata na niego wyrok z powodu zdrady ojca?

— Tak. Czemu pytasz?

— 7 czystej ciekawo$ci. Kontynuuj. Domys$lam sie dalszego ciggu.
Odmawiajgc zlamania prawa magéw, narazile§ sie gildii. Jak cie
ukarano?

— Porwano jego zone — odezwal sie Vincent, zanim Haberra zdazyt
otworzy¢ usta. Jusepe skingt glowsg.

— Wiedzieliémy, zZe trzeba uciekac co tchu, jeszcze tego samego dnia
zabralem jg z Tay portalem. ChcieliSmy sie ukryé¢ gdzie$s daleko, jak
najdalej, moze az w Yadhmarze... Ale wysledzono nas. Gildia ma na
swych ustugach kilku zmijéow. W pospiechu moglem nie zatrzeé
sladéw wystarczajgco dobrze... Mdj btad. Wiedzialem, ze ruszg za
nami szybko, ale nie sgdzitem, ze na tyle szybko, aby méc wytropic¢ i
uaktywni¢ nasz portal.

Krzyczgcy w Ciemno$ci potrzgsngl glows.

— Portale tatwo sie §ledzi, gdy sie wie, kto nimi podrézowal. Jesli w
dodatku masz do dyspozycji co$, co nalezato do poszukiwanego, nie
daje ztamanego grosza za powodzenie ucieczki. Chyba ze poszukiwany
ma w malym palcu czary maskujgce na poziomie potréjnego
pentagramu z Kyth.

— Tak, no... — Haberra poczerwienial, a Brune pozalowal, ze nie
ugryzl sie w jezyk. Tamtemu moglo brakowaé nie tyle talentu, co



do$wiadczenia, a zapewne réwniez ksigg, z ktérych méglby sie uczyé.

— Dopadli was zatem — zmienil temat. — Ciebie ranili i zostawili
nieprzytomnego, a jg uprowadzili. Tak?

— Mniej wiecej. — Jusepe przesungt dlonig po krétko ostrzyzonych
wlosach. — To wszystko dzialo sie miesigec temu. Gdy tylko bylem w
stanie, podjatem poszukiwania...

— Zaczekaj, po kolei. Gildia wie, ze zyjesz? To znaczy -
przypuszczasz, ze chcieli cie zabi¢ i im nie wyszlo, czy tez nie mieli nic
przeciwko temu, zebys$ przezyt?

— Och, wiedza, ze zyje — odpart natychmiast Haberra. — Nie zabija
sie ka-ira paroma pchnieciami noza i zakleciem snu. Chodzito im o
Celeste. Nie chce nawet mys$leé, co mogli z nig zrobié. Obawiam sie, ze
kara dla mnie miata by¢ pokazowa, taka, o jakiej bedzie sie opowiadaé
jeszcze dlugo. — Przy ostatnich stowach gtos mu zadrzat.

Brune przemilczal to, co mu przyszto na mys$l — ze jesli dziewczyna
byla atrakcyjna, moze ktos$ z gildii po prostu uznat za stosowne upiec
dwie pieczenie przy jednym ogniu. Choé¢ rzeczywi$cie wowczas bytoby
prosciej zabié jej meza.

— Nie zostawili nic? Zadnego listu?

— Nie.

— A gdy odzyskale$ sily, rozpoczates poszukiwania. Twoja Celeste
jest ka-ira?

— Nie.

— Ma jakas rodzine?

— Jest sierotg. Z krewnymi nie kontaktowaliSmy sie od lat. —
Haberra poruszyt! sie z irytacjg. — Czemu pytasz?

— Chce mieé pelny obraz sytuacji. Dobrze, wréémy do poszukiwan.
Co udato ci sie ustalié¢?

Jusepe wyprostowal sie na krzesle.

— Przede wszystkim mam pewno$é, ze Celeste zyje. Pozostate
informacje, ktére udato mi sie zdobyé, to raczej poszlaki. Zaklecia
tropigce nie dzialajg, wyglagda na to, ze dotozono staran, aby zmyli¢
slad. Z niezbyt wiarygodnego zZrédta zdobylem informacje, ze Celeste
wywieziono do Shan Vaola. Nie majgc wyboru, podgzylem tym
tropem. Gdy tylko przybylem do waszego miasta, wyczulem, ze
informator nie ktamat. Dar méwi mi, ze ona gdzie$s tu jest. Ale nie
wiem, gdzie. — Zgarbil sie na powrét. — Nie umiem odnalezé $ladu.



Trop prowadzit do ludzi zebraczego kréla, a to zamkniety swiatek, do
ktérego trudno przenikngé. Dyskretnie przepytatem kilku, ale okazali
sie plotkami, nic nie wiedzieli. — Bursztynowe Zrenice poszukaty oczu
Krzyczgcego. — Starszy bracie, musze znalezé Celeste. Ja...
poprzysigglem kiedys, ze bede jg chronit bez wzgledu na wszystko.
Zlozylem przysiege maga. Poméz mi broni¢ mojego honoru.

Na chwile zapadlo milczenie, ktére przerwal Brune.

— Masz ze sobg cos$, co do niej nalezalo?

— Zanim wrécilem do zdrowia, doniesiono mi, ze nasz dom w Tay
zostal spalony, prawie wszystkie rzeczy przepadly. Ale mam jedng z
jej koszul... I naszyjnik, ktéry lubila nosié.

— Naszyjnik bedzie lepszy. Bizuteria dobrze chlonie aure. —
Krzyczgcy w Ciemnosci odwroécit sie do Ambersa. — Vincent, masz tu
Swiece mroku?

— Mam! — Poeta poderwat sie z krzesta. Brune pokrecit gtows.

— Czyli jeste$ niepoprawny i Zle, ze Imella o tym nie wie, ale tym
razem nie bede ci prawit moratéw. Postaw na stole trzy i zapal. A ty,
mlodszy bracie, daj mi ten naszyjnik.

Jusepe wyjal z wewnetrznej kieszeni kaftana misterng obrézke ze
zlota i perel. Vincent tymczasem ustawil na stole §wiecznik z trzema
czarnymi Swiecami i zapalit je. Dymily intensywnie — pracownie
wypelnit ciezki, specyficzny zapach mirry i zabiej paproci.

Brune zamkngl oczy, przesuwajgc naszyjnik miedzy palcami.
Opary dymu zgestnialy wokét jego sylwetki, jakby $Sciggane
niewidzialng silg. Poruszyl wargami, szepczgc formute. Haberra i
Ambers obserwowali go w napieciu.

— Co za sukin... — Glos Krzyczgcego ochrypt z wysitku. — Faktycznie
dopilnowali, zeby trudno byto ztapaé trop. Jakis twéj kolega z gildii sie
postaral. Teraz zobaczmy...

Powiédl dlonig w powietrzu, jakby chwytal nitki niewidocznej
pajeczyny. Nagle strzepngl palcami i sykngt z bélu, a $wiece na
moment zamigotaly czerwienig.

— Poszto!l... To powinno przetamaé czar, ktéry myli zaklecia
tropigce. — Spojrzat na Haberre. Teraz jego oczy ptonety zétto. —
Jusepe, mam §lad. Idziemy po nig, zanim sie zorientujg.

— To ja z wami! — podchwycil ochoczo Ambers, ale Brune zgasit go
jednym spojrzeniem.



— Moze kiedy indziej.

Haberra wygladal na oszolomionego — krétki pokaz czarnej sztuki
najwidoczniej zrobit na nim wrazenie.

— Starszy bracie, znam prawo magéw. Sptace dtug, gdy bede mégt...

— O dlugach i splatach pogadamy pdzniej. Teraz posluchaj.
Mozliwe, ze chcieli, abys ja w koncu odnalazl. Niewykluczone, ze
wpakujemy sie w zasadzke.

— Zywcem mnie nie wezmg. — Haberra obrécit na serdecznym palcu
srebrny piersScien z granatem. Krzyczgcy pomy$lal o ciemnym
flakoniku w kieszeni, a zaraz potem o pogtoskach, co do ktérych nie
wiedzial, czy sg prawdziwe: ze przed srebrnymi nie da sie tak tatwo
uciec w §mieré. Odepchnat te mysl.

— Daje ci tylko do zrozumienia, zeby$ mial oczy i uszy otwarte.
Czekaj. — Dotknat czota tamtego, szepczgc zaklecie ochronne. — Teraz
wez to. — Podal mlodszemu zmijowi naszyjnik. — Daj mi drugg reke i
zwizualizuj Celeste.

Zdematerializowali sie ré6wnoczesnie, tak gtadko, jakby ¢éwiczyli to
przedtem. Chaos barw w przestrzeni miedzy wymiarami po sekundzie
wyostrzyt sie w linie muréw i dachéw pod czarnym niebem.

Uliczka w prészacym $niegu. I dom. Dom z zéltym szyldem. Mimo
poznej pory okna na parterze byly oswietlone i pootwierane, a z
wnetrza dolatywal gwar przemieszany z muzykg skrzypiec i brzekiem
sztuécow. Przyjecie.

Wiec to tu.

Haberra odwrécit sie, pobladty. Moze wyczut mys$li Krzyczacego, a
moze sam odgadl prawde.

— Gdzie jestesmy? Co to za dom?!

— Spokojnie! — Brune chwycit go za ramie. — Bez pochopnych
ruchéw!

Ale Jusepe wyrwatl sie i wbiegl po schodkach. W drzwiach droge
zastgpil mu barczysty odZwierny.

— Hej! Wy tu czego? Dzi§ wieczor wstep tylko dla zaproszonych
gosci!

— Gdzie jest Celeste?

— Kto?... — Odziwierny musial spostrzec Zrenice przybyszy, bo
zamar! z rozdziawionymi ustami. Brune predko skingt dlonig przed
jego twarzg.



Nie widzisz nas. Jakis pijak stukat do drzwi, przepedzites go.

Odzwierny cofngl sie, mrugajgc gtupkowato. Nie zareagowal, gdy
go mineli.

Zza uchylonych drzwi salonu stychaé bylo, ze goscie dobrze sie
bawig. Jaka$ kobieta Smiata sie piskliwie i tak glosno, ze zagluszata
nawet muzyke. Haberra obrzucil wzrokiem ryciny na $cianach
przedpokoju, przedstawiajgce  wesole pary w  ciekawych
konfiguracjach. Spojrzenie mial coraz bardziej dzikie, jak tasica w
pulapce.

— Spokojnie — powtoérzyt Krzyczacy. — Zaczekaj! Daj mi to i chwy¢
mnie za reke — to méwigc, wyjal naszyjnik z dtoni Haberry i zamknat
oczy, by sie skoncentrowac.

Ponownie ogarngl ich wir koloréw, a gdy sie rozproszyl, znajdowali
sie w izdebce na poddaszu. W stojagcym na podlodze lichtarzyku
dopalala sie $wieczka. Obok lezala rzucona byle jak suknia i
pantofelki.

Wsréd sklebionej poscieli na 16zku siedziata dziewczyna w
pantalonach i rozsznurowanym gorseciku. R6z i szminka na jej twarzy
zdazyly sie juz rozmazaé, a wlosy rozfryzowaé. Kiwata sie miarowo,
szepczgc do siebie. Jusepe przetart oczy, nie dowierzajac.

— Celeste?...

Skierowata na nich bledny, szklisty wzrok. Pod Krzyczacym ugiety
sie nogi, bo rozpoznal to spojrzenie oraz zapach unoszacy sie w
pomieszczeniu, zmieszany z wonig perfum, pudru i potu.

Butelki pieczetowane czerwonym woskiem... Los czasem tasuje
karty wredniej niz zawodowy szuler.

— Jusepe... Sadzilam, ze nie zyjesz... — Dziewczyna usmiechneta sie
nieprzytomnie. Probowata wstaé, ale chwiata sie jak pijana. — Zabierz
mnie stad.

Mlody zmij przez dlugg chwile stal jak wmurowany. W koncu
postagpit naprzod.

— Celeste... — Delikatnie dotkngl wlosé6w zony, potem jej czota.

Brune po sekundzie uswiadomil sobie, co tamten robi. Za pézno.
Celeste Haberra z westchnieniem osuneta sie na 16zko, a jej aura
zgasta jak zdmuchnieta $wieca. Nie zyla juz, zanim on zdolat
przetamacé niedowierzanie i szok.

— Jusepe!



Mlody zmij przylozyl dlorn do ust i nagle on takze zachwiatl sie,
tracagc rownowage. Krzyczgcy w Ciemnosci odruchowo podtrzymat go,
pomoégt usigsé pod Sciang. Haberra zakaszlal dziwnie, zakrztusil sie.
Wargi miat juz sine. Brune poczut zapach gorzkich migdatéw.

Ujal dtorh tamtego i obrécit jg ku §wiatlu. Tak jak przypuszczal, do
pierScienia przylgnelo kilka ziarenek bialego proszku. Jedna =z
niewielu trucizn, ktére skutecznie dziataty na ka-ira, choé wolniej —
normalny cztowiek juz by nie zyl.

Potrzasnagt glowg w oszolomieniu. Czul sie tak, jakby wepchnieto go
na deski sceny, wprost w tani melodramat. Tyle tylko, ze po
opuszczeniu kurtyny zabici aktorzy nie wstang.

— Czemu?... — szepngl bardziej do siebie niz do Haberry. Ale Jusepe
ustyszal. Zaczerpnat tchu, jego wargi poruszyly sie.

— Ona by tego chciata, gdyby... byla w stanie jasno mysleé.
Ocalitem... jej honor... i mdgj.

— Nieszczesny glupcze — sykngtl Brune. Nie sadzil, ze przyjdzie mu
kiedys ttumié¢ impuls, zeby spoliczkowaé umierajgcego.

On wprawdzie nie znal dziewczyny wczesniej, ale czul jej emocje w
ciggu tych kilku sekund, gdy Haberra do niej podszedl. Nadzieja i
rados¢ — potem niedowierzanie — wreszcie mrozgce uderzenie strachu,
gdy dotarlo do niej, jakie wyj$cie wybrat.

— Glupcze — powtorzylt bezsilnie, czujgc, ze dlawi go w gardle.

Ale Jusepe westchngt i nagle znieruchomial, jakby zapadajac sie w
sobie. Zastygt tak, przechylony, z czotem opartym o $ciane.

Skrzypnely drzwi. Brune uniést glowe i napotkal spojrzenie pary
oczu przekrwionych od alkoholu, ale juz wytrzezwialych pod wplywem
widoku, jaki Kylja ujrzala.

Zanim zdagzyta krzyknagé, siegngl ku niej telepatycznie, gaszgc jej
przerazenie. CoS ci sie przywidziato. Dziewczyna zabawia dwdéch
klientow. Wyjdz.

Oszotomiony winem umyst Kylji tatwo poddatl sie tagodnej sugestii.
Wyszta chwiejnie.

Brune podszedt do t6zka. Przez chwile patrzyl na nieruchome ciato
Celeste, po czym wzigl ja na rece. Wyniszczona narkotykiem, nie
wazyla wiele.

Zamknagl oczy i skupit sie, przywolujac obraz pewnego miejsca w
sferach. Po chwili juz plynal przez wielokolorowg przestrzenn miedzy



wymiarami.
Niech inni sie martwig o to, jak wytlumaczyé obecnosé¢ zwlok
Jusepe Haberry w domu z zéttym szyldem.

* %k ok

Istnieli magowie obu barw, ktérzy wiecej czasu spedzali w
przestrzeniach astralnych niz na ziemi.

Brune rzadko wyprawiat sie w sfery — nie miat tam czego szukaé, a
podréze bez okreslonego celu wuznal po paru niemitych
doswiadczeniach za zabawe dla znudzonych poszukiwaczy ryzyka.
Znatl jednak miejsce, ktéore odpowiadalo jego intencjom, usytuowane
na obrzezach gorzystego, nieprzyjaznego dominium gnomoéw.

Milczgca kotlina pod olowianym niebem, o zboczach poros$nietych
dziwng niebieskawg trawg, nad ktérg bezglosnie szybowaly olbrzymie
wazki. Skaliste szczyty okalaly staw o tafli niczym czarne szklo.

Zmij ostroznie zlozyl na ziemi cialo Celeste. Odméwil krétka
formule, potem skingl dlonig i siny ogien objgl zwloki. Gdy zgasl,
pozostaly tylko rozsypujgce sie ktaczki popiotu, ktére momentalnie
rozmio6tt wiatr.

Brune przetart rekawem twarz, czujgc wzbierajace w oczach lzy.
Cisza przyttoczyla go.

Przywotal moc, szykujac sie do powrotu. Gdy po raz ostatni spojrzal
za siebie, odni6st wrazenie, ze ponad taflg stawu zawist niewyrazny
zarys postaci. Szczupla sylwetka w sukni. Ale ré6wnie dobrze moglo to
by¢ zludzenie.

A potem byta juz tylko szaro$é.

Szaro$¢ i szepty umartych, Sciggajgce go ku ziemi.

* %k ok

Deszcz bebnit o zamkniete okiennice.

Kot wskoczyt na komode i otart sie pyszczkiem o posgzek z
czarnego kamienia przedstawiajgcy nagg, poétlezgcg kobiete.
Statuetka, zakupiona od kupcéw z poludnia, byla wizerunkiem
jakiego$ yadhmarskiego béostwa. Ambers miat do niej sentyment.

Skrzypnely drzwi. Brune cicho wszed! do gabinetu, przynoszac ze



sobg zapach Swiezo wypalonego opium. Poruszal sie powoli, jak we
$nie.

Przysunal krzesto do kominka, usiad?t i zgarbit sie, patrzgc w ogien.
Splatane wlosy zaslonily mu twarz, ale nie odgarniat ich.

Ambers chrzgkngl i bez wstepu zadat pytanie, ktére go dreczyto.

— Jak sie skoniczyla ta historia? Uratowaliscie jg?

— Tak. — Krzyczacy w Ciemno$ci zapanowal nad glosem, ale nie
podniést wzroku, bo bat sie, ze poeta wyczyta prawde z jego twarzy.

— To... dobrze. — Vincent tez zapatrzyt sie w tanczace ptomienie.
Brune wyczul jego nagly smutek i zrozumial, ze Ambersa nie tak
tatwo oszukac.

Obaj milczeli przez diuzszg chwile. Kot opart przednie tapy o
Scianke komody i ostroznie zeskoczyl, po czym przysiadl przed
kominkiem i zaczat sie wylizywadé.

— Jak znajdujesz mojg pracownie? — zmienit temat poeta. — Moze
mialbys ochote czesciej z niej korzystac?

— Nie — odpart krétko zmij, ale Vincent nie dal tak latwo za
wygrang.

— Za tydzien ksiezyc bedzie w pelni, idealne warunki do wycieczek
astralnych. Moze pokazalby$ mi kawalek sfer?

— Nawet o tym nie mysl — ucigl zimno Krzyczgcy. Poeta spojrzat na
niego z urazg.

— Ej, tylko zartowatem! A ty od razu...

— To nie temat do zartéw. — Brune westchngt. Opium wytlumiato
emocje; ztosé, ktéra go ogarneta, przygasta jak ogienn w zetknieciu z
mokrym drewnem. Teraz czul tylko niemrawg rezygnacje. — Tak
naprawde w ogdle nie powinienem sie tu zjawiaé. Wiesz o tym.
Predzej czy pézniej wpakuje cie w klopoty.

— Nie méw tak. W konicu... — Ambers zawahat sie — od czego sg
przyjaciele, czyz nie?

Brune wyjal karty i tasowal je w zamy$leniu. Tkniety impulsem, w
duchu zadat pytanie. Spojrzat na wyciggnietga karte, potem na
Vincenta, potem znéw na karte, czujgc chtod.

Dziesigtka mieczy — kolejne nieszcze$cia przynoszone przez
bezlitosny los.

Jutro, za tydzien, za rok... Jesli ci powiem, Vincent, czy to cos
zmieni? Ostatecznie to tylko przepowiednia, ktora... byé moze sie nie



spetni. By¢ moze.

Zlozyl karty z powrotem i wsunat je do kieszeni, zmuszajgc sie do
u$miechu.

— Od tego, Vincent.



11. Mlodsza siostra

Na dworze szumiata ulewa, sptukujgc resztki brudnego $niegu.

Porcelanowe lalki na poélce obojetnie wytrzeszczaly oczy. Anavri
zwinela sie w kiebek na 16zku, przelykajac 1zy.

— Jeste$ moja, siostrzyczko — powiedzial cicho portret jej brata. —
Placisz, poniewaz mnie zabito. Krew za krew, bol za bédl, czern za
czern.

Nie — chciala odpowiedzieé, ale nie byla w stanie wykrztusié tego
stowa.

Tego ranka lustro powiedzialo jej prawde. Juz nie mogta sie uczepié
nadziei, ze jakim§ cudem sie pomylila, Zle zinterpretowala objawy.

Jej Zrenice staly sie pionowe, a w ich glebi pelgat siny blask.

Jestem potworem. Takich jak ja torturuje sie na smieré, aby ocalic¢
ich dusze.

Ojcze, co zrobisz, kiedy srebrni mnie dopadng i zabijg tak jak
Fabiena?

Po raz kolejny z rozpaczg pomyslata, ze moze lepiej dla wszystkich
bytoby, gdyby wzieta brzytwe i cicho, dyskretnie podcieta sobie zyly w
nocy... ale wéwczas ojciec, nie znajgc prawdy, oszalalby ze zgryzoty.
Po $mierci zony i syna miat juz tylko j3.

Okrutna ironia tego faktu sprawita, ze Anavri znowu zadygotala od
tlumionego szlochu, nienawidzgc siebie za stabosé, bezsilnosé, za to, ze
w ogéle istnieje.

Szelest za plecami kazat sie jej odwrocié. Wstrzymata oddech.

W fotelu pod oknem ktos§ siedzial. Sniady, chudy jak szkielet
mezczyzna z zO6ltym blyskiem w Zrenicach — ten ka-ira, ktorego
spotkala ongis na grobie brata. Wygladat teraz tak, jakby od miesiecy
sypial na ulicy. Jego wlosy zwisaly w strgkach, odzienie bylo sztywne
od brudu. Policzek pokrywaty obrzydliwe strupy.

— Chodz, zabiore cie do krainy szczuréw. Tam jest miejsce takich



jak my.

Anavri wtulila rozpalong twarz w poduszke. Nie wiedziala, ile
czasu mineto, zanim ustyszala glos stuzacej.

— Panienko? Wszystko w porzadku?

Podniosta wzrok. Fotel pod oknem byl pusty, a w drzwiach stata
pokojéowka. Zamiast glowy miata gnijacy konski leb; w oczodotach
roity sie mréwki. Anavri rozpaczliwym wysitkiem woli powstrzymata
sie od krzyku.

— Zle sie czuje — szepnela. — Prosze, zostaw mnie.

Raptem chwycily ja dreszcze, $§wiat wydawal sie rozmywaé jak
ogladany przez mokrg szybe. Skulila sie, szczekajac zebami.

Mgliscie dotarto do niej, ze stuzgca wola kogos, odwracajac sie ku
drzwiom.

Sylwetki umarlych unoszg sie nad bagnami. Ich szepty mieszajg sie
z odgtosami wiatru, ktéry zawodzi w gateziach olch.

Anavri stoi po kolana w ciemnej wodzie, ubrana tylko w ubtocong
nocng koszule. Jej Zrenice jarzg sie jak bledne ogniki, z ust ptynie
krew.

Za nig stoi postaé w bialej, upiornej masce. Trzyma Anavri za wlosy
i Smieje sie. Anavri wycigga rece w niemej prosbie.

Umieram, Lorraine.

— Lorraine!

Dziewczyna otworzyla oczy i zobaczyta, ze pochyla sie nad nig
Marshia Lavalle w nocnej koszuli, z wlosami splecionymi w warkocz.
Nad jej gtowg tanczylo czarodziejskie Swiatetko.

— Co sie dzieje, dziewczyno? Krzyczaltas przez sen.

* sk ok

Alain Vaneisen stal przed obrazem w ztotych ramach. Dobrze znat
legende, ktorg zilustrowal malarz.

Wiele wiekéw wcze$niej, gdy dziewiecioro bogéw walczylo z
Wrogiem, to Eresh, pan podziemnego $§wiata, zadal mu $miertelny
cios zatrutg wlocznig. Lecz umierajagcy Wrég przepowiedzial, ze



nadejdzie czas, kiedy potomstwo Eresha sprowadzi zaglade na $wiat
ludzi. I na rozkaz Harana, wiladcy bogéw, Eresh tego samego dnia
zabil swoich siedmiu synéw.

Na obrazie Wrég zostal przedstawiony pod postacig wielobarwnego,
ziejgcego blekitnym ogniem smoka. Eresh, bez zbroi, odziany w
powiewajgce czarne szaty, przebijal jego gardziel wldcznig trzymang
w sinej, martwej dloni.

W tle, w pomniejszonej skali przedstawione bylo to, co nastgpito
p6zniej. Siedmiu mlodziennicow umierajgcych na zaraze na oczach
sSwojego ojca.

Vaneisen dtugo, bardzo dtugo wpatrywat sie w obraz. Potem usiad?
przy biurku i ukryt twarz w dtoniach.

Po jakims$ czasie wstal, juz spokojny. Zdecydowany.

* sk ok

Ogienn w kominku ledwie sie tlil. Plomienie niechetnie lizaty kawat
twardej deski z widocznymi jeszcze §ladami politury — fragment
jakiego$§ starego mebla, przerobionego przez S$mieciarzy na opal.
Brune nieobecnym wzrokiem wpatrywal sie w zniszczone nuty, ktére
nazajutrz po przyjeciu u Vincenta nabyl w antykwariacie.

Opera, z tych bardziej znanych. Banalna historia o dworskiej
mitosci. Nie moégt wybrzydzaé, bo wybér w sklepiku nie byt duzy.
Antykwariusz zapytany o twéorczo$é Deuvena de Ragues tylko roztozyt
rece.

Nuty wystarczyly w kazdym razie do celu, o ktéry Krzyczgcemu
chodzito. Wystarczyto, ze zapatrzy! sie na nie i przed jego oczami, jak
tylekro¢ wczeéniej, pojawily sie obrazy. Pojedyncze karty ze
zniszczonej ksiegi.

Zamek wéréd ciemnych od lasu gér, ponad doling, w ktérej btyszczy
wstega rzeki. Przez dziedziniec biegnie jasnowlosa dziewczyna, wiatr
szarpie jej suknig.

Przez uchylone okienko na poddaszu widac¢ zachmurzone niebo i
morze dachow. W wypetnionym ksiegami pokoiku ktos gra na flecie.

Btyskajace ostrza rapieréw, szczek stali, czyjs krzyk.

Opuchniete, sine oblicze mezczyzny miotajgcego sie wsrod poscieli,



wyciggajgcego rece, z ktérych skora odpada sczerniatymi ptatami...
Szpital... Chorzy lezg pokotem na prowizorycznych postaniach;
jedni wygladajg jak martwi, inni jeczg. Ich oczy sg bialawe, metne,
jakby powleczone btong.
Jasnowlosa dziewczyna umiera, krzyczgc, na jej twarzy — plamy
wybroczyn.
Potezna, zakuta w zbroje postaé smieje sie, wiatr niesie echo tego
Smiechu po spopielonej rowninie, nad ktorg klebiq sie chmury.
Ogluszajgcy huk gromu i ogien... tyle ognia...

Brune ocknat sie, ciezko oddychajgc. Wzdrygnat sie, styszgc ostry,
metaliczny brzek. Ozdobne mosiezne puzderko na pétce podskakiwalo
w gore i w dét. Zdjal je, postawit na stole i otworzyl.

— Brune — przemoéwito puzderko znieksztalconym gltosem Jacentina.
— Jeste$ u siebie?

— A gdzie mam by¢é? O co chodzi?

— Zjawil sie u mnie arystokrata, ktéry prosi o pomoc. Méwi, ze w
jego coérce obudzit sie dar.

Krzyczgcy przetart twarz, starajgc sie oprzytomnieé¢ i skupié.
Bezczelno$é perfumiarza byla tak niewiarygodna, ze w pierwszej
chwili nawet nie poczut ztoSci.

— Jacentin, a znasz takie stowo jak ,prowokacja”? No to wyobraz
sobie, ze srebrni tez.

— Dam sobie reke ucigé, ze nie w tym przypadku. — W glosie
Jacentina dalo sie slyszeé gorgczkowsq, blagalng nute. — Jego syn byt
ka-ira i zgingt zabity przez srebrnych. Brune, na bogéw, musisz co$
zrobic!

—dJa? Czemu sam sie tym nie zajmiesz?

— Przeciez wiesz, ze nie dalbym sobie rady — jeknat perfumiarz. —
Brune, znasz prawo magéw... Obowigzek i tak dalej. Prosze cie...

Nie panujgc dtuzej nad sobg, Krzyczacy zatrzasngl puzderko.

— Tchérz — warkngt w przestrzen. Dorzucil plugawe przeklenstwo z
repertuaru Veljanova i przez chwile siedzial bez ruchu. Potem
Sciggngl z pétki jeden z grymuaréw. Sprawdzil spis tresci, a kiedy
odnalazl wlasciwy rozdziat, przebiegt wzrokiem kluczowe fragmenty,
nastepnie zatrzasngl ksiege i wsungl jag do torby. Zdjat z pétki
skrzynke ze swoim osobistym zapasem réznych Srodkéw, przejrzat



znajdujgce sie w niej buteleczki, a potem wybrat kilka.

* sk ok

Mirja sie bata.

Dom trwal w ciszy. Reszta stuzby juz udata sie na spoczynek, a
poza tym zostalo przykazane, zeby nikt wiecej nie zblizal sie do
sypialni panienki.

Panienka jest chora na tyfus. Tylko Mirja znala prawde. Gdyby
Alain nie mégl jej zaufaé, nie moégltby zaufaé nikomu.

Dwadziescia siedem lat wcze$niej Mirja weszta do rodziny
Vaneisenéw wraz ze swojg panig i réwiesniczkg, mtodziutkg wtedy
Lydig. Ona ubierata Lydie do §lubu, nianczyta jej dzieci, patrzyla, jak
rosng, drzala, ilekroé¢ chorowaty. Dwoje pierwszych, ktére zmarly w
niemowlectwie, potem Fabien, wymodlony, wychuchany,
wypieszczony jak ksigzgtko, a po nim Anavri, oczko w glowie ojca i
brata.

Nie kto inny, a Mirja pielegnowala Lydie podczas kolejnych
zaostrzen ciggngcej sie latami, wyniszczajgcej ptucnej choroby. Byta
przy niej tez w ostatnig noc — czuwali we dwoje, ona i Alain. A dwa
lata podzniej, tamtego strasznego dnia, kiedy z katowni srebrnych
przywieziono zwloki Fabiena, to Mirja umyta go i ubrata do trumny.

Skaza. Przeklenstwo. Potwor. Nie wiedziata i nie chciala wiedziec,
co piszg srebrni w swoich madrych ksiegach. Ona znala jasnowlosego
chlopca, wlasciwie juz mlodzienca - wiecznie milczgcego, o
zamyS$lonych oczach. Odkad zmarta mu matka, nigdy sie nie
usmiechat.

Pamietata wzrok, jakim patrzyl na siostre, wtedy jeszcze
nieSmiatego podlotka. Chyba nawet Alain nie troszczy! sie o Anavri
tak, jak jej starszy brat.

Och, Mirja wiedziata od swojego chlebodawcy, co napisano w
uzasadnieniu wyroku. Ze Fabien umial sila woli przenosié
przedmioty, zapala¢ ogienn. Opusci¢ swoje cialo i wedrowaé po
odlegtych wymiarach, rozmawia¢ z duchami. I ze z czasem pod
wplywem czarnej mocy stalby sie potworem, morderca. Ze
zlikwidowano go jak wéciekle zwierze.

Kompres na czole Anavri zdgzyl juz przeschngé. Mirja wymienita



go na §wiezo zmoczony w zimnej wodzie. Dziewczyna jeknela.

— Cicho, kotku — szepnela uspokajajgco stuzgca, gtaszczgc jej wlosy.
— Jestem tu.

Z drzeniem przypomniata sobie, co opowiadano — ze srebrni sg w
stanie z odleglo$ci wyczué budzacy sie dar.

Jak na zawolanie, pietro nizej w salonie stary zegar zaczgl wybijac
dziesigtg. Mineto szes¢ godzin, a jej chlebodawca nie wracal.

Dzwieki zegara zaniepokoily Anavri, ktéra poruszyla sie i
przewrdécita na bok, stracajgc kompres. Mamroczgc powiodta dionig w
powietrzu, jakby chwytata niewidzialne pajeczyny.

Zastony zafalowaly, chociaz nie bylo przeciggu. Malowana waza
spadla z gzymsu kominka i rozprysta sie na kawalki. Mirja
przycisneta dlonie do ust, szepczgc modlitwe.

Haranie, krélu nasz, strzez sprawiedliwych, chron stabych. Arayo,
ktora zrodzila$ anioty, zachowaj nas od zlego.

Stolik przy 16zku przewrdécit sie z hukiem i brzekiem ttuczonej
porcelany. Jakby przytomniejgc, dziewczyna skulitla sie i zaczela
plakaé. Przetamujgc strach, sluzgca znéw pogladzila jej wlosy,
dotknela rozpalonego policzka.

— Sza, panienko.

Przed oczami staneta jej siedmioletnia Anavri bawigca sie na
hustawce w ogrodzie, wsréd krzewéw bialych réz. Anavri i Fabien w
wiejskiej posiadlosci, biegajgcy po starym sadzie — ich $&miech
dolatujacy zza omszatego muru. Fabien tulgcy zaptakang siostre po
Smierci matki, sam powazny, opanowany jak jego ojciec.

— Cicho, cicho, dziecko. Cicho, malenka.

Mirja znéw spojrzata na zegar nad kominkiem. Za oknem
przeciagle, gtucho zaswistal wiatr.

I wtedy na dole rozlegl sie odglos otwieranych drzwi. Anavri
usiadta gwaltownie, a stuzgca dopiero teraz naprawde sie przerazita.
Oczy dziewczyny jarzyly sie sino i wyzieralo z nich szalenstwo.

* sk ok

Zaledwie weszli do willi, Brune zesztywniat.
— Cholera!
Nie marnujgc czasu na przeprosiny, skoczyl ku schodom. Nie



musial pytaé¢ o droge, dar sam go prowadzil. Zresztg sekunde pézniej
zza drzwi jednej z komnat na pietrze dobiegl przerazliwy kobiecy
krzyk.

Zmij wpadl do srodka i zatrzymal sie jak wryty. Gruby, wzorzysty
nedgvarski dywan ruszat sie. Petzaly po nim weze, azily olbrzymie
pajagki i stonogi, a kolejne materializowatly sie z powietrza, spadajgc
na podloge z gluchym stukiem.

Zrenice Krzyczacego zaplonely. Najpierw siegngl umystem ku
dziewczynie na 16zku, emanujgcej dzikg, rozhustang czernig -
oglupiona gorgczka, byta teraz réwnie niebezpieczna co spanikowane
zwierze. Sitg woli przyttumil bijacg od niej moc, wymusil uspokojenie.
Potem ruchem reki postat cate plugastwo w niebyt. Na szczeScie nie
razem z dywanem, cho¢ dopiero po chwili ochlongl na tyle, zeby
spojrzeé i sprawdzié.

Za sobg uslyszat glos Vaneisena.

— Mirjo?... Juz dobrze.

Zmij z opéznieniem zdal sobie sprawe, ze w komnacie znajduje sie
jeszcze jedna osoba — kobieta w §rednim wieku, o wygladzie stuzacej.
Patrzyla na nich oniemiala, jeszcze widaé nie ochtongwszy z szoku.
Brune wbit wzrok w jej oczy.

Panienka choruje na tyfus. Pan Vaneisen przyprowadzit lekarza.

— Usigdz, Mirjo — powiedzial cicho Alain. Stuzgca osuneta sie na
stojgcy przy t6zku fotel, jakby nogi odmoéwity jej postuszenstwa.

Pochylajgc sie nad dziewczyng, Krzyczacy dostrzegt odbicie
komnaty w lustrze i az drgnal, tak uderzyl go ten obraz. Sciany
pokryte biatg tkaning w zlote wzory, blekitny atlasowy baldachim
oraz zaslony przy t6zku, bibeloty, lalki, a wsréd tego wszystkiego on w
swym czarnym odzieniu — zly duch, ktéry przybyl tu z krainy
mrocznych korytarzy, szczuréw i pokracznych stworzen.

Dziewczyna jeknela nieprzytomnie. Polozyl reke na jej czole. Bylo
rozpalone, lepkie od potu.

Nie patrzy! na arystokrate, ale i tak wyczul jego nagle napiecie —
tlumiony sitg woli strach, ze

(ten KTOS)

dotyka jego corki.

— Jest zZle — powiedzial, prostujgc sie. Spojrzal na sluzgcg. —
Potrzebuje troche wody i wina. Musze jej da¢ Srodek na zbicie



gorgczki.

Kobieta znikneta za drzwiami, a po chwili zjawita sie, niosgc tace,
na ktorej staty dwie karafki i pucharek. Patrzyla, jak zmij rozpuszcza
w winie tyzeczke proszku, potem rozciericza pltyn wodg.

— Jesli mozna, panie, ja jej podam — zaproponowata niesmiato.

Wreczyt jej pucharek. Po jej zachowaniu poznal, ze nieraz juz poita
lekarstwami dzieci swojego pana.

Anavri bez protestu wypita gorzki ptyn, potem opadta na poduszki i
zamknela oczy. Wygladalo na to, ze spowodowany strachem zryw
wyczerpal jej sity i teraz zaczyna sptywaé na nig otepienie.

— Bede musial sple$é zaklecia ochronne, stworzy¢ ostony wokot
komnaty — powiedzial zmij. — Inaczej srebrni wyczujg, co tu sie dzieje.

— Co zamierzasz, magu? — wszedl mu w stowo Vaneisen. Jego suchy
ton nie do konica maskowatl napiecie. Arystokrata byl opanowanym
cztowiekiem, ale emocje az klebily sie w nim pod maskg zimnego
spokoju. Krzyczgcy rozumiat to i czut sie paskudnie w zwigzku z rolg,
jaka mu przypadta. Tym paskudniej, ze wcale nie byl pewien, czy
sobie poradzi.

— Jedyne, co moge zrobi¢ na tym etapie. Przeprowadzié jg przez
kryzys. Juz za p6zno, zeby prébowaé wygaszania daru, zresztg i tak
nie jest powiedziane, ze to by sie udato.

— Za p6zno? — Vaneisen nerwowo przeszed! kilka krokéw, zawrdcit.
— Jak to mozliwe? Zachorowata dzisiaj!

Zmij potrzasnal glowa.

— Pierwsze objawy przemiany zaczely sie prawdopodobnie kilka
tygodni temu. Mysle, ze za wszelkg cene starata sie je ukryé.

— Anavri... — Stuzgca, ktéra dotad stuchala w milczeniu,
zaszlochala. — Och, Anavri.

Zegar wybit péinoc.

Brune skonczyt szeptaé formute i otart pot z czota. Otoczy? sypialnie
dziewczyny najsilniejszymi barierami, jakie mégt napredce stworzyé,
minimalizujgc prawdopodobienistwo, ze sludzy Elity wyczuja ja =z
oddali i wytropig. Nie byl pewien, jak duze jest zagrozenie — na
obszarze tak gesto zaludnionym jak miasto nawet budzgcy sie czarny



talent mial szanse znikngé w chaosie nakladajgcych sie aur, emocji i
zdarzen — ale tez na pewno niemate. Srebrni czuwali. Musieli wiedzie¢
z doswiadczenia, ze przekletych najsprawniej likwiduje sie na etapie,
gdy ci sg jeszcze bezradni jak nieopierzone ptaki.

Kryzys byt przelomowym momentem stawania sie ka-ira. Budzacy
sie dar sprawdzal czlowieka. Sprawdzal naczynie. Albo mag, albo
czern. Odrzuceni umierali, zapadali w §pigczke albo tracili zmysty na
reszte zycia.

Brune wiedzial z ksigg, jak silna emanacja czerni towarzyszy temu
zjawisku, ale nie do korica umial to przelozyé na praktyke, dopéki sam
nie poczul aury Anavri. A kryzys w jej przypadku dopiero sie
rozkrecal. Gorgczkowata od kilkunastu godzin — ostra faza miala
szanse potrwac przynajmniej drugie tyle.

Najgorsze, co odkryl zmij, patrzgc na lezgcg bez ruchu dziewczyne,
bylo uczucie bezsilnosci. Bo tak naprawde moégl niewiele. Podac
lekarstwo przeciw gorgczce, ktéra stanowita tu w zasadzie objaw
uboczny — poza tym czekaé. Pilnowaé, zeby Anavri nie zrobila
krzywdy sobie ani innym, a przede wszystkim ostaniaé, zgluszadé,
maskowaé — aby srebrni nie wyczuli i nie przybyli, zeby rozwigzaé
problem ich sposobem. W sam rozgrywajgcy sie proces nie wolno mu
byto ingerowacé. To czern miata dokonaé wyboru.

Jego palce powedrowaly ku schowanej w kieszeni gemmie z
wizerunkiem Eresha. Wypowiedzial w myslach kilka zdan modlitwy
do Wtadcy Much — pana wszystkich choréb, wiec i tej takze.

Dziewczyna poruszyla sie i zamamrotala btagalnie. Brune wyczut
narastajgcg w niej moc i, skupiajac sie, powstrzymat to co$, cokolwiek
usitowata w malignie zrobi¢ — czy raczej to, co dar usilowal zrobié
wbrew jej woli.

Anavri zamamrotala znowu i nagle targnela glowag, jakby chciata
sie uchylié. W powietrzu nad nig zmaterializowalo sie kilka réz.
Bialych réz. Spadly na przykrycie i lezaty tam.

Dziewczyna znieruchomiata, jakby zapadajgc sie w sobie,
odptynela. Krzyczgcy sprawdzit jej puls i przygryzt warge — gorgczka
po chwilowym spadku znowu wzrosta.

Patrzgc na rozptomieniong wypiekami twarz Anavri, pomyslat
nagle, ze skads jg zna, a po chwili przypomnial sobie skad.

Zachwianie z czerwonym ksiezycem, stary cmentarz. Arystokratka



w zalobie, ktora uzyczyla mu swojej sily. Wspominala co§ o bracie,
ktéry zginal z ragk srebrnych.

Byl pewien, ze sie nie pomylil, choé¢ mato brakowalo, a nie poznatby
jej; wtedy nieskazitelnie elegancka w czarnych jedwabiach i
koronkach, teraz wygladata jak chore, bezbronne dziecko.

Odglos za plecami sprawil, ze zmij drgnagl. Ale to tylko Alain
Vaneisen wstat i podszedt do okna.

Arystokrata juz wczesniej odestal stuzgcg, nakazujac jej udaé sie na
spoczynek. Sam od trzech godzin siedziat z kamienng twarzg w kacie,
obserwujgc kazdy ruch Krzyczgcego, a ten nie zaprotestowal, choé
normalnie nie lubit, kiedy patrzono mu na rece. Rozumial.

Teraz Vaneisen otworzy! okno i wyjrzat, potem cofnat sie, wyraznie
poruszony.

— Magu, chodz tu — powiedziat. — Spéjrz.

Po niebie pelzlty $wietlne smugi we wszystkich kolorach teczy.
Zachwianie.

Brune zaklgl w myslach. Obawial sie tego, ale nie mégt podjgé z
wyprzedzeniem zadnych krokéw, bo po prostu nie miatl dostatecznej
wiedzy. Nie potrafit przewidzie¢, w jaki sposéb nagle wahniecie
magicznych prgdéw ostatecznie wplynie na ich réwnowage w wiekszej
skali.

Pierwsze, co przyszto mu do glowy, to zeby potraktowaé arystokrate
hipnozg, otworzy¢ portal i zabraé dziewczyne gdzie§ daleko, jak
najdalej. Jednakze odrzucit te mysl. W obecnym stanie Anavri nie
nadawala sie¢ do transportu przez wymiary. Réwnie dobrze moégitby
tam holowaé kogos krwawigcego z otwartych ran.

Jesli nie zwabi srebrnych, zwabi umartych albo demony.

Dalszych rozterek oszczedzilo mu wydarzenie calkowicie
niespodziewane. Drzwi komnaty otworzyly sie, a w progu stanela...

— Marilyce! — Alain Vaneisen zachwiat sie, jakby ujrzat zjawe.

Marshia Lavalle dwoma krokami przebyla dzielgcg ich odleglosé.
Chwycita go za ramie i szepneta co$, czego Krzyczgcy nie dostyszal.
Vaneisen odetchnat i jakby sie odprezyl, a zmij w pierwszym odruchu
zaniemowil.

Oni sie znajg, ale skad?I skad, na bogéw, ona wie?

Przez pr6g komnaty przepelzto, a raczej przeptyneto czarne
stworzenie o wielu mackach — Biss, drugi chowaniec Marshii.



Warknal cicho. Zmijka pokazala mu co§ na migi. Biss wskoczy! na
parapet otwartego okna, a stamtgd wzlecial w powietrze, falujgc
mackami jak meduza. Bezglo$nie poszybowal w noc.

— Mamy matlo czasu — powiedziala Marshia, ktéra oczywiscie nie
uznata za stosowne powitaé Krzyczgcego. — Panienka zdagzyla juz
zaburzy¢ Ekwilibrium wokél miasta, tylko patrzeé, jak zaburzy je
bardziej. Biss podejmie kroki, zeby zmniejszy¢ rodzgce sie zachwianie.
Przy odrobinie szczescia srebrni nie zdolajg nas wys$ledzié.

— Jak sie dowiedziatas, co tu sie dzieje, starsza siostro?

— Umarli powiedzieli Lorraine, a Lorraine mi. Przepus¢ mnie!

Ujeta Anavri za nadgarstek, zeby zmierzyé jej puls. Zmarszczyla
brwi.

— Co jej podates?

— Ogniste ziele przeciw gorgczce.

— Masz ze sobg jakie§ §rodki na delirium?

— Tylko aranje. Myslisz, zeby jej poda¢? — Powstrzymat sie od
komentarza, ze zasadniczo byloby to wbhrew prawu magéw. Moze tak
stabe leki jak aranja nie liczyly sie.

Marshia myslata chwile, zasepiona.

— Nie ma sensu — ocenita w konicu. — Zaczyna sie przesilenie.

— Tak szybko? Jeste$s pewna? Gorgczkuje niecalg dobe.

— Zdarzaja sie szybkie kryzysy. To tak jak z porodem, nigdy nic nie
wiadomo. — Zmijka polozyla dlori na czole Anavri, potem delikatnie
powiodla palcem wzdluz jej policzka. — Mysle, ze wyjdzie z tego.
Szybki kryzys dobrze wroézy.

— Co zamierzasz?

— Jak to co? Zabiore jg do mojej enklawy. Tu nie ma warunkéw,
zeby sie nig zajgé. — Marshia spojrzata na ojca dziewczyny. — Musisz
mi jg oddaé pod opieke, Alain.

Krzyczgcy wyczul napiecie arystokraty, moment przerazliwie
bolesnej rozterki. Zobaczy!t tez, jak zmijka kladzie dloh na ramieniu
mezcezyzny z delikatnoscig, o jakg Brune nigdy by jej nie posgdzat.

— Zaufaj mi. Nie popelnijmy tego bledu, co przy Fabienie.

Arystokrata zawahal sie. Marshia znowu znizyla glos i zaczeta
szepta¢ mu do ucha. Alain w pewnym momencie drgnat i spojrzat na
Krzyczgcego, a ten z trudem powstrzymal sie od wyrazenia na glos
irytacji.



Powiedziata mu o Lorraine? Po cholere?

— Dobrze — oswiadczyt ku zdumieniu zmija Vaneisen. — Pod
warunkiem, ze bede wam towarzyszyl.

Krzyczacy spojrzat pytajagco na Marshie. Byt pewien, ze ta odmoéwi,
ona jednak skinela glows.

— Dobrze.

Brune pomyslat cierpko, ze los doprawdy czasem plata figle.
Dziewczyna trafi pod opieke mistrzyni, ktéra wprawdzie zaprzedala
dusze demonom, ale pod wzgledem kunsztu mato kto mégt sie z nig
réownac. Z punktu widzenia magii i praw wszystko byto dobrze.

Zresztg — nie jemu ingerowac. Nie czulby sie na sitach szkolié
Anavri, nawet gdyby taka opcja wchodzita w gre.

Za ich plecami co$§ zaszumialo, zatrzeszczalo dziwnie. To Biss
wrocil. Zmaterializowal sie na parapecie okna i energicznie
zagestykulowal mackami.

— JesteSmy chwilowo bezpieczni, nigdzie w poblizu nie ma
srebrnych — powiedziata Marshia. — Otworze portal.

— Stgd? — odwazyl sie spytaé¢ Krzyczgcy. Wydalo mu sie to
ryzykowne z punktu widzenia mieszkancéw willi. Z tego, co wiedziat z
ksigg, portale dawalo sie wysledzié¢, odszukaé i uaktywnié nawet po
dwéch dobach. Ale Marshia tylko wydela usta.

— Mojego portalu, Brune, nie wykryje byle stuga srebra, nie méwigc
0 ponownym otwieraniu.

Wyjela krede i nakreslita na podlodze dwa symbole. Biss podpetzi,
wlokgc za sobg macki. Marshia szepneta mu co$, potem skinela dlonig
i na tle $ciany zamajaczyl swietlisty krag pelen wirujgcych koloréw,
zmieniajgcych sie w tempie przyprawiajacym o zawrét glowy.

— Chodzcie — rozkazala zmijka. — Brune, ty jako ostatni. Biss
dolgczy do nas pézniej.

Wkroczyli kolejno w portal — Marshia, potem Alain niosgcy Anavri
owinieta w koce, na koncu Krzyczacy. Biss zostal w komnacie.
Obejrzawszy sie, Brune zdazy! jeszcze zobaczyé¢, jak chowaniec
starannie zaciera ogonem wyrysowane znaki.

* koK

— Benoit, przygotowaliécie druga sypialnie na pietrze? Swietnie.



Niech w kuchni zaparzg bialy deren, a ty przynies mi skrzynke z
przyborami, wiesz ktorg.

— Ona sie budzi. Dziecko, styszysz mnie?

— Nie rozumie, co sie dzieje. Anavri, zamknij oczy. Jeste§
bezpieczna.

— Alain, méw do niej, ale cicho. Tak, zeby sie nie bala.

— Anavri, spokojnie. Wszystko jest dobrze. Spij, serce.

— Panie Vaneisen? Poméc panu na schodach?

— Ostroznie!...

— Zazel, a niech cie! Nie placz sie pod nogami, stworze!

Chowaniec wywing! sie, cudem unikajgc przydeptania. Kulejgc i
przeklinajgc brakujgcg tape, co sit w nogach pognat do ogrodu. Za nim
w patacyku trwat ruch spowodowany zjawieniem sie przybyszy.
Marshia, jak zawsze opanowana, wydawata stuzbie polecenia.

Zazel wbiegt do altany. Chwile pézniej Lorraine z hukiem upuscita
traktat o historii sztuki wrézbiarskie;j.

— Anavri i wuj Alain? Tutaj?!

Inkrustowane masg pertowag cacko ze wskazéwkami, stojgce na
polce nad kominkiem w otoczeniu innych kosztownych bibelotéw,
zachrobotato nagle, zadygotalo i chrupneto, po czym dzZwiecznie
wydzwonito dziesigtg. Dziesigtg rano, cho¢ w Shan Vaola zapewne
bytla czwarta albo pigta. Przez okna patacyku wlewala sie zlota
poswiata.

Alain Vaneisen popatrzy! na Krzyczgcego z niemym pytaniem w
oczach.

— Spokojnie — powiedzial cicho zmij. — Gdyby dziato sie co$ ztego,
dowiedzieliby$my sie.

Arystokrata siegng!l po filizanke z herbatg. Dlonie trzesty mu sie
tak, ze z trudem doniést jg do ust.

Siedzieli w matym saloniku na pietrze, wpatrujac sie w zamkniete
drzwi sypialni, w ktérej Marshia ulokowala nowg podopieczng.
Towarzyszyla im Lorraine — juz znowu w swojej prawdziwej postaci,
ciemnowlosa. W milczeniu przewracala karty ksiegi, chociaz
Krzyczgcy mial wrazenie, ze dziewczyna nie tyle czyta, co stara sie



uspokoié, skupiajgc na literach i stowach.

Dowiedziawszy sie, ze Lorraine jest krewng Vaneisenéw, Brune
nawet sie nie zdziwil.

Swiat jest maly, a juz zwlaszcza swiatek $mietanki. Bardziej
zaskoczylto go opanowane powitanie dziewczyny i jej wuja — dygniecie,
skinienie glowg, zupelnie jakby spotkali sie w goS$cinie u wspélnej
znajomej. Widaé wpojone konwenanse dzialaly nawet w tak
niezwyktych okolicznosciach.

Marshia ze spokojng stanowczoscig oznajmita, ze dopéki kryzys nie
minie, ona bedzie czuwaé¢ przy Anavri razem z chowancami, a oni
majg czekaé na zewnagtrz. Wiec czekali.

Stuzgca chwile wcze$niej przyniosta im tace z poczestunkiem.
Brune, z ktérego napiecie zdgzylo juz opas$é, niewyspany i zmeczony
zakleciami, ktore splétt w willi Vaneisenéw, jako jedyny ozywit sie
wobec perspektywy $niadania, choé dla niego bylo raczej pdézng
kolacjg.

Czul sie niezrecznie, jedzagc w obecno$ci wcigz rozdygotanego
Alaina, ale wiedzial, ze musi wzmocni¢ sily. Znatl zresztg Marshie na
tyle, zeby sie domyslié, ze pewnie kazala podaé positek doktadnie z tg
mys$la.

Odsunat wlasnie talerz i siegat po imbryk, kiedy drzwi sie otwarly.
Wyslizngt sie zza nich Zazel, a za nim w progu pojawita sie jego pani.
Vaneisen poderwat sie.

Marshia nie trzymata sie tak sztywno jak zwykle. Wyglgdata na
Znuzong.

— Nie teraz. — Unioslta dloni, zanim arystokrata zdgzy! zadaé
pytanie. — Ona $pi. Ty tez powiniene$ odpoczaé, Alain.

— Marilyce...

— Chociaz godzine. Pol6z sie...

— Chce jg zobaczyé...

—...w salonie na dole. Nikt ci¢ tam nie bedzie niepokoit.

— Marilyce...

— Poléz sie, Alain. Prosze. Ledwie trzymasz sie na nogach.

Krzyczgcy w Ciemno$ci obserwowat ich oboje zza przymruzonych
powiek. Wyczuwal emocje — po obu stronach — ktérych interpretacja
nie nastreczata trudnosci, ale tym bardziej nie méglt uwierzyé
wlasnym oczom, czy raczej zmystom maga.



Cos$ ich kiedys tgczyto? Dziwniej i dziwnie;j.

— Chodz, wuju — wlaczyla sie Lorraine, odkladajgc ksiege. —
Zaprowadze cie.

Korzystajgc z tego, ze nikt na niego nie patrzy, Zazel dobrat sie
tymczasem do jedzenia, ktoére pozostalo na tacy. Kiedy Vaneisen i
Lorraine wyszli, Marshia spojrzala na zmija.

— Brune, pozw6l. Potrzebujemy cie.

Zastony w sypialni byty zaciggniete. W nogach 16zka przywarowat
Biss. Anavri lezata bez ruchu z zamknietymi oczami, oddychajac
plytko.

— Powinna juz odzyskaé przytomnosé, co sie stato? Czy... — Brune
chcial zapytaé, czy kryzys jednak przybral niepomyslny obrét, ale
pytanie nie chciato mu przejsé przez gardto.

— Och, przemiana juz sie dokonala. Gorgczka spadla godzine temu.
— Marshia moéwita ciszej i szybciej niz zwykle; Krzyczacy z
opdznieniem zdal sobie sprawe, ze nie jest bynajmniej przestraszona,
tylko wéciekla. — Dar zaakceptowal panienke, tyle ze panienka ma
pewne klopoty z zaakceptowaniem daru. Wpadla w pulapke swoich
lekéw i nie raczy nawet podjgé préby walczenia z nimi.

Brune wyciggnal dloni i z niedowierzaniem zatrzymat jg nad twarzg
Anavri.

— Alez ona naprawde §pi...?

— Tak, §pi. — Oczy Marshii niemal ciskaty btyskawice. — Juz ja z nig
porozmawiam na temat panowania nad tym, co ma w glowie, jak tylko
sie ocknie. Kiedy sie ocknie, bo chwilowo jest z tym maly problem.

— To znaczy?

— Przeciez widzisz. Sni koszmar zrodzony z daru. Dopéki sama sie z
niego nie uwolni, nie da sie jej obudzié. Sprébuj do niej dotrzeé i
otrzezwic jg.

—dJa?

— Ja juz prébowatam. Nie umiem sie do niej przebié¢. Moze tobie sie
uda.

Dziewczyna jekneta przez sen. Jej aure rzeczywiScie przepelniat
strach; byla jak zwierzgtko kulgce sie w norze, zbyt przerazone, zeby
sie poruszyc.

— Qj, Anavri. — Brune pokrecit glowg. Potozyt! dlorn na czole
dziewczyny, zamkngl oczy i skupit sie.



Wizja uderzyta go jak obuchem. Stal po kolana w ciemnej, brudne;j
wodzie, gdzies na mokradtach, gdzie mgta snuta sie wokét olch.

Anavri opierala sie o pien jednego z drzew, mokra i umorusana —
wlosy oblepity jej twarz, a koszula cialo. Sylwetki umarlych otaczaty
ja, wyciggaly rece, syczac nienawistnie.

W pokrecony sposéb, tak jak jest to mozliwe tylko w snach, Brune
widzial samego siebie jej oczami. Wygladal jak wtedy, kiedy po raz
pierwszy ockngl sie w Podziemiach, albo i gorzej — wynedzniaty
degenerat, wywleczony z samego dna. Jatrzgce sie rany na policzku,
tachmany i btedne spojrzenie. Wzdrygnat sie, gdy w jego gltowie nagle
zjawilo sie wspomnienie, jedno z tych, ktére czasem wracaly w
przeblyskach — moze najgorsze z nich wszystkich — mroczna cela,
gdzie lezal skuty kajdanami, gorgczkujgc i majaczgc, a bdl trawit
polowe jego twarzy...

Calg silg woli odepchngt ten obraz. Skupit sie, przywotal moc i
strzgsngl, zdart tkanine snu z siebie oraz Anavri, tak jak setki razy
zdejmowal iluzje.

Sceneria zmienita sie, postuszna jego rozkazowi — stali teraz na
skalistym pustkowiu, wsréd szarosci i szeptéw. On przebrany za
szlachcica, jak na przyjeciu u Vincenta, Anavri w czarnej sukni z
koronkami.

Znéw widzial calg scene jakby z zewnatrz. Jej twarz i wlasng. Dwie
pary kocich Zrenic — zélte i niebieskawe. I mgle wokél, petng gloséw
mamroczgcych o §mierci, rozpadzie i gniciu.

Popatrzyt na dziewczyne. Zagryzta usta, dygoczac od
powstrzymywanego placzu, lecz nie cofnela sie, kiedy Brune ujal jg za
reke.

Klamig, nie stuchaj ich. To cienie, przegrani. Nienawidzg cie za
twoja site.

Przyjmij to, co los ci ofiarowal, mtodsza siostro. Dumnie, z
podniesiong glowg.

Lzy plynely po twarzy Anavri, ale uniosta dtori. Nad rozpostartymi
palcami zalénita nieduza kula $wiatla, rzucajgc wokét diugie cienie. I,
jak za dotknieciem czarodziejskiej r6zdzki, glosy umartych ucichty.

Krzyczacy otrzasnagl sie, oddychajac ciezko. Czolo miat mokre od
potu. Zdat sobie sprawe, ze zaciska w dloni gemme Eresha, choé nie
pamietal, kiedy po nig siegnal.



Panna Vaneisen szlochala cicho, rozpaczliwie, z twarzg wciSnietg w
poduszki.

— Uspokéj sie — rozkazala Marshia, ale nie tym cierpkim, tngcym
jak bicz tonem, ktérego Brune sie spodziewal. — Uspokéj sie,
dziewczyno. Nie trzeba ptakaé. Jestes bezpieczna.

Anavri opanowala sie w koncu, sigkajgc nosem. Na widok obcej
komnaty gwaltowniej chwycita oddech. Gdy spojrzata na Marshie,
strach i dezorientacja malujgce sie na jej twarzy ustgpily miejsca
tepemu zrezygnowaniu.

— Pani d’Auvil?... — spytata cicho. — Gdzie ja jestem?

Brune sttumit peten goryczy uémiech, ktéry cisngl mu sie na usta.

W domu, dziecino. I znam takich, co trafiali gorze;j.

Nagle zakrecilo mu sie¢ w glowie, musial sie oprze¢ o §ciane. Poczul,
ze z nosa splywa mu ciepla struzka; pétprzytomnie przeciggnagl rekg
po twarzy, zobaczy! na dloni czerwong smuge. Czym predzej wyjat z
rekawa chustke, ale chwile potrwalo, zanim zdolal zatamowaé
krwotok.

— Przepraszam — mruknat, patrzgc na slady na parkiecie.

— Zostaw — powiedziala szybko Marshia. — Stuzgca sprzatnie.



12. Zbierajgce sie chmury

Choé w materialnym Swiecie byl styczen, w enklawie jak zwykle

pachnialo sennym czerwcem. Zazel siedzial na trawie i zajadal
kulebiak z pikantnym nadzieniem, $ledzgc wzrokiem motyle
trzepoczgce wokot obsypanych kwieciem jasminéw.

Drgnienie aury sprawito, ze odwrdcil sie czujnie. Nad brzegiem
stawu zamigotat portal, z ktérego wylonil sie Krzyczgcy w Ciemnosci.
Zazel przetkna!l ostatni kes kulebiaka.

— W mies$cie odwilz? — zagadnal.

— Odwilz. — Zmij wytar! zablocone buty o trawe i zmierzyt chowanca
wzrokiem. — Przytyles, stworze.

— No ba. — Zazel nadat sie dumnie.

— Twoja pani jest w domu?

— Tak sgdze. Wezwala cie?

— Umoéwilismy sie, ze przekaze jej co$, co przyda sie przy szkoleniu
Anavri. — Krzyczacy wyjal z kieszeni zakorkowang fiolke, na dnie
ktorej spoczywalo kilka biatych krysztalkéw. — Jak ona sie miewa?
Wrécita do siebie? Rozmawiates$ z nig?

— Rozmawialem. Po mojemu wszystko bedzie dobrze. Juz nie
gorgczkuje.

— Ma jakie§ utrzymujgce sie objawy? Klopoty z moéwieniem, z
pamiecig? Niedowtady?

— Nic z tych rzeczy. Jest troche zdezorientowana, to wszystko.

— Pogodzila sie z sytuacjg?

— No cé6z, nie do konca. — Zazel spochmurnial. — Mysle, ze
potrzebuje czasu.

Brune spojrzal na Sciezke prowadzgcg do willi, ale ta byla pusta.
Zmizyl glos.

— Jak jej ojciec rozwigzatl problem znikniecia corki?

— A co miat zrobié? Upozorowat jej Smieré. Wystaral sie po cichu o



zwloki mtodej zebraczki, ktéra zmarta na tyfus czy ospe. Pamietasz
szpital dla ubogich? Nawet trudno mie¢ im takg transakcje za zle.
Jakiej$§ nieszcze$nicy trafil sie pochéwek z szykanami zamiast
zbiorowego grobu.

— Zamilcz, stworze — odezwala sie karcgco Marshia, wylaniajgc sie
zza krzewéw. — Klapiesz tg paszczg bez odrobiny pomyslunku. Idz
lepiej i zobacz, czy Anavri czego$ nie potrzeba.

Zazel sklonit sie i potruchtal w strone willi. Brune po stowach
powitania wreczyl Marshii fiolke z krysztatkami.

— Musze sie z tobg rozméwié¢ — oznajmila zmijka.

— Wedle zyczenia. — Schylit gtowe.

Czujac czyj§ wzrok, obejrzal sie przez ramie. Lorraine, ubrana w
eleganckg suknie z bufiastymi rekawami, oczywiScie czarng. Niosta
kilka zwojéw pergaminu. Usmiechneta sie do niego, po czym znikneta
wsréd rododendronéw.

— Usigdzmy. — Marshia wskazala taweczke nad stawem.

Brune zapatrzy! sie na odbite w spokojnej toni trzciny i drzewa.
Turkusowe niebo jak zwykle emanowalo !agodng poswiatg. W
materialnym swiecie czut dyskomfort, ilekro¢ promienie storica padaty
na jego twarz, ale dziwne o§wietlenie enklawy nie przeszkadzalo mu.

— Kiedy$ proponowalam ci wspétprace — odezwata sie Marshia. —
Chce ponowié propozycje.

— Mysle, ze wiesz, jaka bedzie moja odpowiedZ — odpart spokojnie,
chociaz w glebi ducha poczul ztosé. Sadzil, ze dawno juz zamkneli ten
temat.

— Marnujesz swoje zdolno$ci. To wstyd dla maga.

— A ty, starsza siostro, stuzysz Otchtani. R6wnie dobrze ja mégibym
cie namawiaé do zerwania cyrografu, tylko po co? Zostanmy przy
swoich opiniach, w ten sposéb zaoszczedzimy sobie dyskusji
prowadzgcych donikgd. Pojutrze dostarcze ci drugg porcje
nedgvarskiego sniegu dla Anavri.

— A wlagnie, Anavri. — Marshia zmierzyla go cierpkim wzrokiem. —
Ty pierwszy udzielite$ jej pomocy, wiec gdyby chcieé sie trzymadé litery
praw, to ty powiniene$ sie nig zaopiekowa¢ i wychowaé na maga. Co
by$ zrobil, gdyby nie ja? Nie masz nawet warunkéw na to, zeby
przyjaé ucznia.

— Takie rzeczy mozna zmienié¢, gdyby zaistniata konieczno$é.



Poniewaz nie zaistniata, nie widze powodu, zeby sie tym martwié.

Marshia nieoczekiwanie zmienita linie natarcia.

— Brune, znamy sie od jakiego$ czasu. Jesli masz... problemy, moge
ci poméc w ich rozwigzaniu.

— To znaczy?

— Wiesz réwnie dobrze jak ja, ze czern niesie ze sobg skutki
uboczne. Twéj dar jest bardzo silny, umiejetnosci niemate, a zyjesz
wyrzucony na margines. Bez urazy, wnioski nasuwajg sie same.

Z rozmystem starala sie go ugodzi¢ w czuly punkt, ale Krzyczgcy
tylko uniést brew.

— Co mi proponujesz, starsza siostro?

— Moge ci poméc rzucié opium. Na poczgtek.

Usmiechnat sie.

— Wygladam na kogo$, kto sobie nie radzi?

Tak i nie, Brune. Rzeczywiscie w niczym nie przypominal zalosnych
ofiar maku, ktére miasto wypluwalo do rynsztokéw i kostnic.
Przytomny, zadbany. Na to starczylo mu silnej woli. Ale na odbicie sie
od dna juz nie. I Marshia domyslata sie dlaczego.

— Wiem, czemu uciekasz w narkotyki — ciggnela.

— Doprawdy?

— Brune, sita maga jest tym wieksza, im lepiej mag zna samego
siebie. Ty jeste$ stabszy, niz mégitby$ byé. Dryfujesz, rozmieniasz sie
na drobne. Mys§lisz, ze nie wiem dlaczego? Stracite§ wspomnienia.
Moge ci poméc je odzyskaé.

Drgnal.

— Staruch ci powiedzial?

— Umarli.

— Umarli ktamig.

— Nie w tej sprawie. Naprawde sadzisz, ze nie potrafie
zweryfikowaé takich rzeczy? Nie znasz nawet swojego prawdziwego
imienia. Moge ci poméc to zmienic.

— Ty takze nie poslugujesz sie¢ swoim prawdziwym imieniem -
powiedzial powoli Krzyczgcy.

— Ale ja wiem, jak ono brzmi. A kim naprawde jest Brune Keare,
mlodszy bracie? — Patrzyla na niego z ming $wiadczaca, ze zna
odpowiedz. — Potatates sobie tozsamo$é, stworzyle§ maske, za ktérg
mozesz sie kryé¢, ale to nie wystarczy. Nie w przypadku maga. Dzieki



mnie mogtbys odzyskac to, co stracites. Wystarczy, ze powiesz slowo.

Milczal. Marshia musiata wyczué jego wahanie, bo u§miechnela sie
w sposob, ktéry dziwnie przypominal kotke czajgcg sie na wréble.

— Jesli nawet podrézowate§ w przeszlosSci po Siedmiu Krainach,
pewnie niczego nie pamietasz, ale uwierz mi, jest kilka
sugestywnych... szczegétow. Fakt, ze tak Swietnie znasz mowe
magow... Niektore twoje przyzwyczajenia, maniery... Plynnie méwisz
po talmensku, ale twéj akcent... A twoje blizny to jeszcze insza
inszos$¢. Naprawde nie chcesz dowiedzieé sie wiecej?

Brune juz chcial odpowiedzieé¢, lecz powstrzymal sie. Jego dion
dotkneta dwéch kart ukrytych w woreczku na szyi. Przed oczami
stanelo mu spokojne oblicze Maga, a potem us$miechnieta twarz
Btazna.

Mag i Btazen, balansujacy na krawedzi szalenistwa...

Wiem o sobie wszystko, co musze wiedzieé, starsza siostro.

— Nie chce. — Potrzasnat glowg. — Na pewno nie od ciebie, dopéki
pracujesz dla demonéw.

— Ty pracujesz dla przestepcéw. Na tym etapie powiniene$ juz
wiedzieé, ze zto i dobro to bardzo wzgledne pojecia.

— Zostawmy filozofie filozofom, jesli taska. — Krzyczacy wstal. —
Wracam do miasta. Powiadom mnie, gdyby co$ niepokojgcego dziato
sie z Anavri.

— Anavri czuje sie lepiej. Niedtugo wréci do zdrowia i bedzie mogta
zaczgc¢ nauke.

— Styszatem.

Marshia nagle jakby stracita cze$é pewnosci siebie.

— Brune, musze cie o cos$ poprosié. Zajrzyj do niej.

— Czemu?

— Prosita o to.

Anavri siedziala na krzesle wystawionym na taras, otulona kocem.
Ubrana nie w nocng koszule i szlafrok, tylko w suknie, z zaplecionymi
i ulozonymi wlosami. Brune pomyslal, ze arystokratki znad Zatoki
Snéw najwyrazniej wychowywano tak, zeby mialy odruch
podtrzymywania fasady — zawsze i w kazdych okolicznosciach. Tym



bardziej uderzylo go, jak zle dziewczyna wyglada. Wychudla, oczy
miala podkrgzone. Przypominata cieri dawnej siebie.

Na stoliku obok stala taca, na niej karafka i pucharki. Za krzestem
przycupnal Zazel, wyraznie starajgc sie udawac, ze go nie ma.

— Witaj — powiedziata cicho panna Vaneisen. — Napijesz sie wina?
Zazel przyniost.

— Chetnie.

Nalal sobie, jej i chowanicowi. Chwile siedzieli w milczeniu. Brune
czul, ze wzrok dziewczyny przeslizguje sie po jego ubraniu i twarzy.
Zupelnie jakby chciala sie upewnié

(ze z ta chorobg mozna zy¢)

Nie byl pewien, w jakim stopniu wychwytuje jej mys$li, a w jakim
nadinterpretuje.

— Lorraine opowiedziala mi o tobie — odezwala sie Anavri. —
Mieszkasz w Shan Vaola, w lochach.

— Owszem.

— Uratowates$ jej zycie.

— Tak wyszto.

Wpatrywata sie w jego blizny. Wiedzial czemu. Teraz, tuz po
wyzdrowieniu z gorgczki wywotanej przez dar, musiala byé
nadzwyczaj wyczulona na wszystko, co emanowalo czernig.

Ich spojrzenia spotkaly sie i oboje nagle wiedzieli, ze czytajg sobie
w mys$lach.

— Moge ich dotkngé?... — spytata cicho.

Pochylit glowe, pozwalajgc, zeby chtodne palce musnely jego
policzek. Raptem uderzyl go lodowaty rozbtysk.

Kiedy$ miatem siostre. Siostre o jasnych wlosach.

Anavri cofneta dlor, mierzac go wzrokiem, w ktérym dalo sie
odczytaé¢ strach. Brune z goryczg pomyslal, ze wie, co sie stalo. Za
bliski kontakt — wyczula czern z calg silg, a reszte dopowiedziaty leki i
halucynacje, ktére dreczyty ja od tygodni.

— Nie béj sie — powiedzial, z wysitkiem odganiajgc wspomnienia.
P6zniej bedzie sie nad nimi zastanawial. — Zmysly maga cie tudza,
wyolbrzymiajg wszystko, czego sie obawiasz. Z czasem nauczysz sie
nad tym panowad.

I nie, nie jestem monstrum ukrywajgcym sie pod maskg czlowieka.
Wbrew pozorom.



Ujrzal, ze oczy dziewczyny wypelniajg sie tzami. Zwalczyl odruch,
zeby tagodnie dotkngé jej reki.

— Co sie stato?

— Kiedy Fabien... Kiedy Fabien stat sie ka-ira, nie zdawatam sobie
sprawy, co to znaczy.

Jak ohydne jest to, co nosi w sobie czarny mag. Uslyszal to zdanie w
jej myslach, chociaz nie wypowiedziala go na glos.

— Twdj brat byt w stanie zyé z darem. To nie choroba, Anavri. Dar...
to dar.

Dziewczyna nagle ukryla twarz w dioniach, a jej ramiona zadrzaty
od szlochu.

— Trzymaj. — Podat jej chustke. Anavri wzieta gleboki oddech,
wytarla oczy i nos.

— Brune, pozwolisz, ze zapytam cie o co§ — powiedziala urywanym
glosem. — Widziale§ kiedys na goscinicu tredowatych?

— Owszem.

— Jedni sg w stanie z czyms$ takim zy¢. Inni biorg sznur i robig z
niego eleganckg petle. Co uwazasz za bardziej sensowny wybor?

Krzyczgcy w pierwszym odruchu zanieméwil. Pod wplywem
impulsu wyciggnagt dlorn i sprawil, ze z géry posypal sie deszcz
kwiatéw, ktére nad ziemig rozwialy sie jak dym.

— Nigdy nie przyszloby mi do glowy, zeby tak postrzegaé¢ dar —
rzucit ostrzej, niz zamierzat. — Ale to kwestia podejscia.

Anavri odwrécita gtowe. Patrzyla na staw, podobny do turkusowego
klejnotu w obramowaniu trzcin i krzewoéw.

— Zegnaj — powiedziala sztywno. — Wybacz, ze zabralam ci czas.

Zazel wskoczy! na stolik i tracil zmija w tokieé.

— Ja z nig porozmawiam — szepnal. — IdZ.

* sk ok

Kiedy zmij zniknat z pola widzenia, Anavri z roztargnieniem dopita
wino. Popatrzyla na chowanca z naglg zloScig.

— A ty czemu nadal tu siedzisz?

— Martwie sie o ciebie — odpart Zazel. Zabrzmialo to tak szczerze, ze
dziewczyna powstrzymala sie od rozgoryczonej odpowiedzi, ktérg
miala na koncu jezyka. — Czemu dar az tak cie przeraza?



— Kpisz sobie ze mnie, stworze? — wybuchnela.

Jeszcze niedawno miatam ojca i dom, teraz jestem wyrzutkiem.
Jeszcze niedawno bylam normalna, a teraz widze w ciemnosciach,
wyczuwam aury, site Zywych stworzen. Moge przesuwacé przedmioty
sitq woli, manipulowaé ogniem, zrobi¢ komus krzywde samq myslq.

Patrzqc na blizny, czuje echo bélu. Bél mnie kusi, jak zapach
jedzenia.

Jestem potworem. I chcq mnie uczyé, jak z tym zyé, tylko po to, zeby
srebrni predzej czy pézniej dopadli mnie i zameczyli. Nawet jesSli
dostang maoje martwe ciato, wskrzeszq je tylko po to, Zeby zadreczyé
mnie tak, jak tego wymaga rytual. A jesli pozyje dostatecznie dtugo,
oszaleje.

Musiala przygryzé warge, zeby znowu sie nie rozptakadé.

— Wiesz, Anavri — odezwal sie z namystem Zazel — chetnie
opowiedzialbym ci pewng historie.
— To znaczy?

Chowaniec spojrzat na nig chytrze.

— Dolej mi wina. Jak zaczne gadaé, zaschnie mi w gardle.

Spelnita jego prosbe. Zazel pociggnagt tyk i zamlaskal z aprobata,
potem chrzgknal.

— Opowiem ci, jak to naprawde bylo ze skazeniem czarnej magii.

Kwadrans pézniej dziewczyna popatrzyla na niego =z
niedowierzaniem.

— Pojedynek magéw, klgtwa rzucona sto pieédziesigt lat temu?...
Skad wiesz o tym wszystkim?

— Jestem chowancem, kochanie. Powiedzmy, ze wiem duzo na rézne
tematy.

— Ale skoro zrédlo czarnej magii zostalo zatrute, to znaczy, ze
przynajmniej cze$é z tego, co moéwig srebrni, musi by¢é prawdgy. —
Anavri zawahata sie. — Zazel, jakby ci to... Nie chce pewnego dnia
oszale¢ i mordowaé ludzi.

Scisnelo ja w gardle, gdy przypomniala sobie, jak ukradkiem
obserwowala Fabiena, czy brat nie zaczyna sie zmieniaé pod wplywem
daru, czy nie zdradza oznak budzacego sie szalenstwa. Ten strach, co
sie z nim stanie za kilka lat.



Chowaniec wydat lekcewazgco wargi.

— Nie sadze, by ci to grozito. Owszem, w ciggu paru miesiecy od
rzucenia klgtwy kilkudziesieciu czarnych magéw postradalo rozum,
siali zniszczenie i $mieré, poki Elita nie rozprawita sie z nimi. Ale
przyjrzyj sie mojej pani, wyglgda raczej na dos¢ zréwnowazong,
nieprawdaz? A Brune, sprawia wrazenie potwora?

— No nie, ale...

— Cokolwiek spowodowala ta klgtwa, prawdopodobnie skutki jej
dziatania szybko ostably. Owszem, dzieki skazie mozesz wyczuwaé
cierpienie i czerpac¢ z niego site, ale to nie musi sie zaraz przektadaé
na chorobe umystu. Mysle, ze dzisiaj ka-ira, jesli przezyja przemiane i
jakim$§ cudem trafig pod skrzydta kompetentnego nauczyciela, wcale
nie popadajg w szalennstwo duzo czesciej niz w czasach przed klgtwa.

— Dobrze, a Ekwilibrium? Sgdzitam, ze srebrni likwidujg nas, bo
stanowimy zagrozenie dla réwnowagi swiata.

— Propaganda — prychngl z obrzydzeniem Zazel. — Elicie chodzi po
prostu o to, zeby pdj$é za ciosem i wyniszczyé konkurencje. A skoro nie
wszyscy ka-ira to wariaci i mordercy, ba, w sprzyjajacych warunkach
nadal mozna z nimi prowadzié interesy, zaprzyjaznia¢ sie i prosi¢ ich
o pomoc w sprawach, w ktorych srebrny nie pomoze, trzeba zwyktych
obywateli nastraszy¢ jakim§ dodatkowym argumentem. Zagrozenie
dla Ekwilibrium; to przemawia do wyobrazni, bo kazde dziecko wie,
czym grozi zachwianie.

Dziewczyna zamys§lila sie.

— I z dnia na dzien Elicie udato sie wmoéwié ludziom, ze z tym
Ekwilibrium to prawda? Skoro twierdzisz, ze wczesniej przez kilkaset
lat nie byto o czym$ podobnym mowy?

— Przeceniasz wiedze przecietnego czltowieka o tych sprawach, to
raz. Dwa, wez pod uwage, ze nastepstwa klatwy rzeczywiscie byly
takie, jakie byly. Kto wtedy oszalal, ten oszalal, palil i mordowat.
Kiedy wie§¢ gminna jeszcze nieco ubarwila te wydarzenia...
rozumiesz sama. Poza tym srebrni zmienili tekst Swietej Ksiegi.
Dodali caty traktat o skazonej magii i zagrozeniach, ktére sie z nig
wigzg.

— To podpada chyba pod $wietokradztwo.

— Jak wiesz, bogowie dawno temu opus$cili nasz Swiat, wiec nie
poznamy ich opinii w tej sprawie.



— Co za historia. — Anavri pokrecila glowg z niedowierzaniem.

Zazel dotkngl nosem jej dtoni w sposéb, ktory skojarzyl jej sie z
psem; Fabien mial kiedy$s pieknego, bardzo przyjaznego ludziom
charta.

— A ty o nic sie nie martw. Jestes w dobrych rekach.

* %k ok

W skalnej pieczarze wypelnionej stertami kosztownosci witadca
Doliny Ztota toczyt rozmowe z Marshig Lavalle, obecng jako
niematerialny cien — zmijka stata posrodku pentagramu w pracowni,
a do Otchlani trafiat jedynie obraz jej postaci.

— Zatem wiesz juz na pewno, ze to agent Spalonego Wtadcy?

— Zasadniczo miatam pewnosé juz wezeéniej, Wasza Ognistosé. Ale
zaklecie wr6zebne rzucone w oparciu o jego krew stanowi niezbity i
ostateczny dowdd.

— I powiadasz, ze on o niczym nie wie?

— Nie wie. Nie sadze, by potrafil tak przekonujgco graé.

— Niezmiernie rzadko sie zdarza, zeby agent nie byl $wiadom swojej
roli.

— Mysle, ze gdyby byt jej $wiadom, uczynitby wszystko, zeby sie
uwolnic.

— Hm. — Sploty smoczego cielska zafalowaty. — Zaiste nietypowa
sytuacja. Ciekawi mnie, co kierowato Spalonym Wtadcs.

— Mnie réwniez, Wasza Ognistosé. Moze to kwestia kaprysu. Albo
zemsty. Usidli¢ czyjegos$ syna, czyjegos meza... Bezsprzecznie zresztg
korzystajac na tym, bo ka-ira przycigga klopoty, zawsze bedzie
dobrym agentem, cho¢by miat nim by¢ tylko przez jakis czas.

— Hm. Powiedz mi, moja piekna, nie weszg woké6l niego studzy
Doliny Cierni? W koncu kilka miesiecy temu pokonatl jednego z nich.

— Dolina Cierni, mdj panie, przestata sie¢ nim interesowaé. Uznali,
ze zgingl w walce, i nie drazyli glebiej tej sprawy.

Slepia Charooza zwezily sie.

— Miatas z tym co$ wspdlnego?

— Tak i nie, Wasza Ognisto§é. Odrobina dezinformacji w
odpowiednim momencie, nic wiecej.

— Nie przypominam sobie, zebym ci wydat taki rozkaz. — W glos



demona wkradl sie niepokojgcy pomruk, lecz Marshii nawet nie
drgneta powieka.

— Zgodnie z prawami magéw obowigzuje mnie solidarnosé
wzgledem brata w darze. Ale szale przechylit fakt, ze jesteSmy teraz w
sojuszu z Doling Popiotéw.

— Dobrze juz, dobrze. — Charooz poruszy! niecierpliwie ogonem. —
Mniejsza z tym. Interesuje mnie co innego. Z tego, co méwisz, twdj
przyjaciel jest naprawde dobry. MoglibySmy sprébowaé go przejgé.
Podkupié albo...

— Nie wydaje mi sie, zeby bylo warto, Wasza Ognistosé.
Pozostawmy go naszej bratniej Dolinie.

— Dlaczegéz to?

— Naprzéd dlatego, ze jesteSmy z nimi w sojuszu. To juz jeden
wazny powod.

— Bacz, co méwisz. — Z nozdrzy Charooza strzelity struzki dymu. —
O$mielasz sie dworowaé ze swojego wiadcy?

— Nigdy, Wasza Ognisto$é. — Marshia zlozyla glteboki, peten
szacunku uklon. — Sg inne, bardzo konkretne argumenty. Nie
podejmuje sie go przekonaé, by nam stuzyl z wlasnej woli, za$
wmanewrowany podstepem bedzie nieobliczalny. Gra niewarta
Swieczki. Poza tym, pomijajac juz wszystko inne, zbyt duze jest
ryzyko, ze wkroétce zginie.

— Tak sadzisz? C6z tam takiego wyczytatas w swoich konstelacjach
i tabelach?

— Splata sie wokét niego wezet ztego losu. Krew i §mier¢.

— Hm. — Charooz przez chwile trwal w bezruchu, przetrawiajgc te
informacje. — No c6z, ty trzymaj sie od tego z daleka. Niech Spalony
Wtadca sam sie¢ martwi o swoich ludzi.

— Rozkaz.

Zmierzchato. Ze wzgérza widaé bylo migoczgce Swiatetka Tay.

Chata pod lasem wygladala jak najzwyklejsze, nedzne chlopskie
domostwo, otoczone rozwalajgcym sie plotem. Gdyby jednak kto$
podkradl sie do uchylonego okienka, zdziwitby sie, widzac w $Swietle
tojowki sylwetki o bynajmniej nie chlopskim wygladzie.



Przy stole toczyla sie narada.

— Zainteresowalo mnie to. — Velhard, na co dzien szanowany
kupiec, a potajemnie jeden z przywédcow gildii przestepczej w Tay,
uniést butelke z czerwong pieczecia. — Przeprowadzilem male
dochodzenie. Moi drodzy, ciekawe obyczaje zapanowatly w Shan Vaola.
Zebraczy krél ma do dyspozycji ka-ira wartego, z opisu sadzac,
calkiem sporo. Moze sam nie zdaje sobie z tego sprawy.

— Helshor nie jest glupcem — zauwazy! miecznik Berdoni, prawa
reka Velharda w gildii. — Wprost przeciwnie, to stary, szczwany lis.
Kto jak kto, ale on na pewno wie, kogo ma na ustugach. Dziwilbym sie
raczej temu ka-ira.

— A moze facet jest... — Kerrou, skrytobdjca, wymownie dotkngt
skroni. — No wiecie. Czarny dar niektérym robi... krzywde. Wiecie,
jakie sg Podziemia. Moze zyje tam, bo nie poradzitby sobie na
powierzchni. Moze jest jak ten poprzedni zmij Helshora, ten pijak, jak
on sie...

— Sabadius.

— Wilasnie, Sabadius.

— Malo prawdopodobne, skoro warzy takie cuda - zachrypial
garbaty lichwiarz Burck, skarbnik gildii.

— A co to wlaséciwie jest? — spytal Fyshke, drugi skrytobdjca.

— Wschodni eliksir — wyjaénil Berdoni. — W Yadhmarze wytwarzajg
go kaptani jakiegos ichniego b6stwa, a receptura jest tajna. Bez magii
jego produkcja trwa bite siedem lat.

— Rozwazacie namdéwienie tego asa, zeby sie pozegnat z Shan Vaola
i przystal do nas? — spytata obcesowo mistrzyni zlodziejska Agota,
opierajac sie lokciami na stole.

— Zastanowie sie. — Velhard potarl przystrzyzong w szpic brode. —
Bez dwoch zdan, trzeba to przemysleé.



13. Niebezpieczenstwa i sny

Pod koniec stycznia do Shan Vaola wrécita zima.

Snieg sypal w zapadajacym zmierzchu. Na rynku pachnialo
grzanym winem, nale$snikami i plackami z kapustg. Brune podat
zziebnietej nastoletniej handlareczce monete.

— 7 wisniéwkg — poprosil. — Zatrzymaj reszte.

Podziekowala us$miechem. Zmij zaglebil sie miedzy kramy,
rozgladajac sie od niechcenia i sgczgc zaprawione korzeniami wino.
Zmieszane z Kkieliszkiem wisniéwki przyjemnie rozgrzewato.

Zawroécil, zeby oddaé¢ kufel, po czym wyszedl z targowiska na
gléwng ulice. Miasto tetnilo zyciem pomimo zimy i stosunkowo p6znej
pory. Gléwng ulicg sunely powozy i karoce — ich kota co chwila
turkotaly na moscie prowadzacym ku Szmaragdowej Dzielnicy,
migoczgcej $wiatlami we mgle po drugiej stronie rzeki.

Brune sie zawahal. W podbitym futrem ptaszczu poéki co nie czul
mrozu i nie mial ochoty jeszcze wraca¢ pod ziemie.

Po namysle skrecil w uliczke zaczynajgcg sie za budynkiem starej
mennicy. Mineto go trzech zataczajgcych sie mtodziericow. Jeden
zaczgl donosnie $piewaé o corce szewca, co za srebrne pienigzki dwa
kazdemu da.

Trzasnela okiennica, z géry cosé chlusnelo. Spiew urwal sie,
zabrzmialy przeklenistwa. Brune za$mial sie w duchu.

Zaglebit sie w zaulek, gdzie po jednej stronie wznosily sie
kamienice, po drugiej zas stat parterowy budynek otoczony obszernym
podwoérzem i parkanem. Z komina dymito.

Mieécita sie tam taznia o specyficznym charakterze. W miescie byto
ich kilka, ale ta cieszyla sie stawg najlepszej.

Zmij zawahat sie. Nie wiedzial, czy dobrze zrobil, przychodzac tu.
Rozsadniej byloby sie wybraé — jak zwykle — na stary cmentarz, pod
dawng sale tortur w Podziemiach czy w jakie$ inne miejsce obdarzone



czarng aurg. W koncu jednak usiadt na schodkach jednej z kamienic.
Miejsce wydawato sie w porzgdku, na $niegu nie widnialy §lady
wylanych pomyj. Na wszelki wypadek sprawdzit jeszcze, czy nad jego
glowa nie ma okien.

Gdzies w poblizu rozlegalo sie teskne, zawodzgce miauczenie.
Jakiej$ kociej pannie nie chciato sie czeka¢ do marca.

Rozejrzawszy sie, czy nikt nie idzie, Brune wyjal lufke i woreczek z
opium. Naszykowal dzialke i ostroznie przywotal plomyczek, zeby
ogrzaé szkto. Westchngl mimo woli, gdy zaczelo go ogarnia¢ znajome,
przyjemne uczucie.

Z uchylonych drzwi tazni buchngl kigb pary. Naga dziewoja
wybiegla z wiadrem i zaczela nagarniaé¢ do niego $nieg. Podpity meski
glos krzyknal co§ z wnetrza, potem gruchng! chéralny smiech.

Istnialy taznie... i taZnie.

Brune siegngt umystem ku budynkowi. Za swojej pamieci nie byt
nigdy w takim przybytku — polgczenie gorgcej wody i wesotych pan,
skadingd logiczne, jako$ go nie kusito.

Z krzywym usmieszkiem zreflektowat sie, ze minely miesigce od
jego ostatniej wizyty w jakiejkolwiek lazni. A potem uderzylo go, ze to
wcale nie jest zabawne. Na kazdym kroku trafiaty sie sprawy, z
ktorych ostroznosé od jakiego$ czasu kazata rezygnowac. Co z tego, ze
wcigz jeszcze sobie radzil, wygladatl bez zarzutu i wtapiat sie w tlum.
Jak zyl?

Ciggle pilnowanie si¢ i ogladanie przez ramie. Upokarzajgca
konieczno§¢ ukrywania twarzy. Ciggly, spychany na krawedz
swiadomo$ci niepokdj...

Machinalnie wystukat lufke i schowat ja. Opium nie moglo sttumié
goryczy, ktora go ogarneta. Wyczuwal bez trudu, co dzieje sie
wewnatrz lazni, a wyobraznia dopowiadala mu brakujgce szczegéty.

Wesole, mieszane towarzystwo. Wino, pewnie tez fajki z haszyszem.
I gorgca woda w duzej iloSci. W sam raz na zimowy wieczor.

Tam bawig sie normalni ludzie, w niewybrednym stylu, ale
przynajmniej im to odpowiada. A on siedzi na dworze w padajacym
Sniegu.

Na tytach budynku znajdowaly sie pokoje. Nawet z tej odleglosci
potrafit do nich zajrzeé, wyczué moze nie konkretne osoby, ale ogélng
atmosfere doznan. Sledzenie ich bylo troche jak zdrapywanie strupa z



rany — wiedzial, ze robi sobie krzywde, ale nie mégt przestaé.

Powinien wreszcie zapomnieé, jakie to uczucie — tesknié za cieptem.
Dotykiem. Bliskoscig. Za pocalunkiem, dlonig glaszczacg po policzku.
Bo dar tlumit podobne pragnienia, sprawiajgc, ze wydawaly sie
Smiesznie malo istotne, a czego dar nie sttumit, dusito opium...

Zwalczyl cheé, zeby zapali¢ kolejng luftke. Wiedziat juz, ze popelnit
blad, przychodzac tu.

Miauczenie odezwalo sie raz jeszcze, tuz za parkanem, potem
uliczkg przebiegl truchtem pregowany kot. Lapy zapadaly mu sie w
$niegu. Brune odruchowo popatrzyt w §lad za nim i zamart. Od strony
wylotu zautka zblizala sie postaé.

Mloda kobieta, ubrana tak, jakby wyszta z przyjecia czy teatru — w
szubce, futrzanym szalu i eleganckiej szarej sukni. W cieniu kaptura
— znajome rysy.

— Chodz — powiedziata.

Wstal bez slowa i poszedl za nig. Przy konicu zautka odwrdécita sie.
Juz wiedzial, ze $ni, dlatego bez sprzeciwu pozwolil, zeby potozyta mu
rece na ramionach. Dtuzszg chwile mierzyli si¢ wzrokiem.

Zmizerniates. Wyczul, ze to pomyslala, a zarazem wychwycil ulge,
ze wszystko jest w porzadku, nie stoczyl sie, opium jeszcze nim nie
rzadzi. Odgarneta mu spadajgce wlosy; przytulil twarz do jej twarzy.

Tak trudno bylo uwierzyé, ze nie jest rzeczywista. Zarézowione od
zimna policzki, miekkie futro szala, perfumy... Pachniala
brzoskwiniami i kwiatem pomaranczy.

Ilekroé $nit ten sen, wszystko wydawato sie jasne i logiczne. Byla.
Przychodzita, kiedy jej potrzebowat.

— Dlaczego?... — szepngl w przestrzen. Odpowiedzig byt pocatunek.

Poniewaz tesknisz.

Czemu nie pamietam, jak masz na imie? Czemu przychodzisz do
mnie tylko w snach?

W jego umysle zjawita sie wizja, od ktoérej cos$ Scisneto go za gardio.

Pochylasz si¢ nade mng, naga i gibka, oztocona blaskiem $§wiec.
Kiedy to byto... czy wtedy tez tylko $nitem?

Cofnal sie, zeby popatrze¢ w jej oczy i zadaé¢ pytanie, na ktére juz
wlasciwie znat odpowiedz.

— Nie zyjesz, prawda? Jestes kim$ z mojej przeszitosci...

Jej nagly smutek. Nie trzeba byto pytac.



Wiatr dmuchngt mu w twarz $niegiem, porywajgc dalsze pytania,
ktére zmij i tak batby sie zadaé. Brune bezsilnie wyciggngl rece, ale
napotkal powietrze. Stal sam jeden w zautku pomiedzy milczgcymi
domami. Zostal tylko zapach brzoskwin unoszgcy sie wsréd zimowej
nocy, jak na drwine. Z géry sypaly sie ptatki bialych réz... czy popiotu?

Wrzeszczqcey potepiericy, pedzeni batami. Swiat sie rozpada... Po
twarzy sptywa gorgca krew.

Wstaje z kleczek, pozostawiajgc na ziemi zwloki, woké6t ktérych
rozlewa sie coraz szerzej kaluza, czarna w blasku ksiezyca.

Daleko na horyzoncie — miasto, nad ktérym snujg sie dymy...

Szarosé i niekonczqce sie szepty, szepty umartych.

Raptem ktos potrzgsngt go za ramie.

— Zgtupiates? Uswierkng¢ chcesz? Psiakrew, nie mégt sobie innego
miejsca znalezé. No, tachudro, rusz sie!

Brune otworzyl oczy. Dotarlo do niego, ze siedzi nadal na
schodkach, zziebniety i zdretwialy. Kaptur i ptaszcz mial cate w
Sniegu.

Zbyl milczeniem gniewnego dozorce, ktéry obdarzyl go jeszcze
kilkoma epitetami przeznaczonymi dla osobnikéw, ktorzy zasypiajg

pod drzwiami cudzych kamienic. Wstajgc, zachwiat sie lekko i
kichnat.

W topniejgcym $niegu pod progiem szynku lezal pijak. Nieopodal
kilku ulicznikéw grzebalo w stercie $mieci, nie zwracajac uwagi na
sigpigcy deszcz.

Wszedlszy do ciemnego wnetrza, Brune skingt glowg szynkarzowi,
walczgc z odruchem, zeby wyjaé z kieszeni olejek kamforowy.
Cuchneto tu niemitosiernie — czul to mimo lekkiego kataru. Po
incydencie przed laznig przestraszy! sie, oddat caly swdj zapas opium
Rozkowi na przechowanie, a teraz czul sie tak, jakby ztapat
przeziebienie. Ale ka-ira w normalnych warunkach nie chorujg —
dopadly go po prostu objawy glodu. Niezbyt nasilone, ale tylko
dlatego, ze wiedzial, kiedy sie ich spodziewac i czym je wytlumié.



Chudy typek, ktéry w kacie bebnit palcami po blacie stolu, na
widok zmija wyszczerzyl w uSmiechu popsute zeby.

— Powitaé. Juz myslalem, ze sie nie zjawicie.

— To zle myslale§ — ucigt Krzyczgcy. — Nasz przyjaciel czeka na
tylach?

— A jakze.

Zmij przeszed! do pustej, pograzonej w mroku tylnej czesci sali i
odchylit zastone, za ktérg znajdowal sie korytarzyk. U jego kranca
wisialo stare pekniete lustro. Po naci$nieciu ramy w odpowiednim
miejscu fragment $ciany ze skrzypieniem odwrécit sie na ukrytych
zawiasach. Brune zeskoczyl do pomieszczenia, w ktérym pietrzyly sie
zakurzone worki oraz rozmaite graty. Skinieniem dloni sprawit, ze
Sciana, zgrzytajgc, zasunela sie z powrotem.

Na skrzyni jarzyla sie latarnia wypelniona Swieciwem, a obok
siedzial barczysty, wasaty mezczyzna. Niezle ubrany, w kaftanie o
modnych, bufiastych rekawach.

Jego aura byla odpychajgca niczym posadzka w rzezni. Nie ka-ira,
ale zdecydowanie ktos, kto niejedno ma na sumieniu. Na widok zmija
wstal z uSmiechem i lekko sie sklonit.

— Jestem Lyves. Z Tay. — Dyskretnie wskazal zloty pierScien na
matym palcu lewej reki.

Krzyczacy zrewanzowal sie réwnie oszczednym uklonem. USmiechu
nie odwzajemnit.

— Milo mi poznaé — sktamal.

Gildia przestepcza z Tay. Tego sie obawial. Ciekaw byl, czy wiedzg
co$ na temat jego udzialu w historii nieszczesnego Jusepe Haberry i
jego zony, czy tez po prostu zaczynal sie cieszy¢ wiekszg stawg, nizby
chcial. Z emocji rozméwcy nie dawalo sie niczego wywnioskowaé —
Lyves byt niczym gtaz, niemozliwy do odczytania. Zawodowiec.

— Mamy zlecenie — kontynuowal tymczasem przyjezdny. -
Wymagajgce finezji i dyskrecji.

— Domy$lam sie. Jakie konkretnie?

— Bankier Sardi. Mam ze sobg kosmyk jego wloséw oraz trzysta
leri.

— Brzmi ciekawie. Co ma spotkac¢ pana Sardi?

— Niech zachoruje. Ciezko. Ale nie $miertelnie. To ma byé
ostrzezenie, nie wyrok.



— Obawiam sie, ze zaszlo nieporozumienie. Nie zajmuje sie¢ takimi
rzeczami.

— Rozumiem. — Przez twarz tamtego znéw przewing!l sie usmiech,
niemity, fatszywy. — Czterysta. Ale ani grosza wiece;j.

— Panie Lyves. — Glos zmija byt cichy, ale zabarwiony grozbg. — Nie
lubie powtarzaé¢ dwa razy. Polecam swoje ustugi w dziedzinie
alchemii, zakleé¢ ochronnych, zdejmowania klgtw i urokéw oraz
przepedzania demonéw. Na tym koniec.

— Popelniasz blgd, magu — stwierdzit wasacz, krecgc glowg. — No
c6z, skoro tak...

Urwal, bo w tej samej chwili Krzyczgcy wpatrzyt sie w niego
Zrenicami, ktére upodobnily sie do z6itych ognikéw. Lyves westchngt
dziwnie, jego spojrzenie zmetniatlo. Zachwial sie i osunagl
nieprzytomny, a ostrze, po ktére ukradkiem siegat, wy$liznelo mu sie
z palcéw i upadlo na podtoge.

Zmij podniést upuszczony sztylet i zadrasngl nim dlonn lezacego.
Rozlegt sie syk, znad rany uniosto sie pasmo dymu, a ciato wokét niej
zaczelo czernie¢é w oczach. Lyves konwulsyjnie zadygotatl i
znieruchomial. Jego reka wygladala teraz jak spalona na wegiel.

— Nie trzeba bylo zatruwaé noza — powiedzial zimno Krzyczacy. —
Zostawilbym cie przy zyciu.

Zaraz potem poczul dreszcz, gdy dotario do niego, ze mimo woli
chlonie aure zwlok, jakby grzat sie przy piecu.

Wyjal z kieszeni nieodigczng krede, nakreslit wokél martwego
przestepcy odpowiednie znaki i wypowiedzial zaklecie. Cialo
natychmiast zaczelo ciemnie¢ i kurczyé sie; dzialanie trucizny,
wzmocnione czarem, stopniowo niszczylo wszystkie tkanki. Potem
odzienie trupa réwniez poczerniato i rozpadlo sie. Caly proces bardzo
przypominal to, co dzialo sie po $§mierci ze zwlokami Tréjokiego, tyle
ze trwal duzo dluzej. Zmij czekal, zaciskajac zeby. Nie mégl uzy¢
ognia w pomieszczeniu o drewnianej podilodze, pelnym palnych
rupieci.

W koncu zyskal pewnosé, ze zabitego nie da sie juz zidentyfikowaé,
chyba zeby zajeli sie tym srebrni magowie — a watpil, by miato do tego
dojsé. Przesungt zwloki w kat i nakryt je plachtg Sciggnietg ze sterty
workow, nastepnie zas zdematerializowat sie.

Ale ktopoty, jak to czesto bywa, dopiero miaty sie zaczgc.



Mieszczgca sie w poblizu rynku gospoda Pod Byczg Glowg byta z
tych porzadnych, mety nie miaty tam czego szukaé. Wejscia pilnowat
odmieniec o poteznych barach oraz wyjgtkowo brzydkim pysku, ni to
psim, ni nietoperzym. Obrzucil zmija wzrokiem i skingl przyzwalajaco
glowg.

Zanim Brune wszedl do srodka, zerkngl na niebo. Ksiezyc wtasnie
pojawit sie nad krawedzig dachéw — w poprzek ulicy ktadty sie ostre
cienie. Petnia. Pora, kiedy srebro ma najwiekszg moc.

Niedobra pora na spotkania na powierzchni, ale nie on ustalal
termin. Odnotowal w pamieci, zeby nastepnym razem zwréci¢ na to
uwage.

W gléwnej sali ptonety $wiece, bylo tloczno i gwarno. Na lewo od
wejscia grupa czeladnikéw opijala chyba czyj$ egzamin mistrzowski.
Przy drugim stole rozsiedli sie kupcy i glo$§no wymieniali niepochlebne
opinie o cenach na sukno. Z kgta dobiegly dZwieki mandoliny, kto$
zaintonowal frywolng piosenke o rybce. Stuchacze natychmiast zaczeli
klaska¢ do rytmu. Krzyczgcy skierowal sie w strone szynkwasu,
przeslizgujgc sie wzrokiem po twarzach gosci.

— Wy w sprawie zaplaty za medykamenty? — uslyszal nagle. Od
stolu, gdzie siedzieli kupcy, podniést sie nijaki czteczyna o
przylizanych wlosach i rozbieganych oczach.

— Zgadza sie.

— Zapraszam na goére — oznajmit czlowieczek, rozgladajgc sie
lekliwie.

— Czemu?

— Za duzo tu ludzi.

Wzruszajgc ramionami, zmij poszed! za nim na pierwsze pietro.
Cztowieczek wyjal z sakiewki klucz i otworzyt drzwi jednego z pokoi.

Dopiero tu, z dala od tltumu, Krzyczacy zorientowal sie, ze z aurg
typka jest co$ nie tak. Gdy tylko przekroczyli prég, szybkim ruchem
przygwozdzit tamtego do $ciany, przyktadajgc mu sztylet do gardia.

Czteczyna sykngl zaklecie i iluzja osypata sie z niego jak kurz.
Brune sttumit przeklenstwo, widzac, kto sie spod niej wylonil. Mioda
kobieta o dtugich, rozwichrzonych biatych wlosach, ktérym
zawdzieczala przezwisko.



Shial Manesseria, zwana Snieg. Znal jg tylko ze slyszenia — dzieki
Staruchowi.

W meskiej odziezy wydawala sie uderzajgco krucha — niewysoka i
szczupla, o twarzy nastolatki. Jej Zrenice jarzyly sie czerwonawo.

— Pu$é mnie, bo pozalujesz — ostrzegla.

Puscit jg i sklonil sie, z pozoru nonszalancki, w rzeczywistosci
gotow do odparcia w kazdej chwili ataku.

— Witaj, siostro w talencie. Czemu zawdzieczam przyjemnosé tego
spotkania?

— Bankier Sardi, braciszku. Méwi ci co$ to nazwisko? Od trzech dni
lezy sparalizowany, nie moze ruszy¢ rekg ani nogg.

— Przykre. Ale co to ma wspélnego ze mng?

— Sardi pracowal dla kogos, kto nie wybacza atakéw na swoich
ludzi. Péjdziesz ze mng, Brune. Nie stawiaj oporu, prosze.

Krzyczgcy westchnal.

— Kto opowiada takie bzdury? Tydzien temu prébowano mnie
wynajgé do ataku na tego bankiera. Odméwiltem.

Snieg zasmiala sie sucho.

— Spodziewasz sie, ze ci uwierze?

— Nie mam w zwyczaju klamaé. Twoja sprawa, komu zechcesz da¢é
wiare.

Musiata wyczué, ze méwi prawde, bo cofnela sie, a jej Zrenice
przygasty.

— Prébowano cie wynajgé, powiadasz. Kto?

— Niejaki Lyves. Z Tay. Tak sie w kazdym razie przedstawit.

Snieg milczala, wyraznie sie wahajgc. Krzyczacy wyzywajgco
obrécit w dloni sztylet. Nie chcial z nig walczyé, ale gdyby przyszto co
do czego, on byl silniejszy. Wiedzial, ze Shial zdaje sobie z tego
sprawe. Wystarczylo, zeby poréwnala jego aure z wlasng.

Przenigdy nie powinni jej wysta¢ samej. C6z, nie docenili go
najwidoczniej.

W dloni Snieg tez co$é blysnelo. Talizman w ksztalcie smoka.
Barbarzynska robota z potudnia — ztoto, turkusy i masa perlowa.
Brune wyczul drzemigcg w tym czyms$ czarng moc i jego pewno$é
siebie nieco zmalata. Ale tylko troche.

— Powinnam cie zabraé¢ do mojego mocodawcy — mruknela Snieg. —
Otrzymatam jasne rozkazy.



Krzyczacy usmiechnat sie kgcikiem ust. Twarz drgneta mu w tiku.

— Sprébuj.

Patrzyli na siebie przez dlugg chwile. Shial pierwsza spuscila
wzrok.

— Pat, siostro w talencie — podsumowat chtodno Brune. — Wracaj do
twojego mocodawcy i przekaz mu, zeby na drugi raz dokladniej
sprawdzatl informacje, ktére do niego trafiajg.

Shial nagle uniosta czujnie glowe, jak zwierze, ktére wietrzy
zagrozenie.

— Studzy srebra — rzucita. — Niech to szlag!

Brune takze poczul zawirowanie aury, od ktérego przeszedl go
dreszcz. Na ulicy przed tawerng otworzyl sie portal, z ktérego
wysypywali sie srebrni, caty oddziat.

Snieg popatrzyla na niego, potrzasnela glowa i zdematerializowala
sie bez stowa. Na dole trzasnely drzwi, rozlegl sie lomot krokéw,
krzyki. Wybuchlo zamieszanie.

Brune zamknat oczy, ale bylo za p6zno — spleciona przez srebrnych
bariera juz nabrala mocy, uniemozliwiajgc mu dematerializacje.
Wybiegl na korytarz, przesadzil balustrade, lgdujac pietro nizej,
przetoczy! sie po podlodze, zeby zamortyzowaé upadek. W giéwnej sali
trwala kotlowanina i to go uratowalo.

Wszystkie wyjScia z budynku zostaly obstawione, ale z kuchni
prowadzit na goére dodatkowy cigg schodéw, o ktérym dowéddca
oddzialu nie wiedzial, a przez dowolne okno na drugiej kondygnacji
umiarkowanie zreczny wspinacz maégt sie wydostac na dach. Na tytach
sgsiedniego domu dogodnie usytuowana rynna stwarzata mozliwos¢
zejScia na zarosniete pokrzywami podworko.

Zmyst maga ostrzegl zmija zawczasu, ze przy furtce prowadzgcej na
ulice stoi dwoch zolnierzy — ludzi, nie Jednookich. Na szczeScie
patrzyli w odwrotnym kierunku, pochtonieci tym, co dziato sie przed
gléwnym wejSciem. Brune nasungt kaptur na twarz i skulit sie w
gaszczu chwastow.

Mieli latarnie, ale rzucala niewiele §wiatta, a noc byla mglista.
Dopéki trwat w bezruchu, nie mogli go dostrzec. Ale tez nie miat
ktoredy sie przemkngé na ulice.

Z braku lepszego pomystu postanowil zaczekaé, az zamet w
tawernie przycichnie, a zolnierze i golemy wyniosg sie, zabierajgc



aresztowanych. Trwalo to piekielnie dtugo. Zdgzyt skostnieé¢ z zimna,
zanim wreszcie spostrzegl, ze ci z latarnig odchodzg. Uslyszat
gardtowg komende, potem odglosy formowania szyku i w koncu
oddalajgcy sie fomot krokéw.

Z bijacym sercem odczekal jeszcze troche, zanim odwazyl sie wyjsé.
I ledwie znalazl sie na ulicy, natkngt sie na tych dwoéch. Zostali,
chytrusy; moze sami co$§ przeczuwali, a moze mieli nieglupiego
dowddce.

— Stéj! — zawotal jeden; drugi juz unosit kusze do ramienia...

Spiety jak sprezyna zmij zareagowal instynktownie, nie myslac.
Zdazyli ujrzeé¢ rozjarzone zélto Zrenice, nim pochlonela ich zastona
sinego ognia.

I wtedy ponad ulicg zabtyst portal, z ktérego wytonita sie postaé¢ w
biatej szacie oraz srebrnej masce. Brune rzucit sie w bok, na ziemie, o
wlos unikajgc ci$nietych blyskawic, ktére pozostawily na murze
kamienicy wypalony §lad. Poderwal sie juz ze sztyletem w reku,
oslaniajgc sie czarem tarczy, po ktérym z sykiem sptynely dwa kolejne
wytladowania.

— Poddaj sie! — zawotal ten w masce mtodziericzym glosem. Akolita,
nie mistrz. Krzyczgcy blyskawicznie podjal decyzje — skoczyl ku
niemu, kreslgc sztyletem znaki w powietrzu.

Ulica znikneta. Zawisli w nieokreslonej mrocznej przestrzeni i
przez pelng napiecia chwile silowali si¢ na moc.

— Niech cie Otchtan pochtonie — wyszeptat akolita, gdy dotarto do
niego, kto ma przewage w tym pojedynku woli. Sekunde pézniej
zawyl; jego szata buchneta ptomieniem, a pod nogami otwarta sie
bezdenna pustka. Rungl w nig jak meteor. Jego krzyk przepadt w
oddali.

— I nawzajem — sykngl Brune. Zamkngl oczy, pozwalajgc, by
wchiongl go wir wymiaréw.

Zmaterializowal sie na nadbrzezu, o tej porze pustym i cichym.
Dopiero teraz poczul, jak straszliwie zmeczylo go to krétkie starcie.
Kolana uginatly sie pod nim, dygotal od dreszczy, jakby wynurzyt sie z
lodowatej wody.

Mimo to nie odwazy! sie wrécié od razu do kryjowki. Kluczyt
portowymi alejkami, a p6zniej podziemnymi przejSciami, zeby nabraé
pewnos$ci, ze nikt go nie $ciga. Zawrocit dopiero wtedy, kiedy dotarlo



do niego, ze moze wkroétce zastabngé, stracié¢ przytomnos$é, a wtedy
bedzie po nim.

Z trudem dotart do swojej siedziby. Ledwie zamkngl drzwi i
nakreslil na nich kredg ochronny znak, uaktywniajgc zabezpieczenia
kryjéowki, resztki energii wyparowaly z niego. Zdjat buty i padt na
posltanie tak, jak stat.

Spat kilka godzin i zgodnie ze swoimi przewidywaniami obudzit sie
chory.

Ciezkie wyczerpanie sit zyciowych potrafilo sie objawiaé rozmaicie
u roznych ludzi. Najwrazliwsi przyptacali je objawami ze strony
ukladu nerwowego — drgawkami, a nawet §pigczka. O szczesciu mogli
moéwié ci, u ktorych skonczylo sie na dreszczach, bélu glowy,
dotkliwym uczuciu zmeczenia. Brune dostat gorgczki i ostabt tak, ze
ledwie trzymal sie na nogach. Szukanie teraz zyly nie wchodzito w
rachube, zbyt duze ryzyko, ale istnialo inne remedium.

Zdjal z potki buteleczke z ciemnego szkta. Trzesly mu sie rece, z
trudem odmierzy! do kubka z wodg dwadzie$cia kropel. Miat nadzieje,
ze dobrze pamieta dawke.

Plyn byl gorzki jak sama émieré. Zmij zmusil sie, zeby wypié go do
korica. Potem osungl sie na postanie i lezal, wstrzgsany dreszczami,
stopniowo zatracajgc poczucie czasu. Na skraju swiadomosci styszat
mamrotanie umarlych, ktérzy gromadzili sie woké6t jego kryjowki,
zwabieni zapachem choroby. Jak sepy...

Mikstura sprowadzita w koncu upragniony sen. Lecz wéwczas
Krzyczgcy w Ciemno$ci zaczal mieé¢ wizje.

Stal na balkonie jednej z kamienic przy gléwnym rynku. W dole
klebit sie tlum, stychaé bylo podekscytowane okrzyki. Publicznie
palono dobytek ksiegarza przylapanego na sprzedazy zakazanych
dziet. Skuty kajdanami staruszek obojetnie patrzyl, jak plomienie
ogarniajg meble, poSciel i odziez, ale rozptakat sie, kiedy wykonujacy
wyrok zolnierze zaczeli wrzucaé do ognia cenne woluminy.
Zgromadzeni woko6t gapie $miali sie i klaskali.

Nagle wznoszacy sie znad stosu dym zgestnial, rozlal si¢ ciemng
chmurg. Zniklo wszystko — cizba, zbrojni, skazaniec — tylko gdzie§ w
dole wcigz jeszcze pelgal czerwony blask. Z jakiegos powodu, zamiast
odej$é od balustrady, zmij wyjal z kieszeni karty. Nie tasujagc,
wyciggna!l jedns.



Siodemka kielichéw.

I yjrzal, jak wylaniajg sie z dymu — siedem zlotych pucharéw,
jakich kaptani uzywali niegdy$ przy sktadaniu ofiar. W pierwszym
migotaty kosztowno$ci, w drugim widaé¢ bylo miniaturowg warownie
na szczycie stromej géry, w trzecim zielenit sie¢ wawrzynowy wieniec, z
czwartego wychylal sie demon o nietoperzych skrzydtach i
jaszczurczym pysku. Z glebi pigtego naczynia usmiechata sie twarz
mtodej kobiety, nad széstym unosila sie zakapturzona postaé,
promieniejgca Swiattem. Z si6dmego wypetzat waz...

— Nad czym sie zastanawiasz, chtopcze? — zabrzmialo w jego glowie.
— Juz kiedys$ kazatem ci wybieraé, pamietasz? I wybrates...

Bél, znienacka kgsajgcy policzek, wydaje sie siega¢ az do serca...

Brune ocknag! sie, dygoczac. Zwinieta kurtka, ktéra stuzyla mu za
poduszke, byla zaplamiona krwig; twarz palila jak po uderzeniu
batem. Nie musiat dotykac blizn, by wiedzieé, co sie stalo. Choé wcigz
jeszcze otumaniony miksturg, poczut chtodne dotkniecie strachu.

* koK

Wzdluz kanatlu na przedostatnim z zamieszkanych pozioméw
Podziemi szlo czterech zolnierzy oraz akolita w bialych szatach, z
twarzg pokryta blekitnym tatuazem. Przed nimi biegly dwa
homunkulusy goncze w nabijanych kolcami obrozach — wieksze i o
masywniejszej budowie niz ich zdziczali krewniacy, dobrze
wykarmione surowym miesem, bydlecg krwig i ttustym mlekiem. Ich
Slepia czujnie przepatrywaly mrok, a uszy unosily sie w odpowiedzi na
najlzejszy szelest.

Skrecili w Slepo zakoniczony korytarz, gdzie na $cianach widniaty
plamy wilgoci oraz $wiecgcego mchu. Homunkulusy, postuszne
krétkiemu poleceniu, zaczety obwgchiwaé¢ mur przy koncu zaulka.
Jeden niepewnie zaskamlal. Akolita przycisngl dlonie do Sciany i
zamknal oczy.

— Nic z tego — oznajmit po dtuzszej chwili. Wyjat chustke i osuszyt
czolo, zwilgotniate od potu, cho¢ wokét panowat piwniczny chiéd. —
Zaklecia ochronne sg zbyt silne. Bariery Sartoriana, potréjny
pentagram z Kyth, do tego kamuflaz astralny... Nasz ptaszek nie jest

ghupi.



Zolierze poruszyli sie niespokojnie. Zdazyli sie nastuchaé poglosek
i nie podobato im sie, ze zostali wystani na zwiad w tak matej grupie.

— Ale stoimy we wlasciwym miejscu? — spytal jeden. — Jego
kryjowka jest tutaj?

— Moze tutaj. Moze w sgsiednim korytarzu. Moze poziom wyzej albo
poziom nizej. Nie ma sposobu, by to stwierdzié. MusielibySmy
rozebra¢ pie¢ pozioméw, cegla po cegle. — Akolita gwizdnieciem
przywotal homunkulusy. — Wracamy do koszar.

Jego podwladni ukradkiem odetchneli.

* sk ok

Gdy Brune ochlongl, uznal, ze widocznie mikstura zle na niego
podziatata. Moze za kazdym razem nalezalo jg Swiezo sporzgdzaé, nie
przechowywaé. Wylat to, co zostatlo w buteleczce, i uznal, ze jest po
sprawie.

Miat inne, bardziej palgce zmartwienia. Gdy tylko wyszed! na
korytarz, wyczul poziom nizej niedawng obecnos¢ nieproszonych gosci.
Srebrni weszyli.

Nadeszta pora, zeby podja¢ pewne kroki. Cé6z, od dawna mial to
wkalkulowane w plany.

Tymczasem jednak wyszlo na jaw, ze sprawy snéw wcale nie mozna
uznac za zamknietg.

Dzienr pézniej, wychodzgc o zmierzchu z Podziemi, Brune prawie
potkngl sie na schodach o ciato zebraka. Nieszczesnik musial umrzeé
dostownie kilka chwil wczesniej. Mial piane na ustach, rysy
znieksztalcone mekg konania. Jedna z tych niemajgcych nazwy
chordb, ktére zabijaly w ciggu paru godzin. Moze napit sie wody z
kanalu, do ktérego splynety Scieki ze srebrnego laboratorium...

Trzy kolejne dni przyniosly trzy kolejne sny, ktérych zmij po
przebudzeniu nie potrafit odtworzyé. Pamietat tylko towarzyszgce im
emocje. Rozpacz, przerazenie, bél.

Rozztoscit sie. Nie, to malo powiedziane. Zdjeta go zimna furia.
Kogo jak kogo, ale jego nie miaty prawa dreczyé zadne mary.

Do symboli, ktére juz zdobily mury jego kryjowki, dodal kolejne.
Zapalit kadzidlo i rozlal kilka kropel wina na symboliczng ofiare dla
dowolnych duchéw, jakie moégt przypadkiem obrazié. Uprzejmie, lecz



stanowczo zazgdal w mowie magéw, zeby mu daly spokdj.

Przez tydzien zyl w przekonaniu, ze te zabiegi odniosty skutek.

A potem zdarzyl sie incydent z prostytutka, ktéra zaczepila go na
powierzchni, w ponurym zaulku niedaleko szpitala dla ubogich. Sigpit
deszcz, bylo zimno jak w psiarni, zas ona, sgdzgc z tego, jak
wygladata, spedzita na dworze chyba calg noc. Przemoknieta suknia
stracita fason, brudne falbanki smetnie ciggnety sie po bruku. Na
pozlepianych w straczki wlosach bielaly gdzieniegdzie resztki pudru.

W pierwszym odruchu chcial jg mingé, zatrzymat sie jednak. To nie
byla jakas podstarzala zdzira, tylko dziewczyna o S$wiezej cerze,
jeszcze niezniszczonej przez bielidla i szminki. W mokrych, zatosnych
szmatkach wydawala sie bezbronna jak dziecko.

Zachecona jego spojrzeniem, podeszta z uSmiechem. Widocznie nie
spostrzegta Zrenic; a moze bylo jej wszystko jedno. Klient to klient,
zwlaszcza jesli tej nocy nie dopisywalo jej szczeScie.

Brune zawahat sie. Mimo deszczu czul zapach jej perfum i przez
moment mial wielkg ochote pozwolié¢ sie jej skusié.

Chodz ze mng... Stwérz mi zludzenie, ze nie jestem sam. Chociaz
na chwile.

Otrzasnal sie. Byla dziwkg. Brzydzit sie¢ dziwek.

Odepchnatl jg gwaltownie i odszed?, nie oglgdajac sie.

Tego samego dnia miat kolejny sen.

Szedl przez pogorzelisko, ciggngce sie od horyzontu po horyzont.
Mijat kikuty drzew, szczatki zagréd ze sterczgcymi w niebo
zweglonymi belkami...

Nagle zza zakretu drogi wylonila sie postac¢, idgca mu naprzeciw. Z
daleka wygladata niczym posepny upiér w czerni, ale gdy znalazta sie
blisko, ujrzat, ze to tylko dziewczyna o ostrzyzonych jak po chorobie
wlosach, w zatobnym przyodziewku. Ona.

Zawotala go po imieniu, a gdy sie zawahal, wyciggnela rece.

Stangl przed nig, nagle zdajgc sobie sprawe, ze ubranie ma brudne
od sadzy, $mierdzace spalenizng. Niezrazona tym objeta go i
przytulita, szepczgc kojgce stowa.

Spalony krajobraz znikngl. Dryfowali w nieokreslonej przestrzeni
pelnej szarych, falujgcych draperii, spowitej dymem wonnych $wiec.
Czut zapach kadzidla, brzoskwin i kwiatu pomaranczy.

I przez caly czas w glebi duszy miat §wiadomos$é, ze to wszystko



zludzenie, miraz, ktéry za chwile musi prysngé...

Ocknat sie tak przerazliwie zmeczony, jakby dopiero co postuzyl za
zyte. Znéw z pokrwawiong twarzg. Ze §ladami tez w kacikach oczu.

I uswiadomit sobie, ze nadeszla pora, by zwrécié sie z tg sprawg do
kogos.

Akolici Amadian i Astael, niedawno mianowany Kkolejnym
tymczasowym dowddcg podziemnego garnizonu, stuchali cierpkiej
tyrady Opiekuna Miasta. Starali sie przy tym nie spoglgda¢ w strone
stojgcego w rogu komnaty pojemnika wypelnionego zielong cieczg.
Unosita sie w nim postaé, ledwie widoczna przez grube szkto.

Tego ranka to oni dwaj znalezli ciezko rannego Gretiusa w
korytarzu niedaleko podziemnych koszar, gdzie jakim§ cudem zdotal
sie zmaterializowaé po dziesieciu dniach dryfowania przez sfery. Ich
szybka reakcja uratowala mu zycie. Demetheos kazat
przetransportowaé rannego do swojej siedziby, by moéc sie osobiScie
zajgé jego leczeniem.

— Niech to bedzie dla was lekcja, panowie — zakoniczyt stary mag. —
Wielokrotnie ostrzegalem, i zapamietajcie to dobrze: nigdy nie nalezy
zaktadaé, ze przeklety, ktéry nie popelnia malowniczych zbrodni, jest
stabym magiem i latwg zdobyczg. MieliSmy samotnego ka-ira, ktory
nikomu nie szkodzil, zy! spokojnie w swojej norze w lochach, udajgc
alchemika. Co mamy teraz? Aresztowana Mistrzyni Elity, czekajaca
na proces. Straty w Jednookich. Martwy Tréjoki. Dwéch martwych
zolnierzy. Okaleczony na cale zycie akolita. Do tego szerzace sie
plotki, naruszajgce autorytet srebra. — Opiekun Miasta przeni6st
spojrzenie na milodzierica z btekitnym tatuazem. — Amadianie, czy
udato ci sie ustalié co§ nowego?

Amadian chrzgknat zaklopotany.

— To bardzo trudna sprawa, mistrzu. Grube mury, do tego aura
krypt pochéwkowych, ktéra dezorientuje homunkulusy...

— Rozumiem. Nie udato wam sie.

— Nie. Moge okresélié przyblizong lokalizacje jego kryjowki, ale na
tym koniec.

Demetheos zasmial sie bez wesotosci.



— Céz, jedno jest pewne. Oblawy nie majg sensu. Szkoda goleméw i
ludzi. — Przez chwile przechadzal sie tam i z powrotem po komnacie,
potem odwrécit sie do podwladnych. — Amadianie, jutro wracasz do
swoich zwyktych obowigzkow.

— Przerywamy poszukiwania? — zdziwil sie wytatuowany akolita.

— Zawieszamy je. Powiadomie rade miasta, zeby wdrozyli te same
kroki, co w przypadku kazdego innego niebezpiecznego przestepcy.
Nagroda bedzie czesciowo z naszych §rodkéw, mozliwie jak najwyzsza.

— Czy to co$ da? — zapytal sceptycznie Astael.

— Przysporzy mu klopotéw, a to paradoksalnie moze wystarczyé do
rozwigzania sprawy. Ten ptaszek jest troche zbyt zdolny, zeby
oplacato sie na niego polowaé duzym nakladem naszych sit, ryzykujac
destabilizacje Ekwilibrium. Ale jesli wystarczajgco obrzydzimy mu
zycie, wyniesie sie z miasta i bedziemy go mie¢ z glowy.

Akolici popatrzyli na siebie. Tym razem to Amadian odwazy! sie
wyrazi¢ watpliwosc.

— Jesli nie wyniést sie do tej pory...

— Panowie, nie kazcie mi watpi¢ w waszg inteligencje — uciatl
Demetheos. — Ka-ira musi z czego$ zy¢. Gdy za samg rozmowe z tobg
grozi kara, tracisz klientéw, bo sie bojg ryzykowaé. Gdy za twojag
glowe wyznaczono bajeczng nagrode, nigdy nie wiadomo, kto sie moze
na nig skusié. Przestajesz ufaé przyjaciolom, stale ogladasz sie przez
ramie. Pomnicie moje slowa; szybko dotrze do niego, ze powinien sie
ze swym szczurzym procederem zabraé gdzie indziej. A nie jest tez
wykluczone, ze mafia zalatwi sprawe; w takim wypadku dostarczg
nam jego zwloki.

Akolici milczeli zaklopotani. Istniata alternatywa, o ktorej
niepolitycznie byloby wspomnieé¢ na gtos. Demetheos mégltby osobiscie
zaangazowac sie w poszukiwania. Lecz najwidoczniej uznat ryzyko za
zbyt duze. Wrég juz dwukrotnie zaskoczyl ich silg, a przy tym
informacje uzyskane od szpiegéw potwierdzaly, ze nie stanowit
zagrozenia dla cywilnej populacji. Ztapanie go nie bylo warte zycia i
zdrowia Opiekuna Miasta.

Demetheos musial odczyta¢ mysli podwtadnych, bo patrzyt na nich
z irytacjg.

— Oczywiscie, ze wolalbym go wlasnorecznie zamkngé w Domu
Godnego Odejscia. Ale czasem nie mozna mieé¢ wszystkiego. — Stukngt



palcem w ksiege rozlozong na stole, zawierajgcg wykaz nazwisk
wykaligrafowanych czerwonym atramentem. Przy kazdym 2z nich
widniala data wraz z krétkg notatkg. — Pragne wam przypomnieé, ze
tylko w ostatnim miesigcu nasi studzy wytropili i unieszkodliwili w
rejonie Shan Vaola troje mtodych ludzi, w ktérych s§wiezo obudzit sie
czarny dar. Oto, na co trzeba kta$é najwiekszy nacisk. Prewencja,
panowie, 1 jeszcze raz prewencja.

* sk ok

— Chlopcze drogi, co$ ty ze sobg zrobit? Wygladasz, jakby cie kotu z
gardta wywlekli — stwierdzil w progu Staruch, jak zwykle nie
przebierajac w slowach. — Znowu palisz? Ile?

— Tyle, ile musze, zeby nie zwariowaé — odcigt sie Brune. Nie po raz
pierwszy mial ochote odpowiedzie¢ Staruchowi, zeby pilnowat
wlasnego nosa. Ale skoro przyszed! po rade, nie wypadalo pyskowaé.

Sedziwy odmieniec wzruszyl ramionami.

— Chcesz sie potem trzgsé na glodzie, twoja wola. Co cie sprowadza?

— Potrzebuje porady.

— Tak mys$latem. Chcesz herbaty?

— Moge chcieé. Zimno tu, cholera. Zimniej niz u mnie, na dole.

— Bo tam, na najnizszych poziomach, czort wie, co w murach siedzi.
Rézne uwiezione paskudztwa z zaswiatéw, pilnujgce krypt. Lepiej nie
wiedzieé¢ ani nie zgadywac jakie. Herbata zaraz sie zrobi, a ty siadaj i
moéw, co ci lezy na watrobie.

Zmij zawahal sie, nie wiedzac, jak zaczaé. Mial wrazenie, ze
wyblakle postacie z freskéw przypatruja mu sie zlosliwie. Wzigtl
gteboki oddech.

— Od jakiego$ czasu przesladujg mnie... sny.

— Jakie sny? Zle? Prorocze?

— Nie. Po przebudzeniu w ogéle ich nie pamietam.

— No to w czym problem?

— Wilasnie w tym, ze nie moge ich sobie przypomnieé, a wiem, ze sg
wazne. Wazne dlatego, ze dotyczg mnie. Jakby zawieraly przekaz,
wiadomo$é, ktorej nie umiem odczytaé. I jest jeszcze jedna rzecz. —
Brune odruchowo $ciszyl glos. — Zdarza sie, ze po przebudzeniu mam
krew na twarzy. Moze co$ mnie prébuje opetaé.... cholera wie... Moze



umarli naslali na mnie kogos, jakiego§ pomniejszego demona, choé
karty twierdzg, ze to niemozliwe. Co mam z tym zrobic?

Staruch nie odpowiedzial od razu, zajety odmierzaniem do kubkéw
pachngcego imbirem specjalu — herbaty z paroma domieszkami,
ktérych sekretu prézno byloby dociekaé niewtajemniczonym. Zamknat
puszke, odstawit jg na miejsce i chrzgknat.

— Powiadasz, ze nie wiesz, o co tu chodzi?

— Tez pytanie! Przeciez gdybym wiedzial, co sie dzieje, nie
zawracatbym ci glowy.

Odmieniec bez pospiechu siegngl po szczypce, zdjgl czajnik znad
zaru i napetlnil kubki wrzgtkiem. Potem rozsiadl sie wygodnie,
narzucajgc na ramiona wytarty serdak z kocich skérek. Ztozy! palce w
wiezyczke i popatrzy! na zmija troche z troska, a troche z irytacjs.

— Brune, znam cie nie od wczoraj, wiec nie opowiadaj mi tu, za
przeproszeniem, bajek. Synu, toz ty wygladasz jak péltora
nieszczeScia. Rece ci dygoczg. JesteSs na najlepszej drodze do
zalatwienia sie opium na cacy i prébujesz mi wmoéwié, ze to wszystko z
powodu jakich§ mglistych przeczué, snéw, ktérych nie pamietasz czy
nie rozumiesz? Do diaska, albo jeste$ ze mng szczery, albo nie.

Zmij nic nie odrzekl. Wpatrywal sie w posadzke. Staruch otworzy?
puszeczke z cukrem trzcinowym, wrzucil kilka kawalké6w do swojego
kubka, zamieszal. Odczekawszy chwile, upit tyk parujacego ptynu.
Cisza przedluzata sie. Z westchnieniem postanowil sprébowacé inaczej.

— Przyznaj sie, tracisz kontrole nad czernig? Snisz o torturach,
zabijaniu? Boisz sie, ze skonczysz jako $wir duszgcy niewinne
panienki? Idz na Loss Fomar do tej skosnookiej pigularki, jak jej tam,
i popro$ o leki wyttumiajgce dar. Opium doraznie znosi objawy, a tu
trzeba usungé przyczyne, nie patyczkowaé sie. Lepiej by¢ stabszym,
ale kontrolujgcym sie ka-ira niz...

Zamilkt, widzgc, ze Zrenice rozméwcy zaczynajg sie jarzy¢ zétto.

— Za kogo mnie uwazasz? Za skoniczonego durnia?! — warknat
Krzyczgcy. — Kiedy poczuje, ze mi sie dar wymyka spod kontroli, bede
wiedzial, co z tym zrobié. Tyle oleju w glowie jeszcze mam. Méwie ci,
co$ lub kto$ mi zsyla te sny. Podejrzewatem umartych...

— Umarli nie majg takiej mocy.

— Mogli zawrzeé¢ z kim$ uktad. Z ka-ira albo nawet z jakims§
pomniejszym demonem Otchtani, wcale bym sie nie zdziwit.



— To mozliwe wyttumaczenie, oczywiscie. Ale nie jedyne. — Staruch
zamyslit sie, krecgc w palcach koniuszek wagsa. — Wiesz, ze snami
réznie bywa. Mogg by¢ zeslane z zewngtrz, a mogg tez odzwierciedlac
to, co sie akurat kotluje w pod§wiadomosci. Niespelnione pragnienia,
dla przykladu, albo ukryte leki. Zreszta, co ja sie bede wymadrzal,
sam znasz sie na tym wszystkim lepiej ode mnie. Stuchaj, jesli chcesz,
dam ci jeden taki sprytny drobiazg. Amulet, ktéry chroni umyst przed
wplywami z zewngtrz. Ponosisz go przez trzy dni, a potem wrécisz do
mnie i opowiesz, co ci sie $nilo przez ten czas.

— Nie chce. Nie ufam amuletom.

Staruch zachichotal krétko; zabrzmialo to, jakby kichat kot.

— Boisz sie poznaé prawde, co? A przeciez jest jeszcze sprawa twoich
utraconych wspomnien. Moze tu kryje sie odpowiedz: twoja przesztosé
powraca w postaci snéw. Slyszalem o takich przypadkach.

— Nie.

— Czemu z gory zakladasz, ze nie? A jesli sie mylisz?

Brune tylko potrzasnat gtows.

Bo przesztos¢ wraca do mnie na jawie, w przeblyskach, ktore
rozpoznagje. A te sny to... sny. Tylko i az.

Odpedzit wspomnienie Anavri uwiezionej w koszmarze. Anavri byta
mlodziutka, niemgdra i bala sie czerni. A on?... Przeciez panowal nad
darem. Co jak co, ale z tym probleméw nie miat.

Albo to ztudzenie, a tak naprawde nad niczym nie panuje. Cholera.
Nagle zdal sobie sprawe, ze chociaz tego dnia dwukrotnie palil juz
opium, bezwiednie siegngl do kieszeni i obraca w palcach lufke. Puscit
ja czym predze;j.

— Znasz moze jakiego$ ka-ira, ktéry interesuje sie oneiromancjg? —
zmienit temat. — Jacentin to nieuk, wie na ten temat jeszcze mniej niz
ja, do Marshii wole z tym nie iS¢, a Snieg...

— Sisara — mrukng!l Staruch po kolejnym dlugim namysle. — Tak...
Moégtbys sie zwrécié do Sisary ar Enne.

— Skads$ znam to imie.

— Calkiem mozliwe, ze obito ci sie o uszy. Byla czarodziejkg Elity,
jedng z najzdolniejszych w swoim pokoleniu. Specjalizowala sie w
interpretowaniu snow.

— Mialbym prosié srebrng o pomoc? — prychngt zmij. — Dziekuje,
ojcze, nie jestem samobdjcg.



— DwieScie lat temu relacje miedzy srebrem a czernig wygladaly
troche inaczej. A zresztg Sisara zawsze miata do tego wszystkiego
dystans. Interesowatla jg wiedza, nie konflikt miedzy barwami.

— Skad wiesz? Znates jg?

— Czy znalem? — Staruch tajemniczo si¢ u$miechngl. — Przez
dziesie¢ lat bylem jej chowancem, zrédlem mocy i przyjacielem.
Smiem twierdzié, ze gdybys$ ja odnalazl i powolal sie na mnie, nie
potraktowalaby cie jak wroga. Czy zgodzilaby sie poméc, nie wiem.
Ale zawsze to jakas$ szansa.

— Nie umiem wywolywaé duchéw srebrnych magéw.

— Nie przybylaby na twoje wezwanie. To ty musisz jej poszukad.

— Pomiedzy umartymi? Wolne zarty.

— Och, Sisara bynajmniej nie umarta, nie dostownie. Kiedy poczula,
ze jej czas sie zbliza, odeszta z tego Swiata, by zamieszkaé w innej
sferze.

— 7 calym szacunkiem, nie starczyloby mi zycia na szukanie we
wszystkich sferach — zniecierpliwil sie zmij. Pokretny tok wypowiedzi
Starucha zaczynal mu dziataé¢ na nerwy.

— Powoli, powoli! Dlaczego wy, mtodzi, jestescie zawsze w goracej
wodzie kgpani? Nie bdj sie, ja wiem, dokad sie udata. Niech tylko sie
zastanowie... — Odmieniec przymkngl oczy. — Do pioruna, ciezko
spamieta¢ te poetyckie nazwy... Wybrzeze Kolibrow? Wybrzeze
Bogactw?... Nie, psiamaé, inaczej to szlo... nie kosztowno$ci, nie
skarbéw... Mam! — Klasngl w rece. — Wybrzeze Klejnotéow i Kosci!
Styszates kiedys$ o nim?

— Nie. Ale zainteresuje sie tym. Dzieki. — Brune dopit herbate,
rozkoszujac sie rozgrzewajacym dziataniem imbiru.

Drzwi krypty uchylily sie i do $rodka wsliznat sie maty odmieniec o
nosie przypominajgcym trgbke — siostrzeniec Starucha. Wspinajgc sie
na palce, wyszeptal co§ wujowi do ucha. Staruch popatrzyl na
Krzyczacego, wstrzgséniety.

— Synu, w co$ ty sie wpakowal? Bogowie! I nic nie méwisz?!

— Srebrni?... — Brune us$miechngl sie¢ dziwnie. — To teraz bez
znaczenia. Ale dziekuje za troske, ojcze. I za herbate. Wszystkiego
dobrego, na wypadek, gdybysmy sie juz nie spotkali.

Wyszedt, na odchodnym zmierzwiwszy czupryne matego. Patrzgc w
slad za nim, Staruch pomys$lal, ze stalo si¢ — opium i dar jednak



pozbawity ciemnowlosego zmija pigtej klepki.

* sk ok

Wezbrany po deszczach smrodliwy nurt niést zgnite warzywa,
martwe szczury i przerdézne wyplukane z rynsztokéw odpadki.
Odmieniec o obliczu pokrytym sinymi guzami wlékl sie wzdluz
kanalu, zgiety pod ciezarem kosza wypelnionego tym, co udalo mu sie
od rana wylowié.

Na widok dwéch mezczyzn siedzgcych we wnece przyspieszyl
kroku, a mijajac ich, sklonit sie lekliwie. Nils i jednooki Riakin, ludzie
zebraczego krola, w ogéle nie zwrédcili na niego uwagi. Rozmawiali
przyciszonymi gtosami.

— Widziate$, co wisi na targowisku?

— Widziatem. Doigrat sie w konicu. — Riakin pociggngl z butelki. —
Jak go zlapig, nie bede ptakat.

— Myslisz, ze ztapig?

— Ba. Kwestia czasu.

— Ale Helshor...

— Helshor nic. My si¢ w to mieszaé nie bedziem. To szczupak nie na
nasze sieci. Ale znajdg sie inni. Predzej czy pé6zniej. MyS§lisz, ze
nikomu nie zapachnie zloto? Zresztg na przekletych sg sposoby. Jak
na kazdego. Trza aby pomyslunek miec.

— Moze i racja. — Nagle Nils ozywit sie. — Patrz no, staremu Fjellowi
ktos znowu spuscit manto.

Zza rogu wylonil sie wynedznialy brodacz we wlosiennicy,
kustykajacy o kulach. Na glowie mial brudny opatrunek, zastaniajacy
oko i cze$é policzka. Widzgc ich, zwolnit kroku i dramatycznie uni6st
ramiona.

— Médlcie sie i pokutujcie! Koniec §wiata nadchodzi!

— Wiemy, wiemy. — Riakin, krzywigc sie, wychylil resztke gorzalki i
splung! do kanatu.

Wszostym dominium astralnym, ktore niegdys wchodzito w skiad
wlosci Sabela, pana snow, mieszczq sie nieliczne enklawy magoéw,



jednakze po wiekszej czesci jest to ziemia niczyja, na ktorej kroluje
chaos. Umarli i larwy na ogét nie docierajg tak wysoko, lecz w zamian
nie brak tam innych niebezpieczenstw. Za szczegélnie grozne uchodzq
jadowite stworzenia powietrzne, mogqce przybierac¢ rozne postacie —
krewniacy ziemskich krecieli i wvolantes (patrz Rozdzial Pigty,
Mieszkancy sfer). Zagrozeniem jest tez bliskos¢ Otchiani, ktora
wchioneta duzq czes¢ siodmego dominium i zaburza aure széstego,
powodujgc powstawanie wirow, szczelin oraz fatszywych portali, co
dla nieostroznego podroznika moze mie¢ fatalne konsekwencje (patrz
Rozdziat Osmy, Trudnosci i niebezpieczeristwa w magii
teleportacyjnej). Makarius ar Enne zaleca, by podrézZowaé przez tamte
obszary wylqcznie portalami do enklaw i z enklaw. Trase portalu
wytyczacé nalezy, biorgc za punkty odniesienia najjasniejsze gwiazdy w
konstelacjach fuczniczki, Sierpa i Ryby.

Dopalajgce sie w kominku polano przygasto do mrugajgcego zaru.
Brune, ktéry swoim zwyczajem czytal zwiniety w ubraniu pod kocami,
niechetnie wstal, zeby dolozyé kolejng szczape. Potem wrécit do
studiowania ksiegi Helwarda z Aoth. Od czasu do czasu przerzucat
karty grymuaru Liseniusa, zeby poréwnac¢ fragmenty, albo zaznaczat
co$ na rozlozonej mapie nieba.

Veljanov szedt dlugimi krokami przez targowisko z takg ming, ze
ludzie usuwali mu sie z drogi.

Delilah na widok szczurolapa zerwala sie na réwne nogi. Ona tez
wygladata na wstrzgéniets.

— Widzieliscie? — zagadnela z cierpkim u$émiechem, wskazujgc list
gonczy, ktéry zdobit otaczajgce stragany oraz stup zegara. — Rozlepili
to dzi§ o $Swicie. Wladze miasta poszukujg zywego lub martwego... i
tak dalej. Ladng sumke obiecali.

— Widziatem — potwierdzil ponuro Veljanov. Czyta¢ wprawdzie nie
potrafit, lecz cyfry znat. Kwota nagrody robila wrazenie.

— Myslicie, ze juz wie? — odezwala sie Delilah.

* sk ok



Nad enklawg trwata noc. Cykady ogluszajgco koncertowaly w
ogrodzie.

W laboratorium Marshia Lavalle uniosta glowe znad pergaminéw,
czujgc drgnienie aury. Chwile p6zniej do komnaty wsunat sie Zazel.

— Pani, zjawil sie Brune. Chce sie z tobg widzieé.

— O tej porze? — zdziwila sie.

Gdyby go scigano, enklawa by go nie wpuscila — pomysSlala ze
wzruszeniem ramion. Zamkneta tomiszcze, oznaczywszy strone
zaktadka.

— Niech tu przyjdzie — polecita.

Krzyczgcy zjawil sie po niedtugim czasie. Marshia przyjrzata mu
sie uwaznie. Ztapala sie na tym, ze kolejny raz prébuje ocenié po jego
wygladzie, czy krucha stabilizacja, ktérg udato mu sie zbudowaé w
podziemnym $wiatku, juz nieodwracalnie sie rozsypata, czy jeszcze
nie.

— Podobno masz klopoty.

Machnat reka.

— Nalezalo sie tego spodziewaé, predzej czy pézniej.

— Po co przybytes?

— Potrzebuje ksigg. Instrukcji. Konkretnych. Nie mam skad ich
zdoby¢, a wiem, ze ty je masz. Musisz mieé.

— Zaptacisz? — Marshia uniosta brew. Krzyczacy zby! obojetnoscig
jej lekko drwigcy ton.

— Zlotem akurat moégtbym, ale ty przeciez nie potrzebujesz zlota.

— Zgadza sie. Wiec...?

— Predzej czy podzniej przyjdzie taki dzien, kiedy ty bedziesz
potrzebowala pomocy, starsza siostro. Ty... lub twoje podopieczne.

Zmierzyta go wzrokiem.

— Chcesz znowu zaciggngé u mnie dlug, braciszku?

Zrenice Krzyczacego, jak odnotowala z niechecig, byly zwezone w
kreseczki od narkotyku, lecz jego spojrzenie, twarz i aura wyrazaly to
samo — ponurg determinacje.

— Nie mam wyboru. Kiedys$ go sptace.

* sk ok

Vincent Ambers, uprzedzony krétkim listem, czekal w gabinecie.



Choé rozglagdal sie czujnie, jak zwykle przegapit sam moment
pojawienia sie goscia. Gdy zegar wybit godzine, poeta sttumit okrzyk
zaskoczenia, widzgc, ze ma towarzystwo.

— Obawiam sie, ze bedzie mi potrzebna twoja pomoc, mtodszy bracie
— oznajmit Brune.

Vincent uémiechnat sie tobuzersko.

— Wiesz, ze ja zawsze chetnie.



14. Pulapka na weza

Bdeie z dziesie¢ dni, odkad go widzialam — mrukneta Scaraveshia,

wreczajgc Rozkowi kubek grzanego wina. Znizyla glos jeszcze
bardziej. — Chyba ze byl tu w przebraniu i nie poznalam go. Ale nie
sgdze.

— Niedobrze — mruknat wojownik. Liykngl wina, krzywigc sie, choé
nie byto zle w smaku.

Przy drugim koncu szynkwasu stalo kilku brudnych, ubloconych
typéw, obwieszonych bronig. Bil od nich smréd Sciekéw i piwska.
Wszyscy ostentacyjnie nosili przytroczone u pasa peki zasuszonych
bialych tapek. Lowcy homunkuluséw.

— Hej ty, rogaty! — zawolal belkotliwie jeden z nich. — Woér sobie
nasadz na teb, nie bedziesz ludzi straszyt!

Rozek zignorowatl zaczepke. Kumple uciszyli podpitego zartownisia,
widzgc, ze ten gotow wpakowaé sie w klopoty.

Jeden z trzezwiej wyglgdajgcych w grupce, mtodzian z poszarpang
blizng biegngcg przez policzek i obie wargi, wyciggngl zza pazuchy
pomiety list goniczy.

— Znacie tego tu? — spytal, pokazujgc Scaraveshii drzeworyt. Z
powodu znieksztalconych ust méwil ré6wnie niewyraznie, co niektorzy
odmiency.

— A co, zlociutki, zapachniala ci nagroda?

— Tak tylko pytam.

Uwadze Rozka nie uszlo, ze siedzacy pod $ciang czlowieczek w
czarnym plaszczu z kapturem przystuchuje sie tej wymianie zdan.

Odmianka usmiechneta sie¢ poblazliwie, co przy jej matpich rysach
dalo efekt jedyny w swoim rodzaju.

— A czemu srebrni nie zgarng go sami? W koricu oni najlepiej sie
znajg na likwidowaniu skazonych talentéw, czyz nie? Zaoszczedziliby
tadny grosz.



— No... — Zeszpecony wygladat jak kto$, kto po raz pierwszy spojrzat
na sprawe z innej perspektywy i chwilowo odebrato mu mowe.

— Paru Smiatkom pachnie owo zloto, synku, nie mys$l sobie —
dorzucila Scaraveshia, opierajgc sie tokciami o szynkwas. — Krgzg po
lochach, zagladajg w dziury. Jednego juz pono zadusili umarli, a
drugiego co$ dopadlo na przedostatnim poziomie, ludzie Helshora
znalezli z niego aby kadlub nadjedzony, bez odzienia. Pomnisz moje
stowa, niepredko srebrni wyptacg te nagrode.

Rozek przeszedt w kat sali, gdzie Veljanov wladnie konczyt jesé
zupe. Szczurotap mial mine ponurg jak groéb.

— Co tam? — spytat mrukliwie, kiedy odmieniec usiadl.

— Rozmawiatem ze Staruchem — powiedziatl cicho Rozek.

- 1?

— Staruch moéwi, ze trzeba go przekonaé, aby wyjechal. Stanowi
zagrozenie, juz mniejsza z tym, ze dla Ekwilibrium, ale dla nas
wszystkich, dla Podziemi.

Veljanov odsungl pustg miske i westchngt ciezko, przygryzajac
wgsa. Odmieniec zawahat sie.

— Widzieli$cie go ostatnio?

— Nie.

Ton, jakim Veljanov to oznajmil, wydawal sie sugerowad, ze
rozmowa jest zakonczona. Ale Rozek, ktéry dobrze znal starego, nie
wstal. Po dluzszej chwili szczurotap spojrzal na niego, mielgc w ustach
przeklenstwo.

— Dzi$ lepiej nie tazié, gdzie nie trza. Za duzo goleméw zem widzial
od rana.

— A jutro?

— Jutro sie zobaczy.

Nad Shan Vaola gestniat wieczér, paskudny jak oddech gruzlika.
Domy ginely za calunem mgly. Snieg zaraz po zetknieciu sie z ziemig
topnial, ulice pokrywato grzaskie bloto.

Haru Savin wyszta na pusty o tej porze dziedziniec szpitala,
zapinajgc ptaszcz narzucony napredce na lekarskg szate. Marszczac
brwi, raz jeszcze rzucila okiem na list, ktéry godzine wczesniej



wreczyl jej zebrak z jatrzacymi sie wrzodami na kikutach nég.

Podeszta do tylnej bramy, po drodze odnotowujgc, ze leniwe
postugaczki znowu wysypujg kuchenne odpadki nie tam, gdzie trzeba,
i ze wypadaloby komu$ porzgdnie natrzeé za to uszu.

Jej serce zabilo szybciej, kiedy spostrzegta tuz za ogrodzeniem
posta¢ w ciemnym odzieniu. Zaraz potem spiela sie — to nie byt Brune,
ale ktos obcy.

— Haru Savin? — spytat nieznajomy.

Potwierdzita, mruzgc oczy. Chciala sie cofngé, nagle nieufna, ale w
tym momencie chwycity jg silne rece, a do ust i nosa przyci$nieto jej
szmate zwilzong ptynem o mdlacym zapachu. Daremnie prébowala sie
szamotaé. Po sekundzie jej mieénie zwiotczaty, stracita przytomnosé.

W chwile pézniej w zautku za szpitalem zabrzmial oddalajgcy sie
turkot powozu.

Brune w ogéle nie wybralby sie tego dnia do miasta, gdyby nie to,
ze pilnie potrzebowal kilku ingrediencji, ktére mozna bylo naby¢ tylko
w duzej aptece przy rynku.

Zatatwiwszy kwestie sprawunkéw, mial juz wracaé pod ziemie, gdy
tkneto go niedobre przeczucie. Schowal sie w najblizszej bramie, wyjat
i przetasowal karty, a roztozywszy je, zaklgl pétgtosem. Namyslat sie
chwile. W konicu przesungl dtorimi po twarzy i ubraniu, nakladajgc
iluzje, potem wyszed! na ulice, powléczgc nogami. Dla postronnego
obserwatora byl teraz $mieciem wyniszczonym przez pijanstwo,
niewartym drugiego spojrzenia.

Udajgc, ze wlecze sie ze spuszczong glowg, w rzeczywistosci
rozgladal sie czujnie. Gdzie§ w labiryncie ulic czyhalo na niego
niebezpieczenstwo. Krazylo jak jastrzgb, czekajgc na odpowiedni
moment. Moze golemy, moze magowie, a moze kto$ inny, kogo skusita
nagroda obiecana w liScie goriczym.

Byl wéciekly na siebie. Godzine wcze$niej wypalit pét dziatki
opium, teraz juz nie dla uspokojenia, ale po to, by méc normalnie
funkcjonowaé — zeby nie rozpraszaly go dreszcze, zle samopoczucie,
dygot rgk. Wiedzial, ze teraz w razie niebezpieczennstwa bedzie
reagowal wolniej, niz powinien. Jak ostatni durenn wpadl w putapke



uzaleznienia i poniewczasie zastanawial sie, jak drogo przyjdzie mu
za to zaptacié.

Raptem zwolnit kroku, widzgc przed sobg cizbe. Na zbitym z desek
podescie trwato przedstawienie. Czlowiek w czarnym stroju i bialej,
upiornej masce miotal sie pomiedzy postaciami przebranymi za
potwory, dzierzgcymi zapalone pochodnie.

— To historia Adriena de Vere — odezwat sie przemadrzaly glos obok
zmija. Niemtody mezczyzna o wygladzie bakatarza wpatrywal sie w
scene, mruzgc krétkowzroczne oczy. Jego towarzyszka, modnie
ubrana panna z jasnym warkoczem, sprawiala wrazenie
niezadowolonej, ze przystaneli wsréd tlumu. — Wiesz, on zyt
naprawde.

— Kto to byt?

— Ka-ira, a do tego genialny muzyk. Zaprzedal dusze demonom, zas
one oszpecily go, sprawily, ze oszalat i stat sie mordercg. Niektérzy
twierdza, ze zabil ponad czterdziesci kobiet.

— Okropne. — Panna z warkoczem sie skrzywita.

Aktor w czarnym stroju wyjat tymczasem flet i gral melancholijng,
lecz dziwnie porywajgcg melodie. Otaczajace go monstra cofnely sie,
przypadly do ziemi, zamarty.

Brune wzdrygnat sie, przetart oczy. Czul sie dziwnie, nierealnie —
nie wiedzial, czy to opium mu zaszkodzito, czy tez muzyka za chwile
sprowadzi na niego eksplozje wizji. Prosze, nie tutaj, nie wsrod ludzi.

Chwiejnie cofngl sie pod $ciane najblizszej kamienicy, opart o
zimny mur, walczgc z zawrotami glowy. Panna z warkoczem
wycedzita do swojego towarzysza cos o degeneratach, ktérych miejsce
jest w wiezieniu albo na galerach.

Aktor w czarnym stroju odgrywal teraz pantomime wyrazajacag
cierpienie, a miejsce tanczgcych woko6t niego poczwar zajety sylwetki
w bialych szatach. Krzyczacy w Ciemnosci w koricu opanowal stabosé i
odwrécit sie. Nie byl pewien, co sie stalo, ale wiedzial jedno — nie
powinien dtuzej ogladaé spektaklu.

Skierowat sie ku wylotowi uliczki, nadal spiety i czujny, choé¢ na
razie odbierat tylko pelne niecheci spojrzenia mijanych ludzi. I nagle
poczul muséniecie czerni, jak goracy oddech na karku.

Snieg. Tym razem rozpoznal ja w okamgnieniu, choé¢ byta spowita
iluzja podobnie jak on. Stata nieopodal, w bramie pod szyldem



warsztatu szewskiego. Dla postronnych wyglgdata jak mtody ulicznik
w tachmanach. Skineta dlonig, by podszed! blizej.

— Malo brakowalo, a nie poznalabym cie — rzucita. — Potraktuj to
jak komplement.

— Nie omieszkam. Czego tym razem chce ode mnie tw6j mocodawca,
mtodsza siostro?

— Widze, ze jestes domys$lny, starszy bracie. Mdj mocodawca
uprzejmie zaprasza cie do Tay na rozmowe. Pragnie ci co$
zaproponowac.

— A skad pomysl, ze bede zainteresowany?

— Mam argument nie do zbicia — odrzekla Snieg z u$mieszkiem,
ktory zle wrozyt.

— Czyzby? Jakiz to?

— Takiz. — Wyjela z kieszeni co§ zawinietego w plétno i podata mu.
Rozmotawszy zawinigtko, Brune poczut lodowaty dreszcz.

Pasmo ciemnych wlosé6w. Nie musial rzucaé¢ zadnych zakleé, by
rozpoznaé, do kogo nalezaly — wcigz jeszcze dawalo sie na nich wyczué
aure szpitala.

— To jak? — zagadneta Shial, zadowolona z wrazenia, jakie udatlo jej
sie wywotaé. — Bedziesz grzeczny i p6jdziesz ze mng?

— Tak.

— Madry chtopiec.

Cofneta sie o krok, taksujgc go wzrokiem.

— Sztylety — rzucila. — Oddaj mi je.

Spelnit jej polecenie, klngc w myslach. Opium uparcie nie chciato
mu wywietrzeé¢ z glowy, a moze tylko z powodu napiecia mial takie
wrazenie.

Byl niemal pewien, ze mafia z Tay potakomila sie¢ na nagrode za
niego, ale nie maégt zostawi¢ Haru na pastwe przestepcéow i wiedzial,
ze tamci na to wlasnie liczg. Z goryczg pomyslal, ze kto§ pewnie sie
pomylit, zZle interpretujgc plotki i sgdzgc, ze z lekarkg tgczy go co$
wiecej niz tylko luzna wspélpraca, bo przeciez nawet nie przyjazn.
Gdyby znali prawde, raczej nie liczyliby na to, ze ka-ira da sie
zaszantazowac porwaniem tak malo dlan znaczgcej osoby.

Masz, psiakrew, ironie losu.

Snieg zaprowadzila go na jakie$ podwoérze, za szopy. Pozwolil, zeby
ujela jego dlon. Zdematerializowali sie réwnocze$nie; Brune zdal sie



na Shial, ktéra wiedziata, dokad chce go zabraé.

Gdy ochtongl po podrézy przez wymiary, zobaczyl, ze stoja na
wzgoérzu pod lasem. W dali dostrzegt niewyrazne swiatetka miasta,
blizej za$ — ubogg, chylaca sie ku ziemi chate, otoczong rozwalajagcym
sie ptotem. Wewnagtrz wyczut obecno$é ludzi.

W tym... Haru. Czego sie spodziewal, ale i tak swiadomosé tego
zmrozita go.

— Czekaja na nas — wyjasnila Snieg, ktéra wrécila juz do swoje;
prawdziwej postaci. Spojrzala na niego katem oka, wyraznie
oczekujgc, ze on tez zdejmie iluzje. Brune tkniety nagla myslg
przesungl dlorimi po twarzy, usuwajgc pozory starosci i pijanstwa, ale
zostawit calg reszte; pozlepiane wlosy i zarost, patyne brudu. Blizny
natomiast odslonil; niech bedzie od razu wiadomo, kim jest.

A nuz sie uda. Ludzka psychika jest tak skonstruowana, ze ciezko
jej ignorowac to, co méwig zmysty, nawet wbrew logice. Bardzo chcial,
zeby przeciwnicy go zlekcewazyli.

Snieg zmierzyla go spojrzeniem, wyraznie zbita z tropu. Czul jej
wahanie, w koricu jednak powstrzymata sie od komentarza.

— Chodz — powiedziala.

Ledwie Brune wszed! do chaty, wyczul bariery uniemozliwiajgce
dematerializacje. Fachowo splecione, nie do przerwania. Na §cianach,
belkach powaly i na polepie widnialy wyrysowane kredg znaki.

Wokét stoltu, na ktérym palila sie latarnia, stali w pozornie
niedbatych pozach czterej mezczyzni. Trzech rasowych zbiréw i
grubawy jegomo$é w szubie obszytej lisami, ktéry wygladatby jak
kwintesencja kupiecko$ci, gdyby nie to, ze jego twarz kryla zlota
symbiotyczna maska.

Na krzesle w kacie siedziata Haru. Nie byla zwigzana, ale tuz za
nig czuwal z zalozonymi rekoma i pewng siebie ming czwarty zbir.

Kiedy lekarka spostrzegta Krzyczgcego, ten momentalnie wyczut
plynaca od niej fale emocji, w ktérych dominowaly zaskoczenie i
strach. Zastanawial sie, ile rozumiala z tego, co sie dziato, ile jej
powiedziano — i czy w razie czego bedzie mial w niej sojusznika.

— Jesli nie sprébujesz zadnych sztuczek, twojej przyjaciéice nic sie
nie stanie — przemoéwil mezczyzna w zlotej masce. — Krzyczgcy w
Ciemnosci, co? Podejdz tu blizej.

Spetnit polecenie. Odnotowal, ze nie sprawdzono, czy ma przy sobie



bron; widaé ufali Shial w tej kwestii.

Mezczyzna w zlotej masce nieufnie przypatrywat sie Krzyczgcemu,
ale jego emocji nie sposéb byto odczytaé.

— Nazywam sie Velhard — odezwat sie w konicu. — Shial pracuje dla
mnie. Chce i tobie zaproponowaé posade. Trzeba ci wiedzieé,
przyjacielu, ze obserwujemy cie juz od jakiego$§ czasu. Helshor to
kiepski pan dla kogos takiego jak ty.

— Ja nie potrafie sporzgdzaé yadhmarskiego eliksiru — wtrgcita
nonszalancko Snieg. — A historii z tym nieszczesnym Haberra nie
mamy ci za zle.

— Zaintrygowalte§ nas, chlopcze — kontynuowal Velhard. -
PostanowiliSmy cie sprawdzié¢, wiec za radg Shial przeprowadziliSmy
trzy proby. Wiemy, ze niechetnie szkodzisz ludziom za optatg, ale za
to umiesz przezy¢ konfrontacje z zabdjca i wuciec z obtawy
zorganizowanej przez srebrnych.

Krzyczgcy popatrzy! na niego, nie prébujgc kryé zaskoczenia.

A wiec Lyves... i obtawa tez? Ryzykowaliscie zycie Snieg, zeby mnie
wyprobowac?

Na moment zwatpil, czy rzeczywiscie chodzi im o nagrode.
Postanowit jeszcze przez chwile graé na zwloke.

— Czy Lyves wiedzial? — spytal.

— Lyves... powiedzmy, ze kwalifikowal sie do odstrzalu. — Snieg sie
usmiechneta. — Z twojego punktu widzenia to nieistotne.

— A srebrni dostali donos, co?

— Jakzeby inaczej.

— Jesli zgodzisz sie pracowaé dla nas, moge zaoferowaé dobre
warunki — podjatl Velhard. — Shial potwierdzi. Place stalg kwote co
miesigc, jej wysokos¢ mozemy przenegocjowaé, a do tego...

Krzyczgcy przestal go stuchaé, skupiajagc sie na uwaznym
analizowaniu tego, co méwity mu zmysly maga. Doszed! do wniosku,
ze oferta stanowi tylko zastone dymng. Planowali go sprzedaé
srebrnym. Snieg byla enigmg, jej uczué nie potrafil odczytaé, a
Velhard mial chyba jaki§ amulet ttumigcy aure, ale wystarczyto
siegngé umystem w strone jego przybocznych. Jeden z nich, brodaty,
oszpecony Sladami po ospie, ukrywatl w rekawie kaftana cos, co mogto
by¢ zatrutym nozem albo...

Oczy zmija zwezity sie. Musi uwazac¢ na brodatego.



— Dobrze — odrzek! powoli, patrzgc na Velharda. — Zgadzam sie na
wspoélprace z gildig. Zalatwimy to tradycyjnie przez podpisanie
umowy czy wystarczy moje stowo?

Velhard siegngl po lezgcy na stole dokument i stojgcy obok
katamarz.

— Podpisz tu. — Popchngt pergamin w strone zmija, drugg rekg
podajgc mu pioro.

Brune zauwazyl! ruch brodatego i zareagowal na wpél
instynktownie — rzucit sie¢ w bok, przetoczy! po ziemi. Ostrze, ktére
miato go zranié¢, utkwilo w ramie okna. Przypadl do $ciany za
stojgcym w kacie kufrem i spowit sie czarem niewidzialno$ci.

Haru, ktéra obserwowata wszystko, wstrzymata oddech.

— Lapcie go! — wrzasngt Velhard. — Shial!

Snieg nie zareagowala. Jak zahipnotyzowana wpatrywala sie w
sterczgcy z okiennej ramy sztylet o srebrnej klindze, z mlecznym
krysztatem w pozbawionej jelca rekojesci.

Cho¢ nikt nawet jej nie dotkngt, lampa spadta na podtoge i rozbita
sie z brzekiem. Plomien zgast, wchloniety przez ciemnosé, ktéra nagle
zgestniata, jakby ozywajac.

— Shial! — ryknat Velhard. — Za co ci ptace!

— Oszukale$ mnie! Nie tak mialo byé! — krzyknela Snieg.

Haru poczula, ze wok6t narasta i tezeje co§ wzbudzajgcego dreszcz.
Sekunde pézniej chatupa ozyla trzeszczgcym sinym ogniem. Rozszed?
sie smrod palonej siarki i wloséw. Cos przewrdécito sie z hukiem, jeden
z przybocznych Velharda przerazliwie wrzasngl i wrzeszczal tak, az
jego glos przeszedl! w rzezenie. Lekarka schylita glowe, walczgc z falg
mdlo$ci. W chacie trwata kotlowanina — czyj$§ miecz z gluchym
stukiem wbil sie w drewniang Sciane, czyje$ cialo potoczylo sie po
polepie. Czarodziejski ogien zgaslt, a powietrze wypetnil duszgcy dym.
Potem rozlegt sie syk, mlasniecie i co$ z gluchym odgltosem upadto tuz
koto jej stop. Urwana dlon, wcigz jeszcze Sciskajgca néz. Haru, ktéra
w normalnych okolicznos$ciach bez drgnienia powieki operowata
chorych, zszywata rany i skladala otwarte ztamania, zdgzyta tylko
uslyszeé dzwonienie w uszach i stracita przytomnosé.

* %k ok



Brune odsungl przygniatajgce go zwloki brodatego i podniést sie,
kingc. Pottukt sie, upadajgc, ale dzieki zakleciu tarczy nie odnidst
powazniejszych obrazen.

Wzdrygngt sie, patrzgc na srebrny sztylet, nadal tkwigcy w
okiennej ramie. Takich nozy uzywali my$liwi Elity polujgcy na
skazone talenty. Zranienie pokrytym symbolami ostrzem przej$ciowo
paralizowato dar.

Obrzucil wzrokiem pobojowisko. Velhard lezal w kacie, za
przewréconym stolem. Jego symbiotyczna maska, poczerniala i
nadtopiona, wzdeta sie w groteskowe bagble. Charczal.

— Oklamale$ mnie — powiedziala stojaca nad nim Snieg. — Nie
oktamuje si¢ magéw.

Cialo Velharda wyprezylo sie¢ w przed$émiertnych drgawkach.
Charczenie ustalo. Snieg splunela na niego i odwrécila sie.

— Shial?! — Brune nie byt w stanie zachowaé milczenia.

— Lojalnosé wobec zwierzchnika to jedno, a lojalnosé wobec brata w
darze to drugie. — Widzac, ze Krzyczacy stoi nadal w pozycji obronnej,
uniosta dton. — Spokojnie, Brune. Z mojej strony nic ci nie grozi.
Prosze, oto twoje sztylety. — Polozyla bron na stole.

— Mam wobec ciebie dlug zycia, czy tak?

— Nie. Nie mylmy pojeé. Pomogtam cie w to wpakowaé. — Snieg
zawahata sie. — Sadzitam, ze Velhard chce ci¢ po prostu za wszelkg
cene wciggngé do organizacji.

Krzyczgcy zmierzyt jg spojrzeniem, unoszgc brew.

— Co innego naklonié¢ brata szantazem do wspélpracy, co innego
sprzedaé go srebrnym?

Nie spuscita wzroku.

— Zgadza sie. Stuchaj, lepiej zajmij sie tg lekareczkg. Zdaje sie, ze
zemdlata.

— Za chwile. Shial...

— Mnie juz tu nie ma — uprzedzita jego pytanie. — Martwecie sie¢ sami
o siebie. Nie, braciszku, nie wydam was, ale nie liczcie juz na mojg
pomoc. Nie znamy sie, nigdy sie nie widzieliSmy, nie bylo mnie tu,
pojmujesz? I nawzajem, rzecz jasna.

— Wedle woli. — Brune sktonit glowe. — Dziekuje tak czy inacze;j.

Shial Manesseria uniosta dtonn w gescie, ktéry mozna bylo odczytac
jako salut, i wycofala sie z chaty. Sekunde potem do Krzyczgcego



dotarto echo dematerializacji.

7 opoéznieniem uswiadomil sobie, co przez caly czas wyczuwal ze
strony Snieg. Strach. Starannie ukrywany pod pozorng pewnoscia
siebie, ale aura nie klamala.

Tak bardzo batas sie... mnie?

Nie miat czasu sie nad tym zastanawiaé. Uklgkt przy lezgcej bez
ruchu Haru, odpychajgc od siebie obawe, ze mimo wszystko stalo sie
najgorsze.

Najpierw wro6city wrazenia dostarczane przez dotyk i wech.
Twarde, zimne podtoze, swad spalenizny. Potem usltyszata glos.

— Haru? Haru, obudz sie. Zyjesz?

7Z jekiem otworzyla oczy i spojrzala wprost w jarzgce sie Zrenice
zmija. Nad jego glowg tanczylo czarodziejskie §wiatetko.

— Nic ci nie jest? — spytat z obawg. — Dasz rade wstac?

Kiedy przytaknela, podat jej reke. Podniosta sie chwiejnie.

— Co to byto? — spytata, patrzac na powalonych bandytéw. — Piorun
z jasnego nieba?

— Mniej wiecej. Na nasze szczescie Snieg w ostatniej chwili
postanowita zmienié strony. Nie wiem, czy poradzitbym sobie z nimi
wszystkimi naraz. Jak sie czujesz?

— Bywalo lepiej. — Haru rozejrzata sie po izbie. Jej wzrok padt na
martwego Velharda.

— Nie patrz tam — powiedzial szybko Brune, ale bylo za p6zno. Tak
jak sie obawial, lekarka podeszila do zwlok przestepcy i przyjrzala sie
im z profesjonalnym zainteresowaniem.

— Co mu zrobites?

— Nie ja — mruknal. — Snieg. Spytaj ja przy najblizszej okazji.
ChodzZmy, nic tu po nas.

Gdy wyszli na podwérze, zmij zaklat przez zeby.

— Co?

Wskazatl niebo, na ktérym drgaty fioletowe i niebieskie pasma.

— Ekwilibrium.

— Zachwianie?

— Niewielkie. Moze sie samo wyréwna. To i tak nie nasz gléwny



ktopot.

— A co jest gléwnym klopotem, jesli wolno spytac?

— Mamy mato czasu — stwierdzit ponuro Krzyczacy. — Wkrétce
zjawig sie tu albo zmije z gildii, albo srebrni. Pytanie, jakie uklady
majg srebrni z tutejszg gildig przestepczg. Pél biedy, jesli wolg sie nie
mieszaé do jej spraw.

Siegnal zmystami maga tak daleko, jak mégt, lecz nigdzie w poblizu
nie wyczuwal obecnoéci ludzi. Jeszcze. Wyjat z kieszeni krede i
zlustrowal $ciane chaty, szukajac odpowiedniego, w miare
zaslonietego zaro§lami miejsca, zeby nakresli¢ znaki.

— Co robisz? — spytala Haru.

— Musze otworzy¢ portal. Zabiore cie stad. — Zdawat sobie sprawe z
ryzykowno$ci takiego rozwigzania, ale nie widzial innego wyjscia.

— Zgltupiates? Zostaw mnie i zdematerializuj sie!

Brune popatrzyl na nig w ostupieniu.

— Od kiedy na studiach medycznych uczg takich rzeczy?

— Slyszatam, jak tamci sie naradzali. Portal mozna wysledzi¢ i
ponownie uaktywnié, a i§¢ za echem dematerializacji da sie tylko w
ciggu paru minut od jej dokonania. Dobrze méwie?

— No, zasadniczo... — Zmij niepewnie obrécil w palcach krede, ale
Haru nie dala za wygrang.

— Nie ma sie nad czym zastanawiac¢! Zostaw mnie i uciekaj!

— Dobrze, a co z tobg?

— Jak to co? Zejde piechotg do miasta. Znam mistrzéw z tutejszego
cechu medykéw. Pomogg mi.

— Haru, duzo ryzykujesz. Jesli wpadniesz w rece srebrnych...

— Poradze sobie.

— Jestes pewna?...

— Uciekaj! — prawie krzyknela.

Brune zawahal sie. Zostawienie Haru bylo sprzeczne z jego
poczuciem honoru. Nagle jednak uderzyto go co$, o czym wczeéniej nie
pomys$lal, a o czym ona — by¢é moze — pamietala przez caly czas. Jesli
srebrni schwytajg ich oboje razem, wtedy juz niczyje wstawiennictwo
nie bedzie w stanie jej poméc.

— Nie zostawita§ tam niczego? — spytal, wskazujgc chate. —
Plaszcza? Rekawiczek? Nie jestes ranna?

Potrzasneta glowg, a Brune poczut sie troche lepiej. Skoro ani jej



krew, ani zadna nalezgca do niej rzecz nie pozostaly w domostwie... Z
tego, co wiedzial, srebrni prawie nigdy nie Kkorzystali z czaréw
wroézebnych, stanowigcych domene czerni. Zresztg medium prébujgce
odtworzyé¢ niedawne wydarzenia ujrzatoby w pierwszej kolejnosci jego,
Velharda i Snieg; prawie na pewno nie Haru, ktéra byla bierng
uczestniczkg zajscia.

Teraz mial jeszcze do wyboru zaufaé lekarce lub nie. Przez chwile
rozwazal to pierwsze, ale ostrozno$é zwyciezyla.

— Spéjrz na mnie — polecit.

Dotknal jej czota i wyszeptal zaklecie zapomnienia. Kiedy cofngt
reke, Haru patrzyla na niego z przestrachem — widziala w nim teraz
jednego ze zbiréow z Tay.

— Uciekaj — powiedzial. Odwrécita sie i odeszla spiesznie, garbigc
ramiona jakby w oczekiwaniu na cios.

Zmij stlumil wyrzuty sumienia, ze nie jest w stanie zrobié¢ dla niej
nic wiecej. Oddalit sie w przeciwng strone na tyle, zeby stracié z oczu
chate, i zdematerializowat sie.

Rozek i Veljanov szli wilgotnym, cuchngcym korytarzem, ktéry
odchodzit od podziemnego wysypiska. Szczury smyrgaty im spod stop.

— Myslicie, ze uda sie go przekonac¢? — zagadngl odmieniec.
Szczurotap popatrzyl na niego posepnie. Zrazu zdawalo sie, ze nie
odpowie.

— To rozsgdny chtopak — powiedzial w konicu. — A przynajmniej
zawsze byl. Péjdziecie, cholery! Bodaj was!

Okrzyk skierowany byl do dwéch homunkuluséw, ktére wychylity
sie zza zwalonej kolumny. Veljanov zamachng!l sie groznie kijem i
tupnatl. Stwory pierzchty.

Przeszli po ktadce nad wartkim podziemnym strumieniem, po czym
skrecili w wezszy korytarz. Tu juz nie §mierdziato, a spag byl suchy.
Potem po stromych schodkach wspieli sie poziom wyze;j.

— Bacz, gdzie stgpasz — uprzedzit Veljanov, przestepujac miejsce, w
ktéorym na wapiennej skale wymalowany byl czerwong farbg
skomplikowany symbol. — Brune umies$cit w tym korytarzu pare
niespodzianek.



— Wiem. A to bylo tu juz wczeséniej? — Rozek wskazatl lezgcg pod
Sciang kupke szmat i ko$ci. Czaszka z wgnieciong koscig czotowg
szczerzyla zeby w blasku latarni.

— Nie nasza rzecz.

— Tez prawda.

Przed nimi wkrétce zaczerniala wneka, w ktérej znajdowaly sie
okute drzwi. Veljanov spojrzal na odmienca.

— Cos sie nie zgadza — powiedzial z napieciem. — Byltes tu kiedy?

— Bylem. Wszystko sie zgadza, to tylne wejScie — odpart Rozek z
réwnie zaniepokojong ming. — Ale poprzednio bylo skryte za iluzjg.
Niech to szlag...

Veljanov szarpna!l ciezka kotatke.

— Hej, Brune! Jestes tam? — zawotal. Gdy nie bylo odpowiedzi,
pchngl drzwi. Otwarly sie ze skrzypieniem.

— Nie moze byé! — krzykngl Rozek. Szczurotap, bardziej opanowany,
tylko zaklgt przez zeby.

Kryjowka byta pusta. Wewngtrz poniewieraly sie $mieci i szmaty, a
wszystko pokrywala gruba, nienaruszona warstwa kurzu, jakby od
miesiecy nikt tam nie mieszkat.

Ka-ira, ktérym grunt zaczyna sie pali¢ pod nogami, majg do wyboru
kilka wyj$é. Kiedy w miescie pojawily sie listy goncze, Krzyczacy w
Ciemnosci uczynil co$, o czym jeszcze pél roku wczesniej nie mogtby
marzyc¢. Kierujgc sie wskazéwkami z grymuaru Liseniusa oraz ksiag
pozyczonych od Marshii, stworzy! sobie enklawe.

Usytuowat jg gteboko w dominium gnoméw, nad gérskim jeziorem:;
nieopodal miejsca, gdzie niegdys spalil zwloki Celeste Haberry.

Sporzgdzenie projektu zajelo mu trzy tygodnie, wykonanie — drugie
tyle. Enklawa — sama w sobie nieduza, o prostej konstrukcji — zostata
opleciona zabezpieczeniami, do ktérych ostony kryjéowki w lochach
mialy sie tak jak drewniany czestokél do poteznego kamiennego
muru.

Kiedy stalo sie poza granicg enklawy, gérski pejzaz wygladat jak
przedtem, pozbawiony wszelkich §ladéw obecnosci czlowieka. Dopiero
po przekroczeniu niewidzialnej bariery mozna bylo ujrzeé, ze na



poros$nietym kosodrzewing pagérku nad zwierciadlem wody stoi dom.
Stara mysliwska chatka z wiejskiej posiadlosci Vincenta Ambersa. W
jej wnetrzu przechowalo sie jeszcze odlegle echo czerni, §lad tragedii
sprzed lat — to tutaj zmarla siostra poety, krétko po tym, jak
przyniesiono jg pod dach po niefortunnym upadku z konia podczas
polowania. Vincent byl az nadto szczesliwy, mogac sie pozbyé
popadajgcego w ruine domku, ktéry budzit w nim bolesne
wspomnienia.

Brune nie znal sie na stolarce, wiec zeby doprowadzi¢ nowg
siedzibe do przyzwoitego stanu, uczynil wyjgtek od zasady méwigcej,
ze nie wykorzystuje sie magii do spraw przyziemnych.

Domek by! malutki, miescit sierr, kuchnie i dwie izby. W obu wcigz
jeszcze panowal przeprowadzkowy chaos. Rozmieszczenie i
uporzgdkowanie swojej skromnej majetnosci zmij odlozyl na
niesprecyzowane pozniej.

7 obrzydzeniem popatrzy! na zawartosé¢ kubka, potem dopit gorzki
plyn i wytart tzawigce oczy. Lamalo go w kosciach i pocit sie mimo
chtodu. Tym razem objawy glodu byly zdecydowanie bardziej
nieprzyjemne, cho¢ wywar z chalkiryjskich ziél i tak w znacznym
stopniu je tagodzit.

Krzyczgcy w Ciemno$ci kochal opium. Niebezpieczng mitoscig
kogo$, kto wie, ze igra z ogniem, ale zna swoje mozliwosci i tylko
czasem omsknie si¢ w rachubach. Jednak teraz miat w planach
ryzykowng podréz, wiec nie mogt sobie pozwolié na obcigzenie w
postaci nalogu. Dlatego zacisngl zeby i odchorowywal swoje,
przysiegajgc w duchu, ze na przysztosé bedzie sie bardziej pilnowal.

Fatalne samopoczucie po trosze ostadzala mu swiadomo$é, ze
wyszedl obronng rekg z trudnej rozgrywki, a teraz ma do dyspozycji
bezpieczny azyl. I wyprawe w planach.

Poniewaz w enklawie nie posiadal jeszcze pracowni z prawdziwego
zdarzenia, nie bez wyrzutéw sumienia zamierzal znowu wykorzystaé
przyjazn z Vincentem. Juz po raz ostatni.



15. Sisara ar Enne

Wiadomoéc’ nadeszta o Swicie. Vincent Ambers bawil sie jeszcze w
najlepsze na przyjeciu u margrabiego Lan-Kamen, gdy przybiegt do
niego zdyszany stuzacy z listem. Dziesieé minut p6zniej poeta siedziat
W powozie, a woznica popedzal konie.

Gdy zajechali przed wille, bylo juz zupelnie jasno. Poeta miat
ochote zbiec od razu do pracowni, ale postanowil, ze wczesniej zajrzy
jeszcze do Imelli. Istnialo niebezpieczenstwo, ze w przeciwnym razie
poczulaby sie urazona, a nie mial ochoty przez caty dzierr znosié jej
fumow.

W sypialni zaslony z wisniowego aksamitu byly szczelnie
zaciggniete. Powietrze wypelniat zapach pudru i perfum z dominujgcg
nutg konwalii. Tlacy si¢ w kominku zar wydobywal z mroku kontury
toza z baldachimem. Wsréd skitebionej poscieli siedziala rudowlosa
muza Ambersa, ktéra z przyjecia u margrabiego wyszta przed péinoca,
obraziwszy sie na kogos z btahego powodu.

Byta w koronkowej koszuli nocnej, ale nie zadala sobie trudu, zeby
zmy¢ ciemny makijaz, nadajgcy jej twarzy drapiezny wyraz. Palila
fajke wodng z haszyszem, nonszalancko wydmuchujgc dym.

— Wrécites? — Ziewneta bez zainteresowania. — Czemu tak
wczes$nie? Stesknites sie za mng?

Vincent pocatowal kochanke w upudrowane czétko, zabrat ze stotu
Swiece i wyszed! na korytarz. Upewniwszy sie, ze w zasiegu wzroku
nikogo nie ma, nacisngl dzwignie ukrytg za jednym z wielu starych
portretow. Fragment boazerii odsungt sie, z otworu powiato stechlizng
i chtodem. Ambers zszedl kretymi schodkami do tajnej komnaty.

Wiedziat mniej wiecej, czego sie spodziewaé, ale i tak poczutl
dreszcz, przestgpiwszy prég. Kamienng posadzke pokrywala
plgtanina symboli, nakreslonych za pomocg kredy, wegla oraz
réznokolorowego piasku. W zastepujgcym palenisko przeno$nym



piecyku plongt ogienn. Na stole staly swiece, fiolki z miksturami oraz
kilka dziwnych przyrzadéw niewiadomego przeznaczenia. Centralne
miejsce zajmowala szklana misa z wodg.

W kacie na otomanie lezalo co§ przypominajgcego stosik szmat
nakryty potatanym ptaszczem. Ambers unidst jego rabek, odstaniajgc
kedzierzawg czupryne. Dziewczynka, moze trzynastoletnia, chuda i
obdarta. Jedng reke trzymata sztywno wyprostowang; w zgieciu lokcia
widnialy §wieze §lady naktué. W pierwszej chwili przerazit sie, ze jest
martwa. Potem spostrzegl, ze mala oddycha, a jej policzki barwi lekki
rumieniec. Ostroznie przykry?t jg z powrotem.

O mato nie podskoczyl, styszgc za plecami lekko drwigcy gtos.

— Zyje, nie béj sie. Nie mam w zwyczaju krzywdzié zyl.

Ambers odwrécit sie. Za nim stat autor listu, usmiechajgc sie we
wlasciwy sobie, lekko niesamowity sposob.

— Dobrze, ze jestes, Vincent. Zaczynalem podejrzewaé, ze zapites i
nie wrocisz na czas.

—dJa? W zadnym wypadku. To nie w moim stylu.

Wymienili uscisk dioni, po czym Krzyczacy podszedt do stotu. Znad
wody w misie zaczynaly sie wzbijaé migotliwe smuzki — ni to dym, ni
para.

— Ile czasu zostalo? — spytal poeta.

— Juz praktycznie wszystko gotowe. Czekalem tylko na ciebie.
Zostaniesz, zeby popatrzec?

— Pewnie.

Zmij klasngt w rece i $wiece zapalily sie; pomieszczenie ozylo
plgtaning cieni. Dziewczynka poruszyla sie, westchneta przez sen, ale
sie nie zbudzita.

— Zamierzasz pozwoli¢, zeby ona tez zostala? — odezwal sie z
powatpiewaniem Ambers.

Krzyczacy potrzgsngl malg za ramie. Usiadla i ziewneta szeroko.
Krzywigc sie, potarla slady po nakluciach. Zmij poglaskal ja po
kedzierzawych wlosach i wsungl monete do reki, szepczgc cos. Skineta
postusznie gléwka.

— Mogle$ jej po prostu przylozyé rece do skroni — zauwazyt poeta,
gdy zostali sami.

— Moglem. Ale mloda krew... ma co$ w sobie.

Ambers nie skomentowal, choé uderzylo go, ze takie podej$cie do



zyl niezbyt pasuje do Krzyczgcego, jakiego dotgd znal. Potem zwr6cit
uwage, jak zle wyglada Brune, wymizerowany i z podkrgzonymi
oczami, i przypomnial sobie, w jakich okoliczno$ciach krew sprawdza
sie lepiej od czerpania — kiedy ka-ira musi zaleczy¢ rany czy chorobe.
Chcial zapytaé, czy wszystko w porzadku, ale powstrzymat sie,
wiedzgc, ze w najlepszym razie otrzyma wymijajgcg odpowiedz.

— Wiec postanowile§ sie definitywnie wynies¢ z Shan Vaola — zagait
zamiast tego. — I slusznie.

— To nie ucieczka — zaprzeczyl zywo zmij. — Potrzebuje nowych
doswiadczen. Wiedzy, ktorej tu nie zdobede. Mozna rzec, ze zamykam
pewien rozdziat.

— Jak zwal, tak zwat. W kazdym razie znikasz stgd na dlugo.

— Nie bede cie oszukiwal. By¢ moze na wiele lat.

— Ale kiedys$ wroécisz.

— Moze. Tak czy inaczej jestem twoim diluznikiem, Vincent. Za
udostepnienie pracowni. I za wszystko inne.

— Drobiazg. — Poeta machngl rekg.

— No, nie tak do konica. Duzo ryzykujesz, pomagajgc mi.

— Nie gadaj glupstw. To ja wcigz jeszcze mam dlug wzgledem ciebie.
— Ambers usmiechngt sie lobuzersko. — Klania si¢ pierwszy werset z
grymuaru Liseniusa.

Krzyczacy tez usmiechngl si¢ na to wspomnienie, ale zaraz
spowazniat.

— Vincent, skoro mowa o wersetach i grymuarach, przyrzeknij mi
jedno. Ze nie bedziesz juz prébowal na wtasng reke bawié sie w zadne
czary. Wodka, prochy, kobiety, czemu nie. Ale od Zakazanej Sztuki
trzymaj sie z daleka. To nie rozrywka dla znudzonych zyciem
artystow. Najlepiej zlikwiduj pracownie, zniszcz parafernalia, ksiegi
oddaj antykwariuszowi albo spal. Aura zostanie, ale na podstawie
samej aury nikt ci nie wytoczy procesu.

— Nie ma strachu. Kupitem te wille raptem p6t roku temu, w razie
czego wszystko mozna zwalié na poprzedniego wlasciciela -
zazartowal poeta, a w nastepnej chwili zachngl sie, widzgc pelng
dezaprobaty mine zmija. — Co z tobg, Brune? Psiakrew, nagle zebralo
ci sie na pouczenia?

— Wiem, co méwie, bo znam cie jak zty szelgg. Korci cie, zeby igraé z
sitami, nad ktérymi nie sposéb zapanowaé, nie majgc daru. Dasz sobie



z tym spokéj raz na zawsze. Przyrzeknij mi to.

— Dobrze juz, dobrze. Skoro nalegasz, tak zrobie. Przyrzekam — to
ostatnie stowo poeta dorzucil z wyrazng niechecig.

— No. I zebys sie nie wazyl nie dotrzymaé stowa. A teraz podejdz.
Jestes mi potrzebny.

Zawarto§¢ misy zaczela tymczasem promieniowaé zimnym,
blekitnym &wiattem. Zmij szepnal co§ i brzegi naczynia ozyly
mnoéstwem pelzajgcych iskierek. Wygladato to efektownie, a zarazem
troche niepokojgco.

— Co mam robié? — spytat ochoczo Ambers.

— Zanurz reke w wodzie.

Poeta w pierwszej chwili zawahal sie, ale ustuchat. Wzdrygnat sie,
gdy przez calg dtugosé ramienia przebiegly lodowate mréwki, lecz po
sekundzie nieprzyjemne wrazenie znikneto.

— Teraz wyjmij i pokaz mi, co w niej trzymasz.

— Jak to, przeciez misa byla pu... — Glos zamart Ambersowi na
ustach, gdy poeta poczul, ze rzeczywiscie ma co$§ w dloni. Okazalo sie,
ze jest to maly sztylet, z gatunku tych, ktére dama moze swobodnie
ukryé¢ za dekoltem lub we wtosach. Rekojesé wienczyl pojedynczy
szafir.

— Daj. — Zmij wzigl sztylet, otarl starannie i wsunal do rekawa. —
Jesli bedziesz kiedy$ potrzebowal pomocy, ten néz zardzewieje, a ja
postaram sie przyby¢ albo przystaé¢ kogo$... Nie, nie dziekuj. Nie ma
za co, przeciez jest mozliwosé, ze przeze mnie wkréotce wpadniesz w
ktopoty.

Jeden z wyrysowanych na posadzce symboli zatlil sie nagle,
zajarzyl czerwieniq.

— Juz czas. — Oczy zmija blysnely. — Czar dopelnia sie. Zegnaj,
Vincent.

— Uwazaj na siebie — rzucil Ambers, nie wiedzac, co innego mégtby
powiedzied.

— Ty tez, mtodszy bracie. Ucatuj ode mnie Imelle.

Nie bylo nic do dodania. UsScisneli sobie rece, po czym zmij wyszed?t
na Srodek pracowni, by stangé wewngtrz narysowanego weglem
kregu.

Swiece zgasly, jedna po drugiej.

Ambers spodziewal sie czego$ spektakularnego — btysku, huku,



otwierajacych sie ognistych wrét. Czekat go zawéd. Na dobrg sprawe
nie bylo sie czemu przypatrywaé. Tam, gdzie przed sekundg stal
cztowiek w czarnym stroju, rozwiewaly sie strzepy mgty.

* sk ok

Podréz przez przestrzenn miedzy $wiatami bywala opisywana w
ksiegach jako wspaniale mistyczne przezycie.

Krzyczgcemu zawsze bardziej kojarzyla sie ze stanem po
przedawkowaniu prochéw. Odetchngl z ulgg, kiedy poczul, ze stoi
znowu na twardym gruncie.

Otworzywszy oczy zaklal cicho. Naokolo rozciggata sie falujgca
lagodnie réwnina, pokryta kobiercem wrzoséw. Slonce stalo wysoko
na zamglonym niebie, podobne do lampy z mlecznego szkla.

Byl pewien, ze nie pomylit sie¢ w zakleciach, prawidlowo wytyczyt
wspoélrzedne. Ale to nie bylo miejsce, ktérego szukat.

Nie mial pojecia, co powinien teraz zrobié, ksiegi tego nie
precyzowaly. Wybrat kierunek na chybil-trafil. Szed! dlugo -
przysigglby, ze przez wiele godzin. Storice nie znizylo sie nawet o cal.

W labiryncie sfer z cialem dzialy sie dziwne rzeczy. Bél byt nadal
bélem, a zmeczenie zmeczeniem, ale nie czulo sie zimna, glodu ani
pragnienia. Z wcze$niejszych wizyt pamietal, ze gdyby zabrat z sobg
ziemskie pozywienie, po przekroczeniu granicy miedzy Swiatami
zmienitoby sie w jakie$ zgnile paskudztwo. Z ksigg wiedziat, ze i inne
obiekty potrafily podlegaé niewytlumaczalnym przemianom -
diamenty rozsypywaly sie w popiél, nowe monety pokrywaly sie
éniedzig, pergamin plesnial. Zelazo na szczeécie pozostawalo bez
zmian.

Niby w walce z reguly polegal raczej na magii, ale i tak
swiadomo$é, ze jest uzbrojony, dodawata mu otuchy. Miat swoje dwa
sztylety oraz trzeci, ten z szafirem, ktérego zamierzal uzywac tylko w
ostatecznosci. Kazdy z nich mégl w potrzebie przemienié¢ w rapier.

Inna sprawa, ze w sferach istnialo duze prawdopodobienstwo
napotkania takich wrogéw, ktérych nie sposéb pokonaé ani zakleciem,
ani ostrzem. Na razie jednak réwnina byla pusta i cicha, nawet wiatr
nie poruszat wrzosami.

Zaczynalo go nuzy¢ to wedrowanie bez celu. Zastanawial sie



wlasnie, czy nie zaryzykowaé i nie sprébowaé znowu sie przeniesé —
obojetnie dokgad — gdy nagle dostrzegl co$ bielejacego pomiedzy
krzewinkami.

Czaszka. Raczej nie ludzka — a jesli, to paskudnie znieksztalcona.
Odmienica? W pierwszym odruchu chciat jg podnie§é i uwaznie
obejrzeé. Powsciggngt jednak ciekawosé, bo przypomnial sobie
opowie$é o ksieciu ukgszonym przez zmije, ktéra wypetzta z czaszki
jego wierzchowca. Odmoéwil wiec po prostu modlitwe za zmartych i
ruszyt dalej.

Ledwie stracit czaszke z oczu, nadciggajgce znad horyzontu chmury
przestonily storice. Powiato chlodem.

Zmij odwrécil sie, tkniety impulsem. Spod ziemi wyplywala mgla;
rozsnuwala sie coraz szerzej, przestaniajgc wrzosowisko. To ona byla
zrédtem zimna przyprawiajgcego o gesig skérke.

Otwarty sie wrota miedzy swiatami. Co pewien czas nastepowalo to
spontanicznie; sfery byly w cigglym ruchu, stale tez przemieszczaty
sie miedzy nimi rézne istoty. Umarli, demony, larwy, egregory,
zywiolaki. Nie zastanawiatl sie dtugo. Wziat gleboki oddech i wstgpit w
wirujgcg szarosc.

Prawie natychmiast wyczul, ze nie jest sam. Skoncentrowat sie,
przywolujgc moc.

Z szarosci wyroily sie zwiewne, opalizujgce sylwetki o motylich
skrzydlach. Mialy twarzyczki dzieci, lecz kty wampiréw. Bez dzZwieku,
w okamgnieniu opadly go ze wszystkich stron. W rozpaczliwym
odruchu wyrzucit przed siebie rece, nadajac zakleciu ksztalt samg
intencjg, bez sléw. Czerwony jezor plomienia rozdart mgle. Zjawy
rozpierzchly sie réwnie szybko, jak zaatakowaty.

Mgta zafalowala pod naglym podmuchem wiatru i rozstgpita sie,
tworzgc portal, w ktérym zamajaczyl skrawek plazy pod
wygwiezdzonym nocnym niebem. Zmij skoczyl w tamtg strone,
ogarniety jedng myslg — skorzystaé¢ z przejscia, zanim znéw sie
zamknie, nie wiadomo na jak diugo.

Byt prawie przy portalu, gdy dopadty go znowu; kilka par
widmowych rgk wczepito sie w jego ptaszcz. Zaciskajgc zeby, uwolnit
moc, otaczajgc sie na chwile kregiem ptomieni. Ustyszal syk,
skwierczenie i przerazliwe wycie, ale nie zatrzymat sie.

Zeby przejéé przez portal, musial jednak wygasié¢ ogierr. Jak sie



okazalo, jednej ze zjaw starczylo sprytu, by zaczekaé¢ na ten wlasgnie
moment.

W momencie gdy przekraczal granice szarosci, ujrzal nagle, ze cos
przerazajaco zwinnego pikuje na niego z géry. W ostatniej chwili
zaslonit sie rekg i poczul palgcy bél; kty wpily sie w przedramie.

Wyszli czy raczej wypadli z mgly razem, by rungé z — niewielkiej na
szczescie — wysokoséci na twarde podloze. Zmij przetoczy! sie, chcac
ztagodzi¢ impet upadku, i zerwal czym predzej na réwne nogi.
Widmowe stworzenie zawylo, miotajgc sie jak ¢éma ogarnieta
plomieniem. Poza swojg macierzystg sferg bylo skazane na zgube.
Upadto, rozsypujac sie w proch.

Portal znikngl, mgta si¢ rozwiewala. Naokolo panowala cisza, nic
nie wskazywalo na to, by w poblizu mieli sie czaié wrogowie. Brune
zmusit sie, zeby przystangé i oddychaé gteboko. Uspokoié sie.

Ranka krwawita, ale niezbyt silnie. Przewigzal jg chustkg. Gdy
zaczg!l sie rozgladaé, szybko zapomniat o bélu.

Stal na szerokiej bezludnej plazy pod usianym gwiazdami niebem.
W pewnej odlegtosci widnialy kredowe urwiska, oddzielone od wody
waskim piaszczystym pasem. Od morza bila staba poswiata. W ciszy
rozlegal sie ledwie slyszalny chlupot fali lizgcej brzeg.

Drobny piasek o przedziwnej blekitnej barwie przemieszany byt z
blyszczacymi tuseczkami miki. Tu i é6wdzie lezaly wieksze kamienie.
Bynajmniej nie takie, jakie na ogél napotyka sie na plazach. Zmij nie
palal szczegélnym sentymentem do kosztownosci, ale nawet jemu
serce zabilo szybciej. Naokolo pysznily sie klejnoty wszelkich
rozmiaréw i rodzajéow — szmaragdy, rubiny, szafiry, diamenty, perty...
Fosforyczny poblask zapalal w nich setki ognikéw. Gdzieniegdzie
mozna bylo tez dostrzec monety i inne przedmioty z drogocennych
kruszcéow.

Rzecz jasna, tylko glupiec zatrzymalby sie, zeby je ogladaé, nie
moéwigc o zbieraniu. Raz, ze w sferach trzeba bylo sie pilnowag;
kradziez zawsze Sciggala nieszczescie. Dwa, po przekroczeniu granicy
miedzy $wiatami prawdopodobnie zmienityby sie w Smieci.

Nie tracit czasu na rozwazanie tej kwestii, lecz ruszyt w droge,
kierujgc sie ku klifom, bo stanowily dobry punkt orientacji.
Konstelacje w gérze ani troche nie przypominaty tych, ktére znal, wiec
nie mégt na ich podstawie ustali¢ stron §wiata. Podejrzewal jednak, ze



kierunek nie jest wazny, ze liczy sie sama intencja znalezienia. Tak to
bywato w sferach.

Przy samym urwisku natrafit na szkielet ptaka, z zachowanymi na
skrzydlach piérami. Kawatek dalej z piasku wystawaly wregi zeber
jakiego$ duzego zwierzecia.

Wybrzeze Klejnotéw i Koéci. Jak widaé, nazwa nie zostala nadana
bez podstaw.

Nie uszed! daleko. Ukgszenie, chociaz niewielkie, dokuczalo coraz
bardziej. Czul, ze zaczyna mu rosnagé¢ gorgczka. Rozwigzal opatrunek i
zaklal przez zeby. Reka napuchla i zsiniala, pod skérg pojawity sie
wybroczyny.

Trucizna.

Byl magiem, wiec mégt przebywaé w sferach jako materialny byt.
Obrazenia odniesione w $§wiecie zjaw byly dlan tak samo realne, jak
odniesione na ziemi. Nie rokowato to najlepie;.

Zaciskajac zeby, ruszyl znéw przed siebie, zdrowg rekg trzymajac
sie skalnej Sciany. Czut sie coraz gorzej — stabt, w glowie szumialo jak
od alkoholu. Juz prawie dawal za wygrang, kiedy ustyszal dodajgcy
otuchy dzwiek — plusk wody. Jeszcze kilkanascie krokéw i w
kredowym masywie zaczerniala szczelina. Z jej wnetrza ciurkat
strumyczek, by kawatek dalej znikngé wsréd kamieni.

Szczelina okazata sie wejSciem do obszernej pieczary, wypelnionej
lasem stalagmitéw. Blisko wejs$cia lezal szkielet ptaza, moze wielkiej
ropuchy.

Nie ciesz sie tak. Moze strumien jest zatruty. Ale ledwie zmij to
pomys$lal, ogarneta go niewytlumaczalna pewnosé, ze nie, ze woda jest
bezpieczna.

Obmy! zranione miejsce; zimno odrobine ztagodzito b6l. Nastepnie
zadrasnat sztyletem zdrowg dton i zanurzyl ja w wodzie. Symboliczna
ofiara z krwi w zamian za pomoc.

— Undyno, najczystszy z duchéw, zabierz ode mnie trucizne —
szepnal, po czym napit sie ze strumienia.

Nie poczul sie ani troche lepiej. Kiedy wstal, na chwile zrobito mu
sie ciemno przed oczami. W tym stanie wyjScie na zewngtrz nie
wchodzilo w gre. Zwinatl sie w ktebek w kacie pieczary, zbyt otepiaty,
by sie przejmowac tym, ze jest zimno, twardo i niewygodnie.

Ledwie zamkna!l oczy, znowu zaczal $nic.



Stal w przedsionku w tanim domu publicznym; jednym z tych, w
ktérych meble i dywany pochodzg ewidentnie z drugiej reki, za$
suknie kobiet sg réwnie nieswieze, jak ich oddechy. W pierwszym
odruchu Brune chciat odwréci¢ sie i wyj$é, lecz tajemnicza sila
rzadzgca jego snem nie pozwolila na to. Zamiast na ulicy znalazt sie w
salonie, w ktérym — sgdzgc po ilosci i stanie naczyn znajdujacych sie
na stole — kilka godzin wczesniej odbyla sie suto zakrapiana kolacja.
Z6lty obrus pociemnial od plam soséw i wina. Otyly mlodzian, ubrany
tylko w pantalony i rozchetstang koronkowg koszule, chrapal na
kanapie pod oknem. Z sgsiedniego pomieszczenia, zza zaslony z
koralik6w nawleczonych na sznurki, dobiegaty dzwieki szpinetu. Ich
melodyjnosé wydawala sie razgco nie na miejscu w tej ordynarnej
budzie.

Kiedy zmij przeszedl przez zastone, koraliki nawet nie stuknety.
Tamten, nieSwiadom czyjejs obecnosci w poblizu, spokojnie grat dale;j.
Brune rozpoznal melodie — dzielo jednego z mniej znanych
kompozytoréw poprzedniego stulecia. Z ulgg skonstatowal, ze nie
patrzy na swojego sobowtéra. Muzyk mial okragla, nieco zniewiescialg
twarz i rude wlosy. Wygladal na strasznego gogusia. Ale grat
naprawde bardzo dobrze.

Koraliki zagrzechotaty.

— Grasz naprawde bardzo dobrze — powiedzial ttuscioch. Wspierat
sie ramieniem na kobiecie odzianej w gorset i czarne ponczochy.
Druga, szczupla i calkiem naga, tulila sie do niego niczym bluszcz. —
Co to za utwor?

— Méj wlasny.

— Pragniesz, by stat sie stawny?

Muzyk zdjal rece z klawiatury.

— Ty wiesz, panie, ze oddatbym wszystko, by zyskaé nieSmiertelng
stawe... — Jego glos zadrzal.

— Bylby$ gotéw zaprzedaé... dusze?

Dziwki rozchichotaly sie, jakby ustyszaly kapitalny zart.

— Tak — odparl bez namystu rudowtosy.

Zmij wstrzymal oddech. Juz wiedzial, co za chwile nastgpi. Co musi
nastapic.

Thuscioch wycigga z zanadrza arkusz pergaminu, rozklada na
stoliku. Z usmiechem wrecza muzykowi gesie pioéro.



— Podpisz tu. Jak w basniach, krwig. Jestem przywigzany do
tradycji.

Kropla czerwieni z serdecznego palca. Zamaszysty podpis...

Thuscioch i dziewczyny znikajg w przerazliwie jasnym rozbtysku.
Trzask gromu.

Muzyk przerazliwie krzyczy, chwytajgc sie za twarz, nagle pokrytg
ranami...

Nie wiadomo skad pojawia sie dym; jest go coraz wiecej. Przestania
cierpigcg postaé. Z dymu wytania sie kobieta od stép do gtéw owinieta
w szare tachmany. W szparze woalu btyszczg biekitne oczy, lekko
szkliste, jak od odurzajgcej substancji.

— Nie idz dalej — jej szept. — Za gleboko drgzysz. Sprawiasz sobie
b6l, a prawdy i tak nie poznasz. Nie na darmo nazywajg nas
Wtadcami Klamstw...

— Kim jeste$?! — pozbawiony sensu krzyk, wotanie w pustke. Woal i
szaty opadajg; za nimi nie ma nic. Echo przynosi z oddali cichngcy
$miech, a moze szelest osypujgcego sie popiotu...

Ocknat sie. Na zewnatrz zmierzchalo. Podniést sie powoli, klngc; od
lezenia na twardym podtozu zesztywnialy mu wszystkie mie$nie.

Reka juz nie bolala. Podciggngt rekaw. Opuchlizna zeszla, po
ukgszeniu pozostal jedynie biaty $lad.

Przed odejSciem zmij uklgkt jeszcze przy strumieniu, zeby
podziekowaé undynie. Wydalo mu sie, ze szmer wody na utamek
sekundy zmienit ton, jakby pobrzmiewal w nim przyjazny kobiecy
glos. Ale moze bylo to tylko zludzenie.

Urwisko sie skonczylo. Szedt dalej brzegiem morza, az zobaczyt
przed sobg $wiatetko. Wkrétce w pétmroku zamajaczyta sklecona z
kosci chatynka. Wewnatrz palil sie ogien, prze$wiecajgc czerwono
przez Sciany. WejScie zaslaniata ptachta. Brune odgarnat jg.

W ubogim wnetrzu wszystko — podloga, meble, naczynia — bylo
kos$ciane. Obok paleniska siedziala zgarbiona posta¢ w biatej szacie.
Gdy wszedl, nie czekajagc na zaproszenie, uniosta glowe. Plomienie
o$wietlity twarz podobng do oblicza mumii.

— Wielu przekracza granice sfer, lecz tylko nieliczni trafiajg do
mnie. Czego tu szukasz, mlody gadzie? Bogactwa czekajga na
zewngtrz. Morze wyrzuca kosztownosci i trupy. — Jej $miech
przypominal skrzypienie spréchniatego drzewa.



— Przybylem tu w poszukiwaniu srebrnej czarodziejki Sisary ar
Enne, ale widze, ze jej nie znalazlem. — Odwrécit sie, zamierzajgc
wyjsé. Jej glos osadzil go w miejscu.

— Za siedmioma gérami, za siedmioma morzami lezy zakleta forteca
Kar-Sevhern. W tej fortecy mieszka §lepy i gluchy starzec o skoérze
twardszej nizli kamien, o brodzie tak dlugiej, ze méglby opasaé sie nig
siedemdziesigt siedem razy...

— To on przed wiekami stworzy! pierwsze zaklecie Swiata, ktore
dzi§ znamy jako Wszechdzialanie — zmij bez zajgknienia dokonczyt
cytat ze Swietej Ksiegi. Sklonil sie nisko, z czcig. — Wybacz, pani.

Sisara zbyla kwestie machnieciem reki.

— Odréznianie prawdy od pozoréw to trudna sztuka, z czasem jg
sobie przyswoisz. Powiedz mi, jakim cudem tu dotarles.

— Dzieki ksiegom. W ,Opisaniu sfer” Helwarda z Aoth byly
doktadne wskazowki...

— Nie to mam na mys$li. Jak udato ci sie uchronié¢ przed widmami?

— Widocznie mam niesmaczng krew.

Czarodziejka zmarszczyla brwi, jakby zart nie przypadl jej do
gustu.

— Nawet nie wiesz, jak wiele ryzykowales$, wkraczajgc do labiryntu.
Sciezki miedzy §wiatami nie sg juz tak bezpieczne jak kiedys. Grasuja
na nich istoty wyklute z mroku, o ktérych w ksiegach nie ma
wzmianek. Otchtan rozrasta sie, stopniowo pochtaniajgc sfery... Do
rzeczy. Co cie tu sprowadza?

— Znasz sie, pani, na oneiromancji. Wiem to od twojego dawnego
chowanca. Postanowilem cie odszukaé¢ i poprosi¢ o rade, poniewaz
przesladujg mnie sny. Wybacz $§mialo$é — dodat sztywno.

Sisara pokiwata glowg; po jej zwiedlych ustach bigkal sie dziwny
usmieszek.

— Tylko sny? Czy co$ jeszcze?

— Czemu mialoby byé co$ jeszcze? — Bez drgnienia odwzajemnit
spojrzenie ciemnych, przenikliwych oczu, ktére obserwowaly go
niczym rzadkiego owada.

— Bo pewnego razu ockngle$§ sie w mrocznym miejscu wsréd
zaple$nialych muréw, obdarty, wyniszczony i staby. Naznaczony
ranami, o ktérych nadal nie wiesz, skad sie wzietly. Z szarg plamg w
miejscu wspomnienn. Nie pamietale§ nawet swojego imienia... Lecz



miale§ moc. Te jadowita, znienawidzong moc, ktéra utrzymata cie
przy zyciu. Nieraz jg przeklinale$, prawda?

— Masz bystry wzrok, pani, jesli wyczytatas mi to wszystko z oczu. —
Z trudem sie opanowal, nie okazal strachu. Czarodziejka wzruszyta
ramionami.

— Zdziwilbys sie, jak czesto ta historia sie powtarza, ilu podobnych
tobie juz widzialam. OczywiScie pogodzile§ sie z przeznaczeniem; moc,
chocby i skazona, to potezna pokusa. Ale kim byte$ przedtem? Zanim
states$ sie tym, czym jestes teraz? To pytanie nie przestaje dreczyé, co?

— Zezmijenie nie zawsze zabiera wspomnienia — poczul sie w
obowigzku skorygowac.

— Alez oczywidcie, ze nie zawsze. Powiedzialabym wrecz, ze rzadko
kiedy. No, gadzie, zastanéw sie. Mysle, ze w glebi serca wiesz, co cie
tak naprawde przesladuje.

Krzyczacy zawahal sie. Jak na srebrng czarodziejke Sisara ar Enne
zachowywala sie co najmniej dziwnie. Ale ostatecznie od dwustu lat
zyla tu jak pustelnica. I jej zachowanie pasowato do tego, co méwit
Staruch — ze wiedza jest dla niej wazniejsza od konfliktu barw.

— Zgadza sie, nie pamietam mojej przeszlosci — odrzek! powoli. —
Nie wiem, czy sny majg z nig jakis zwigzek. Boje sie ich.

— Czemu?

— Bo sg ktamliwe.

— Skad wiesz?

— Tylko podejrzewam. Mam wrazenie, ze ktos sie ze mng bawi.
Takie przeczucie. A na jawie zwykle potrafie poznaé, kiedy jestem
oktamywany. Dar mnie ostrzega. Dlatego sgdze...

Sisara miala sceptyczng mine.

— Nie sgdz, jeszcze nie pora na to. Opowiedz mi swoje sny. Wtedy
wspélnie zastanowimy sie, jakie niosg implikacje.

— Nie moge. Na jawie nie pamietam, o czym $nie.

Czarodziejka zmarszczyla brwi. Po namysle wreczyla mu miseczke
sporzgdzong, jak sie zdawalo, z gérnej czesci ludzkiej czaszki.

— Zaczerpnij wody z morza i wréé tu.

Spelnit polecenie. Kazala mu postawié naczynie na stole i usigsé.

— Niech woda postuzy ci za lustro. Gdy sie wygtadzi, ujrzysz w niej
swoj strach.

Projekcja? Tak to i ja potrafie, ty przemqdrzala wiedZmo — mial



ochote parskngé. — Myslisz, zZe tego nie probowalem w pierwszej
kolejnosci? Ale przypomnial sobie, ze przeciez znajduje sie¢ w sferach,
gdzie magia dziala troche inaczej niz w materialnym $swiecie. Moze
rzeczywiscie zobaczy co$ ciekawego.

Postusznie wpatrzy! sie w wode. Byta przezroczysta i nieruchoma.
Na dnie miseczki osiadto pare ziarenek piasku.

— Dalej, gadzie, powiedz mi, co widzisz — zachecila Sisara.

W pierwszej chwili nie zobaczy! nic. Potem pojawily sie obrazy.
Zmij wstrzymal oddech. Patrzyl, a jednoczesnie przezywal to, co widzi,
styszal dzwiegki, czul zapachy. Byl tam.

Jak we $nie.

— Co widzisz? — ponaglita go czarodziejka.

— Wzburzone fale — szepngl z wysitkiem. — Pochmurne niebo, po
ktérym kotujg mewy...

— Co jeszcze? Mow!

— Brzeg... kamienie... — Urwat; nie byl w stanie wyartykutowaé na
glos nadmiaru wrazen.

Huk przewalajgcych sie batwanéw; kazde zatamanie fali rozpyla
mgietke kropel. Czarne glazy sterczq z kipieli, podobne do
wyszczerzonych kitéw. Rozpruly niejeden statek; kamienistq plaze
zascielajq resztki, ktore wypluto morze — polamane i przegnite deski,
liny, strzepy zagli. A takze kosci. Bardzo wiele kosci, wylizanych przez
fale do gtadziutkiej bieli. I to nie sq ludzkie kosci. Ide brzegiem plazy,
depczqc szczqtki odmiericow, homunkuluséw i golemow.

Nagle widze przed sobq lezqcq postaé. To Trojoki. Najdoskonalszy z
wytworow srebrnej magii — idealne potlgczenie ludzkiego ciala i
maszyny. Porusza sie niemrawo, caty okryty ranami, z ktorych sqczy
sie mleczna substancja. Jego pancerz jest powgniatany, przezarty rdzq.
Pasma wodorostéw oblepity hetm. Kiedy podchodze catkiem blisko, on
przestaje sie ruszaé. Ostroznie unosze przytbice i widze... siebie. Swojq
twarz. Bez blizn, z zaszytymi powiekami i z trzecim, krwawym okiem
posrodku czota. Potem jego cialo obraca sie w proch...

Potrzgéniecie za ramie przywrécilo go do rzeczywistosci. Podniést
gltowe, oddychajac ciezko.
— Na Otchtan! O co w tym chodzi?!



Sisara wyjeta mu z rgk miseczke. Dmuchneta w wode i sama przez
chwile przypatrywala sie obrazom.

— Zadziwiajgce... — wymamrotala po dlugiej chwili. — Z tego by
wynikato, ze... mogte$ byé srebrnym?! Nie, to niemozliwe...

Krzyczgcy wpatrzy! sie w nig rozszerzonymi nagle oczami.

— Bynajmniej! Juz po tym, jak zyskatem dar, dano mi mozliwosé...
wyboru po raz drugi. Srebro albo czern...

— To niemozliwe. Klamiesz. Zmrocza nie pozwala na cos takiego.

— Nie, przysiegam. Bylo tak, jak méwie. Nie pamietam, jak to
wyglagdato, tylko sam moment udzielenia odpowiedzi. Wiasnie od
tamtej pory mam slady na twarzy.

— Czemu odrzucite$ srebro?

— Cholera wie. — Wzruszyl ramionami. — Powiedzmy, ze nie
chciatem by¢é niewolnikiem czystos$ci i piekna. Czy to wazne? Mnie
bardziej interesuje, kto mi zaofiarowal wybér. I dlaczego? Jaki mial
cel?

Sisara polozyta palec na ustach.

— Nie potrafie ci zwréci¢ spopielonych wspomnierr. Byé moze sam
zdotatbys$ je odnalezé... ale musiatbys$ tu zostaé¢ na dluzej. Mogtabym
ci na to pozwoli¢. Zaciekawite§s mnie, gadzie. Nie przypominam sobie
drugiego takiego przypadku jak twdj. Zaczekaj chwile.

Wyszta w noc, by zaraz wrécié, niosgc zielony, niebiesko zytkowany
kamien. Pstryknieciem palcéw zmienita go w kubek z parujgcg
zawartoscig.

— Wypij. Smialo, to cie nie uspi, tylko lekko oszolomi. Projekcja
projekcjg, ale musze na wlasne oczy zobaczyé, co sie kryje w twojej
glowie.

Kubek byt zloty, wysadzany turkusami. Godny Kkrélewskiego
skarbca. Nap6j pachnial jasminem i czym$ jeszcze, czyms$
odurzajgcym, zdradliwym; sam zapach uderzat do glowy jak wino.
Krzyczgcy postanowil byé¢ ostrozny. Za dobrze sie znal na réznych
miksturach i jadach. Udal, ze pije; tak naprawde nawet nie umoczyt
ust.

Sisara przyklekla obok paleniska, poprawiajac ogien. Posypala
drwa szczypta proszku z koscianego puzderka. Zadymito, rozeszta sie
stodka won kadzidla.

Zmij zmarszezyt brwi. Co$ przestalo mu sie zgadzaé. Teraz widzial,



ze wcale nie byla stara. Jak mégt sie tak pomyli¢? Miata siwe wlosy,
owszem, ale twarz bez zmarszczek. Pieckne dlonie, nieskazitelne, jakby
wyrzezbione z lodu.

Zanucita melodie brzmigcg jak kotysanka. Zamrugal, walczac z
ogarniajgcg go falg sennosci. Coraz silniej czul, ze instynkt przed
czyms$ go ostrzega. Ze pod zadnym pozorem nie wolno mu zamkngé
oczu.

Pochylit glowe, pozwalajgc, zeby wlosy opadly na twarz. Chcial,
zeby uwierzyla, ze napdj i piesn zrobily swoje. Podzialalo, Sisara
przestata §piewac.

Wstajgc z kleczek, niechcgcy zahaczyla szatg o wystep $Sciany.
Tkanina rozchylita sie, odstaniajgc noge kosciotrupa, od ktérej dawno
odpadlo cate ciato.

Zrywajagc sie, zmij wychlusnagt jasminowe paskudztwo do ogniska.
Rozlegt sie syk, strzelita para. Cisngl kubek. Blogostawigc wrodzong
nieufnosé, dobyt sztyletéow i skrzyzowat je przed sobg w znak bronigcy
przystepu ztym sitlom.

— Kim jeste$§?! — Pytanie godne durnia; ale odpowiedziata.

— Dawno temu bytam srebrna, lecz srebro, pogrzebane, czernieje...
Jeszcze nie rozumiesz?! — wykrzykneta nagle z rozpaczg, zatamujac
rece, ktérych palce staly sie palcami szkieletu. — Uwieziono mnie tu!

Jej wlosy przemienity sie w skottuniony, brudny ktgb, a biata szata
w zbutwialy tach. Krzyczacy obserwowal to wszystko, kompletnie
ostupialy.

—Jak... czemu...

— Pragnienie wiedzy stalo sie mojg zgubg. — Jej glos byl teraz
charkotem, z trudem formutowanym przez pozbawione warg usta. —
Dalam sie zniewoli¢ Otchlani, a demony uwiezily mnie tutaj, bym
zwabiala zabtgkane w sferach dusze. Tych, ktérzy do mnie przyjda,
pozeram! Gdy zgubie tysigc i jeden dusz, bede wolna...

Zmij z jakas chora fascynacja patrzyl, jak jej cialo stopniowo zsycha
sie i deformuje. Glowa Sisary byta teraz trupig czaszkg; w oczodotach
wily sie robaki.

— Twoja czarna dusza starczylaby za dziesie¢ zwyktych... Szkoda,
ze okazale$ sie zbyt sprytny. Lecz tak czy owak czeka cie marny
koniec!

— Zaktad? — Usmiechnat si¢ wrednie. — Nic mi nie zrobisz. Nie boje



sie upiorow.

Wydata cos na ksztalt §miechu.

— Nieszczesny glupcze! To, ze opuscisz mojg chate zywy, w niczym
ci nie pomoze. Stagd nie mozna uciec. Stoisz miedzy pieklem a gtebokg
wodg... Glupcow, ktorzy zabawig w sferach zbyt dlugo, czeka zguba.
Strzez sie tego, co podgza twoim Sladem we mgle! Strzez sie cienia,
ktory cie odnajdzie w ciemnosciach!

Nagle Sisara zgiela sie w pél; bylo oczywiste, ze nawet w upiornej
postaci cierpi ludzki bél. Z trudem chwytata oddech, ale nienawis§¢ w
jej glosie nie oslabla.

— Idz, idz! Przenigdy nie odnajdziesz powrotnej drogi. Jestes
stracony, jak ja. A predzej czy pézniej Otchlan pochtonie twéj Swiat!

Stawy jej nog zatamaly sie z trzaskiem. Upadila prawie u stép
zmija; ten cofngl sie ze wstretem. Cuchnela zgnilizng, grobem. Z jej
ust pociekt brunatny plyn.

— Dalej, pchnij! — zawyla, patrzac na ostrza sztyletéw. — Wybaw
mnie!

Brune zawahal sie, rozdarty miedzy litoSciag a obrzydzeniem. I
nagle z zaskakujacg silg ozyl w nim instynkt ka-ira, gtéd budzacy sie
w kontakcie z cierpigcymi.

Zmij przywotal moc i zgasil namiastke zycia, ktéra kolatala sie w
okaleczonym ciele czarodziejki, jakby zadeptywal pochodnie. Wbrew
oczekiwaniom nie poczul ciepta jak przy czerpaniu — czymkolwiek
demony uczynity Sisare, nie zdolat z niej wchlongé nawet odrobiny sit.

Wyszedt, nadal majgc w uszach echo jej przeklenistw.

Na zewnatrz trwala noc. Nie bylo wida¢ gwiazd, niebo zasnuly
chmury. Za to bijaca od morza blekitnawa poswiata wyraznie
przybrata na sile.

Gdy obejrzal sie za siebie, chata ploneta. Ogiern buchat wysoko,
powietrze wokot drgato od zaru. Niemozliwe — pomy$lal trzezwo zmij.
— To ztudzenie. Przeciez kosci nie plong.

Z trzaskiem zapad? sie dach, siejgc iskrami. Dmuchngl wiatr; fale
wzburzyly sie, zapienily.

Ignorujac to wszystko, Krzyczacy zamkngl oczy. Chcial jak
najpredzej opusci¢ przeklete wybrzeze, ale wygladato na to, ze nie
p6jdzie mu tatwo. Aura byla tu spéjna, z przewagg srebra. Prawie nie
sposob otworzyé przejscia w czyms$ takim bez dlugich przygotowan.



Mimo wszystko sprébowat. Poczgtkowo bez efektu, jednak po chwili
nad wodg zamajaczyl krag wirujgcej szarosci.

Zanim zmij wen wstgpil, obejrzal sie raz jeszcze. Na horyzoncie
migotaly blyskawice. W miejscu, gdzie wczesniej stata kosciana chata,
dogasaty zgliszcza.

Po drugiej stronie portalu nie bylo mgly, lecz ciemno$é, ktorej
nawet oczy ka-ira nie byly w stanie przebié.

Zatrzymal sie, zdezorientowany. Zamrugal — nie pomoglo. Skupit
sie i sprébowal wyczarowaé §wiatetko.

Bez skutku. Z przywotaniem mocy nie mial ktopotu, ale §wiatto nie
chciato zaplongé. Sprébowal raz jeszcze. Efekt byt taki sam, czyli
zaden. Zaklat przez zeby. Pozostalo mu tylko jedno — przenie$é sie po
raz kolejny. Zle, ze marnowal na to energie, ktérej nie mial jak
uzupelnié, ale nie bylo wyboru.

Nie udalo sie. Czar nie podziatal i juz. Zmija ogarnat chléd.

Pulapka.

Sprobowat po omacku ruszyé¢ przed siebie. Po trzech krokach
natrafit na $ciane. Sze$¢ krokéw w przeciwng strone — tez Sciana.
Zaczynal czué sie coraz bardziej nieswojo. Polozy! na ziemi chustke i
ruszy! przed siebie wzdluz muru. Po kilkunastu krokach dotart z
powrotem w to samo miejsce.

Zamknieta przestrzen. Sucha, pusta studnia; zadnych drzwi,
otworéw czy choéby wystepéw w murze.

Spokojnie — rozkazatl sobie zimno. — Tlylko nie panikuj.

Naraz zesztywnial. Owiongt go zapach perfum. Stodko-gorzka nuta
brzoskwin i kwiatu pomaranczy.

Chlodne palce dotknety jego dloni. Wyrwat sie, odwrécit, dobywajac
ostrza.

— Nie groz mi — powiedziata. — Nie boje sie stali.

Na jego oczach zajasniala w mroku — fosforyzujgca postaé¢ w
zwiewnych szatach; niebieskawy blask sgczyt sie przez nie jak przez
warstwy pajeczyn. Twarzy nie sposéb bylo rozréznié.

Jedna z umarlych? Na pewno nie. Demon? Nie wygladala na to.

Aniol?... Malo prawdopodobne. W Swietej Ksiedze zapisano, ze



wszystkie anioty umarty.

Nie, raczej nie nalezy ci ufaé. Otchtain ma wiele kregéw i wiele
obliczy...

— Nie obawiaj sie — dorzucita, jakby czytajgc mu w myslach. —
Jestem tu po to, by ci poméc. Przyjmij z powrotem kawalek swojej
przesztosci. — Wyciggnela dion, chcge mu co§ wreczyé. Cofngl sie
nieufnie.

— Nie wyglupiaj sie — parsknela. — Az tak groznie to wyglada?

Kamien. Z blekitnej plazy? Nie przypominal klejnotu, lecz zwyktg
brytke granitu.

— A c6z to takiego?

— Spéjrz jeszcze raz — polecita, i Krzyczgcy nagle ujrzal, ze zamiast
kamienia trzyma flet. — Zagraj, a muzyka otworzy ci droge.

— Nie umiem graé! — zaprotestowatl.

— Kiedys$ bytes muzykiem. Nie mogtes wszystkiego zapomniec.

To byto jak sen. Patrzy! na instrument i nagle uswiadomit sobie,
ze... rzeczywiscie umie. Zdjat rekawiczki i zagral na prébe kilka nut.

Trzasneto. W murze pojawila sie rysa; za nig jarzyla sie ponura
czerwienn. Nagle ogarniety niepokojem, Krzyczagcy w CiemnoSci
popatrzyt na zjawe.

— Co jest za murem?

Zbyla pytanie niecierpliwym machnieciem reki.

— Graj. Chcesz sie stagd wydostaé czy nie?

— Latwo ci méwié. Nie pamietam zadnych utworéw.

— To zagraj cokolwiek. Game.

Zagral po kolei cztery najprostsze gamy. Najpierw z potknieciami,
potem juz gtadko. Czul sie coraz swobodniej, w miare, jak wracaty
dawno zapomniane ruchy i uklady palcéw. Rys w Scianie przybywato,
czerwonego Swiatta rowniez.

Pasaz; jeden, drugi. Mur kruszyl sie, rozpadal; wielkie bryly
odpadaly z niego i, nie siegngwszy ziemi, rozsypywaly sie w proch, w
nico$é. W gérze ukazalo sie nocne niebo.

Stal na pustynnej réwninie, zalanej tung, jakby tuz za horyzontem
szalal pozar. Swiatlo nieznajome;j istoty zgasto; przypominala smuge
dymu.

— Co teraz?... — Spojrzal na nig pytajgco.

— Graj dalej. Krag sie zamyka. Masz szanse wréci¢ tam, skad



przybyles.

— Nie péjdziesz ze mng?

— Mysle, ze od tego miejsca poradzisz sobie sam. Pamietaj, nie
wolno ci sie zatrzymywaé ani oglagdaé¢ za siebie. Nie sluchaj nikogo,
kto wotalby do ciebie z oddali. Jesli trafisz nad Swietliste morze,
uciekaj. Spiew spod fal oznacza $mieré.

— A co z fletem?

— Flet zatrzymasz, ale zapomnisz, skgd go masz. Tak bedzie dla
ciebie najlepie;j.

Nie wiedzial, co odpowiedzieé. Mial coraz silniejsze wrazenie
nierealnosci, jakby stal na scenie w otoczeniu teatralnych dekoracji.
Jakby cala sytuacja byta ukartowana z gory.

Nieznajoma, z kazdg chwilg bledsza i bardziej przezroczysta,
koricami palcé6w dotkneta jego czota.

— O mnie tez zapomnisz, Brune. I przestaniesz martwié¢ sie snami.
Nie sg wazne.

— Snami... — Nagle poczul uklucie niepokoju. W glebi umystu
zakielkowalo zte przeczucie, jeszcze zbyt nieokreslone, by je ujgé w
stowa.

— Idz — ponaglita go zjawa, juz ledwie widoczna. — Spiesz sie!
Inaczej na zawsze zostaniesz w krélestwie larw!

— Zaczekaj! — wybuchngtl. — Czemu mi pomogtas? O co tu chodzi?
Kim jestes?!

— Idz... — jej cichngcy szept, zanim rozwiala sie zupelnie.

Yuna powoli gasta. Zaczal graé.

* koK

Zapadla ciemno$é. I w ciszy uslyszal szum fal. Zapachniato solg i
wodorostami.

Tylko nie to — pomyslal zrezygnowany. — Z powrotem do punktu
wyjscia? Oszukalas mnie?

W czerni pojawito sie Swiatlo, niewyrazne, lecz przybywalo go z
kazdg chwilg. Najpierw zobaczyl zarysy glazéw i przybrzezne
pasemko bialej piany. Stopniowo ujawnily sie szczegély rozleglego
pejzazu. Zmij odetchnal. Gdzie jak gdzie, ale na Wybrzezu Klejnotéw i
Kosci nie znajdowal sie na pewno.



Plaze pokrywal zwir. Przy brzegu z wody sterczaly oblepione
muszlami skatki. Morze doréwnywato czernig bezgwiezdnemu niebu,
lecz w jego glebi jarzyla sie odlegla jasnos$é, przeSwiecajac przez fale
jak przez szkto.

Widok, choé posepny, zarazem peten byl piekna. Brune poczul zal,
ze nie moze tu zostaé dluzej. Z rezygnacjg pomyslat o nieznanej liczbie
miejsc, jakie bedzie jeszcze musial odwiedzié, zanim kaprys$ne
mechanizmy rzgdzace sferami pozwolg mu wréci¢ do domu.

Zadrzal, gdy podmuch wiatru przejgt go zimnem. I zamart, bo wraz
z wiatrem od strony fal przyplynety dzwieki. Krysztalowo czysty
spiew wielu gloséw. Melancholijny, lecz stodki, hipnotyzujacy.
Chcialoby sie go stuchaé w nieskonczonosé.

Co ty wyprawiasz? Zatkaj uszy, glupcze, i zabieraj sie stad czym
predzej! Nie pamietasz, przed czym cie ostrzegano?

Ale nie byl w stanie sie poruszy¢.

Piesn rozbrzmiewala coraz glo$niej. Wydawala sie wypelniaé caty
$wiat, wprawiajac w drzenie powietrze, wode i skaly. Zmij poczul
narastajgca, przemozng tesknote. Ogarneto go pragnienie, by podazy¢é
sladem muzyki, odnalezé tych, ktérzy $piewaja, i dotgczyé do nich. Na
wiecznosc.

Nie! Oszalates? Nie wolno ci! Uciekaj stqd! Spiew spod fal oznacza
Smierc!

Zdusil w sobie te mysli. Muzyka byta wazniejsza.

Teraz byl w stanie rozréznié¢ stowa piesni. Serce zabilo mu szybciej,
gdy pojal, ze jest skierowana do niego. Glosy wabily, przyzywaly.

Wyrzeknij sie czerni, flecisto. Chodz do nas.

Woda zmywa grzechy. Oczy$cimy cie. Ocalimy od zguby.

Klamliwa pokusa? Znal opowie$ci o syrenach, ktére mamig
Spiewem marynarzy, a potem wciggajg ich w glebine. Nigdy nie
chciato mu sie wierzy¢, by $piew moégt posiadac¢ takg moc.

Az do teraz.

Glosy przestaly Spiewaé; zamiast tego wolaly go po imieniu.
Pomyslat tepo, ze jesli nie ustucha, peknie mu serce. Wsunat flet w
zanadrze i zaczgl i§¢ w kierunku $wiatlosci, brodzgc w poglebiajgcej
sie wodzie.

Ledwie zanurzy! sie po pas, fale zaczety sie rozstepowaé. Byé moze
co$ wylonito sie spod nich; zmij nie zobaczyt co.



Miat wrazenie, ze w twarz buchngt mu oddech zmieszany z ogniem.
Wszystko utoneto w jasnosci i porazajgcym boélu.

Nie wiedzial, jakim sposobem znalazt sie z powrotem na brzegu. Na
wpol oélepiony, w panice uniést rece, zeby sprawdzidé...

Pomalu docierato do niego, ze nic sie¢ nie stato. Nie bylo zadnego
ognia. To bijaca od morza jasnos¢ sprawita, ze blizny zaczely tak
potwornie piec.

Mglista postaé znéw pojawita sie znikad. Zblizyla sie, wyciggajgc
reke. Normalnie zareagowatby jak na zagrozenie; cofnglby sie albo
przynajmniej zrobit unik. Ale teraz byl zbyt oszolomiony i pochtoniety
bélem, zeby odruchy paranoika dziataly.

Pogtadzita go lekko po policzku i palenie zelzato.

— Ostrzegalam cie przed glosami, ktére wabig naiwnych. Nie
stuchaj ich, chcg twojej zguby. Chodz. Wyprowadze cie stad.

Chociaz jeszcze przed chwilg kazdg czgstkg jazni pragngl podazyé
ku $wiattu, teraz ulegl. Pozwolil, zeby poprowadzita go w przeciwnym
kierunku, przez gestniejgca mgle. Spiewy cichty w oddali, az w koncu
zastgpila je cisza.

Wszystko wokél ciemnialo. Juz nie widziat postaci, ale czut dotyk i
perfumy. Potem zostat sam zapach, a wlasciwie — cien zapachu. I
trudna do wyttumaczenia pewnosé, ze ona przez caly czas trzyma sie
w poblizu. Opiekunka i przewodniczka.

Piasek ustgpit miejsca twardemu podlozu. Szli dlugim i wgskim
korytarzem wykutym w skale; odglos krokéw rozbrzmiewal echem w
zamknietej przestrzeni. Zmij w pewnej chwili zdal sobie sprawe, ze
jego ubranie jest znowu suche, jakby nigdy nie wchodzil do morza.
Wrazenie czyjej$ obecnosci obok stawalo sie coraz bardziej ulotne. W
koricu chtodny prad powietrza szarpngl jego ptaszczem, zmierzwit
wlosy.

— JesteSmy z powrotem w twoim Swiecie, Brune — ustyszal, albo
tylko mu sie zdawato. — Otworz oczy!

Zamrugal jak przebudzony.

Stal na kolejnej plazy u stép kredowego klifu. Piasek pod nogami
nie byt btekitny, lecz szary, pokryty smugami wodorostéw. Niebo na
zachodzie ptoneto zorzg, za zakretem wybrzeza ciemniata §ciana lasu.

Nie znat tego miejsca. Prady Zmroczy nie byly tu zbyt silne. Ale
gwiazdy w gérze — znajome.



Kawatek dalej fale wyrzucily na brzeg spuchniete Scierwo owcy,
pozbawione welny i sporej czesci skéry. W oczodotach poruszaly sie
morskie zyjagtka. Mimo ze storice juz zaszto, nad zewlokiem krazyto,
bzyczac, kilka much. Brune zmarszczy! brwi. Czy mu sie zdawato, czy
tez odor rozkladu zawierat domieszke stodyczy, przywodzacej na mysl
jasmin i kadzidlo? Na wszelki wypadek omingl truchto szerokim
tukiem.

Kiedy w chwile p6zniej spojrzal wstecz, owca znikneta, jakby fale
zabraly jg z powrotem w glebine, choé przeciez morze bylo spokojne
jak oliwa.

Usiadl na piasku, zamierzajgc troche odpoczgé przed powrotem do
enklawy. Nagle przypomnial sobie, ze w zanadrzu wcigz ma flet.
Wyjat go, obrécit w dloniach. Dmuchngl na prébe. Instrument
odpowiedzial czystym dzwiekiem.

Brune zaczgl graé prostg melodie, zastyszang nie wiadomo gdzie;
najpierw powoli i niepewnie, ale z kazdg nutg szto mu lepie;j.

* sk ok

W podziemnych koszarach panowata cisza. Musztre dawno
zakonczono, nocne patrole wyszly na miasto, a zolnierze niebedgcy na
stuzbie spali. Piece w laboratoriach byly wygaszone; siny blask
wypelnionych §wieciwem lamp padatl na puste stoly i poustawiane
schludnie szklane naczynia. W najwiekszej z sal laboratoryjnych
trwaly w bezruchu dwa szeregi goleméw stuzebnych, jak co wieczoér
uspione zakleciem.

W refektarzu u kranca jednego z diugich stoléw stata latarenka
pelna swiecgcej mazi. Dwaj akolici, ktérzy dopiero przed pétgodzing
zakonczyli swoje obowigzki, w ponurych nastrojach dojadali spéZniony
positek.

— Styszalem, ze Wysoka Rada wydala wyrok na Iglendis ar Vanth —
mrukngl Amadian, z niesmakiem wydlubujgc spomiedzy zebéw
resztki zZle przyrzgdzonego miesa. — Uwieziono jg w kokonie. Pierwszy
tak surowy wyrok od czasu Zaihosa Zdrajcy.

— Dziwisz sie?

— Nie. — Wytatuowany akolita wybrat z tacy jabtko i zaczal je
obieraé z tg samg metodyczng precyzja, z jakg regulowat mechanizmy



goleméw. — A tego calego ka-ira nadal nie zlapano. MyS§lisz, ze stary
zamierza to tak zostawic?

— Mysle, ze nie. Dzi$ rano przyszlo pismo od arcymistrza.

— Skad wiesz? — ozywil sie¢ Amadian.

— Z pewnego zrédia. Arcymistrz jest niezadowolony. Naciska na
starego, zeby podjat bardziej zdecydowane kroki, zamiast zdawac sie
na mafie i lowcéow nagréd.

— I co, sadzisz, ze stary postucha?

— Musi, jesli chce zachowaé stanowisko. — Astael dolal sobie wina. —
Mam tylko nadzieje, ze nie przyjdzie mu do glowy wystaé¢ w sfery
oddziatu moich najlepszych goleméw.

— Myslisz, ze dran prysnat w sfery?

Tymczasowy dowddca podziemnego garnizonu spojrzal na
wytatuowanego kolege z niejakim pobtazaniem.

— Jest to niemal tak pewne, jak to, ze smoki wymarly. Ten
przeklety to nieglupia sztuka. Gdyby byl glupi, juz by zdychat w
godnej umieralni.

— A stary...

— Stary co$ wymysli — ucigl Astael. — Od tego w koricu jest.

* sk ok

Jedwab i brokat cicho szelescitly, gdy Demetheos ar Kel szedl
korytarzami podziemnego kompleksu. Jego ceremonialne szaty,
ciezkie od haftéw, mienily sie¢ w zimnym blasku lamp.

Obojetnie mingt komnate, zza okutych drzwi ktérej dobiegato echo
cierpienia, jak nieustajgcy, mrozgcy az do kosci wrzask.

Prawo Elity jest bezlitosne, jesli chodzi o karanie niekompetencji.
Iglendis ar Vanth tkwita w kadzi, uwieziona w kokonie z symbiontéw.
Niezdolna sie poruszyé, odcieta od prgdéw Zmroczy, lecz przytomna. Z
czasem, jak wiedzial Demetheos, osunie sie¢ w szalennstwo, lecz nie
stanie sie to predko; cialo i umyst maga sg odporne.

Czas. Opiekun Miasta popatrzy! na zamkniete odrzwia. Dostala go
do$é, by przemysleé swaj btad.

Poszedl dalej, mijajgc laboratoria, gdzie cicho syczata aparatura i
unosily sie wonie, jedne mdlgce, inne ostre. Kadzidta, surowego miesa,
plynu odzywczego, ktérym karmily sie¢ symbionty, octu, zgnilizny,



witriolu, kamfory, siarki, rozpalonego metalu, Smierci i zycia.

Na koncu korytarza znajdowaly sie drzwi pokryte symbolami
wymalowanymi czerwong farbg. Demetheos otworzyt je.

Niewielkie pomieszczenie o$§wietlala pojedyncza lampa. Za stotem
czekal mezczyzna w blekitnej szacie — do niedawna akolita w
szeregach Elity. Na widok sedziwego mistrza wstal niezgrabnie i
sklonit ogolong gtowe, pokrytg rézowymi plackami blizn.

Dziesieé dni dryfowania przez sfery — zbyt dtugo, by rany Gretiusa
dato sie w pelni wyleczy¢, choé uzdrowiciele Elity mieli do dyspozycji
zaklecia, symbionty i kosztowne zamorskie medykamenty.
Wyzdrowial, lecz pozostal naznaczony; stracil oko, ucho i kilka
palcow.

Srebro to doskonato$é. Fizyczna skaza w kazdym wypadku
zdyskwalifikowataby go z grona magéw, lecz podwdjnie przyttaczajgce
bylo to, ze nosit trwaty znak hanby — pokonany i okaleczony przez
przestepce z rynsztokow.

Dano mu wybér. Mégt wypié napé6j zabijajagcy dar i pozostaé w
szeregach Elity jako pogardzany sluga w blekicie. Lub poswiecié zycie,
by odzyskaé honor.

Przed nim na blacie czekaly gleboka szklana misa i n6z o srebrnym
ostrzu.

— Juz czas — powiedzial nieglo$éno Demetheos. — Zmrocza sprzyja.
Za godzine zaczynamy ceremonie.

Gretius przytaknal.

Wydawat sie spokojny, lecz aura nigdy nie klamala. Wbrew
wieloletniemu szkoleniu plongt oczywistym, ludzkim pragnieniem
zemsty. Bardzo dobrze. Jego krew i sita zyciowa postuzg do nadania
temu pragnieniu fizycznej postaci.



16. Srebrny mysliwy

Noc byta pogodna, nad wiezg Opiekuna Miasta 1$nity gwiazdy. Od
czasu do czasu miedzy konstelacjami migotliwie zarysowywaly sie
teczowe nitki, ukladajgce sie w skomplikowang sieé. Byta to tak
zwana Pajeczyna Kar-Isaath, rzadko spotykany fenomen; znak, ze
stan Ekwilibrium nie tylko dopuszczal ryzykowne magiczne obrzedy,
ale im sprzyjal.

Na dziedzincu wiezy trwaly przygotowania do jednego =z
najtrudniejszych rytuatéw, jakie znala srebrna sztuka. W siedmiu
Swiecznikach ptoneto tgcznie czterdziesci dziewieé biatych $wiec.
Demetheos ar Kel konczyl rysowaé ostatni ze skomplikowanych
symboli, a asystujacy mu akolita Amadian kolysat kadzielnica,
odmawiajgc inwokacje do duchéw powietrza.

Rytual byt nie tylko trudny, ale tez skrajnie wyczerpujacy, dlatego
Opiekun Miasta nie zaryzykowatby go z wlasnej inicjatywy. Jednakze
rozkazy arcymistrza nie pozostawily mu wyboru.

Posrodku jednego z kregéw stala misa wypelniona krwig akolity
Gretiusa. Sedziwy mag nabral w dlonn piasku zmieszanego z solg i
nakreslil nim na ptytach dziedzinica ostatnig linie.

— Pas mocy — poleci! Amadianowi. Ten ostroznie wyjal z hebanowej
szkatuly zgdany przedmiot, sporzadzony z lamparciej skéry, ztota i
rubinéw. Przepasal nim szate mistrza, po czym sktonit sie i wycofat na
bezpieczng odleglosé.

Demetheos stangl w kregu i skupil sie, pozwalajgc, by jego umyst
wypelnita srebrna pie$nn. Wzniést rece ku niebu, szepczgc formuly.

%k %k ok
Przez cisze, ktéra trwata nad gérskim jeziorem w enklawie,

przesgczaly sie dzwiegki fletu.
Brune siedzial na kamieniu nad wodg. Przed sobg roztozyl kupione



w antykwariacie nuty. Ostroznie rozczytywal jedng z prostszych
melodii, a przez jego glowe znéw przeptywaty obrazy.

Zamek wsréd goér, biegngca przez dziedziniec dziewczyna o jasnych
wlosach. Dziewczyna w zalobnej sukni wéréd spopielonego pejzazu.
Czlowiek w czarnym stroju i biatej masce.

Wybieraj, flecisto. Srebro albo...

Sprawiasz sobie bodl, a prawdy i tak nie poznasz. Nie na darmo
nazywajg nas Wtadcami Klamstw...

Tohistoria Adriena de Vere.

Maski, imiona, miraze. Szepty umartych. I szaro$é, czekajgca na
koncu kazdej Sciezki.

Zmij przerwal gre w polowie taktu i opusécil flet, przyttoczony
bezsilnoscig — rozdarty miedzy pragnieniem poszukiwania prawdy a
poczuciem, Ze nie ma to sensu.

I nagle przyszla mu do gtowy mysl. Az pstrykngt palcami, ol$niony.

Imie.

Miasto toneto w btocie i we mgle. Po Podziemiach ni6st sie dym z
ognisk, przy ktérych kulili sie bezdomni. Umarli mamrotali
zazdro$nie, gromadzgc sie tuz poza granicg Swiatla, ztaknieni ciepta,
ktérego nigdy juz nie bedzie im dane poczué.

Krzywa Aleje spowijal mleczny opar; chylgce sie ku ruinie domy
majaczyly w nim niczym sylwetki przygarbionych kalek. W chacie
Gorczycy pachniato ziotami i rozgrzanym gesim ttuszczem. Staruszka
cierpliwie ucierata w garnuszku masé. Zima zawsze byta trudng porg
dla jej pobratymcéw; chorowali wskutek zimna, wilgoci, kiepskiego
jedzenia. Jednym mogta poméc, innym nie.

Mamroczgc formute, wlala do ostro pachngcej mazi nieco oleju z
nasion wyszczerbienca i wznowita ucieranie. Na madro$é Harana, na
moc Eresha, siedem razy w prawo, siedem razy w lewo, na §wiatlo
Arayi, na dlonie Leleyi, siedem razy w prawo....

Naraz z cieni pod $ciang uksztaltowal sie ciemniejszy ksztalt o
oczach jarzgcych sie z61to. Gorezyca nawet nie drgneta.

— Chodz i ogrzej sie — powiedziala, robigc mu miejsce przy ogniu. —
Wrécites, wezu? Nie powiniene$ sie tu zjawiacé. Tropig cie, weszg.



— Wiem.

W blasku ptomieni zmij zatracit pozory demonicznosci, jego Zrenice
przygasty. Gorczyca zauwazyla, ze plaszcz i buty ma suche, bez
sladéw blota.

Przypomniata sobie, jak zjawit sie u niej po raz pierwszy — obdarty i
brudny, patrzgcy nieprzytomnie. Dziwitla sie pézniej, ze tak szybko
wyzdrowial, powrécit do normalnosci, ze nie miewal nawrotéow
oblgkania. Szczesciarz — myslata nieraz. Moze nawet nie zdawat sobie
sprawy, jak cienka granica oddziela go od ponownego osuniecia sie w
chorobe. Umyst, ktéry czarownica pomogta uzdrowié, przypominat
naprawione porcelanowe naczynie; juz zawsze bedzie nieco stabszy, ze
sladami rys.

— Po co przybytes?

— Musze o co$ spytaé, matko.

— Pytaj — westchneta.

— Kiedy zjawitem sie¢ w Shan Vaola, nie pamietatem o sobie nic
poza tym, ze nazywam sie Brune Keare. Ty nadata§ mi nowe imie,
moéwigce, ze ukradlem to, ktére nosze. — Krzyczgcy w Ciemnosci
zawahal sie. — Zakazana Sztuka zna rytual, w ktérym przejmuje sie
imie zabitego przeciwnika wraz z jego mocg.

— Kilka takich rytualéw, jesli chodzi o $cisto§é — poprawita go
Gorczyca. — Mozna w ten sposéb uwolni¢ sie od klgtwy lub uciec przed
przeznaczeniem, choé¢ jak kazdy fortel, i ten nie zawsze sie udaje.
Czemu nagle zaczeto cie to ciekawié?

— Jesli zabratem komus imie, czy mozna sprawdzi¢, kiedy i jak to
sie stato?

— A po co ci to?

— Bo chce wiedzieé, kim bylem wczesniej. Musze poznaé swojg
przeszto$é, matko. Inaczej w konicu mnie to zniszczy. — Jego twarz
wykrzywita sie w tiku; przykryl policzek dlonig. — Jesli zabitem kogos,
zeby zdobyé nowg tozsamosé, chce wiedzieé, kto to byl i co mng
kierowato. Przed czym musialem uciekac.

— Nierozsgdnie, wezu. — Gorczyca cmokneta. — Prébowates juz
zglebié zagadke swoich wspomnien, snéw czy czego tam jeszcze, i nic
dobrego z tego nie wynikto.

Oczy zmija zwezily sie.

— Rozmawiata$ ze Staruchem?



— Rozmawialam.

— I c6z takiego ci powiedzial?

— Ze szukale$ odpowiedzi w sferach. I ze ich nie znalazles.

— Staruch ma za dtugi jezyk — mruknagt Krzyczacy. — Ale mniejsza z
tym. Nie znalaztem odpowiedzi, bo wida¢ zZle szukatem. Teraz chce
zaczg¢ od nowa. Prosze, pom6z mi.

— Nie ma mowy — ucieta czarownica.

— Czemu?

— Przeszlo$é minela, wezu. Niczego nie zmienisz. Nie draz tego. Zyj.

— To nie takie proste — odpart z goryczs.

— Wiem - odrzekla Gorczyca. Westchneta znowu. — Nic nie jest
proste, wezu. Ani zycie, ani $§mier¢, ani czern, ani srebro. Nic na to nie
poradzimy, ani ty, ani ja. Jeste§ magiem, masz swojg droge, podgzaj
nig. Wszystko inne jest jak $énieg, ktory pada i topnieje. Czy
ktokolwiek jest w stanie powstrzymac nadej$cie zimy? Wiosny?

Czula, ze nie zrozumial. Ze bedzie dalej prowadzil poszukiwania —
bez wzgledu na cene i ryzyko. Ale to byla jego droga i jego wybory.

— Zegnaj, matko — powiedzial cicho. Kontury jego postaci juz sie
zamazywaly, a po chwili rozplyngl sie w powietrzu. Odmianka tylko
westchneta.

Roztarta odrobine masci na dloni i cmokneta z aprobatg, czujgc w
tym miejscu gorgce mrowienie. Obwigzata garnuszek plétnem, po
czym siegneta po pltaszcz i kostur, by zanie$é lek chorym dzieciom
starosty Scypula.

Na Wybrzezu Klejnotéw i Kosci, nieopodal ruin spalonej chaty, w
morskiej pianie plawila sie undyna z rybim ogonem. Echo czerni
emanujgce z pogorzeliska nie niepokoito jej — sprawy Smiertelnikéw,
choéby i magéw, nie byly jej sprawami. Spiewala cicho, czeszac
zielonawe wlosy. Kilka ptazopodobnych stworkéw, jej dzieci,
zabawialo sie rzucajgc w siebie rubinami i pertami.

Nagle rozbiegly sie sploszone, gdy padl na nie cien. W gorze
przemknat bialy ksztalt.

Wystannik lecial jak wypuszczona z tuku strzala.



Na stole palita sie Swieczka, oSwietlajgc cztery buteleczki oraz
kieliszek z resztkg przezroczystego, pachngcego liliami -eliksiru.
Krzyczgcy w Ciemnos$ci nieobecnym wzrokiem wpatrywat sie w nuty.
Zaczynaly mu sie rozmywa¢é przed oczami, przemieniajgc sie w wizje —
kolejng wariacje na tle motywéw, ktére znal.

Miasto spowite dymem, ogarniete zarazg — stosy plongce na
ulicach, pod $cianami doméw trupy i jeczgcy chorzy.

Dziewczyna w zZatobnej sukni obcina wlosy, ich pasma spadajg na
ziemie.

W Swietle ksiezyca ciemnowlosy mezczyzna wije sie¢ w mekach,
przygwozdzony ostrzem rapiera. Wokél niego rozlewa sie czarna
katuza.

— Zabites mnie i ukradtes moje imie! Przez ciebie cierpie w Otchiani,
pionku demonow!

Wiatr wzbija kieby pytu znad spalonego pustkowia. Popiét w oczach
i ustach... Tylko popiét...

Brune ocknat sie, oddychajac ciezko. Przetart rekg twarz.

Klamstwa, same klamstwa, majaki... Gorczyca miata racje. Duren
Ze mnie.

Swieca kopcila; zdmuchnal ja i przez chwile siedzial bez ruchu.
Uswiadomit sobie, co wyrwalo go z transu — napiecie i niepokdj,
niemajgce nic wspdlnego z ujrzang wizjg. Wytezyl zmysty maga,
siegajagc w przestrzen. Nie wyczul niczego konkretnego, ale cos
wyraznie bylo nie tak. Zmrocza go ostrzegata.

Zatozyt kurtke, pospiesznie sprawdzil, czy sztylety sg na swoim
miejscu, czy ma w Kieszeniach najpotrzebniejsze magiczne akcesoria, i
wyszedl z domu. Gwiazdy odbijaly sie w nieruchomej powierzchni
stawu.

Patrzgc na milczace ksztalty gér, zmij nagle poczul dreszcz —
mdlgca pewnoscé.

Cos zblizalo sie do enklawy.



Wystannik leciat jak wypuszczona z tuku strzata. Skupiony na celu,
beznamietny.

W dole przesuwaly sie skaliste szczyty i doliny. Gdzie§ tam wsréd
gor kryla sie jego ofiara, przyobiecany tup.

Slepia barwy rteci zwezily sie nagle; stwér zwinal skrzydla i
zanurkowat ostro. W locie rozmyl sie i znikl jak porwana wiatrem
mgla, przekraczajgc granice wymiaréw.

Zwierzyna uciekala.

Brune zmaterializowal sie na kamienistym zboczu gdzies na
rubiezach dominium gnoméw. Nie chcial marnowaé sil na daremng
ucieczke. Cokolwiek go $cigalo, i tak odnajdzie §lad, skoro wytropito
zmija w jego wlasnym azylu. Mial nadzieje, ze zdazyt sie stamtad
teleportowaé dostatecznie szybko, by Scigajacy podgzy! za nim i nie
staratl sie famacé zabezpieczen enklawy.

Tam dopadiby mnie tak czy owak, a jeSli przezyje walke, bedzie
mito mieé jeszcze dom, do ktérego mozna wrocié.

Nie zdgzyl zazyé niczego, co zniwelowaloby dziatanie esencji snéw,
ale samo napiecie podziatalo na niego jak lodowata woda,
przeganiajgc resztki odurzenia.

A jesli zareaguje za wolno, najwyzej bedzie to ostatnia pomytka w
moim zyciu.

Rzutem oka ocenil otoczenie. Stal u wylotu zlebu; kawatek wyzej
wznosily sie skalne Sciany, a kilkanascie krokéw dalej zbocze urywato
sie jak uciete nozem, przechodzgc w przepasé¢ — stad nie mégt ocenié,
jak glebokg. Niedobrze. Ale bylo juz za pézno, zeby uciekaé dale;j.
Ostrzem sztyletu pospiesznie nakreslit na przedramionach ochronne
znaki i przyklgkt za najblizszym glazem.

Ponad piargami zmaterializowalo sie stworzenie — nie golem, nie
odmieniec i nie demon. Zawislo na nieduzej wysokoSci, bijac
nietoperzymi skrzydtami, pelne przerazajgcej gracji, jaka cechowata
najbardziej wyrafinowane dzieta srebrnych. Tutéw mialo lwi z
ksztaltu, lecz o sier$ci barwy $niegu; osadzony na dtugiej szyi pysk, ni
to koci, ni jaszczurczy, jezy! sie ktami, za$ gietki ogon uzbrojony byt w
kolec jak u skorpiona.



Za sprawiedliwo$é! Za srebro! Telepatyczny okrzyk rozbrzmial w
umys$le Krzyczgcego niczym gluchy dzwon. W nastepnej chwili zmija
zalata jasnosé — porazajgca oczy biel.

Chciat jekngé, ale nie byl w stanie nawet zaczerpnaé¢ tchu. Fala
srebrnej mocy pochtaniala go, wymazywala jego $wiadomosé.
Umieram. My§$l ta nie wzbudzita w nim leku, raczej ulge.

Ostatnim wysilkiem poszukal w kieszeni gemmy z wizerunkiem
Wtadcy Much i zacisngt na niej palce. Oprzytomnienie bylo nagte
niczym trzasniecie biczem. Odskoczyl, w ostatniej chwili unikajgc
szponéw, ki6w i Smigajgcego ogona. Kamienie pod jego nogami
zgrzytnely ostrzegawczo, troche zwiru posypalo sie w dét. Gemma
wypadta mu z dloni, potoczyla sie po skalach i znikneta w jakiej$
szczelinie.

Przypadt do ziemi, ostaniajgc sie zakleciem tarczy. W reku miat juz
rapier.

Nie moge sie cofa¢ — przypomnial sobie z dreszczem. — Przepasé.

— Chodz — szepngl, mruzgc oczy, ktére rozjarzyly sie zétto.

Wystannik sie zawahal. Jego natura nie znala takiego uczucia jak
lek, lecz w zwojach jego prostego moézgu musiala zakielkowaé
niepewnosé.

Brune zaatakowal jak blyskawica — odruchy wyéwiczone podczas
lekcji ze Szczurem i Rozkiem znowu sie przydaty. Przywotana moc
ploneta w jego zylach; juz bez trudu balansowal na nier6wnym
podtozu. Gdy zadne z pchnieé nie siegneto celu, lewg rekg cisngt garsé
sinego ognia, potem nastepng. Wystannik Elity unikngt obu,
wzlatujgc wyzej; Slepia mial teraz waskie i zle.

Spikowal z przenikliwym wizgiem, lecz musiat zboczyé,
napotkawszy tarcze. Zmij §ledzil go, skupiony i ponury. Wiedzial, ze
jego wlasne sily, sity ciala z krwi i kosci, wyczerpig sie szybciej niz
energia magicznej istoty.

Nie przedtuzaj walki. Kiedy sie zmeczysz, staniesz sie tatwym
celem.

Stwor zawist w powietrzu, rozwar! paszcze i rzygnal bialymi
plomieniami. Rozbryznely sie one wzdluz niewidzialnej sfery tarczy,
otaczajgc zmija oSlepiajagcym inferno. Brune syknat z bélu, czujac, jak
opuszcza go sila zyciowa - niewiele brakowalo, zeby utracit
koncentracje. Pare miesiecy wcze$niej utracitby jg na pewno.



Trzeba to skonczyé.

Gdy ptomienie opadly, skupil sie, przywotujgc wiecej mocy — tyle,
ile tylko byt w stanie. Jego postaé spowil cien, jedynie oczy nadal
I$nity. Unidst dtoni, wokét ktérej zaczela sie ksztaltowaé i rosngé kula
czarnej energii. W nastepnej chwili zabrzmial huk, od ktérego
zadrzala ziemia, a od skalnych $cian odbily sie tysigce ech.

Piorun Borseliusa.

Wystannik zwalil sie z wrzaskiem i trzepotem skrzydel. Zmij
podszed! powoli, ostaniajgc sie na wszelki wypadek zakleciem tarczy,
ale stworzenie nie stanowito juz zagrozenia. Wito sie wsréd piargéw; z
jego ran ptynela dziwna, srebrzysta krew, zastygajgc od razu w sople.

Krzyczgcy w Ciemnosci dobil istote pchnieciem rapiera. Sekunde
p6zniej sptynelo na niego wyczerpanie — zbyt p6zno pojal, ze popelnit
klasyczny btad, rzucajgc czar tak potezny, ze niemal przekraczalo to
mozliwo$ci jego ciala. Opadt na kolana, oddychajgc ciezko, nagle zbyt
staby, by ustaé. W uszach zaczelo mu pulsowaé¢ gluche, wzmagajgce
sie dzwonienie; polozyl sie na kamieniach w obawie, ze straci
przytomnosgé.

Spokojnie. To zaraz minie.

Lecz wtedy gdzie$ blisko zabrzmiat rumor, szybko narastajgcy do
huku.

Lawina.

Braklo mu sil, zeby podtrzymywaé tarcze, nie méwigc o
dematerializacji. Zdgzy! sie tylko skulié, modlgc sie, zeby zanikajgca
oslona przynajmniej cze$ciowo go ochronita.

* %k ok

W jaki§ czas po niechlubnej przygodzie z gwiezdnym krysztalem
Demetheos ar Kel otrzymat od samego arcymistrza drobny podarek.
Zwierciadlo N’hel, dzielo kaplanéw 2z dalekiej poéinocy, zdolne
pokazywaé rzeczy odlegle, przyszte i przeszte. Srebrni magowie
niechetnie korzystali z artefaktéw, ktére nie wyszty spod reki Elity,
wiec mozna to byto odczytaé troche jak ofiarowanie szewcowi butéw.
Arcymistrz w czasie audiencji miatl wyraznie zto§liwy btysk w oku, ale
Demetheos przyjal prezent z kamienng twarzg i glebokim uklonem,
udajgc, ze nie pojal aluzji.



Powréciwszy do swojej wiezy, poswiecil kilka dni na zbadanie
mozliwosci artefaktu i skonstatowal, ze zabawka jest wielce
przydatna. Gdy to odkryl, jego irytacja zmalala.

Dla niewtajemniczonego oka zwierciadetko wygladato niezbyt
imponujgco — oprawione w bialy metal, z rgczkg ze smoczej kosci.
Kiedy nie byto w uzyciu, w jego prostokgtnej tafli klebita sie mgta.

Zanim wyslat zabéjce w droge, wyczerpany zakleciami Demetheos
rozkazal mu dotkngé artefaktu i wypowiedzial ostatnig formule.
Chcial §ledzié kazdy krok wystannika, przynajmniej tak dtugo, dopoéki
ten bedzie przebywal w materialnym $wiecie. Jednak mySliwy
wkroétce po wyruszeniu znikngl w bezmiarze sfer. Przez dwie nastepne
doby tafla artefaktu pokazywata tylko nicosé. Stary mag, ktéry swoje
obowigzki tymczasowo przekazal w rece sekretarza i innych akolitéw,
moégt w spokoju sgczyé wzmacniajgce kordiaty i odpoczywaé,
regenerujgc sity.

Trzeciej nocy Demetheos, choé¢ jak co wieczér zazyl odpowiednie
leki, spal fatalnie. Snili mu sie mamroczacy umarli, klebiagcy sie
ponad spopielonym pustkowiem. Zdawalo mu sie, ze w centrum ich
zainteresowania jest co$§ ciemnego, obrzydliwego, czego nie widzial
dokladnie, ale czut przywiewany wiatrem smréd rozktadu.

Ocknat sie i zobaczyl, ze lezgce na stole zwierciadetko petga stabym
Swiattem. Wstat z bijagcym sercem.

Jego wargi zacisnely sie, gdy w tafli artefaktu ujrzal rozszarpane,
skgpane w srebrnej cieczy zwloki wystannika. Jednak obok lezala w
katuzy krwi takze i jego ofiara.

Nieruchome oczy zmija wpatrywaly sie w przestrzen, twarz
zastygta w grymasie zaskoczenia i b6lu. Demetheos poczut, ze wzbiera
w nim msciwa, niegodna Mistrza Elity satysfakcja.

Wiec jednak... Jednak sie udalo.

Jego mysli pobiegly zywiej. Zbudzié akolitéw... rozkazaé, by zapalili
Swiece w pracowni i przygotowali akcesoria konieczne do rzucenia
czaru lokalizujgcego zwloki... Postaé wiadomosé do Domu Godnego
Odejscia na Wyspie Salamander, by czekali w pogotowiu... A potem —
potem podyktuje sie sekretarzowi raport dla arcymistrza.

Nie mial $wiadomo$ci, ze pod sklepieniem komnaty unosi sie
niewidzialna dla jego oczu szara postad.

Demetheos by! poteznym magiem, lecz z ksiezniczkg Otchtani nie



mogt sie réwnaé. Widziat w zwierciadle to, co Anyah pozwolita mu
zobaczy¢.

Oczywiscie gdy srebrni rzucg juz swoje czary lokalizujgce i odnajdg
miejsce, gdzie spoczywa martwy wystannik, nabiorg watpliwosci. Ale
to nie nastgpi tak szybko. A kiedy ujrza, ze zwloki zmija zniknely,
wcale nie jest powiedziane, ze wyciggng z tego wlasciwe wnioski.
Demonessa znala ludzi — wiedziata, jak niechetnie dopuszczajg do
swiadomosci mysl, ze dali sie¢ wprowadzié w blad. Byle prostak bedzie
szedl w zaparte i szukal wyttumaczen pozwalajgcych omingé to
najbardziej oczywiste, a co dopiero dumny Demetheos ar Kel.

Upewniwszy sie, ze stary mag uwierzyl w to, w co tak bardzo chciat
uwierzy¢, Anyah przeplynela z powrotem przez zamkniete okno i
uleciata w noc. Byto malo czasu.

Jej podopieczny umierat.

Brune jekngl, odzyskujac przytomnosé. Twarz palila go, w ustach
czul krew i piasek.

Sprobowat wstaé, ale przeszyly go iskry bélu, ktére wybuchty w
glowie i w plecach, promieniujgc do karku i nég. Potem znowu zapadt
w btogostawiong ciemno$é.

Gdy odzyskat przytomno$é, nadal lezal na boku, zmarzniety i
zdretwiaty. Na twarzy czut lepkg wilgo¢ — blizny musialy sie otworzy¢.
Bél ostabt do tepego émienia.

Dostatem w glowe, spadatem?... Nie chcial wracaé myslg do tych
strasznych paru chwil, kiedy $§wiat wydawal sie wali¢ i rozpadaé
wsréd huku toczgcych sie kamieni. Tuz obok lezal glaz, ktéry jakims
cudem albo zrzgdzeniem losu nie zmiazdzyl go. Zaklecie tarczy czy
szczescie glupca?

Zmij zebral sily i chcial ostroznie usigsé, ale cialo bylo jak bryla
olowiu, nie sluchato. Dopiero teraz uderzy! go potworny strach.

Sparalizowany?... Bogowie, prosze, nie.

Ustyszatl szelest szat, lekkie kroki. Gdy ujrzat, kto sie zbliza,
zesztywnial.

Ona.

Dziewczyna w szarych tachmanach uklekla, ujela jego glowe w



dtonie. Poczut uderzenie ciemnej energii — leczyta go. Po chwili zaczeto
mu wracac czucie w rekach i nogach.

Zaczerpnal tchu, chciat uniesé¢ sie na tokciach, ale wtedy jego gardlo
wypelnita ciepta, metaliczna stono$é. Jak przez mgle zdat sobie
sprawe, ze sie krztusi, z ust cieknie mu krew. Znéw poczut bél, tym
razem w Kklatce piersiowej — dzZgato przy kazdym oddechu, niczym
szydtem.

Obrazenia wewnetrzne. Jak rozdeptany owad.

Rozkaszlat sie i wszystko ponownie odplyneto w ciemnosé.

Gdy sie ockngl, dziewczyna w tachmanach nadal kleczata przy nim.
Z jej oczu wyzieratl strach. Ludzki strach.

— Nie mozesz tak po prostu umrzeé¢! Nie teraz!

Ich oczy spotkaty sie. Znéw dlawigc sie kaszlem, Brune daremnie
prébowal wykrztusié¢ prosbe.

Zostaw mnie. Nie mecz juz. Prosze.

— Nigdy — uslyszal, albo tylko mu sie zdawalo. Dziewczyna w
tachmanach dotknela jego czola i po raz trzeci osungl sie w
nieswiadomo$é.



17. Pytania i odpowiedzi

Otworzyl oczy i usiadl gwaltownie, ignorujgc bdl, ktéry przeszy! jego
cialo.

Znajdowat sie na piarzystym zboczu, ktérego nizsze partie niknely
we mgle. Wokét pietrzyly sie skaly podobne do zuzla oraz pryzmy
popiotu. Po niebie pelzty chmury w odcieniach otowiu, granatu i
metalicznej zieleni.

Psiakrew, co jest? Zyje czy umartem?

Spojrzal po sobie. Ubranie mial poszarpane i ubrudzone ziemis,
kurtka i tunika zesztywnialy od zaschnietej krwi. Nie, co jak co, ale
walka w dominium gnoméw nie byla snem. Intuicyjnie czul, ze mogto
od niej uplyngé kilka ziemskich godzin, nie wiecej.

Stopniowo ogarneto go zlowrogie podejrzenie. Otoczenie miato tak
czarng aure, ze od samego przebywania tu czul przyjemne cieplo,
jakby byl na lekkim rauszu. To w polgczeniu ze spopielonym
krajobrazem wrecz narzucato konkluzje.

Szybko sprawdzil, czy sztylety sg na swoim miejscu. Byly. Futerat z
fletem, ktory jakim§ cudem przetrwal walke i lawine, réwniez tkwit
bezpiecznie ukryty pod kurtkg.

Zmij rozejrzal sie ponownie, juz spiety, czujny. Zamart, gdy ujrzal
sylwetke siedzgcg na pobliskim glazie.

— Zbudziles sie? Swietnie — oznajmil zyczliwie demon o pysku owcy
i dlugich, nieforemnych koriczynach. — Nie obawiaj sie, nic c¢i tu nie
grozi. Dasz rade wsta¢?

Brune nie bez trudu dzwigngl sie na nogi. Byl obolaly jak po
morderczym wysitku, palilo go pragnienie, jednak nie odniést
wrazenia, ze dolega mu cokolwiek powazniejszego.

— Gdzie jestem? — spytal, w zasadzie znajgc juz odpowiedz.

— W Dolinie Popioléw. Anyah przyniosta cie tu nieprzytomnego. Jak
sie czujesz?



— Bywalo gorzej. — Krzyczgcy przeciggngl sie ostroznie,
sprawdzajgc, ktére miesnie zareagujg bélem. Réwnocze$nie usitowal
ogarng¢ sytuacje. — Rozumiem, ze udzielili§cie mi pomocy?

— No ba. Uzdrowiliémy cie, bracie.

— Wiec mam teraz dlug wdzieczno$ci wzgledem Otchtani, tak? — W
glosie zmija zabrzmiala rezygnacja, ale demon potrzgsnat glows.

— To nie do konica tak. Anyah wszystko ci wyjasni, kiedy sie tu
zjawi. Teraz odpoczywa. Zmeczyla sie, leczgc twoje rany.

Zeskoczyl z glazu. Dwa razy wyzszy od normalnego czlowieka,
poruszal sie niezgrabnie na dlugich, koscistych odnézach,
przypominajgcych koslawe szczudla. Odziany w bure szmaty,
wyglgdat tak groteskowo, ze Krzyczacy mimo woli zagapil sie na
niego.

— Kto$ ty, jesli wolno spytacé?

— Jestem Vrish, stuga Spalonego Wladcy. Anyah duzo mi o tobie
opowiadala. Masz, napij sie. — Demon wyciggngl w strone zmija
manierke, ale ten nie wzig!l jej. Vrish parsknat.

— Smialo, bracie, nie zamierzam cie otrué. Dos¢ juz sie nacierpiates.

Brune sie poddal. W aurze demona nie wyczuwal wrogosci czy
fatszu, a zresztg gdyby poczestowano go trucizng, dar prawdopodobnie
by go ostrzegt.

Manierka zawierala wino rozciericzone wodg. Smakowalo dziwnie,
wyczuwal w nim jakby nute kadzidla i zi6t. Zmusit sie, zeby pi¢ je
matymi tykami, nie zakrztusié sie.

— Mozesz wypié wszystko — powiedzial Vrish, kiedy zmij oddat mu
opréznione do polowy naczynie, ale Krzyczacy potrzasngt glowg. Nie
mial az tyle zaufania do tajemniczego trunku. Demon wzruszyt
ramionami i sam pociggngt diugi haust, po czym zakorkowat
manierke i przypial ja do pasa.

— Chodz — polecil.

— Dokad?

— Doprowadzi¢ sie do porzgadku i odpoczgé. Jedno i drugie dobrze ci
zrobi.

Nie widzgc innego wyjScia, Brune ruszyl za dziwnym
przewodnikiem. Czut sie z lekka otumaniony wydarzeniami ostatniej
doby. Nie do konca jeszcze przetrawit fakt, ze zyje. A moze $nil?
Majaczyt?



Pokonali garb jezgcy sie potamanymi skalnymi blokami. Tu i
6wdzie unosily sie pasma mgly. Potem teren obnizyl sie gwaltownie i
Krzyczacy ujrzat przed sobg kotline tak zasnutg oparami, ze z goéry
przypominata mise z mlekiem.

Zaczeli schodzié, zaglebiajac sie w mgte.

— Bez obaw — rzucil przez ramie¢ Vrish, widzac, ze zmij rozglada sie
nieufnie. — Nic ci tu nie grozi. Gdzie jak gdzie, ale na naszych
wlosciach wtos ci z glowy spasé nie moze.

Brune powstrzymat sie od pytan, choé¢ narastalo w nim niedobre
przeczucie. Na razie pélswiadomie wolat je odpychaé. Chwilowo byt
bezpieczny — w to akurat mégt uwierzyé¢ — a resztg bedzie sie martwit
plZniej.

Dotarli na krawedz szerokiej rozpadliny. W dole widnialo kilka
stawkéw, znad ktérych unosita sie para. W jednym z nich woda
bulgotata niepokojgco, a brzeg pokrywaly biate i zielonkawe wykwity
soli.

— Prosze. — Vrish pokazal w usmiechu dtugie, zélte zeby. — Mozesz
sie umy¢ i przebraé. Masz, Anyah kazala to dla ciebie przygotowaé. —
Wreczyl zmijowi zawinigtko. Brune zagapit sie na niego.

— To jakis zart?

— Zwykla uprzejmosé. No, czas na mnie. — Vrish parskngl, tupnat
racicg i znikngl w obtoku pachngcego kadzidtem dymu.

Krzyczacy wycedzit przeklenstwo. Siegngl umyslem w przestrzen
najdalej, jak sie dalo. Na ile mégt ocenié¢ — byt sam.

Chwile deliberowal w mys$lach. Sytuacja wydala mu sie cokolwiek
groteskowa. Sprawdzit zawinigtko; tak jak przypuszczal, zawieralo
odziez.

Wcigz niezdecydowany, obszedt! wszystkie stawki i zatrzymat sie
przy najdalszym, czesciowo skrytym w cieniu wielkiej skaty. Byl on
nieduzy, ale wygladal na dostatecznie gleboki, zeby dalo sie w nim
zanurzy¢ po szyje. Woda miata barwe szmaragdu. Brune zszed! nad
sam brzeg i nieufnie zamoczy! w niej palce. Byla ciepta, ale nie goraca.
Lekko zalatywala siarkq.

Rozejrzal sie. Mgly spowijaly kotline, lecz zmystami maga nie
wyczuwal w poblizu niczyjej obecnosci. Stawek takze wydawat sie
bezpieczny, nic zywego nie krylo sie blisko jego dna. Co$§ moéwito
zmijowi, ze gdyby chciano mu wyrzadzi¢ krzywde, juz by sie to stalo,



wiec po namysle rzucil kurtke na ziemie i zaczal rozpinaé klamry
butéw.

Ciepta siarkowa woda podzialata cudownie na jego obolale migénie.
Chetnie cieszylby sie nig dluzej, ale rozsgdek i czujno$é kazaly sie
spieszy¢. Przez caly czas odruchowo siegal umystem ku mglom w
obawie, ze zaraz wyloni sie z nich co$ paskudnego.

Czyste ubranie z zawinigtka bylo tak podobne do jego wtasnego, ze
zaktadajgc je, znéw zadal sobie pytanie, czy nie $éni. Przetozyl
zawarto$¢ kieszeni, odszukal w kaletce grzebien, rozczesal mokre
wlosy i zwigzal je. Potem wspigl sie kawalek po zboczu, usiadl na
rzadkiej, szarej trawie i patrzyl, jak nad gorgcymi zZrédtami ktebi sie
para. Znéw zaczynalo go meczy¢ pragnienie, ale woda ze stawku
pozostawila na jego ustach slonogorzki posmak, bat sie jg pié.

Nagle wyczul za sobg czyjgs obecnos¢ i zerwal sie na réwne nogi.
Na szczycie gltazu, ktory jeszcze chwile wczesniej byl pusty, siedziata
dziewczyna w tachmanach. USmiechata sie. Widzac ten u$émiech, zmij
poczul wzbierajgcy gniew. Jakby patrzyla na ulubione zwierzqgtko.

— Co tu robisz?! — wybuchnagl. — Pilnujesz mnie, tak?

Wygladala raczej na zasmucong niz zniecierpliwiong.

— Tak ci z tym zZle? Nie zylbys$ juz, gdyby nie ja.

— Bo zapewne macie jaki$§ interes w tym, zebym zy! — warknat.
Westchnela.

— To wszystko jest troche bardziej skomplikowane, niz my$lisz.

Na wpét zeskoczyta, na wpét sfruneta z gltazu, lgdujac miekko dwa
kroki od niego. Zwalczy!l odruch, zeby doby¢ sztyletu. Zamiast tego
patrzyt.

Z bliska wydata mu sie uderzajgco niepozorna. Zaréwno jej krétko
przystrzyzone wlosy, jak i skéra mialy szary odcien; wyglagdaty na
pokryte warstwg pylu. Stréj, ktéry zmij dotagd brat za tachmany, tak
naprawde skladal sie z cieniutkich jak pajeczyna ptacht.

Niebieskie oczy spokojnie odwzajemnily jego spojrzenie.

— Nazywam sie Anyah. Vrish wspomniat ci o mnie.

— Owszem. — Krzyczacy zatrzymal wzrok na przypominajgcym
obroze naszyjniku z ciemnego metalu, ktéry okalal jej szyje. W jego
pamieci zjawila sie rycina z grymuaru przedstawiajgca identyczny
naszyjnik. — Niech zgadne. Jestes demonessg. Ksiezniczkg Otchtani.

— Tak. Ale przede wszystkim jestem twoim strézem. Pilnuje, zebys$



glupio nie zgingl ani nie oszalal na skutek daru.

Brune znieruchomiat.

Niemozliwe. Klamie, demony zawsze kltamig.

Jakimsg sposobem zdotat w koricu wykrztusié:

— Chcesz powiedzieé... ze wam stuze?

— OczywiScie. Jestes naszym agentem w materialnym $wiecie.

Znowu zapadlo milczenie. Krzyczgcy w Ciemnosci byt jak ogluszony
— kawalki uktadanki wskoczyly na miejsce.

— Chodz — powiedziata w koricu Anyabh.

Wcigz jeszcze oszolomiony, ruszy! za nig. OpusScili 1gczke i
wkroczyli na jezor piarg. Anyah zatrzymala sie obok odtamu skalnego,
spod ktérego wyplywal potoczek, kawatek dalej znéw nikngcy wsréd
kamieni.

— Napij sie, jesli chcesz — powiedziala.

Zmij uklgkl, ale zawahat sie. Demonessa znéw westchnela.

— Albo nie pij. Wedle uznania.

Woda byta chtodna, jednak nie zimna. Miala przyjemny, lekko
stonawy smak.

— Usigdz — polecita Anyah, kiedy Brune zaspokoil pragnienie. —
Musze sie z tobg rozmoéwic.

— O czym?

— Jestem ci winna pare wyjas$nien.

— Brzmi obiecujgco — mruknagl. Ztapat sie na tym, ze patrzy na jej
bose stopy, jakby spodziewat sie racic, kopytek lub pazurzastych tap.
Czym predzej podniést wzrok na jej twarz. — Na poczatek, jesli wolno,
ja ci zadam kilka pytan. Powiadasz, ze jestem waszym agentem.
Dusze ludzi, ktérzy zgineli z mojej reki, trafiajg do waszej Doliny?

— Tak.

— Mam rozumieé, ze kiedy$§ w przeszlosci podpisatem cyrograf?
Zaprzedatem wam dusze?

— Zgadza sie.

— Dobrze, a czemu tego nie pamietam?

— Poniewaz Spalony Wtadca wymazat ci to wspomnienie w obawie,
ze albo postradasz zmysly, albo sprawisz nam mnéstwo klopotéow,
starajgc sie uwolnié.

— Bo pewnie méj podpis nie zostal zlozony dobrowolnie, co? — Brune
za$mial sie bez wesolo$ci. — WrobiliScie mnie w ten cyrograf, przyznaj



sie, demonesso.

— Jest wazny i to sie liczy. — Anyah spokojnie odwzajemnita jego
spojrzenie. — Nie wierzysz mi? Chcesz dowodéw? Pierwszym jest to, co
sam wiesz w glebi serca. Drugiego dostarczyly ci niedawno sfery.
Pamietasz miejsce, gdzie spod fal stycha¢ spiew? Pod wodami rozcigga
sie cudowna kraina, basniowe kroélestwo, gdzie mieszkajg dusze
blogostawionych. To jedno z nielicznych ocalalych jeszcze miejsc w
zas$wiatach, dokad sprawiedliwi odchodzg na wieczny odpoczynek.
Styszales ich glosy, prawda?

— Tak.

— I pamietasz, co bylo potem? Chcieli cie zniszczyé, bo wiedza, ze
nalezysz do nas.

Zmij z wysitkiem opanowal chaos mysli, ktére go ogarnety. Intuicja
podpowiadata mu, ze jedyne, co moze zrobié, to zachowaé¢ kamienng
twarz — niech nie wiedzg, czy uwierzyl, a jesli tak, jak to na niego
wplynelo.

— W porzadku, teraz powiedz mi to, co chciata$ powiedziec.

— Wyruszytes w sfery, probujgc rozwiktaé¢ zagadke snéw, ktére cie
nawiedzaly. Wladca zezwolil, zebym zaspokoila twojg ciekawosé.

— Stucham — mruknal, starajgc sie nie okazaé, jak bardzo interesuje
go kazde stowo.

— Po tym, jak zaprzysiggleS nam wierno$é, zostates potraktowany
poteznymi czarami zapomnienia, ktére... no céz, gdy wymazuje sie
duzg ilo§¢ wspomnienn, nie sposéb unikngé skutkéw ubocznych.
Niektérzy po czyms$ takim popadajg w szalenistwo juz na zawsze.
Spalony Wtadca uzy! calego swojego kunsztu, zeby nie spotkat cie taki
los.

— I z czasem wrécilem do siebie — uzupetnil cierpko Krzyczgcy. —
Mniej lub bardzie;j.

— Wrécite$ do siebie. Odzyskate$§ wladze umyslowe i panowanie nad
darem, duza cze$¢ twojej wiedzy przetrwala bez szwanku. Znalaztes
sobie nisze, zaczgles sie rozwija¢. Wszystko szlo zgodnie z planem. Ale
po jakim$ czasie zaczelo sie dzia¢ co$§ niedobrego. Twdj umyst
generowal klamliwe sny, zlepki tego, co pozostalo, przemieszane z
fragmentami historii, ktére w przesztosci czytates lub styszates. Choé
nie pamietales ich na jawie, te sny tak cie wytracily z réwnowagi, ze
znéw znalazlte$ sie na pograniczu choroby umystu. Zeby to przerwad,



musiatam ci przywroécié¢ czgstke usunietych wspomnien.

— Flet. — Brune odruchowo dotkngl futeratu z instrumentem.

— Zgadza sie.

— Anyah, zanim stalem sie magiem, studiowalem alchemie i
muzyke. Bylem flecistg i kompozytorem. Czemu mi to zabraliscie?

— Wiesz co$ nieco$ o reinkarnacjach, prawda?

— Tyle, ile wie kazdy mag — odpart wolno Krzyczacy. Ogarneto go
niemile podejrzenie, ze za chwile dowie sie czego$, co go nie ucieszy. —
Duch zmartego ka-ira moze sie¢ wcieli¢ w nowe cialo, opanowujgc
mtodg osobe, w ktérej Swiezo obudzit sie dar. Taka osoba z czasem
zaczyna coraz bardziej sie upodabniaé fizycznie i psychicznie do
pierwowzoru. Wykazuje zblizone uzdolnienia, popelnia w zyciu te
same bledy i czestokro¢ ginie podobng $miercig. Krétko méwigc,
przeznaczenie lubi sie powtarzaé. Zakladacie, ze jestem czyjgs
reinkarnacjg?

— Zaktadali$my, ze mozesz byé. Kiedy przyszedle§ do nas po raz
pierwszy, Spalony Wladca byl przekonany, ze podgzasz Sciezkg
czyjego$ losu. Usuna! ci czes¢ wspomnienn w nadziei, ze zawrdéci cie z
niej. Nie chcial...

— Nie chcial, zebym doszed! nig do takiego konca, jaki spotkal tego
kogos.

— Zgadza sie. — Spuécila glowe. — Prosze, nie drgz tego. Meandry
losu sg tak kapry$ne, a ty... Teraz jestes juz zbyt silny, zeby
przeznaczenie zdotalo cie wepchngé na czyjg$s Sciezke. Jestes
Krzyczgcym w Ciemnosci i podgzasz wtasng drogg.

Brune poczut chtéd, bo tknelo go paskudne podejrzenie.

Czarny mag i muzyk o zeszpeconej twarzy, ktory zaprzedat dusze
demonom i popadt w szaleristwo, mordowat kobiety, skoriczyt w Domu
Godnego Odejscia... Znam te opowiesé. Jakis czas temu patrzylem, jak
uliczni artysci odgrywajq jg na bulwarze.

A moze to kolejny falszywy trop?...

— Zaoferowali$cie mi ponowny wybér miedzy srebrem a czernig —
powiedzial wolno. — Czy dlatego, ze moge byé kolejnym wcieleniem
kogo$, kto oszalal na skutek skazonego daru?

— Nie pytaj o takie rzeczy. Juz i tak zbyt wiele ci powiedziatam.

— Ale z tym ponownym wyborem to prawda?

— Prawda? Powiem ci prawde! Przyszedtes do nas jako skazony



talent, a Spalony Wtadca uwazat, ze jako srebrny bardziej sie nam
przydasz. Otchlan moze zmieni¢ barwe maga za jego dobrowolng
zgodg. Niektorzy twoi bracia w darze zawierajg z nami pakt tylko po
to, zebySmy przemienili ich czern w srebro.

— Chcesz powiedzieé, ze macie agentéw wsrod srebrnych?! —
Krzyczacy az sie poderwal. Smiech demonessy osadzil go w miejscu.

— Mamy agentéw wszedzie. Co, nie wierzysz mi? Brune, wasz $wiat
sklada sie z oszustw, masek i fasad. Sam najlepiej powinienes zdawaé
sobie z tego sprawe. Wracajac do wyboru, o ktéry mnie pytasz:
owszem, daliSmy ci go. Wybrate$ czern. Na dobre czy na zle, widaé¢ tak
miato by¢.

— Dobrze. — Zmierzyt jg wzrokiem. — Nastepne pytanie, jesli taska:
kim byt prawdziwy Brune Keare? — W jego pamieci znéw zjawita sie
wykrzywiona bélem twarz umierajgcego ciemnowlosego mezczyzny,
ugodzonego sztychem rapiera.

— Czlowiekiem, ktorego zabites, powréciwszy z Otchlani na ziemie.
— Demonessa zasmiata sie. — Raczej sobie tego nie przypomnisz. To
byto na wyspie daleko na morzu, gdzie znajduje sie portal siegajacy w
glagb naszego krélestwa. WyszedleS na powierzchnie na wpét
przytomny, kontakt z nami tak rozdraznit w tobie czern, ze przez jakis
czas gorgczkowale§ i majaczyle§ jak &Swiezo obudzony talent.
Schwytato cie kilku mieszkajgcych na tej wyspie ka-ira, zamkneli cie
w lochu swojej siedziby. Wszyscy przyplacili to §miercig, w tym ten
Brune. Nie wiem, czemu akurat jego imie tak ci sie spodobato, ze
uzywasz go do tej pory.

— A czemu zawartem z wami pakt?

— Mnie o to pytasz? Zaryzykuje przypuszczenie, ze nie chodzilo ci o
wladze ani bogactwa.

Brune przycisngl dlorn do czola, bo znowu przyptynely do niego
strzepy wspomnien.

Pochylasz sie nade mng z figlarnym u$miechem, ubrana tylko w
zlotg poswiate sSwiec...

Daleko na horyzoncie — miasto, nad ktérym snujg sie dymy...

Stoisz w zZatobnej sukni wsrod spalonego krajobrazu. A moze to juz
tylko sen?



— Ja cie kiedy$ znatem — powiedzial wolno. — Zylas wtedy ziemskim
zyciem, bylas Smiertelniczkg jak ja. Jak sie nazywalas?

Milczala, usmiechajac sie zagadkowo.

— Jak? — powtorzyl ostrzej. Nabral budzacej dreszcz pewnosci, ze
jesli tylko pozna jej imie, bariery w jego umys$le pekng i przypomni
sobie wszystko. Kim kiedy$ byt — i kim bylta ona. I co ich tgczyto.

Otworzy! usta, lecz imie, ktére przez sekunde mial na koncu
jezyka, umykalo mu. Im dluzej na nig patrzyl, tym bardziej jasne sie
stawalo, ze sobie nie przypomni.

— Tracisz energie na uganianie sie za cieniami — westchneta
demonessa. — Jeste$ ka-ira, czyn, co ci przystoi. Zyj. Rozwijaj swéj
talent, zamiast ucieka¢ w opium i litowaé sie nad pokonanymi.

— Abyscie mogli dzieki mnie dalej zyskiwaé dusze. — Twarz zmija
wykrzywit tik.

— Brune, dziwie ci sie. Skad takie skruputy? Dotad zabijale$
przewaznie w samoobronie. Przypomnij mi: jak wysokg cene
wyznaczono za twojg glowe tylko dlatego, ze posiadasz dar? Czemu
mialbys by¢ cokolwiek winien tym, ktérzy na ciebie polujg? Jakg
réznice ci robi, dokad trafiaja ich dusze? Zyczylby$ im wiecznego
spokoju na rajskich tgkach?

— Dobrze wiesz, ze nie o to chodzi — warkngl. — Wchilaniajgc dusze,
ro$niecie w site. Szykujecie sie, zeby predzej czy pdézniej zaatakowaé
nasz Swiat.

Przerwal, bo demonessa zaczeta sie Smiac.

— Brune, Brune. — Potrzgsneta glowg. — To opowiesci fanatykow,
samozwanczych prorokéw zaglady. Otchtan nie jest w stanie
pochtongé nawet czgstki waszego $wiata, tak jak woda nigdy nie
zmiesza sie z oliwg. Mozemy wiezi¢ dusze, lecz nie wchloniemy tego,
co materialne.

— Tak czy owak, predzej czy pézniej znajde sposéb, zeby anulowaé
cyrograf. Wiecie o tym.

— Spodziewalam sie, ze to wlasnie powiesz. — Westchneta. — No céz,
przypomne ci, ze masz wobec mnie dlug zycia. I to, jesli idzie o
Scislo$é, nie pierwszy.

— Odmawiam jego wuznania. - Wzruszyl ramionami. -
WmanewrowaliScie mnie w co§ wbrew mojej woli. Prawa magéw w
takiej sytuacji nie sg wigzgce.



— Skoro sie upierasz, zeby widzie¢ sprawe w takim $wietle. —
Wyciggnela reke. Trzymala w niej gemme z podobizng Eresha. —
Prosze. Zgubites to w gérach.

Krzyczacy przygryzt warge; uktuta go zraniona duma.

— Zatrzymaj ja na pamigtke.

— Nie wyglupiaj sie. Tobie sie bardziej przyda.

— Dziekuje — mruknal niechetnie, chowajgc gemme do kieszeni.

— Drobiazg. A wracajgc do tematu, przez caly czas zapominasz o
czyms$. W nagrode za wierng sluzbe mégltbys niejedno zyskac.

— Na przyktad?

— Moéglbys dostaé z powrotem swoje wspomnienia.

Zmij otworzy! usta, ale buntownicza odpowiedz, ktéra szykowal, nie
padla. Anyah musiata dostrzec jego zawahanie, bo uémiechnela sie.

— Przemysél to.

— Anyah... — Jego oczy blysnety z6tto, paskudnie. — Zawsze moge
zerwac cyrograf w bardzo prosty sposéb. Wiesz w jaki.

— Nie mozesz. — Jej twarz réwniez nabrata nietadnego wyrazu. —
Nie zabijesz sie. PrzewidzieliSmy takg mozliwosé. Nie bedziesz w
stanie tego zrobié.

— Zalozymy sie?

— Zeby popelni¢ samobgjstwo, trzeba przede wszystkim mieé
motywacje. Musialbys pamietaé. A po tym, co mi wlasnie
powiedziates, nie bedziesz pamietat.

Twarz Krzyczacego skurczyta sie w tiku. Przywotal moc, ale Anyah
byla przygotowana i dlatego szybsza. Skineta tylko dtonig,
uruchamiajgc splecione wcze$niej wokél niego zaklecia. Czar
zapomnienia, czar postuszenstwa. Nie pierwszy i nie ostatni raz. Byla
corkg Spalonego Wiadcy, potrafita duzo i nawet wyéwiczona wola
maga nie stanowila dla niej przeszkody. W kazdym razie — nie tego
maga.

Zmij zachwial sie i usiadl z powrotem na kamieniu. Przygarbil sie.
Demonessa na wszelki wypadek odczekata chwile, potem podeszia i
uklekla, zeby spojrzeé mu w oczy. Po ich sennym, odleglym wyrazie
poznala, ze zaklecia zaczely dziataé. Musneta dlonig blizny na jego
policzku.

— Podazaj swojg drogg. Szukaj odpowiedzi, jesli pragniesz. To bez
znaczenia.



Bez znaczenia, bo gdziekolwiek idziesz, przeznaczenie wigze ci¢ z
nami.

Brune potrzgsnat glowg, bezskutecznie prébujgc sie skupi¢ — jego
mysli rwaly sie jak po duzej dawce opium. Wiedzial, ze nie wolno mu
zapomnie¢... lecz nie pamietat juz o czym.

Zapach jej perfum... Brzoskwinie, pomararncze, lilie wodne.

Jej szept.

— Zegnaj, flecisto.

Odplywatl... czy spadat?

Kobieta w szarych szatach... Wirujgce ptatki $niegu...

Otworzyl oczy i zadrzal — w izbie bylo zimno. Przetart twarz,
upewniajgc sie, ze nie $ni.

Lezal na swoim sienniku i otaczata go znajoma rzeczywistosé
enklawy. Zapach kurzu i drewna, sterta ksigg pod $ciang, ogdlny
nielad nieurzgdzonej jeszcze pracowni.

Krzyczacy potrzasngl glowag, zdezorientowany i zirytowany.
Przesztosé nie chciata sie ztozyé w logiczng calo$é. Wyprawa w sfery...
a potem? Dziwny sen, z ktérego pamietal juz tylko urywki.

Wyciagnat reke. Futerat z fletem lezat u wezglowia.

Brune nalozyl kurtke, buty i wyszedt na ganek. Wciggnat gleboko
chtodne powietrze enklawy, czystsze niz w materialnym $wiecie.
Gwiazdy mrugaly ponad granig gor.

Patrzgc w nocne niebo, nagle poczul dreszcz. Tak, jak to czasem
bywa, ol$nienie sptynelo na niego znikgd. Przypomniat sobie.

Deuven de Ragues z Alkary.

Juz tylko puste imie. Tylko popiét.

* sk ok

Enklawa ptonie.

Dym spowija ogréd. Wille pochlaniajg ptomienie, jej dach zapada
sie, sypigc iskrami. Na ziemi — ciata Marshii, Lorraine, Bissa, Zazela.

Po twarzy spltywa mi krew. Usiluje wstaé, lecz rece i nogi
odmawiajg posluszenstwa.

Wokét materializujg sie sylwetki w bialych szatach, w srebrnych
maskach. Na szyi kazdej z nich blyszczy taricuch z pentagramem.

Oczy$cimy cie, parszywa owco!



Jeden z przybyszy wysuwa sie do przodu, trzymajgc butle z
ciemnego szkla. Wiem, co znajduje sie w srodku. Stezony witriol, ktory
zwegla odziez i ciato.

Oczy$cimy cie, stysze jego glos.

Wylewa na mnie zawartosé butli...

Anavri zbudzita sie, ciezko oddychajgc. Odrzucita przykrycie, bo
miala wrazenie, ze zaraz sie udusi.

W enklawie trwata noc. Za oknami willi graty cykady.

Dziewczyna zmusita sie, zeby kontrolowaé¢ oddech i odprezy¢ sie,
tak jak uczyla jag Marshia. Uspokajata sie powoli, ale ciezko bylo
przegnaé¢ upiorne wspomnienie bélu, ktéry we $nie zdawal sie tak
rzeczywisty, ze czula go jeszcze przez chwile po przebudzeniu. W
koncu wstata, narzucita na ramiona szal i boso wyszta na korytarz.

W sypialni jej kuzynki palila sie §wieczka. Lorraine czytata ksiege,
pogryzajgc lukrowane piernikowe serduszka.

— O, ty tez nie $pisz? — zdziwila sie na widok kuzynki.

— Miatam zly sen. — Anavri zawahala sie. — Moge u ciebie
posiedzieé?

— Chodz pod kotdre, bo zmarzniesz. Chcesz piernika?

— Skad masz ciastka?

— Od umarlych. Zartuje, kucharka mi data! No, co tak patrzysz? —
Lorraine rozesmiata sie, widzgc mine kuzynki.

Obie podskoczyly, kiedy uchylone drzwi otwarly sie szerzej,
skrzypigc. Do pokoju wsuna! sie Zazel. Anavri pogrozita mu palcem.

— A ty co, stworze? Wchodzisz do sypialni damy bez pukania?

— Wchodze, bo stysze, ze panienki siedzg i plotkujg zamiast spac.

— Na. — Lorraine wskazala chowancowi talerz z pierniczkami. —
Zjedz ciasteczko i nie marudz.

Zazel nie dat sobie dwa razy powtarzaé. Wskoczyl na 16zko i po
chwili rozleglo sie pelne zadowolenia mlaskanie.

Anavri zapatrzyla sie na ptomyk swiecy. Myslata o tym, co zimno i
zdecydowanie powtarzata jej Marshia. Jestes Zzmijkq, nie medium jak
Lorraine — przewidywaé¢ nadchodzqce zdarzenia bedziesz mogta
dopiero po diugim szkoleniu, jesli w ogéle. Koszmary nie sg obrazem
przyszloSci, lecz stanowig odbicie jej wlasnych lekéw. I ze mag nie
moze daé sie ztapaé w pulapke przesadnego strachu. Lecz



wspomnienie snu nie chcialo jej opuscié.

Popatrzyta na ksiege, ktérg jej kuzynka odtozyta na stolik. Traktat
o astrologii. Otwarty byt akurat na stronie z rycing przedstawiajgca
Tanathe w otoczeniu lopoczacych biatych gotebi, na tle konstelacji
Weza i Tancerki. Anavri zadrzata, tknieta juz nie przeczuciem, lecz
chlodng pewnoscig.

Gdzies tam w gwiazdach zapisana jest nasza $mier¢.

* sk ok

Za oknami willi graty cykady.

Marshia Lavalle, podobnie jak Lorraine, miala w zwyczaju czytaé
przed snem. Bez §wiatla; nie potrzebowata go wszak.

Biss zwingl sie w nogach jej t6zka, kladac leb na mackach, i
pochrapywal miarowo. Z ogrodu ptyngt zapach bzéw, wiatr poruszat
firankg.

Na poduszce Marshii lezal grymuar w oprawie z zielonkawego
safianu. Zmijka po raz kolejny w zamys$leniu patrzyla na zdania,
ktore dziesigtki lat wcze$niej napisat Argil d’Engle zwany Sokotem —
czarny mag, ktéry przezyt Skazenie i oparl sie szaleistwu, po to, zeby
pozniej i tak zgingé z rak srebra, jak tylu innych.

Dawno temu swiatem rzgdzilo dziewiecioro bogéw. Gdy w koncu
trudy istnienia i gorycz nieSmiertelnosci przytloczyly ich, odeszli, w
pozegnalnym darze zostawiajgc ludziom magie. Lecz ich moc byta zbyt
wielka, aby mogli znikngé z materialnego wymiaru ot tak, bez sladu.
Odchodzac, pozostawili po sobie echo — czarodziejskg wibracje, ktéra
co jaki§ czas odzywa sie w zarnach Czasu i Losu. Wsréd
Smiertelnikéw wcigz na nowo pojawiajg sie jednostki obdarzone
blogostawienstwem ktoregos z bostw.

Marshia przewrdcila karte z rycing, na ktérej widniat Eresh,
Wtadca Much, o obliczu w polowie pieknym, w polowie sinym i
martwym, dzierzgcy retorte wypelniong szczgtkami zwtok. W rogach
ilustracji przedstawiono stylizowane peki tojadu i mandragory.

Na kolejnych stronach widniatly portrety wraz z kréotkimi
zyciorysami. Szereg wybitnych przedstawicieli czarnej szkoly z
czas6w, gdy czern jeszcze nie rownata sie skazie.

Nerhael z Shiath, pogromca demona zwanego Krélem Zgnilizny.



Thervo d’Engle, autor slynnego dziela , O transmutacji”.

Sophea z Manh, wielka egzorcystka. Okaleczona w dziecinstwie,
przez cate zycie ukrywala twarz pod woalem i tak tez przedstawiono
ja na rycinie.

Arauke z Goér Pajeczych, slawna uzdrowicielka, ktéora uleczyla
Smiertelnie chorego kroéla Alkary i ocalila od zarazy jego kraj.

Nieszczesny Adrien de Vere, siostrzeniec Arauke, przedstawiony w
masce i z fletem. Genialny muzyk i jeden z najzdolniejszych magéw w
swoim pokoleniu, ktéry mimo to skonczy! podig, bolesng Smiercig w
Domu Godnego Odejs$cia. Zachowaly sie o nim sprzeczne relacje —
jedni twierdzili, ze zaprzedal dusze Otchtani, inni, ze oszalal w
nastepstwie Skazenia.

Laczyly ich te same cechy. Zamitowanie do alchemii. Bieglo$é¢ w
postugiwaniu sie ziolami i truciznami, w sporzgdzaniu lekéw. W
czasach przed Skazeniem — takze zdolno$é uzdrawiania. Sita woli,
umiejetno$é przepedzania demonéw.

Wreszcie — znak na twarzy. Jakas forma oszpecenia, mniej lub
bardziej rzucajgcego sie w oczy. Blizny, biala plama lub znamie.
Béstwo czasem naznacza przy urodzeniu, czasem dopiero pdézniej,
rekami losu.

Marshia Lavalle zamkneta grymuar. Przed oczami stanela jej
szczupla, nieco przygarbiona postaé w czarnym odzieniu.
Przekreslona szramami twarz o rozjarzonych zrenicach.

Ci, ktorzy cieszq sie taskq bostwa, nie ging tatwo. Ciekawe, dokqd
wiedzie twoja droga, miodszy bracie. Jak sie zapiszesz w kronikach.
Bo ze sie zapiszesz, to oczywiste.

I — z ponurg pewno$cig kogos, kto dlugo studiowal Sciezki
przeznaczenia — pomys$lala, ze zna odpowiedz.

* sk ok

Nad gosciricem gestnieje mgta. Dorzucam do ognia. Iskry ulatujqg w
ciemniejgce niebo.

Po raz kolejny oglgdam mape Siedmiu Krain i mape nieba,
sprawdzam tablice astronomiczne i poczynione wyliczenia. Za kilka
godzin, gdy ukiad gwiazd stanie sie sprzyjajgcy, wybieram sie na
pétnocny wschod, do Alkary. Moze znajde tam odpowiedzi na moje



pytania, a moze odpowiedzi znajdg mnie.

Tyle pytan. Spalona przeszto$é, ktérej byé moze nie zdotam
odzyskaé, ale zamierzam przynajmniej podjgé prébe.

Deuven de Ragues, jesli wierzyé jedynej ksiedze, w ktorej znalaztem
wzmianke o nim, zmart ponad czterdziesci lat temu. Ale jakims
sposobem wiem, ze Deuven de Ragues — to ja.

Z wczesniejszego zycia pamietam oderwane obrazy... a potem nic, az
do czasu, gdy ockngtem sie w podziemiach Shan Vaola. Lecz
kilkadziesiqgt lat temu bylem alchemikiem i kompozytorem. Mialem
twarz bez blizn oraz siostre o jasnych wtosach. Chce wiedzieé wiecej.

Iskry ulatujqg w niebo. Nie bede pyta¢ umartych, co jest zapisane w
gwiazdach. Ilekro¢ rozktadam dzis karty, przepowiadajq mi
niebezpieczenstwo. Nie pierwszy i nie ostatni raz.



Text copyright © by Agnieszka Halas 2013, 2017
All rights reserved

Copyright © for the Polish e-book edition by REBIS Publishing House Ltd., Poznan 2017

Informacja o zabezpieczeniach

W celu ochrony autorskich praw majgtkowych przed prawnie niedozwolonym utrwalaniem,
zwielokrotnianiem i rozpowszechnianiem kazdy egzemplarz ksigzki zostal cyfrowo
zabezpieczony. Usuwanie lub zmiana zabezpieczen stanowi naruszenie prawa.

Redaktor tego wydania: Agnieszka Horzowska

Projekt serii oraz ilustracja na okladce: Pawel Stepanow
Opracowanie graficzne okladki: Stawomir Folkman

Wydanie I e-book (opracowane na podstawie wydania ksigzkowego: Posrod cieni, wyd. II,
Poznan 2017)

ISBN 978-83-8062-873-1

Dom Wydawniczy REBIS Sp. z o.o.
ul. Zmigrodzka 41/49, 60-171 Poznan
tel.: 61 867 81 40, 61 867 47 08

fax: 61 867 37 74

e-mail: rebis@rebis.com.pl
www.rebis.com.pl

Konwersje do wersji elektronicznej wykonano w systemie Zecer


mailto:rebis@rebis.com.pl
http://www.rebis.com.pl

	Strona tytułowa
	***
	Prolog
	1. Złe przeczucia
	2. Pandemonium
	3. Dziewczyna w czarnym welonie
	4. Świątynia trzech bogiń
	5. O jeden kłopot mniej
	6. Kręgi na wodzie
	7. W pobliżu dna
	8. Dwa przyjęcia
	9. Kaprysy losu
	10. Jusepe Haberra
	11. Młodsza siostra
	12. Zbierające się chmury
	13. Niebezpieczeństwa i sny
	14. Pułapka na węża
	15. Sisara ar Enne
	16. Srebrny myśliwy
	17. Pytania i odpowiedzi
	Strona redakcyjna

